ВЪ КНИЖНОМЪ СКЛАД 
А. С. ПАНАФИДИН 


Москва, Покровка, Лялинъ пер., соб. домъ. 


-; 


ПРОДАЮТСЯ СЛБДУЮЩИЯ ИЗДАНИЯ: 


Александровъ, Н. роды Росси“. ЗЕ 
вическе разсказы для дзтей. Вып. Г. Пустыни 
Сзвера и ихъ вочующ!е обитатели. Иллюетр. 
М. Миквшинымъ, А. Шарлеманомъ и др. ц. бум. 
1 р. 25 ноп., въ панЕЪ 1 р. 50 в., въ переплетв 
2 р. М. Н. Пр. оть 9 овтября 1899 г. ва 
№ 24499 допущена въ ученичесв!я бибщотеки 
вс*хъ средняхъ учебныхъ заведен, въ учитель- 
свя бибщотеки низшихъ училищь, а также въ 
безплатныя народныя читальни и библотеки. 

Тоже. Вып. П. Инородцы а№совъ Сибири, съ 
рисунк. Брожа и пр. ц. 1 р.50 н., въ папк® 
1 р. 75 в., въ переплетв 2 р. 25 в. М. Н. Пр. отъ 
9 октября 1899 г., за № 24499 допущена въ 
ученичесв!я бибмотеви вс№хъ среднихъ учебн. 
завед., въ учительская библ1отеки низшихъ учи- 
шищъ, а также въ безплатныя народныя читальни 
и бибаотеки. 

Тоже. Вып. ПТ. Инородцы л№еовъ, съ рисуни. 
0. К. Брожа., ц. 1 р. 50 к., въ папк® 1 р. 15 в.. 
въ ноленк. переплетв съ волот. тисн. 2 р. 25 к. 
М. И. Нр. оть 11 января 1902 г., ва № 1076 
допущена въ ученичесв!я бибшотекия низшихь 
училищь, въ таковыя же младшаго возраста 
среднихъ учебныхъ заведен! Я, въ безплатныя на- 
родныя читальни и библ1отеки, а равно м для 
чтенйй въ народныхъ аудитор!ахъ, 

Его же. „Волга“. Этнограхичесв!в разсказы для 
дьтей съ рисунк. Изд. 2.6 безъ перемЪиъ, ц. 1 р., 
въ папкв 1 р. 25 к., въ переплетв 1 р. 60 к. Въ 
1-мь изд. одобрене М. Н. Пр. для употреблеша въ 
низшихъ училищахъ и внесено въ опытъ каталога 
ученич. библ, средн. учебн. заведен!й В$д. М.Н. Ир. 
и для безплатныхъ народныхъ читаленъ. 

Гдф на Руси какой народъ живеть и чфмъ 
промышляетъ, 

Чтене 1-е. Самозды, Чопари, Зыряне и По- 
моры, ц. 10 и. 

Чтен!е 2-е. Жители д№сной полосы, ц. 10 в. 
М.Н. Пр.23 1юля 1898 г., за № 18847 допущена 
въ ученичесыя биботеки низшихъ училищь, въ 
безилатныя народи. бибщот. и читальни и для 
публичн. народн. чтеый. 

Чтен!е 3-е. Новоросс!я. (Богатыя степя), ц. 10 в. 

Чтене 4-е. Малороссйя.(Благодатный край), ц. 10 к. 

М.Н. Пр.23 1юля 1898 г., № 18447 допущена 
въ ученичесв!я библотеки низшихъ училищь, въ 
безнзатныя народн. бябл!от. и читал. и для публичн. 
народн. чтенйй. 

Чтен!е 5-е. Крымъ. (Жемчужина Росси) съ 
2-ия рисунн.въ текст®, ц. 10 в.М. Н. Пр.23 Поля 
1898 г., за № 18447 допущена въ ученическ!а би- 
бл1отеви низшихъ училищь, въ безплатныя народн. 
библот. ин читальни, и для публичн. народн. чтен!й. 

Чтене 6-е. Казаки. (Черноморцы и Терцы), 
ц. 10 к. М.Н. Пр.8 октября 1899 г., ва № 24637 
копущена для народныхъ чтеншй и безплатныхъ 
читаленъ. 

Чтен!е 7-е. Казани. (Донцы и Уральцы), ц. 15 Е. 
М.Н. Пр.8 октября 1899 г., за № 24637 допущена 
для народныхъ чтенй и безплатныхь читаленъ. 

Чтене 8-6. Камчадалы и Курильцы. (Завоеван!е 
Камчатки ы Бурильсвихъ острововъ), ц. 15 в. 


Чтеше 9-г. Якуты и Додганы. М., 1899 г., 

ц. 10 к. М. Н. Пр. 11 января 1902 г., за № 1075 
допущена въ ‘учительсв!я` биботеки низшихъь 
училищъ. 

Чтене 10-е. Черзмисы и Чувашия, ц. 10 и, 

М. Н. Гр. 11 января 1902 г., за № 1075 допущена 
въ безплатныя народныя читальни ин биба!отеки, 

Чтеше 11-е. „Вогулы“ ц. 10 и. М. В. Пр 
11 января 1902 года за № 1075 допущена въ 7 
безплатныя народныя читальни и библотеки, 

р 12-е. Прибалт1свЙ или Остаейсв!Й врай,, 
ц. 10 к. 

Чтея!е 13-е. Татары, ц. 15 к. М, Н. Пр. 15 «ев- -. 
рана 1902 г. за № 4955 допущена въ ученическ!а 
библотеки низшихъ училищь въ безплатныя па- 
родныя читальни и библ!отеки и для чтева въ 
народныхъ аудитор!яхъ. 

Чтеше 14-е. Мордва, Мещеряки и Тептари, 

ц. 10 в. М. Н. Пр. 11 анваря 1902 года за № 1075 
допущена въ безплатныя народиыз читальни я 
библ1отеки. 

Чтен!е 15-е. Тунгусы, ц. 10 в. 

Чтеше 16-е. Буряты, М., 1900 г. ц. 10 к. М.Н. 

Пр. 15 хевраля 1902 г. за № 4955 допущена въ 
ученическ!я бибмотеки низшихь училищь, въ 
безичатныя народныя читальни и библотеши и 
для чтен!а въ народныхъ аудитор!ахъ, |. 

Чтеше 17-е. Башкиры, ц. 10 к. М. И. Пр. 

15 февраля 1902 г. за № 4955 допущена въ уче- 
ничеек!я библюотеки низшихь училищь, въ без- 
платных народныя чатальни ия бибщотени и рля 
чтев!н въ народныхь аудитор1яхъ. 

Чкен!о 18-е. Ногайцы, п. 10 к. М, Н. Пр. 15 ‹е- 
врала 1902 года з& № 4955 допущена въ учеви- 
ческ!я библ!отеки визшихъ училищь и безплатные 
кародныя читальни и библютеки и для чтев!я еъ 
народкыхъ аудитор!яхъ. 

Чтене 19-е. Калмыки (степи), ц. 10 к. М. В. Пр. 

15 охевраля 1902 года за № 4955 допущена въ 
ученичеся!я библютеки низшихъ училищь, въ без- 
платныл народныя читальни и библотени и для 
ятен!я въ народныхъ аудитор!яхъ. 

Чтене 20-е. Степи, Бессараб1я, Молдоване 
Румыны), ц. 10 к. М, Ц. Пр. 15 хевраля 1902 года 
за № 4955 допущена въ ученическя библюотеки 
низшихЪъ училищъ, въ безилалныя народных чи» 
тальни и бабщотеви и дая чтевя въ народныхъ 
зудитор1яхъ. 

Чтен!е 21-е. Болгар!я, ц. 15 к. М. И. Пр, - 

15 Февраля 1902 г. ва № 4955 допущена въ уче- 

ническ:я библ]отеки низшихъ учил _без-. 
платныя народныя читальни и биба 
чтен}я въ народныхъ аудитор ахъ. | 

Чтене 22-е. Степи и горы. Вавка 
Кавказъ). Черкесы и Кабардинцы, 
Пр. 29 января 1902 г. за № 3071 
ученическ!я библотеки низшихь 
безнлатныя народныя читальни и 

Чтен1е 23-е. Степи. Вольныя п\ 
(Фараоново племя), ц, 10 к. 

Чтен!е 24-е, Закавказье. Армане (А] 

Чтеше 25-е. Степи ш Горы. Зака 
ц. 20 в. 
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Чтене 26-е. Горы и Море. Заказказъе. Черне- 
хорское побережье. Абхазны или Азега. Сза- 
р изи Шаны, ц. 10 к. . сара 
_ Чтеше 27-е. Стеви и горы. Бавиззъ (С&верный 
‚Бавназъ). П Осет!я, Чечня и Дагестанъ. (Чтеве 
ля народа) М. 1905 г. ц. 15 и. 
ай въ безплатный кародныя читальни и бн- 
^ бл!отеви и для чтеня въ народныхъ зудитор\яхъ. 
_— Каждая книжка съ картинной на обложи%, со- 
`отвЪтствующей тенсту. - 
— Бернетъ, Ф. Х. Маленьяй МЛордъ. Книга для 


_Ж5тей, перев. съ англ. М. Гловацной, ц. въ бум. | 


ы 


Тр. въ паннз 1 р. 25 к., въ колени. съ зодот. 
`кисн. пер. 1 р. 75 в. о 

Бичеръ-Стоу. „Хижина дзди Тома, илн жизнь 
`вреди униженныхь“, нллюстрировавное изд., съ за- 


” краничвыми рисунками съ б1огразей автора, пе- | 


рев, съ авглйск. Е. Тарасовой ц. въ пзидв 1 р. 

_ 0 к., въ красив. съ вохотомъ нер. 2р. М.Н. Пр. 
_ оть 23 карта 1905 года за № 3869 допущено въ 
_ ученачесяя библотеки средн. и низш. учебы. 
заведен. 

— Булья, Й. Н. Платье цвёта „(е0е шогёее 
г-жи Коттенъ, и записная инижка Флорака. Пе- 

_ рев, съ еранц., ц. 20 к. 

°— Тоже. Подрути по нанс1ону, и Первый шагъ въ 

° евёть_ Перев. съ хранц., ц. 20 в. 

=. Тоже. Итицы г-жи Гельветусь ы Три типа. Пе- 

_ рев. съ еранц., ц. 95 к. ее 

— Тоже. Совёты мозй дочери. Разоназы для дФтей. 

 Перев. съ еранц., ц. 1 р. 60 к. въ коденв. перец, 

_въ золот. 2 р. 10 в. 

— Бурдонъ и Михельсонъ. Полный словарь ино- 
странныхь словъ, вошедшихь -вЪ употреблен!е 
въ русскомъ язык®, съ означевемъ ихъ корней. 
Изд. 9-е, исправленное и дополненное, ц. 60 в., 
колелн. перец. 85 к. 

’ Вересовъ П. Подарохъ. Стихотворея для дётей 

Е бесжда съ дётьми, съиредислов1емъ анадемика 
_ Ш. Гротв, ц: 15 к. М. Н. Пр. 20 апр®ля 1902 г., 
° ва № 10951 допущено въ безплатные народныя 
о чнталези, бибщотекн и въ ученичесв:я библ!отекя 
_ пеВшШяхЬ Уучилнщьъ. 

— Его же. Сельсые д%®атели. Новжсть для дётей, 
ы, 20 нк. М. Н. Пр. 20 апрёла 1902 г. за № 10951 
хопущена въ безплаткыя народвыя читальни и 
’ бибзютеки. 
®— Сващен. 1. Виноградова. 1) „Учене объ основ- 
иыхъ истинахъ православной Церкви“. Учебное 
"руководство для преподаватя въ УП кл. жен- 
°окЕхь гимнаий М. Н. Пр., состазденное по про- 
трамн, утвержденной Св. Синсдомъ 2 онтабря 
_ 1898 г. Москва, 1906 г. Изд. 3-е. Ц, 75 к. 

— Его же. 2) „Кратьй курсъ Методики Закова Бо* 
*. 2-н часть учебнаго руководства для препо- 

ваша въ \Ш вл. женскихь гимназий М. Н. Пр., 

воставленное по той же програмы», Москва 

1907 г. Ц. 45 в. Изд. 4-е. 

Его же. -3) „Богословсвя чтевЁя кля учащихся 


’ реальныхь учиянщь и др. свЪтскихь учебе. зазе- 

_денШ“. Мосива 1905 г, Ц. 1 р. 30 к. 

_ Его же. 4) „Свищенная Истор!я Ветхаго Завфта“. 

Учебное руководство для пренподзваЕ!я въ [ вл. 
ужскихь и женскихъ гамнаай М. Н. Проев., 

ьныхъ, духовныхъи др. училищь, кадетскихъ 

учебн. заведев:й, Москва 1907 г, 


_ Его же. Новый завътъ; учебное руководство дла 
‘преподавав!я по програмив П класса мужскихъ и 
кенсвихъ гимказ:й, М. Н. Пр., реальн. духовн. 


ропейск:я, Осетинск!я, Чеченск!я, Имеретин- 
„ Грузинскя, Дагестанск:н, Мингрельсв!н, 
Собраны н изложены. Вып. 


М. Н. Пр. 26 марта 1903 г. за № 10323 допу- | 


’ въ УНП и УШ на. мужскихь и женскихъ гимназ!й, | 


| автора. перев. съ полнаГо н%мец, изд. П.Н. ез 
рисун. худ. Спасскаго, въ колене. перен. 2 50. 

Гоголь Н: В. Полное собран!е сочиневй въ од- 
номъ том большого формата. Съ 245-ю гравиро- 
ванными рисунками акад. К. Брожа, М. Михайлова 
и др. и 28-ю снями. фотограф. Шапиро артиста 
Андрееза-Бурлака въ роли „Записки сумасшед- 
Чаго*. Съ б1ограей, составл. П. В. Сиирновсимъ, 
ц. 1 р. 75 н., въ переплетв съ тиснен. зозотомъ 
| Я р. 40 к.*). 

Его же. Коляска. НовЪсть, съ рисунками, ц. ба 

Его же. Вечеръь накзнун8 `Иван& Купала. По- 
вЗсть. съ рисунками, ц. 6 н. ь 

Егс же. Ви, Повесть, съ рисунками, ц. ® 

Его же. Майская ночь, наи утопленница. Но- 
вЪсть, съ рисунками, ц. 7 к, 

Его же. Сорочияскзя ярыарна. Повзсть, еъ ри- 
сунками, ц. 6 Е, 

Его ще. Носъ. Повзсть, съ рисунками, ц. 6 к. 

Е же. Страшная месть. Повфсть, съ рисунками, 
Ц. 8 Е- 
| Е же. Тарасъ Бульба. Повзсть, съ рчсунками, 
ц. 5. 

Его же. Ивань @еодоровичь Шшонька, ц, 10 к. 

Его же. ПовЪсть о томъ, какъ поссорилея Иванъ 
Ивановичь съ Иваномъ Никнфоровичемъ, ц. 15 в. 

Его же, Пропавшая грамота. Повесть, еъ ри- 
СУнЕЗМИ, Ц. 5 к. 

Его же. Ночь передъ Рождествомъ. Повфеть, съ 
рисунками, ц. 10 в. 

Его же. Женитьба. Бомед!я, съ рисуне., ц, 8 в. 

Его же. Шянель, Повёсть, съ рисунками, ц. Зв. 

Его же. Заколдованное м&сто. ПовЪсть, съ ри- 
сунками, ц. 5 в. 

Его же. Ревизоръ. Комедёя, съ рисунк., ц. 20 Е. 

Его же. Старосв8тси!е помфщмки. Повфсть, съ 
рисунками, ц. 6 к. 

Его ше, Портретъ. Съ рисунками, ц. б Е. 


| 


| 


Его же. Мертвыя души. Т. [-&, еъ рнсуннамн, 
ц. 50 к. 

Его же. Мертвыя души. Т. П-Ё, съ рисунками, 
| 3. 50 к. 
| Его-же. Записки сумастедштаго. Св рнисуяками, 
| Ц. 30 =. 
| Его же. Римъ. Съ рисунками, ц. 5 в. 
| ЕГО же. Игроки. Съ рисунаами, ц. 5 . 


ге же. Разыыпилен!е о божественной Нитургш, 
. бЕ- 
Его же. Новсв! проепветъ. ПовЪеть, нц. 65 Е. 
Горбуновъ, П. Программы и учебные планы муж- 
| синхъ гимназ!я н прогамназ!, съ объяснательными 
| запиеками Министерства Народнаго ПросвЪщеня, 
уставомъгимназ1 я, ве$мн вышедшим дополнен!ами, 
| распоражешями и разъяснен!яыи, указанемъ при- 
' натыхъь По класеаыъ учебниковъ, инструвшей, 
| преподаван!я гимнастики, правильми обь испыта- 
| нах»: пемныхь, переводныхъ, зрёлости, съ при- 
| аожешемъ устава общества вспомоществован!я 
| бвднымь учащимся и проч., М., 1903 г., ц. 50 к. 
| Его же. Программы и правила реальныхь учи- 
хищь, съ объяенительными записками Министерства 
‹ Народнаго Просв®щен!я, ео всфми хополнен!ями 
и разъясневями, указан!екъ принятыхъ по клас- 
еамъ учебниковъ, правилами объ испытаняхъ: 
пр1емныхъ, переводныхъ, выпуенныхъ, окончатель- 
ныхъь н лиць домашняго воспитан!я, ©ъ прниложе- 
в1емъ: 1) проекты средней шнолы, 2) програмьы 
природов® дня Кайгородова, 3) няструкщи пре- 
подаван!я гимнастики и 4) Устава Общества вспо- 
ноществован!н бзднымъ учащимея въ среднихъ 
учебныхъ заведен‘яхъ, М, 1903 г ц. 60 в. 

Его же. Программы и уставъ городскихь учя- 
лищъ, по Положен!ю 31 мая 1872 г., съ объясни- 
тельными записками въ преподаваю, дополне- 
ыямн и разъасненаыи министерства, попечателей 
учебныхъ округозъ, съ приложенемъ: 1) програмны 
гимнастики; 2) устава общества пособ н б&днымъ 


ц 


*) М. Н. Пр. отъ 13 февраля 1903 г.за № 5916 
допущена въ ученическя бибщотеки низшихъ 
училищь и ЕъЪ безплатныя народныа читальни в 
бибмотека. : 


Жуновомй, В. А. Сочинев!я, полное собрав!е вв одномъ том» поръ редакц:ой. п. 
съ рисунками въ текств художника А. Чикина, съ факсимиле В. А. ЗКукововаго, съ 
и б!ографЛей, сост. А. фонъ-Дитмаръ и одобренной сыномь поэта, ц. 1 р. 
Въ коленкоров. переплетв 2 р. 25 к. % 
№ 1. Патротичесвя стихотворенЯя, ц. 10 к. 
№ 2. Сказки, съ иллюстр. Четыре ИОНОВ. для дЬтей, ц. 15 к. 
№ 3. Баллады, кн. Г, съ иллюстр., ц. 15 к. 
4. » кн. и, съ иллюстр., ц. 15 к. 
№ 5. Спящая царевна. Котъ въ сапогахъ. Съ иллюстр., ц. 3 к. 
№ 6. Сназка о царЪ Берендеф. Война мышей и лягушекъ, ц. 5 к. 


ВА В 
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№ 7. Сказка о ИванЪ Царевич и сБромъ волкБ. Съ иллюстр., ц. 5 к. 

№ 8. Овсяный кисель. ЛЬть!Й вечеръ. Съ иллюстр., ц. 2 к. 

№ э. ДвБнадцать спящихъ дБВЪ (Старинная повёсть въ двухъ балладахъ). Съ иааю 
ц, 10 к. 


— = № 10. Капитанъ Боппъ. Выборъ креста, ц. 2 к. 

— №1. Странствующй жидъ. Съ иллюстр., ц. 10 к. 

— е 12. Орлеанская дЪва. Драм. поэма. Съ иллюстр., ц. 30 & _ 

— № 13. Ундина. Старинная повесть. Съ иллюстр., ц. 30 к, 

= 14. Нальи Дамаянти. Съ иллюстр., ц. 25 к. 

— №15. Рустемъ и Зорабъ. Съ иллюстр., ц. 25 к. 

— № 16. Одиссея. Исни ТУТ. Съ иллюстр., ц. 30 к. 7х 

— №1. Одиссея. Пзсни УП—ХИ. Сь иллюстр., ц. ЗО к. 

- — № 18. Одиссея. Песни ХИТ—ХУПГ. Сь иалюстр., ц. 30 к. 
3№ 19. Одиссея. Пвени Х1Х—ХХГУ. Съ иллюстр., ц. 30 к. 

БюграфИя В. А. Жунковскаго. Составлена А. П. фонъ-Дитмаръ и одобрена сыпомъ повта. м. оз. 
ц. 10 к. 

Колокольникова В. Очерки Афганистана, Белуджистана и Перси ц. 25 к. М. 1906 г. 

Колокольниковъ, В., Епра позЪсть для дтей, ц. 50 к., въ коленкор. перепя. 1 р. М.Н Пр. 20 апрь. 
1902 г. за № 10951 допущена въ безплатныя народныя читальни и библаотски. 

—  Кавказъ, очеркь, ц. 15 к. съ картинкой на обложк$. М. Н. Пр. допущено въ ученичесвя би 
бллотеки низшихъ училищь, безплатныя народныя библиотеки и читальни и и а на- | 
родныхъ чтенй. Г 

Колокольниковъ, В. Очерки Япон1и, ц. 15 к. съ картипкой на обложкЪ, М. Н. Пр. 12 января 1901 
за № 996 допущена въ ученичеекя библ1отеки пизшихь училищь, въ безплатныя Е мых 
библ1отеки и для чтен!Й въ народныхъ аудитор!яхъ. : 

— Небесная Импер!я (Китай), ц.25 к. 

— Корея, страна утрепней ясности, ц. 10 к. М. Н. Пр. 15 февраля 1902 г., за № 4955 допуще- 
на въ ученическ!я библ1отеки низптихъ училищь, въ безплалыыя народныя читальни первое 
ки и для чтений въ народныхъ аудитор1яхъ. 

—  Кашгар1а, Джунгар!а п Манчжур!а, ц. 15 к. М. Н. Пр. 16 февраля 1902 г. за № 4538 допуши 
на въ ученическ!я библ!отеки городскихь и уфздныхь училищь, учительскя баблаотеки пачаль- 
ныхь народныхь учплищь и въ безплалныя народныя читальни и библ1отеки. 

— Сказочная страва (Ипд!я), ц. 15 к. М. Н. Пр. 16 февраля 1902 г. за № 4838 допущена. 
ученическ!а библ1отеки городскихъ и у5едныхь училищь, въ учительская библ:отеки начальны 
вародныхь училищь и безплатныя вародныя читальни и библотеки, 

Нолокольниновъ, В. По святымъ землямъ (Сир?я, Палестина, Синай), съ подробнымь описанем 
Терусалима, ц. 25 к. . 

—  Индо-Китай, ц. 25 к. М. Н. Пр. отъ 26 марта 1903 г. га № 10323 допущено въ безплатнь я 
народныя читальни и библ!отеки и въ ученическ!я библ1отеки среднихь и низшихъ. ‘учебныкь 
заведен1й. ро 

— Среди степей п пустынь и горъ (Монгол{я, Тибеть, Манчжур!я, Джунгар!я, Восточный обис: 
станъ), ц. 15 к. 

—  Церковно-слазянск!й словарь.—Для толковато чтевзя Св. Евангел1я, Исалтири и ао, 
10 к. М. Н. Пр. допущенъ въ ученическя библотеки среднихъ и низшихь учебныхь т Е 
и вь безплатныя народныя библ1отеки и читальри. 

—  МЛомоносовъ, Михаиль Васильевичь. Очеркъь его жизни и двятельности, съ по ге 
сова, 2-е изд., ц. 10 к, М. Н. Ц. допущенъ въ ученическ!я биботеки низших Ур 
безплалн. народн. библ. и читал. для публичныхънародныхъ чтевй. ь 

Колокольниковъ, В. Ворола, разсказъ для дЪтей, съ рис., ц, 30 к. г 

— Среди Пернатыхь, разсказъ о птичьемъ дворик, ц. 10 к. - ` 

—  Кузнечикь музыканть и Стрекоза, ц. 10 к. 

—  Подканъ Тоби и мальчикъ. Истинная исторйя трехь собакъ, ц. 10 к. р ре 

— Царевна Лятушка, разсказъ, ц. 10 к. :, 

Кольцовъ, А. В. Стихотворензя, съ двумя статьями о немъ, П. Смирновскаго. 0 портротомь Кольцова 
ц. 10 к., въ папк8 15 к., въ переплетв 35 к. ; а 
Котляръ, Г.А. Не сказка, а правда о животныхь. Цна 65 коп М. 1906 г. м, 


Кругловъ, Веселыя похороны. Романъ, ц. 1 р. Ан 
_ —  Какъ отдыхаль Иванъ Ивановичь. Современ. быль, ц. 50 к. : вх 
—  Старички. Разсказъ, ц. 15 к. Е 

—  Раннею весною. Сборникъ разсказовъ для дфтей, ц. 80 к., въ папкв 1 р. Аи... 
—  Крызалые воришки и ихъ друзья. Пов®сть для дЬтей школьнаго зоЗраеЗ съ пря 

ц. 25 к. р А. 
— Хитрый звзрь. Разсказъ для двтей школьнато возраста, ц. 20 к, > #: 
Четвероног!с разбойники, Равсказъ для дътей школьнаго возраста, ц, 25 к. _ < 
Крыловъ. Басни, ц. 15 к., въ пашк® ц.25 к., въ перепаетв ц. 40 к. и -4 


Лермонтовъ, М. Ю. Полное собралуе сочинен1й подь редакщей П. В. Смирновскаго и съ р з 
г 


ныъ же б1ографическимь очеркомъ Лермонтова, съ его портретомъ и 40 оригинальными изд ре ы 
ями А. А. Чикнна, ц. 1 р., въ коленк. перепа. 1 р. 75 в. их х Е 
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ВОР СЛОВЕСНОСТИ 


МА ЕДВИХЬ УЧЕБНЫХЬ ЗАВЕДЕНИЙ, 


ИЗДАН!Е ПЯТНАДЦАТОЕ, 
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МОСНВА. 
® СоОВСтВЕННОСТЬ КНИГОИЗДАТЕЛЬНИЦЫ А. С. ПАнАФИДИНОЙ. 
Москва, Покровка, Лялинъ пер., собственный домъ. 


1909. 


Ё Ч ти! Е ЗУ 
“ 3 { ы 
3 пост»вщ. АВОРА ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА, 1-ВО СКОРОПЕЧ, АА, 
) МОСКВА, ТВЕРСКАЯ, | _ МАМОН Г 
ь ке 
ыы Нл 
7 Е 


ПРЕДИСЛОВИЕ, 


Предлагаемый учебникъ составленъ въ объем программы теор1и 
’ словесности для классическихъ гимназ!. 
®  Отъ многихь другихъ учебниковъ предлагаемый отличается глав- 
нымъ образомъ слфдующимъ: 
р. 1) Первая его часть, соотвЪтетвующая той, которая въ другихъ 
’учебникахъ отводится стилистик®, построена иначе, и содержаше ея 
‚ значительно шире. 
’ 2) Обращено внимаве на элементы, изъ которыхъ слагаются со- 
” чиневя, вслдстые чего устранены нЪкоторыя странности старин- 
ныхъ подраздлев и мног!я недоразум$ я. Такъ, напримЪръ, уче- 
никъ, стоящ на точкЗ зрЗя предлагаемаго учебника, не станетъ 
признавать описаме и повъствоване какими-то особыми видами 
прозы, а будетъ считать ихъ не болФе, какъ основными элементами, 
которые одинаково могутъ входить какъ въ сочинев1я прозаичесвя, 
° такъ и въ сочинев1я поэтическя. ВстрФтивши въ хрестоматш, въ 
_ отдВлВ ирозаическихь описанй, отрывокъ изъ повести или романа, 
онъ не удивится, потому что будетъ знать, что проза не отгорожена, 
’ отъ поэзи непроницаемою стФною: въ прозЪ можетъ быть поэтический 
элементъ, а въ поэтическомъ произведеи можетъ встрфтиться и 
проза. Не станетъ онъ втупикъ и тогда, когда, увидитъ, что въ одной 
книг «УКалоба Цереры» названа балладой, а въ другой—элечей, 
° такъ какъ ему будетъ изв$стенъ тотъ фактъ, что чистыя литера- 
турныя формы р$лдки, и что сочиненя въ большинствЪ случаевъ сла- 
‚таются изъ различныхь элементовъ, которые иногда могутъ быть 
такъ уравнов$шены, что произведен!е столько же м жно отнести къ 
одному виду, сколько и кь другому. Вообще учене объ элементахъ 
сочинев И объясняетъ многое и даетъ прочную опору при занятяхъ 
_ теорей словесности, С 
, 3) При изложени теор словесности я пользовался сравнитель- 
3 


275, 


ным, & въ н5которыхь случаяхъ и сравнительно- торическимь ме- 
| 8 


: ме 

. . Ка 

годомъ гораздо болфе, чфмъ многе друг1е составители учебниковъ 

по этому предмету. Е 
Предлагаемый учебникъ-—не компиляшя. 


Говорить о томъ, что преподазан1е теор!и словесности должно осно- 
вываться на изучени и разборЪ произведевйй, полагаю, лишнее. это 
теперь знаютъ всВ 


Во второмъ издани этой книги сд$ланы нзкоторыя измфненя, въ 
особенности во второй ея части, т.-е. въ стать о сочинетяхъ про- 
заическихъ. КромЪ того, прибавлены дв статьи: 1} Элементарныя 
св.дфя изъ логики и 2) Элементарныя свфдЪфя изъ психологи. 
Первая изъ этихъ статей прибавлена на тотъ случай, когда теоря 
словесности проходится съ учениками или ученицами, еще не зна- 


комыми съ полнымъ курсомъ логики. Приложен!е же въ вид неболь- 


шой хрестомат1и, бывшее при первомъ издави, теперь выкинуто, 


такъ какъ мною издана особая книга: «Сборникъ статей, какъ при-. 


лхожеше къ учебнику теори словесности». 


П. Слирновскй. 
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ВВЕДЕНИЕ. 


а  Теорая словесности есть учене о сочинешяхь. Она состоитъь изъ 
ехъ частей: 
Первая часть—ученме о сочиненяжь вообще. Эта, часть теорйи сло- 
ности прежде всего рЬшаеть вопросъ: что такое сочинене? За- 
'ь она разсматриваетъ сочинешя съ ихъ внЪшней и внутренней 
роны и указываетъ признаки, по которымъ вс сочинешя длятся 
а разряда: на прозаическя и поэтичесвя. з 
_ Вторая часть—учене о сочиненаять прозаическихь (или иначе: 
я ирозы)—занимается изучешемъ родовъ и видовъ прозаичэ- 
ь сочинен1й. Н 
® Третья часть — учеше о сочиненяхь поэтическихь (или иначе: | 
теорзя поззёи) занимается изучешемъ родовъ и видовъ поэтическихъ Е 


О СОЧиНЕНТЯхь вв,  — 


Сочинене и его образованте. м 
$ 1. Для образованйя сочинешя нужны извёетныя условбя, а. 
именно: не 
1) Такъ какъ писать ни о чемз нельзя, а можно писать лить — 
0 чемз-нибудь, то слБдовательно, принимаясь за, сочинеше, прежде. 
всего надо остановиться на какомъ-нибудь опредфленномъ пред-_ 
метф. То, что выбирается предметомъ сочиневя, называется _ 
темою. Такъ, напримЪръ, если одинъ собирается писать о ново- _ 
росейскихъ степяхъ, другой о разоренш ЁКева татарами, а. 
трей о пользф чтешя,—то мы говоримъ, что одинъ выбралъ | 
для своего сочинен1я тему (или: пишеть на тему): «Новороссй- | 
свя степи», другой: «Разореше Клева татарами», третш: «0. 
пользф чтеня». Темою можетъ служить все, что только доступно | 
мысли человЪческой: все, что занимаетъ ®ъ природ$ изьфотное 
пространство (т.-е. всБ предметы природы и предметы искус-_ 
ственные), все, что совершается во времени (т.-е. вс® дБйствя — 
и событя, а также и все то, что находится лишь въ нашем 
умЪ (т.-е. всЪ отвлеченныя понят!я, сужденйя). ма 
2) Когда тема уже выбрана, намъ нужны мысли о выбран- 
номъ предметБ. Мысли же о предметБ появляются у насъ лишь 
по мЁр$ разъяснемя самаго предмета въ нашемъ сознавйи. 
ЧЪмъ больше мы изучимъ предметъ, ч$мъ ближе съ вимъ озна- 
комимся, чБмъ глубже въ него вникнемъ,—тБмъ полнЁе и яснфе. 
будуть о немъ и наши мысли. Знакомство съ’ предметами мы 
пр1обрЪтаемъ или а) собственнымъ наблюдешемъ и опытомъ, или 
6) изучешемъ наукъ и чтешемъ. СлФдовательно каждый, желаю- 
ий писать на ту или другую тему, долженъ обратиться: къ. 
приому изъ этихъ источниковъь нашихъ знанй или ко , вонь 


_ имъ, и, пользуясь ихъ данными, обогащать себя мыслями о пред- 
мет своего сочинешя. Такъ, напримфръ, пишупий на тему: 
° «Новороссйсвя степи» можетъ ознакомиться съ предметомъ 
° своего сочинешя или путемъ собственнаго наблюденя, если это 
° ему доступно, или же можетъ узнать о немъ по описанямъ дру- 
гихъ авторовъ; пишущ!й на тему: «Разореше лева татарами» 
не можетъ уже, конечно, самъ вид$ть минувшее событе— и по- 
тому долженъ обратиться къ свидфтельству историческихь па- 
мятниковъ, гдЪ и найдетъ указан!я на веф важнЪйпия происше- 
стая, изъ которыхъ сложилось это событе, и т. п. Постепенное 
разъяснене темы въ сознанши пишущаго называется развитиеме 
темы, а мысли, которыя при этомъ накопляются, составятъ со- 
держане будущаго, пока еще неготоваго сочинен!я. 

3) Каждый пишущ долженъ имфть въ виду читателя. Чи- 
°татель же понимаеть мысли автора лишь тогда, когда онВ пе- 
_редаются въ связи и послФдовалельности. Отсюда вытекаетъ 
° третье услов!е для каждаго пишущаго: необходимость приводить 

свои мысли въ извЪфетный порядокъ. Тотъ порядокъ, въ которомъ 

мы излагаемъ наши мысли, называется планом сочиненя. 

4) Однако, пока мысли, хотя бы и приведенныя въ полный 

° порядокъ, существуютъ лишь въ нашемъ умЪ, сочинен!я все еще 
нЪть; чтобы оно появилось, нужно еще одно услове: выразить 
мысли словами. Выражен!е мыслей словами называется изложе- 
_ емв. 
Итакъ для образован!я сочинен!я нужны четыре услотия: 1) из- 
’ браше темы, 2) развите темы, 3) приведеше мыслей въ из- 
вфстный порядокъ, 4) выражене мыслей словами. Выполнене 
каждаго изъ этихъ четырехъ услов оставляетъ свой сл$дъ, и 
потому въ каждомъ сочинеши мы видимъ четыре стихи: 

1) тему, 

2) содержанае, обусловленное большимъ или меньшимъ раз- 
_ вимемъ темы, 

3) план, 

4) изложене. 

СоотвЪтственно этимъ четыремъ стихлямъ, мы я опред$ляемъ 
сочинеше Такъ: 

_ Сочиненемь называется стройное (3) изложене (4) мыслей 
(2) о какомъ-нибудь яредметаь (1). 


сочинен!я, изложеше же—внфшнюю. Сочиненя могуть разе 
триваться какъ съ внутренней, такъ и съ вифшней стороны. 


А) ВНЪШНЯЯ СТОРОНА СОЧИНЕЕЙ. 


(Ученше о слогВ, или стилистика). ты 


1. Различные способы выражешя мыслей. 


в 0 


$2. Излагая мысли, слова мы беремъ, конечно, изъ того — 
языка, на которомъ пишемъ; такъ, напримфръ, вс руссюме пи-_ 
шутъ на русскомъ языкЪ, французы—ва французскомъ и т. д.. 


Но изъ этого еще вовсе не сл$дуетъ, что вс$, пишунце на од- 


номъ и томъ же язык$, пишутъ уже поэтому совершенно. ол й 


наково. Напротивъ, языкъ такъ богатъ и такъ гибокъ, что. пре-. 
доставляетъ возможность 1) дфлать различный выборъ словъ, 


2) различнымъ образомъ строить предложен1я; 3) различнымъ. 


образомъ соединять предложеня другъ съ другомъ. И дЪйстви- 
тельно, читая разныя словесныя произведешя, мы, во всЪхъЪ 


` 
} 
| 


этихъ трехъ отношеняхъ, замЪчаемъ въ нихъ такое разнообра- 


зе, что перечислить вс$ способы выраженя мыслей нзтъ и воз- 


ы: 


можности, и потому мы ограничимся указашемъ лишь на т6_ 


главнВйш!я особенности, которыя мы легко различаемъ, а именно: | 


1) По выбору словз мы различаемъ выраженая (т.-е. отдфль- 
ныя фразы) 2ростыя и картинныя. | 

2) По построеню предложений различаемь уъчь мюрную. 
(стихи) и рючь немърную (прозу). 


3) По соединению предложений различаемъ рьчь отрывистую 


и ръчь перюдическую. 


1) Выражен!е простое и картинное. 
Понят{е о простомъ и картинномъ выраженйи. 


$ 3. Благодаря различному выбору словъ, одна и та же мысль 
можетъ быть выражена различно. Такъ, ВЕ иной, услыша, 


соловьиное пфШе, скажеть: 
 Сотовей поетъ. м, х 


. 


ы 
1 
| 


| 
м4 
< 
й 
! 


— А Гоголь (въ повфети «Майская ночь, или утопленница») 
`овыь 


] «Сыплется величественный громъ соловья». 
у 


Келая указать, какъ солнце въ лБтн! день освфщаетъь ду- 
бовый лфсъ, иной можетъ, напримЪръ, такъ выразиться: 
ь Солнечные лучи, освёщая высове дубы, падають только на наруж- 


ные чистья, & въ чащу вфтвей проникають лишь тогда, когда ихь раздви- 
| ‹ нетъ сильный в$теръ. 


| Гоголь (въ повфсти: «Сорочинская ярмарка») ту же мысль 
иначе сказалъ: 

и, 

2 «Льниво стоять подоблачные дубы, и осл5пительные удары солнеч- 

: НЫХЪ лучей зажигаютъ пБлыя хивописныя массы листьевъ, накидывая на 


друмя темную, какь ночь, тЬнь, по которой только при сильномъ вфтрё 
прыщеть золото». 


®° Описывая наводнеше, бывшее въ Петербург въ 1824 ео 
_ можно бы, между прочимъ, употребить тая выраженя: 

Буря все усиливалась (1); количество воды въ Нев$ и сила волнъ 

увеличивалась (2)—и вдругъ р5ка быстро начала затоплять городъ (3). 
Пушкинъ (въ «М$дномъ всадник») т5 же мысли сказаль въ 

‚другихъ выражен1яхъ: 

Потода пуще свирфп$ла (1); 

Нева вздувалась и ревбла, 

Котломъ клокоча и клубясь (2)— 


И вдругъ, какъ звфрь остервенясь, 
На тородъ кинулась (3). 


Сравнивая выражешя Гоголя и Пушкина съ остальными, 

_ приведенными имъ въ соотвфтетые, мы видимъ, что вызажешя 
Гоголя и Пушкана не только передаютъ мысли автора, но и 
рисуютз предметъ, помогають живому его иредставленю; 
остальныя же выражен1я передаютъ только мысли, а не изобра- 
жаютъ самый предметъ, предоставляя читателю воображаль его 
себЪ, какъ онъ можетъ, или и вовсе не воображать, & доволь- 
ствоваться лишь слабымъ, мимолетнымъ воспоминашемъ о немъ. 
Такъ, напримфръ, выражене «соловей поетъ» вызываетъ во мн 
лишь болфе или менЪфе слабое воспоминаше о соловьиномъ п%- 
ни, но не даеть живого представленя. Напротивъ, выражеше 

® Гоголя «сыплется велчественный громъ соловья» заставляетъ 


\ к: 
меня живо, отчетливо представить? себъ пфв{е соловья: 
выраженш, во-первыхъ, слово «громъ» напоминаеть мн 
силЬ, | о той звучит, съ какой раздается соловьиное пя 


о треляхъ о пъени; И. слово «величественный». 
говоритъ о томъ впечатлнш, которое производитъ пфше соловья. ; 
Выражеше, которое рисуетъ предметъ, даетъ живое его пред- . в 
ставлене, называютъ картинным:; выражеше же, передающее — 
только мыели, называютъ иростымб. , 
Прим чан!е. Вместо терминовъ: «‹картинное выражене» , ‹простов вы | 
ражене» употребляютъ и термины: «картинный языкз», «простой язык». $ у 
$ 4. И въ сочинешяхъ писателей и въ нашемъ обыденномь = 
разговор$ картинныя выраженя обыкновенно перемфшиваются’ р 
съ простыми (конечно, не въ одинаковой мБр$ у`разныхъ людей % м 
и даже у однихъ и тёхъ же людей въ различвыхъ случаях); — 
но иногда встр$чается и такая рЪчь, которая состоить изъ цв 
лаго ряда или ТОЛЬКО ОДНИХЪ картинныхъ выражен, или только | 
однихъ простыхъ выраженй. Примфромъ перваго можетъ слу- и . 


_ жить описаше ДнЪпра въ повЪсти Гоголя: «Страшная месть» = 


примфромъ второго— описане Днфпра въ географи Кузнецова *). 

-$ 5. Отчего мы иногда говоримъ просто, а, иногда картинно— = 
это зависить отъ нашего душевнаго состоян!я; если въ насъ 5 
работаетъ главнымъ образомъ ум, мышлене, а другя духоввыя = 
силы—воображене п чувство—не возбуждены (или м: = Я 
только въ слабой степени), то и р$чь наша не отличается кар-. 
тинностью; если же къ работ ума присоединяется еще боле 
или менфе значительная дфятельность воображенля, чувства, то = 
и р$чь наша становится картинною и можетъ доходить до вы- — 
сокой степени яркости въ изображенш явлений какъ ма вабш- 
няго, такъ и мра внутренняго. 


Средетва, помогаюпия картинноети выраженя. У 


$ 6. Картинности выражен1я помогаютъ эитеты, сравненае, 
олицетворене, тропы и физуры. Все это служитъ ол 
н$которой степени тБмъ же, ч$мъ служатъь краски’ живописцу. 


1) Оба эти описан!я, равно какъ и многя друг! я статьи, на которыя дЪ- 
лаются есылки и указатя въ этомъ учебникЪ, помфщены въ особо _ пвданномь х# 
къ нему «Приложени». мы 


11 


8 7 . Эпитеты, Каждая черта предмета способна производить 
на человфка впечатл5е, но не каждая въ одинаковой мЪрЪ: 


‘одна поражаетъ больше, другая —меньше. Иногда намекъ на ту 


черту предмета, которая производить наиболБе сильное впечат- 


_ лЬне, заключается уже въ самомъ названш предмета. Таковы, 


наприм$ръ, слова: чернець черника, чернила, золубика, крас- 
нута, бълокь, желтокз, свътлища, вершина, пустыня, бездна и 
др. Но такихъ словъ, которыя уже сами собою характеризуютъ 
обозначаемый ими предметъ, сравнительно немного, и потому, 
въ большинствЪ случаевъ, желая указать на ту черту, которая 
производить особенно сильное впечатлЬе, ставятъ, рядомъ съ 
названемъ предмета, другое слово, которое и указываетъ на эту 
черту. Такое слово называется эитетомг. НапримЪръ: 

синее море, темный ЛЬсъ, серебристый ландышъ, безмолвная печаль, 

`рьзвая радость, бълокаменная Москва, Москва-золотыя маковки, Лмитрй- 

Грозныя-очи, и др. 

„Въ народной поэзши имена н$ёкоторыхъ предметовъ сопровож- 

даются постоянными эпитетами; напримЁръ: 


поле чистое, зелена трава, красно солнышко, удаль добрый молодецъ, мать 
сыра земля, борзый конь, лебедь бюлая, кровь горячая, калена стрфла, пески 
сыпуще, и мноПе друше. 


$ 8. (равнеше. Поэть имфеть цфшю дать живое предста- 


влеше предмета. Сравнев!е много помогаетъ этой цфли, потому 


что, сближая посредствомъ сравнешя предметы и ихъ дЪйствия, 
поэть т6мъ самымъ еще яснфе указываетъ на впечатлЪвя, про- 
изводимыя предметами и ихъ дЪйств!ями. Напримфръ: 


И, погнувшись, изба, 
Какз старушка, стоитъ. 
(Изъ пфсни Кольцова). 
Передъ ними 
Ужъ бЪлокаменной Москвы, 
Кажъ жарз, крестами золотыми 
Горятъ старинныя главы. 
(Изъ романа Пушкина: «Евтен!й Онфгинъ»). 
Пируетъ съ друживною въщй Олегь 
При звонф веселомъ стакана; 
И кудри ихъ блы, какъ утренний снилъ 
Надь славной злавою курана. 
(Изъ «Пфени о вБщемъ Олегб» Пушкина). 
И облачко за облачкомъ, 
Покинувъ тайный свой вочлегь, 


Къ востоку направлял бфгь, И 
5 Кажъ будто бълый караванъ 
> Залетныхь зипиць изъ дальнихь странъ, и 
54 (Изъ «Мцыри» Лермонтова). 2 
С. «Утромъ, славвымъ лтнамъ утромъ вЪяло оть всего; ‘все 
улыбалось утромъ, точно румяное, только что вымытое личико 7 
Е 10ся ребенка». 
я (Тудгеневъ). | 
По нив прохожу я узкою межой, : 
Поросшей кашкою и цфикой лебедой. 
Куда ни оглянусь—повсюду рожь густая! 
Иду, съ трудомъ ее руками разбирая. 
Мелькаютъь и жужжать колосья предо мной 
И колють мн$ чице... Иду я наклоняясь, 
Как будто бы оть пчель тревожныхь отбиваясь, 
Ко1да, перескочивь чрезъ ивовый плетень, 
Средь яблонь въ тчельникь проходилиь въ ясный день. _ 
(Изъ стих. Ап. Майкова: «Нива»). 


мет, и бъетъ оттуда ОА 1) на раскричавшатося у самой а т 
перепела: такъ Тарасовъ сынъ Останъ налетёлъ вдругъ на хору 

съ разу накинулъ ему на шею веревку. к ый 2 

(Изъ «Тараса Бульбы» Гоголя). = 

Недвижимъ онъ (Ленск1й) лежалъ, Вражда, надежда и любовь, 2 
и страненъ Играла жизнь, кип$ла кровь; У 

Былъ томный миръ его чела. Теперь, какъ въ домь опусттло. 
Подъ грудь онъ быль на вылетъ ра- Вее въ немь и тихо и темно; РЕ 


ненъ; Замолкло навсегда оно. = 
Дымясь, изъ раны кровь текла. Закрыты ставни, окна РИ 
сд 
Тому назадъ одно мгновенье— Забълены. Хозяйки ньть. = 


Въ семъ ое билось вдохновенье, А гд8—Богь вБеть.. Пропаль. 
(Изъ романа Пушкина; ‹Евгевй Онфгив 


цательныя сравнендя. ОТ. 


Не былинушка во чистомъ поль заиалталася: 
Зашаталася безпр!ютная головушка, 
Безпр1ютная головушка молодецкая. 
(Изъ народной пени). 
Что не яасточки, не касаточки 
Вкруь тепла знъзда увиваются: 
> Увивается тутъ родная матушка; 
м Она плачеть-—какъ рЬка льется, 


< 


1) ‹Бьетъ оттуда стрьюлой» (т.-е. такъ быстро, какъ быстро лет 
_ тоже сравневе. Такое сравнене, выраженное творительпымь 
Сы ‚ требляется очень часто. ай 


СЕ < 


.х 


А родна сестра плачетьъ—какъ ручей течетъ 
Молода жена плачетъ—кавъ роса падетъ... 
(Изъ народной пБсни). 


Отрицательныя сравненя встр$чаются и у н5которыхъ изъ 
°  Нашиахъ поэтовъ; напримфръ, у Пушкина: 


Не стая вороновъ слеталась 
На зруды тлъющиихь костей: 
За Волгой, ночью, вкругь огней 
Удалыхъ шайка собиралась. 

(Изъ поэмы: «Братья разбойники»). 
„Не серна подь утесь уходитъ, 
Орла послыша тяжкий летз: 
№ Е Одна въ сБняхь невфста бродить, 
Трепещеть и р5шенья ждеть. 

(Изъ поэмы: «Полтава»). 


мс. 


$ 9. Олицетворене. ЧеловЪкъ не только отыскиваеть сход- 
ство между предметами, но онъ любитъ отыскивать въ бездушной 
природ$ сходство и съ самимъ собою: онъ подмБчаетъ дйствя 
природы и сравниваетъ ихъ съ дЪйстнями челов$ка. Эти най- 
денныя сходства дЪйстый, положенй и состояй позволяютъ че- 
_ ловфку смотрЁть на природу, какъ на живое существо—и пред- 
°  ставлять ее въ живомъ образ$, въ живомъ лицБ, такь сказать, 

олицетворять ее. Такъ, напримЪфръ, зима, съ ея поражающими 
Е глазъ явлешями, представляется какою-то чародфйкою, живымъ 
. существомъ, производящимъ неожиданныя превращен1я. Такою 
чародфйкою представлена зима двумя нашими поэтами— Держа- 
винымъ и Пушкинымъ. 

У Державина: 


Икеть сЪдая чародЪйка, Природы взоръ оцфпевлъ; 

Косматымъ машетъ рукавомъ; На м5сто радугъ испешренныхъ 

И сны, и мракъ, и иней сыплеть, Висить по небу мгла вокругъ, 
ра И воды претворяетъ въ льды. И на коврахъ полей зеленыхъ 
. Оть хладнаго ея дыханья Лежить разсыпанъ бфлый пухъ. 
Ч (Изъ оды Державина: «Осень во вр. осады Очакова»), 

У Пушкина: 
...ВОТЬ сама 


Идеть волшебница зима, 
Пришла, разсыпалась; клоками 
Повисла на сукахъ дубовъ; 
Легла волнистыми коврами 
Среди полей, вокругъ холмовъ; 
Брега съ недвижною ркою 


эерУчОТтЕ., 3, 


„ро ВА бро зобай 
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Сравняла пухлой пеленсю; 
Блеснуль морозъ... 
(Изъ романа: «Евгенш Онфгинъз). 


Подобное олицетворене зимы есть и у Кольцова. 
Вдь ужъ осень на дворъ 


Черезъ прясло глядитъ; 
Вслёдъ за нею зима 
Въ теплой шубь идеть, 


Путь снёжкомъ порошить, 


Подъ санями хруститъ. 


(Изъ пфени: 


У Некрасова олицетворенъ 


Не вфтеръ бушуетъ надъ боромъ, 
Не съ горъ побфжали ручьи: 
Морозъ воевода дозоромъ 
Обходить владфнья свои. 

Глядитъ— хорошо ли метели 
Л$еныя тропы занесли, 
И нфть ли гдё трещины, щели, 
И Ефть ли гдБ голой земли; 


«Что ты спишь, мужичокъ»), 
морозъ въ образЪ воеводы: 


Пушисты ли сосенъ вершины 
Красивъ ли узоръ на дубахъ, 
И крёпко ли скованы льданы 
Въ великихь и малыхь водахъ, 
Идеть—по деревьямъ шагаетъ, 
Трещить по замерзлой вод$, 
‚И яркое солнце играетъ 
Въ косматой его бородв. 


(Изъ стих. «Морозъ красный носъ»), 


Подобнымъ же образомь у Лермонтова въ «Демонё» олице- 
творена метель: 


И тамъ метель дозоромъ ходитъ, 
Сдувая пыль со стфнъ сдыхь: 
То пБеню долгую заводить, 

То окликаетъ часовыхъ. 


У Державина олицетворена смерть въ образ грознаго, без- 
пощаднаго существа: 


И блБдна смерть на всфхЪъ глядитьъ; 
Глядить на всфхъ: и на царей, 
Кому въ державу тфены м!ры; 
Глядитъь на пышныхь богачей, 
Что въ златБ и сребр$: кумиры; 
Глядить на прелесть и красы, 
Глядить на разумъ возвышенный, 
Глядить на силы дерзновенныы- 
И точить лезвее косы. 
(Изъ оды: «На смерть князя Мещерскаго»)}. 


Вотъ еще нфсколько примфровъ олицетвореня: 


Но вотъ батряною рукою 
Заря отъ утреннихъ долинъ 
Выводить съ солнцемъ за собою 
Веселый праздникъ именинъ. 

(Изъ ‹Евг. Онёгина»). 
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Улыбкой ясною природа 
Сквозь сонъ встр$ёчаетъ утро года. 
(Изъ «Евг. Онфгина?). 

И съ горы небесъ 
Глядитъ солнышко; 
Напилась воды 
Земля досыта. 

(Изъ ифени Кольцова: «Урожай»). 
‹Украдкой, лукаво начиналь сфяться и шептать по лЪсу мельчайш!й 


ДОЖДЬ». 
(Изъ разсказа Тургенева: «Свидаше>). 


Въ народной поэзш олицетворенме бездушной природы встр5- 
чается очень часто: тамъ предметы природы даже надфлены спо- 
собностшо говорить. НапримЪръ: 

Ой ты, нашъ батюшка, тихой Донъ! 
0й, что же ты, тихой Донъ, мутнехонекъ течешь? 


—Ахъ, какъ мнф, тиху Дону, не мутному течи! 
Со дна меня, тиха Дона, студены ключи бьютъ, 


нЕ 
З Посередь меня, тиха Дона, б$ла рыбица мутитъ. 


у 
к.х 
и 


. 


* 


РИАЕ 


в — 
“=” 


(Изъ народной пени). 


$ 10. Тропы. Слова могутъ быть употребляемы въ собствен- 
номъ ихъ значеши и въ значении переносномъ. НапримЪръ, въ 
выражен!яхъ: осирая сабля, острое копье, твердый камень, вер- 
дый металлъ—слова «острый» и «твердый» употреблены въ ихъ 
собственномъ смыслЪ; въ выраженяхъ же: острая память, ост- 
рый умъ, твердая воля, твердый характеръ—эти же самыя 
слова употреблены въ переносномъ значении. Тавщя слова, иногда 


— и цфлыя выражен1я, употребленныя въ переносномъ значении, 


называются тропами. Тропы бываютъ н8сколькихъ видовъ: 1) ме- 


_тафора, 29) аллеютя, 3) метонимя, 4) иронля, 5) зитеюбола. 
7 р 7 2 2 р : 


^ 1) Метафора переноситъ слово отъ собственнаго значеня 
къ несобственному по сходству, на томъ основанш, что раз- 
личные предметы могутъ производить на насъ своими дЪйствями 


°п свойствами одинаковыя впечата$ея. Такъ, напримфръ, желтый 


 цвЗть созрфвшей нивы и блескъ гладкихъ ея колосьевъ, при 
_ солнечномъ осв5щенш, напоминаютъ собою цвЪтъ и блескъ з0- 


° пота. Это сходство свойствъ нивы со свойствомъ золота и дало 


* 


° поводъ назвать ее золотою— слово, употребленное въ данномъ 
’случаЁ, конечно, не въ собственномъ смысл, а въ переносномъ. 
Воть еще примфры метафоръ: 


К а у Та, ЧИ И жа АИ ЛЖ 


чело, и Др. \. 
6) Метафоры-имена существительныя: ‹Въ барець, и 30 
лЬса» (Пушкинъ); «Деревья въ зимнемъ серебрю» (Пушкинъ) 
бросаютъ жемчуз» на листы» (Лермонтовъ); «Гранаты, рубины , 
хеть съ кудрявыхъ зеленыхь в0лосз» (Козловъ), и др. 
в) Метафоры-глатолы. Вотъ нфсколько примбровь изъ «Полтавы» 
кина: «Горлипз востокъ зарею новой», «Волнуясь конница детить», 
иъетз слава ихъ знаменъ», «Онъ поле позкираль очами». — 


Метафора служить важною краскою для «ое ы 
Часто одинъ метафоричесяй глаголъ уже способенъ обратить т 
стое выражене въ «олицетвореше». Такъ напр. скажи Гог 
«пфеня вмяетъь на сердце»›—и вышло бы простое выраже : 
онъ сказалъ: «пфеня хватает за сердце» —и уже ЭТИМЪ С. 
«хватаетъ» придаль своему выражен1ю характеръ и: 
Вотъ еще подобные же примфры: 


Зе *. 

«Вьюга змится, вьюга плачетз> т «Студеный КЛЮЧЪ ЗИ 
по оврагу? (Лермонтовъ), «Рана! взтерокь уже пошель р и 
хать надъ землею» (Тургеневъ), и др. 


на метафора: она переноситъ по о. отъ в. 
ственнаго значеня къ несобственному не только одно слово, 
тю, мыель или ты мыслей, собдчненни между ож 


имствуетъ образы изъ соколиной охоты —п струны о 
въ вид стада лебедей, а пальцы играющаго Бояна—в1 
десяти соколовъ: ый 
А когда о вражделивыхъ И лишь соколь долеталь— о 

Временахъ онъ (Боянъ) вспоминаль,— Лебедь пфеню начиналь | | 
Лесять соколовъ пускалъ То про старца Ярослава, 


На лебедокъ говорливыхъ, То. про храбраго Мотискава,. 
(Изъ «Сл. о п. Игор.» въ И Ге 


Аллегор1я находить себ широкое примБнене въ ( 
также въ пословицахъ, такъ какъ мног1я = 


З) М етоним! я переноситъ слово отъ одного значен!я къ дру: - 
. гому по различнымъ отношенямъ, употребляя: 


у вещество вмЪето того, что изъ него сдфлано, напр. «Фсть на золотиь, 
на сер`брь», «ходить въ щелжу, въ бархлитз; 6) содержалщее вм. содер- 
ых жимаго, напр. «выпить чаии/ до дна»; в) имя автора вм. его произведений, 
: напр. «читать Карамзина, Пушкина»; г) знакъ (символъ) вм. того, что имъ 
означается, напр. «кресть (=еимволь христ!анства) торжествуетъ надъ /л9/- 
ною (=еимволъ магометанства)», «въ судахъ скривилися висы (=<символъ. 
° правосуд!я)›; д) причину вм. слБдотв1я, напр. ‹питаться именемь Христо- 
вымз (вмфото: питаться т$мъ, что выпрашивается именемъ Христовымъ)», 
ит. п. Въ метовимм же можно` отнести и перенесен!е' слова отъ одного 
значеня къ другому по количеству, употребляя: аа) часть вм. цфлаго, 
напр. волна вм. «море», голова вм. назватя цфлаго животнаго (напр. «при- 
тнали 20 ч0лов» рогатаго скота»); 66) единственное число вм. множествен- 
нато, напр. «Отсель грозить мы будемъ %660у», ‹вь нашемъ лЬсу только 
ель да осина» 1). 


4) Ирон!:я переноситъ слово отъ собственнаго значеня къ не, 
собственному по противоположности; для выраженя насмЪшки. 
 Такъ. напримръ, въ баснз Крылова лисица говорить ослу: 

` Отколф умиая бредешь ты голова? 
Въ другой басн® Крылова муравей говорить стрекозЗ: 


Ты все пБла? Эию дюло! 
Такь поди же. попляши! 


| Злая ироня, выражающая негодоваше, называется сарказ- 
_ №05; напримВръ, у Пушкина въ «Борис Годунов5» Шуйсюй 


Какая честь для насъ, для всей Руси! 
- Вчерашейй рабъ, татаринъ, зять Малюты, 
Зять палача и самъ въ душ палалчъ, 
Возьметъ вфпець и бармы Мономаха! 
— Ироня, какъ видно изъ приведенныхъ’ примбровъ, обрисо- 


вываетъ отношен!е говорящаго къ тому о чемъ овъ говорить. 


к. 


4 5) Къ ый Е принимаемыхъ не въ собственному 


® 
$ 


_ вицахь и поговоркахт; вапримфрт: р 


ах НУ. 


Ретивой его конь осержается, 
Прочь отъ земли отдфляется, 
Онъ и скачетъь выше дерева стоячайб, 
Чуть пониже облака ходячало. 
(Изъ овны г Изв Муром 


: = 
Замфчательны гиперболичесюя выражевшя Державина 
воров?. 


Черная туча, мрачныя крыла _ Дубы грядою поки, 2 
Съ цфпи сорвавъ, весь воздухъ покрыла; 
Вихрь полунощный—летитъ богатырь! 
Тьма отъ чела его, съ посвиста пыль! 
Молнъи отъ взоровъ бфгутъ впереди, 


Граду коснется —традъ . упа 
Башни рукою за облакъ кид 


Прим чант!е. Звачительная часть троповъ принадлежит къ 
языка, т.-е. къ такимъ словамъ и выражен!ямъ, которыя составляють ‹ 
ность языка и не могутъ быть буквально переводимы на чужой языкъ. 
напр. так]я чисто м НИ какъ свътикъ мой, соколикь ты мой яс! 


должны быть а а выражен1ями, ‘свойствен 
языку, на который ет ОВО Хороние переводчики. такъ и к 


ие виды фигуръ слёдуюцщце: 1) эллитсисв, 2! 
5) умолманае, 4) обращенче. - | 


1) Эллинсисомъ вазываетея пропускъ ибкоторы 
подразумваемыхъ членовъ предложения. Наприова - 
Сокровищь нфть у насъ въ домахъ! 

Тамъ стрфлы и кольчуги! 


Мы села—въ пепелъ, 1рады—въ прахъ, 
Въ НЫ и пули. 


тиУъ». я 


Куда ли махнетъ (Илья) -—туть и улицы лежатъ, 
Куда отвернеть—сь переулками. 


Посл$ словъ: 
лежать». 
Особенно часто встрЪчается эллииеись въ вар 


мь бьдь-—одинь отит» —подразумкваются глаголы: солЕласшь» и «пред- 


_ непрочно». 
2) Фигура повторен{ я употребляется тогда, когда автеръ 
Е а радиь тому или другому большее значен!е; наиримБръ: 


-Цосл5дияя туча разозянной бури! 

"Озиа ты несешься по асной лазури, 

Одна ты наволишь унылую тБнь, 

Одна ты печалишь ЛикуЮщЩЕ день. 
«Пушкинъ). 


_ Иногда повторяются не только отдбльныя слова или строки, 


С 3) у молчавтемъ называется такой _обороть р5чи, въ ко- 
омъ говорящее лицо, отъ сильнаго наплыва чу т не г Ъ- 


5: ть правъ, онъ правъ: везя8 измБна зрёотъ; 
Что длать мнБ? Ужели буду ждать, 

Чтобь и меня бунтовщики связали 

И выдали Отрепьсву? Но лучше ль 
Нредупредить разрывъ потока бурный, 

И самому... Но изм5нить присягь! 

_ Но заслужить безчестье въ родъ и родъ! 
ДовБренность младого внценосца 
Предательствомъ ужаснымь заплатить..» . 
Опальному изгнаннику легко 

_Обдумывать мятежъ и заговоръ, 

„Но мнф ли, маф ль, Е. тосударя... 
_Но смерть... но втасть... но бъдетвя нарэдны... 


- 


проч. и. обращенные авторомъ или къ людямъ, или къ при- 
ии же къ в себЪ. р Пушкинъ- обраштаетея 


: Здравствуй, племя 

о Молодое, незнакомое! Не я 

_ Увижу твой могущй позднйЙ возраетъ. 
_ Вог р монхь знакомцевъ. 


стоить». < Проюлодаезнься — догадаешься» — пропущены союзы: `«КОТДа».... 
т «тогда». «На` елозахь, что и а. «все такь же- 


4) `Обращеше м назовалотея вопросы и воск лицаня, вы- 
жающие сомнфне, просьбу, негодоваше, жалобу, привЪтстые _ 


И Уи 
ми Х, 
в, 


_— И старую главу ихъ заслонишь 
Оть глазъ прохожаго. 


Прощаясь съ Чернымь моремъ, и ся 
съ такими словами: — р 
Прощай, свободная стих!я! | 
Въ послфдвй разъ передо мпой И блещешь гордою красой! _ 
(Изъ стих. < 
- Ч 
У Лермонтова: - о бе 
Вь небесахъ торжественно и чудно! 
Спитъ земля въ ояньБ голубомъ... 
Что же мн такъ больно и такъ трудно? 
Яду ль чего? жалбю ли о чемъ? 
(Изъ стих. ее: одинъ я на дорогу»). 


пымъ просторомъ, передъ картинами не роскошными, но р 
Въ фигурахь, какъ а ИЗЪ приведеныхь вы. 


65 мени—серты и плуи», то уже самою этою еж 
указываетъ на большое оживлеше своего духа. | 


Прим ча Н те. р собою разумЪетея, что вов эти поз 


и  "Такь о въ выражени «стоять’ подобламные дубы» © 
пиие—эпитеть и вмфстЬ съ тЬмъ типербола (гиперболическй эпиз ь;. 
щен «олезы текуть ручьями» слово ручями—гипербола и вмбств 
шен1е (гиперболическое сравнев!е); въ баснв «Дубъ И про мы 
торио и вмВотБ съ тЬмъ олицетвореше, и пр, . 


2) Рёчь мфрная и р$чь в. | 
- Поняме о рёчи ирной и неиёрной. 


$ 12. о рЪчь со стороны пост рос 


опредфленному музыкальному размбру, наирим8ръ: 
Какъ ныпЪ собирается взилй Олегь _ Я 
Отметить неразумнымъ хозарамъ: 
Ихь села и нивы за буйный набфгь 
Обрекъ онъ мечамь и ПО 


предёленнаго разм®ра, называютъ чью немърною, или ирозой. 
— Построеше стиховъ иметь свои правила. 


Стих оеселоженте. 


1. Составлее стиховъ, или стихосло кеше, бываегъ раз- 
чо, смотря по свойствамъ языка. Въ европейскихъ языкахъ, 
акт древнихъ, такъ и новыхъ, извЪетны три рода стихосложе- 
1я: метрическое, силлабическое и тоническов. 

Метрическое стихосложене основано на правильномъ чере- 
довани слоговъ долить и краткихе. Таково было стихосложене 
у древитхть грековъ и римлянъ. Напримфръ: - 


_ _ _. БОЕ ВИ РЕ ОИРАН Е ООО ЗЕНЫЕ 
Оцайгирейатие риет зопа Чиа ипеШа сашрим.. 
(Виргил!й). 
_ Русвому языку, такъ какъ въ немъ нЪть Е гласныхъ 


| `биллабическое стихосложеше основано на равномь количе- 
— сте сл01065 въ каждомъ стихф. Наименьшее число слоговъ—4, 
| ваиболышее —1 3. Такое стихосложене свойственно тЗмъ языкамъ, 
въ которыхъ ударсше въ словахъ остается всегда па одномъ и 
томъ же опредВленномь мЪетБ; такъ, вапримфръ, во. француз- 
скомъ язык удареше падаеть всегда на послфдн!й слогъ слова; 
въ польскомъ удареве всегда на предиослбднемъ слогЪ. 
Русскому языку и спллабическое стихосложен!е несвойствевно, 
потому что относительно удареня онъ представляетъ большое 
азнообразе: въ пемъ оно то является въ начал слова (а0ре, 
>. бшиииа), то помБщается въ срединв (страдание, совершёнство), 
о отодвигается къ концу (красота, бълизна,). Однако въ ХУП-мъ . 
столЬти У тервой половинё ХУШ-го употребляли и у насъ 
а стихи, перенявъ ихъ у поляковъ. Воть примфръ 
‚тринадцатисложныхь силлабическихь стиховъ изъ сатиры Кан- 
у пр и: 1744 и «Къ уму своему». 


й 


Уме недозр$ёлый, плодъ недолгой науки. 

Покойся, не понуждай къ перу мои руки! 
ь Не писавъ летящи дни вфка проводити 

Можно, и славу достать, хоть творцомъ не слыти, 


Тоничеекое стихосложен!е ссновано на правильномъ. чередо- 
ван и слоговъ высоки (т.-е. съ ударешемъ) и низкижь (г.-е. бе. 
ударен!я). Оно свойственно язькамъ нёмецкому и русскому. к 

Итакъ, русское стихосложеше есть стихосложеше тоническое, 
и вся сила русекихъ стиховъ заключается въ ударент. Каждый _ 
высок слогъ съ принадлежащими къ нему низкими составляеть _ а 
стопу. Стопы могуть быть двусложныя и прераНЯ ре: 

Прим$ръ двусложной стопы: 


ты с 
Е 


Брожу | ли Я| вдоль у | лицъ шум | ныхь, 
Примфръ трехсложной стопы: 
Какъ нын% | сбирёет | ся въший | Олёгъ. ко хх 5 


При изучеши тоническаго стихосложения должно обратить — 
вниман!е: 1) на характеръ стопъ, 2) на Число стопь въ ‚ отиз%, : 
3) на риему. - а" ъЯ 

$ 14. Характеръ стопъ. Такъ какъ `вЪ двусложной стош 
ударене можеть быть или на первомъ слог, или на второмъ, — 
а въ трехсложной—или на первомъ, или на второмъ, или на _ 


третьемъ,—то отеюда является пять не - — ВИДОВЪ стоны: — 


9-ел. стопа съ ударен. на 1-мъ слог: + — ..... Фрей — 
9-сл. стопа съ ударен. на 2-мМъ слогф: — 1 ....ь... ЯМ06 и 
3-хсл. стопа съ ударен. на 1-мЪ слогф: « ——_..... данииль 
3-хел. стопа съ ударен. на 2-мъ слог$: — « — .... амфибразя — 
3-хел. стопа, съ ударен. на 3-мъ елогб; — — 2... анатеств. —— 
Вотъ прим$ры: В: - 
Хорей: ча 
Мчатся | тучи | выются | тучи, т 
Нёви | димко | № лу | на : = 
Освз | щаетъ | снфгъ ле | тучёй; Е я 
Мутно | нёбо, | ндчь му | тна. Е 
(Пулкаяъ;. — 
Я мбь: а 
Кто’ пря | звёздахъ | и при | лун. о. 


Такъ позд | но $ | детъ ва | кон8? 


т а Е И, ЗС КСЕ Е ООВ" 
те 3 ны | И = бок < Е $” 


ъ: 
^ Тучки не | бёспыя, | в5чные | странкики! 
Стёпью ла | зурною, | цфиью жем | чужною 
Мчйтесь вы, | будто какъ | Я же, из | гнанчики; 
Съ мйлаго | сфвера | въ сторону | южную. 
(Лермонтовъ). 


Поелфдня | я туча | разевян | ной бури! 
Одна ты | несёшься | по ясной | лазури. 


(Пушкинъ). 


| р... До разевз | та подняв | шись, коня | осфдлалъ 

Знамени | тый Смальгольм | сый баронъ, 

И безъ от | дыха тналъ | межь утё | совъ и екАль 

Г ` Онъ коня, | ‘торопясь | въ Бротеретбнъ. 

№ -- - (уковек. 

— Шо характеру стопъ называются и стихи: хореическими, 
_ ямбическими, дактилическими, амфибрахическими, анапестиче- 
_ скими. Иногда могутъ соединяться стопы различнаго характера, 
® и тогда стихъ называется смюшанныме. НапримЪръ: 


Стуцитъ на | горы | —гбры тре | щалъ; 

Ляжеть на | море | —бездны ки | пятъ. 

: (Державинъ). 

- = ® Туть дактиличесыя стопы перемЪшаны со стопами хорепче- 
_ скОми; такой смЪшанный стихъ называется дактило-тореиче- 

в. _ скимд, 

— Однако слЗдуеть замфтить, что не всяыя стопы могуть со- 


Е: 


|. _единиться другъ съ другомъ: аыфибразжй можеть соединяться со 


. _ всякими стопами, но дактиль только съ хореемъ, анапестъ только 
:. _еъ ямбомъ. 


а _ $ 15. По чиелу етопъ стихи бываютъ. 
5 Е 
т 


ь- Г Скрывалось | за горы 
в. Роекошно | е солнце, 
м И долгий | день льтй 


Угаенулъ, | и вёчеръ 
Насталь съ ти | шинбю. 


- я | (9. Глинка). 


Гбрны | я вер | шины 
Спйтъ во | тьмы ноч | ной, 
Тих! | Я до | лны 
_ Полны | енфжной мглой. : 
Е (Лермонтовъ). 


7 5 - 


“7 21 


Четырехстопные: 
Съ тёхь пбръ, | какъ Вёч | пый Су | дя 
Мн далъ | всевв | дЪньб | прорб | ка, 
Въ очахьъ | людёй | чита | юя 
Отрани | цы 10 | бы и | поро | ка. 


(Лермонтовъ). = 
Пятистотные: > | 
Неддв | но я | стиха | ми какъ | то свист | нуль и . 
И вы | даль ихъ | безъ ибд | писи—моёй; я 
ЗКурналь | ный шутъ | о вихъ | статёй | ку тис | нуль, 
Безъ под | писи жьъ | нустивъ | еб, | злодвй, е * 
(Пушкину), Е 
ШПестистотные: В 
‚ Когда | волну | ется | желт® | юща | я ни | ва, о: 
И свё | =! лбеь | шумить | при зву | к вв | теркА, я о 
И пря | чется | въ саду | мали | нова | я сли | ва | 
Подъ тёнь | ю ела | достной | зелё,| наго | листка... 
‚(Лермонтовъ), _ 


[Шеетистопный ямбическй стихъ иначе называется алексан- 
дйскимь. Шестистопный дактило-хореическй стихъ называетея” 
зехзаметромг. д У 

Отихи шестистопные и пятистопные, такъ какъ они довольно _ 
длинны, раздфляются при чтени на два полустиния небольшою _ 
остановкою голоса, которая называется 4езурою (пере вчешемъ). | 


Прим чан!е. Въ пятистопныхь ямбахъ цезура бываеть послё второй — 
стопы; въ шестиссопныхъ ямбахъ—послЪ третьей; въ гекзаметрв же бываеть изи 
одна цезура (на половин третьей стоны), или дв$ (одна—на половинз второй 
стопы; а другая—на половин четвертой). Наприм$ръ: а, 
5-ст. ямбь: Недавно я || стихами какъ-то свистнулъ, К. : : ее 
б-ст. ямбъ: Когда волнуется || желтБющая нива. А... 


и, Гнфвъ, богиня, воспой || Ахиллёса, Пелбева сына. 
”* |Другомъ влекомъ, || ужъ почти улетль | оть врагбвъ Аббадбна. 


$ 16. Риомою называется созвучное окончане двухъ стиховъ. = 


Рломы бываютъ односложныя (мужсня), двусложный (венок) 
и трехсложныя (дактилическая). Напримфръ: 


Брожу_ли я вдоль улицъ шумныхъ,........... ‚.. жен, ее: 
Вхожу ль во многолюдный храмь,........... .... АНУ. х ор 
Сижу ль межъ юношей безумныххъ,.............. э8ен, | 
Я предаюсь монмъ мечтамъь.... излечении муж. | < 
(Пушкивъ), 

Въ минуту жизни труднуюЮ......... „линии низинининя дакт. ` ь 

Тъфенится ль въ сердце трусть:......... м9. ре 
Одну молитву чудвую.... единении мимо дакт.. ва. 


Твержу я наизусТЬ.... ул ьиннизньььние МУЖ 


Иногда стихи пишутся вовсе безъ риемъ; таке стихи назы- 
"раютел бълыми. 

°— 8 17. Оть литературнаго стиха нфсколько отличается ^стихъ 
в онъ тоже тоническй, только его нельзя раздфлить на 
в. стопы—на ямбы, хореи и пр., а можно лишь замф- 
тить р5зко обозначенпое ударене—одно, два или три. НапримЪръ: 
Съ однимъ ударешемъ: 


Ты воспой, воспой - Сидточи весной 
Младъ зкаврбночекъ, На проталинкв 


Съ двумя ударен!ями: 


Ужъ какъ палъ туманъ || на синб море, 
А злодй-тоска || въ ретивб сердце. 


‚ Съ тремя ударевями: 


Во пол» || берёзонька || стояла. 


и 


2 ое Та 


пе, 
а 
> 


в Во полз || кудравая || стояла. 

ая Нёкому || берёзу || заломАти. 

1 3) Р$чь отрывистая и пер1одическая. 

Е Понят!е о рЁчн отрывиетой и перюдической. 

5 18. Р6чь, по соединен1ю предложен1й, можеть 
_ быть или отрывистая, или пер1одическая. 

”—  Отрывистой называется Вчь, состоящая изъ коротких иред- 
|. р й 

” ложений, слфдующихъ другъ за другомъ безз зфрамматической 
в ) 


° связи и отдфленныхъ 220чкою (или другими знаками, но стоящими 
_вмфето точки, каковыми могутъ быть знаки звопросительный, 
восклицательный и многоточе. НапримЪрт: 


_«Мы достигли Владикавказа. Пушка оставила насъ. Мы отправились съ 
ПЗхотой и казаками. Кавказъ насъ принялъ въ свое святилище. Мы услышали 
° твухой шумъ и увидфли Терекъ, разливающся по разнымъ направлен!ямъ. Мы 
|" пофхали по его лЬвому берегу. Шумныя волны его приводять въ движен{е колеса, 
р 


низенькихь осетинскихъ мельниць, похожихъ на собачьи конуры. Чфмъ далЪо 

утлублялись мы въ горы, т5мъ уже становилось ущеше. СтЪсненный Терекъ съ 
’ревомъ бросаеть свои мутныя волны чрезъ утесы, преграждаюцие ему путь, 
°Ущеше извивается вдоль его течен!я. Каменныя подошвы горъ обточены его 
волнами. Я шель пЪшкомъ и поминутно останавливался, пораженный мрачною 
 прелест!юо природы. Погода была пасмурная; облака тяжело тянулись около чер- 
‘выхъ вершинъ». 


(Изъ «Путешеств!я въ а Пушкина). ^ 
'Противоположность рфчи отрывистой представляетъ собою 
обчь пер!одическая. Пербодической называется рЪчь, заключенная 
зъ ‚ боты перлода. | 


$ 19. Если сложное предложене, при боле или к - вна- 
иль 


чительномъ объем$, отличается и. полнотою и м 


д ки,—его называютъ пер1одомъ. На 
(№1. 


Стоя на высокомъ холмф и видя стройные, необозримые ряды. войска» без-_ 
численныя знамена, развЪваемыя легкимъ вЪтромъ, блескъ оружя и доеп-— : 
ховъ, озаряемыхъ яркимъ осеннимъ солнцемъ; слыша всеобция громоглаеныя | 
восклицан!я: „Боже! даруй побфду государю нашему!“ и вообразивъ, что мно- — 
ия тысячи сихъ бодрыхъ витязей падутъ чрезъ нфеколько часовъ, какъ усерд- | 
ныя жертвы любви къ отечеству, —Лимитрай въ умиленши преклониль колЪна. - 
и, проетирая руки къ златому образу Спасителя, слявшему вдали на черном — 
знамени великокняжескомъ, молилея въ послёдый разъ за, хриетанъ и Рос- ‹ 
спо, сфль на коня, объБхаль всф полки и говорилъ рзчь къ каждому, называя = 
воиновъ своими вфрными товарищами, милыми бральями, утверждая ихъ въ : 
мужеств$ и каждому изъ чихъ обфшая славную память въ мфЪ, съ вЪацомь — 
мученическимъ за гробомъ. (Еарамзинъ). 


Пер1одъ, не представляя собою ничего новаго въ сивтакси- ы 
ческомъ отношени, разсматривается лишь какъ сложное предао- . 
жене, доведенное до большей или меньшей степени совершенства 
какъ съ внутренней, такъ и съ внфшней стороны, ибо сложное. 
предложене тогда только и можеть быть названо и 
когда оно удовлетворяетъь извзстнымъ услошмямъ, а именно: — 

1) Съ внутренней стороны, т.-е. со стороны содержан, 
перодъ долженъ представлять собою какъ бы маленькое сочи. 
нен!е: онъ долженъ пмфть’ тему, и тема эта должна быть 
развита сз достаточною полнотою и законченностью. Е. . 

2) Съ выЪъшней стороны, т.-е. со стороны выражена, пе-_ 
родъ долженъ отличаться стройностью и изяществома ртъчи, 
быть нетруднымь для произнесеня и преятнымз для слуха; онъ_ 
долженъ представлять собою какъ бы м узыкальную фразу, пер-_ 
вая часть которой произносится съ повышенемъ голоса, почему. 
_и сама называется повьйненемз (ртофаз13), а ные 
немъ голоса, почему и сама называется пониожендени — ВАА — 
ПримЪры: с 


(№ 2). 


Тема. Имфя много наружныхъ недостатковъ, Отрепьевъ има и который 
достоинства. : 


< р О 

Е: _ Пертодь. Имфя наружность некрасивую: ростъ средн!й, грудь широкую, во- 
° досы рыжеватые, лицо круглое, б%лое, но совсфмъ не привлекательное, глаза безъ 
_ огня, взоръ тусклый, носъ широк!й, бородавку подъ правымъ глазомъ, также на 


йа лбу и одну руку короче другой, — || Отрепьевъ замфняль спо невыгоду живост!ю 
п остью ума, краснор5чемъ и осанкою благородною. (Карамзине). 


4 <м№ =>. 
р „ Тема. Почему Гоаннъ ТУ не мфшалъ преступникамъ укрываться въ литовской 


°—  Шеродь. Тоаннъ ГУ, желая населить литовскую Украйну людьми, годными 
° К ратному дёлу, не мфшаль въ ней укрываться и спокойно жительствовать пре- 
ступникамъ, которые уходили сюда оть казни:—ибо думалъ, что они въ случаф 
° войны могутъ быть надежными защитниками границы. (Карамзин). 


ь Изъ приведенныхъ примфровъ видно, что тамъ, гдф пер1одъ 

п дДЪлится на двз музыкальныя части, т.-е. на повышене и пони- 

°— жеше—тамъ же онъ дЪфлится и на двБ логичесвя части, изъ 

$ которыхъ одна дополняетъь другую. Такъ напр. въ пер1одЪ № 2 

_ въ повышени собраны всЪ недостатки Отрепьева, &а въ пониже- 

° ни, въ противоположность имъ, указаны его достоинства; въ 
церодь № 3 въ повышени указанъ фактъ, а въ понижен — его 
причина. Сл$довательно дЪлеше пер1ода на повышеше и понижс- 
не есть дБлеше музыкальное и въ то же время лозическое. 


Синтакеическое поетроен!е пертодовъ. 


. $ 20. Повышене и понижеше, будучи частями музыкальными 
4 логическими, суть въ то же время и части синтаксическая, 
пбо они представляютъ собою части синтаксическаго цфлаго, евязан- 

— ныя другь еъ другомъ какимъ-нибудь синтаксическимъ спосо- 

_ бомъ. 

.- _ Въ синтакеическомъ отношенши повышеше съ понижешемъ 

> связывается обыкновенно слфдующимъ образомъ: 

". 1) пли по способу подчиненя: въ одной изъ частей—въ по- 

— вышенй или понижен1и—помфщаются предложеня придаточныя, 

° полныя или сокращенныя, а въ другой—то предложене, кото- 


’ рому нрпдаточныя подчинены. Напр. 


<\@ =>. 

Автору надобно имбть доброе, нфжное сердце, || если онъ хочетъ быть дру- 
°томъ и любимцемъ нашей души; если хочетъ, чтобы дарован1я его с1яли свётомъ 
 немерцающимъ; если хочеть писать для вфчности и собирать благословен!я на: 
_ родовъ. (Карамзан»). ь 


№№ 1и2. 

2) или по способу сочинешя (см. пер. № Зе | 
ь 3) или же въ повышеши помфщается и. 
Е ниженш— сказуемое. Напр. 


< с>. 

С1я учтивость, ся привЪфтливость, ся пасковость, которая `свопотвени 
шему времени, и которую иные называють сусальнымъ золотомъ 0 

сять вфка,— || въ глазахъ философа есть истинная доброд®тель общежити 

стве НО человфколюб1я. (Ёарамзинь). 


/ ь кт 


- чиненя, - 


$ 21. Въ пер!одахъ, построенныхъ по способу подчинен тт 
сочиненя, Зета дрлаетея сопоставлен е мыслей: мысли, В 


ложенемт, Или и придаточнымъ, называ 
номъ пер1ода. По числу членовъ, пер1оды бываютъ двух . 

_ трехчленные пт. д. 
Примфръ двухчленнаго пертода (одинъ членъ въ повь 
другой въ понижен!и): з 


<53\е "7. ой 

Тд» священный законъ нравственности непоколебямо утвержден 
н!емъ, вБрою, здравымъ, неискаженнымъ учешемь и уважаемыми_ 
ео || там» сохраняютъ вфрность престолу. (Фидарет»). 


Е ПримБръ трехчленнаго перода (два члена ВЪ пс 
одинЪ въ понижен): ее. 


№5. 3 
у Тамъ, ед» въ забаву убивали бфдныхЪъ невольников, какъ див 


и 


19ъ тирански умерщвляли слабыхъ младенцевт, для того что 1) республика не 
огла надфяться на силу руки ихъ: || маме, сл6дуя общему ` челов$ческому поня- 
по, нельзя искать нравственнаго совершенства 2). (Карамзии). 


`Примфръ многозленнаго пер1ода; 


с“ Э>. 


До чтешя ли, до письма ли было тутъ, || козда душистыя черемухи зацо$- 
Е: _тають, «озда пучокъ на березахъ лопается; когда черные кусты смородины опу- 
_шаются бёловатымъ пухомъ распускающихся сморщенныхъ листочковъ; ода всЪ 
каты горъ покрываются подснфжными тюльпанами, называемыми «сонъ», лило- 
вато, голубого, желтоватаго и благо цв$та; ко1да ув вездЪ изъ земли свер- 
`нутыя въ трубочки травы и завернутыя въ нихь головки цвфтовъ; ода жаво- 
ронки съ утра до вечера висятъ въ воздух надъ самымъ дворомъ, разсыпаются _ 
въ своихь журчащихь, однообразных, замирающихъь въ небь пбеняхъ, которыя 
_хватали меня за сердце, которыхъ я заслушивался до слезъ; хотда. божьи коровки 
х и всё букашки выползаютъ на Божй свфть, крапивныя и желтыя бабочки за- 
® мелькаютъ, шмели и пчелы зажужжать; когда въ вод$. движенье, на землё шумъ, 
са въ воздухв трепеть; когда и лучъ солнца дрожить, пробивается сквозь влажную 


и. 
4 атмосферу, полную жизненныхь началь! (Ахсахов»). 


— При произнесевши перлода, посл каждаго его члена дфлается 
° нфкоторая остановка голоса (иау/за). Эти паузы, вмЪетВ съ по- 
— вышешемъ и пониженшемъ голоса въ протазисв и аподозисЪ, и 
г: `составляють музыкальную сторону пер!ода 


°— Виды пер1одовъ, построенныхъ по способу подчинен1я или сочи- 
ненля. 


=). й 


— $22. Сопоетавлове мыслей въ пер1од% дфлается съ различною ц}- 
_ но: иногда мы сопоставляемтъ два- факта для того. чтобы показать 


и г Для тозо что у прежнихъ писателей (Карамзина, Ломоносова) употребля- 
°  пось въ знамени позднЪйнаго: потому что. . 

2) Хотя въ повышени этого пер1ода находится четыре предложеня, тфиъ 
не менфе членовь пер1ода въ немъ не четыре, а два, такъ какъ въ немъ только 
есть до» мысли, сопоставляемыя съ мыслью понижен!я; а именно: 1) мысль. 
главная: в5 забив убивали бпдныхь иевольниковъ, пополненная мыслью: ‹какъ 
в. °дакихь зв®рей»; об он вмфет№ соетавляютъ первый членъ повышен!я; 2) мысль 
Ван: тирански умеривляли слабыхь младенцевь, пополненная мыслью: «Для 
ото что республика не могла надятьея на силу руки ИхЪ»; 00$ онз вмзоть 
оставляютъ второй членъ повышен1я.— Вообще надо замтить, что члены перода 
ъ одной и той же его части выражатотся всегда предложешями рабиосиленими: 
или всЪ опи выражаютея В независимыми, или же всЪ они` а 


Каждый видъ перода пользуется для своего выражения 
готовою, существующею въ языкЪ не либо подчинешя, 
ие его вну Е сторонф, его содержанйо, 

Между перюдами, построенными по сповобу подчин 
сочинешя, различаютъ слбдующе виды: 

Т. Винословный, Логическая сторона виноеловнаго пе; 
состоитъ въ сопоставлени мыслей, находящихся другъ ° Е 


въ повышени я основанте, а въ пониженши— 1 
изъ него сл5детые. Въ первомъ ат сстественною 
ческою формою для связи повышевшя съ повижешемь 


лоте (ем. Сивт. 8 98). те. 
Примфръ причиннаго пер. съ союзомъ #060` ем. въ 


< 10>. и 

`Мы не имфемъ нужды прибфгать къ баснямъ и выдумкамъ, под 

и римлянамь, чтобы возвысить наше происхождеше: || слава Е 
рода русскаго, а побъда—вфетницею бытйя ея. (Карамзии). 


ПримБръ причиннаго пер. съ предложен придет 
<м\ 11. 2 
. Такь како съ задняго крыльца 
Обыкновенно подавали 
Ему (ОнЪфгину) донского жеребца. 
Лишь только вдоль большой дороги 
Заслышатъ ихъ домашни дроги,— ||. 


За Е ль ВЕ 


ы м & . Е | зе 31 > 


Поступкомъ осворбясь такимъ, 
ВеБ дружбу прекратили съ нимъ. (Шуниинь). 


ПримЪръ причиннаго пер. съ придат. сокращенными: 

(№ 12). 
Одаренный оть природы крБикимъ здоровьемъ, богатыми физическими си- 
— ами; съ ранняго дЪтства знакомый съ разсказами о промыслахъ на, морв и 


° океан, || Ломоносовъ не могь не привязалься со страстью своей пылкой 
_ души къ трудамъ отца, который рано сталъ брать его съ собою. (Ламанскай). 


ПримБры перодовъ заключительныхъ: 
(№ 13). 


Не веБмь можно завоевать Индио; не всБмъ можно властвовать надъЪ 
людьми; не всямй можетъ блистать въ свЪтБ; не для всякаго работаютъ въ 
золотыхъ минахъ и плывуть корабли изъ Бразилии: | сльдственно не въ лаврахъ 
Александра, не въ миртахъ Алкивада, не въ сокровищахъ Крезовыхъ заклю- 
чило Небо возможное счасме для смертныхъ. (Карамзин). 


(№ 159). 


& УсиБхи проевьщешя должны болфе и болфе удалять государства отъ крово- 

пролитя, а людей—отъ раздоровъ и преступлешя: | какъ же благородно ученое 
_состояше, котораго дЪло есть возвышаль насъ ‘уметвенно и приближать сча- 
_ стливую эпоху порядка, мира, блатоденстия! (Карамзии»). 


— Ш. Увловный. Логическая сторона условнаго пер1ода состоитъ 
въ сопоставлен условя съ послЪдетв!емъ. Синтаксическою Фор- 
мою для связи повышеня съ пониженемъ въ такомъ пер1одЪ 
служитъ Форма подчинен1я главному предложеню придаточныхъ 
в (см. Синт. $5 62 и 63). Напр. 


вл. 


(№ 15). 

_Если` вы хотите провести нЪсколько минуть истинно блаженныхъ; если 
° хотите испыталь этоть неизъяспимо сладостный покой души, который выше 
всЪхъ земныхь васлажденй,— | ступайте въ лунную лЪтнюю ночь полюбоваться 
° налиимъ Кремлемъ; сядьте на одну изъ скамеевкъ тротуара, который идетъ по. 
самой закраинЪ холма; забудьте на нЪсколько времени и шумный евЪтъ съ 
‘его’ безумщемъ, и всВ ваши житейскя заботы и дфла, и дайте хоть разъ вздох- 
_ путь. свободно бфдной душЪ вашей, измученной и усталой отъ всфхъ земныхь 
[: тревог. (Залоскииз). 


‚ См. еще примзръ въ пер. № 4 
(№ 16). 


Ко1д& бы старый Дорошенко, 

Иль Самойловичь молодой. 

Иль нашь ПалЪй, иль ГордЪенко 
Влалфли силой войсковой, — || 

Тода 6ъ въ снзгахъь чужбины дальной 


и Не погибали казаки, 
х ай И Малоросси печальной. 
> ° Освобождались ужъ полки. (Туикито), 
| р“ | 


<№ 17. * | их: 

Не схвати эта всемогущая власть (духовная власть въ средне 

въ свои руки; ие двизай и не устремляй по своему желанио народы || 
разсыпалась бы, связи бы не было; нёкоторыя государства. поднялись Ы, 
быть, вдругъ, и вдругъ бы развратились; друпя сохранили. бы. хоть 
гибель сосздямъ; р и духъ народный разлились бы Е. 


а для связи повышеня съ понижешемъ ь служит 
_  подчинешя главному предложению придаточныхь ораечай 
(см. Синт. 8 56). 


<5\ 152. м. та 
-  Какъ плаваюний. въ небЪ ястребъ, давши много круговъ сильными: к 
вдругь останавливается, распластанный среди воздуха на одномъ ‚ мфот, | 
оттуда стр$лой на раскричавшатося у ‘самой дороги самца-перепела, 1 
расовъ сынъ Осташь налетьль вдругь на хорунжаго и ВВ дакин 
шею веревку. (Гозоль).- 


<№ 1Э>. 

Чьмь чаще празднуетъ Лицей .: 
| Свою святую годовщину, || 2 
| Тьмъ робче старый кругъ друзей = — | 
Въ семью стфеняется едину, р 

Тъмъ рже онъ; тюмь праздникъ нашь 

Въ своемъ _весеми мрачн$е, 
Е Тъмь глуше звонъ заздравныхь чаш, = 
И пфени наши име грустн$е. и АЖ 
:, № 


М. 


и 


ТУ. Изъяенительный перодъ въ повьишени ука 
и 0 явден1е, а въ понижения ` в это. ‚хара 


извяснительныть (см. Синг. < 50, 51 и 57). Напр. ^ 
2 осаа 
<№ =0>. те 
Сильная мысль, истинная кработа образа, выразительное 
представляясь уму, оживляють душу и наполняють ее таким ч 
зи’сруднымъ удовольствемъ, || что она въ сш, счастливыя 
вовсе иное земное счасте. ор : 


их такз, || чтобы молодежь ничего не нашлась сказать ему въ возражене, 
чувствовавъ, что неприличны будуть ея рёчи, и что сфдина есть уже свя- 
ня. (Го1оль). 

3. 22 Относительный пертодъ употребляется тогда, когда хо- 
ть указать совмфстность или несовм$стность явленй. Синтакси- 
ческою формою для связи повышеня съ понижевемъ служить 
_ форма подчинен1я главному предложенио придаточныхъ относи- 
° тельныхь (см. Синт. $ 67). 
°—  Изъ предложен! относительныхъ въ этомъ перодЪ обыкно- 
_ венно употребляются: а) обстоятельственныя мета, 6) обстоя- 


В окыры съ р обет. м5ета см. въ пер. №» 7 и г 8. 

—  Примбръ съ придат. обст. времени 6м. въ пер. № 9 '). 
Примфръ съ придат.-подлежащимъ см. въ пер. № 5. 

Примфръ съ придат. сокращенными см. въ пер. № 1. 

| УТ. Противительный, Въ немъ въ пониженши заключается 
мысль или противополагаемая той, которая выражена въ повы- 

- шени, или ограничивающая ее. Синтаксическою формою для 
| _ связи повьнпешя съ понижешемъ служитъ форма иротивитель- 
<назо сочинешя (см. Синт. $ 94). Напр. 


см ==>. } 
— —_ Юноша, волнуемый темными желанями, безпокойный отъ самаго избытка 
 силъ своихъ, съ небреженемъ ступаеть на цв$ты, которыми природа и судьба 
° уврашають стезю его въ м?р5: [| челов$къ, искушенный опытами, въ самыхъ го- 
_ рестяхъ зюбитъ благодарить Небо со слезами за малЪйшую отраду. (Варамзинъ). 


’ с <^№ 23). | 
` Инотда осфнялъ его (художника Черткова) внезапный призракъ великой 
к высаи, воображен!е видфло въ темной перспектив что-то такое, что, схватившя 
|. к бросивши на полотно, можно было бы сдфлать необыкновеннымъ и вм$стЬ до- 
ступнымь для всякой души; какая-то звфзда чудеснаго сверкала въ неясномъ 
_° ото туманв, потому что онъ точно носилъ въ себф призракъ таланта: || но, Боже! 
какое-нибудь незначащее услов]е, знакомое ученику, анатомическое мертвое пра- 
_ вило—и мысль замирала, порывъ безсильнато воображеня пфиенфлъ, не разска- 
‚: занный, не изображенный; кисть его невольно обращалась къ затверженнымь 
формамт, руки складывались въ одинъ заученный нанеръ, голова не сыёла сдБ- 
дать необыкновеннаго поворота, даже складки платья отзывались вытвержен- 


` 1) Преврасвымъ прим$ромъ относительнаго перода съ придат, обетоят. 
выени АУЛА и стихотворене Лермонтова: ‹Козда волнуется жед- 
щал жива». 


ными, и не хотёли повиноваться и `дралироваться на 
тфла. (Гололь). мА. 
<№ Я. 2 
Отцы пустынники и жены непорочны, час 
Чтобъ сердцемъ возлетать во области заочны, | 
Чтобъ укр5плять его средь дольнихъ бурь и битвъ, 
Сложили множество божественныхъ молитвъ; || 
Но ни одна изъ нихъ меня не умиляэть, - 
Какъ та, которую священникъ повторяеть | 
` Во дни печальные Великаго поста. (Пушкина). 


указывается какое-либо явлен!е, а въ понижении —другое_ 
противоположное тому слБдетвию, котораго мы ожидали с 


повышеня съ понижешемъ служить форма подчинешя гл 
предложенио придаточныхъ устуинельныхе (см. Сиат. : 
65). Напр. + 
<“ >55. 
Хотя монголы какъ бы затрадили наеъ оть Ввропы; хотя уже вън 


ея не вступали съ нашими въ брачные союзы, и, кромБ Иннокент! 
сольства къ а Невскому, кромБ Исидорова .) о 


скоро узнавали важнфйш!я европейсяя открыт!я (напр. пзобрытеше р: 
роха). ( Карамзин»). 


<3\2 =в>. у 
Пе смотря на то, что его (Карамзина) время представляло мало у 
рые политическаго образовавя,— | онъ обладалъь удивительно зрёлымь 


ченями. (Катхово). 
Примзръ съ придат. сокращеннымъ см. въ пер. № 2. 
УШ. Соединительный перодъ употребляется: 
1) Когда хотятъ указать совокупность явлев. (Синта: 
скою формою для связи повышешя СЪ понпженемь р. 


но (но и, но даже, но еще и т. .) или мало’ рот ч | 
кром»ь 17070, по... и т. п. (сы. Спнт. $ 92). Напр.. | 


1) Посольство папы Иннокент1я ТУ, приходившее (въ 1250. г. 
Ал, Невскаго принять латинскую в%ру. 
?) Московек1й митрополить Исидоръ Фздилъ (въ 1487 т.) въ 


с: рентйсв1й. соборъ латинскаго и греческаго духовепства. 
з Ре 


/® 
+ 


35. ь 


—  Карамзинъ не только усиливалъ въ современникахъ любовь къ чтенйю; ме 
_ только распространять литературное и историческое образоване: | хо эпакже 
° возбуждалъ въ массф читателей релипозное и нравственное чувство, утверждать 
‘въ нихъ благородный и честный образъ мыслей, воспламеняль патр!отизмъ (’рот») 


<\е =). 
ь Мало тотю, что осуждена я на такую страшную участь; мало тотю, что пе- 
’ редъ концомъ своимъ должна ВидЬтЬ, какъ стануть умирать въ невыносимыхъ 


| Г ть Жизнь свою—мало всею этою: || нужно, чтобы передъ концомъ своимъь ми% 
_ зовелось увидЪть и услышать слова и любовь, какой не видала я. (Гозоль). 


- 2) Когда высказанную въ повышении мысль—въ понижен! 


 хотятъ пояснить подробнфе. Синтаксическою формою для связи 
ь повышешя съ понижешемъ служить форма сочинетя соедини- 
_ мельнало-пояснительнало, при чемъ пояснительныя союзныя ре- 
о ‘обыкновенно лишь подразумваются (ем. Синт. $ 93). 
`Примфры: 


ь <\№ =э)>, 

" - Есть два рода людей у насъ и везд$: || одни вфрятъ сил$ и легкямъ усп8хамъ 
® добра, радуются намфренемъ его, какъ дфломъ, и, мимо всфхъ возможныхъ или 
° необходимыхъ препятствйй, летять мысшю къ счастливому исполненно плана; 

Я друие трясутъ головою при всякой новой иде челов колюб!я, тотчасъ находятъ 

° невозможности, съ удивительною методою раздфляють ихъ на классы и статьи, 

° утыбаются и заключають обыкновеннымь припфвом»® зФниваго ума: «Какъ не 
° мудри, а все будетъ по старому!» (Еарамзин). 


< з0>. 
®  Карамзинъ самъ совершенствуется съ своимъ временемъ: || сначала, онъ при- 
_ носить дань школ$ писателей прошлаго в$ка; потомь ищетъ вдохновевй въ Шекс- 
р: ‘вирё, ПШиллерь, Гете; наконец», удалившись отъ всзхъ искан!й свфта, въ уеди- 
’ненш, питающемь умъ и сердце, воскрешаетъ предъ нами предковъ налихъ, 
_ творить Палладтумъ народной славы— отечественную истор!ю. (Давыдов). 


„<^\№ зв. 

_ Крыловъ иметь гибый слогъ, который всегда примфняеть къ своему пред- 
_— мету: | то онъ возвышается въ описанш величественномъ, то трогаеть насъ про- 
стымъ язображешемъ нЪжнаго чувства, то забавляетъ и Шыиъ выражещемъ 
или оборотомъ 1). (Жуковский). 


- 1) Если ръ одной изъ частей перюда—въ повышении или понижени—есть 
_ .воединительное сочинен!е съ союзными реченями, обозначающими посл®лола- 
тельность (каковы напр. сначала, потомъ, наконец; во-первыхь, во-вторых...) иле` 
° посаЗдовательную смФну явлев!й (птю—то),—то перюодъ такой, кром® своегс 
_ видового назваз1я, получаетъь еще назван!е послюдовательнало. Такъ` напр. пе- 
_ моды подъ №№ 30 и 31 могутъ называться соединительно-посльдовательными 


ме ты ЗЕ 


и именно тЪхъ, о строятся по форм сочиненя пояснительнаго ее 
$ 93), но лишь съ опущенемъ сказуемаго при перечисляемыхъь частяхъ. Нар. — и 
®. 


-<№ 33>. оО 
Межъ ними (Онзгинымъ и Ленскимъ) все рожд споры. 
И кь размышхен!ю влекло: || 
Племенъь минувшихъ договоры, / 
Плоды наукъ, добро и зло, 
И предразсудки вЪковые, 
И гроба тайны роковыя. (Пушкин). | 


Форма подобныхъ перодовъ можетъ быть и измнена перенесешемъ те 
числен1я въ повышеше. Напр. ки 


<\ =>. 


Ни сладость розовыхъ лучей, а 
Предтечи утренняго Феба; 

Ни кротвйй блескъ лазури неба; ". 
Ни запахъ, вЪющИй съ полей; . 

Ни быстрый летъ коня ретива 

По скату бархатныхъ лутговъ, - т. 
И лай борзыхъ и звукъ роговъ 

Вокругъ пустыннаго залива, — || 

Ничто души не веселить, 

Души, встревоженной мечтами. (Батюшковз): 


Зам чан1е о параллелизыз. 


вараллелизиы. 
Параллелизмомь въ язык называется сочинен!е предложенй, сходныхь ве. 
формь и содержаню, вслЪдетвйе чего въ р5ёчи являются какъ бы пороллетьвыя 
ряды. Напр. п | 
— х Г 
1) Если въ одной изъ частей перода есть сочинене разяълительное, | 
такой пертодъ, кромЪ своего видового назван}я, получаеть еще навваше 248-_ 
дълительнало. Такъ напр. пер1одъ № 32 можеть навываться ие < 
раздълиительнымь. Вотъ еще примЗръ перода винословно-раздзьлилтельнало: — 
Росая въ просвзщени должна была отстать отъ другихъ евровейе 
державъ или потому, что въ ней не было задатковъ КЪ просвфщенйю, 
_ потому, что она не желала проевфщешя, иди потому, что ома ре зоде 
_ жанз независящими отъ нея обстоятельствами. Сборчиноо > тЫ 


Устроиль Садко все по небесному: 

На небъ солние-и вз палатахь солнце; 

На небъ мюслиз—и в5 палата» месяц; 

На небъ 36%30ы—4 въ палатахь звтзды. 
(Изъ былины о Садк$). 

 Примбры параллелизма въ перодахъь нашихъ писателей см. ниже нодъ 

— №№ 35 (повижен!е этого пер1оца представляетъ собою три параллельныхь ряда) 

5 (повышен! съ пониженемъ образуютъ два параллельные ряда). 


<№ $5>. 
Нельзя изобразить словами тьхъ безчисленныхь оттфнковъ, въ которыхъ 
_ является поверхность Констанцскато озера: когда оно спокойно — видишь жид- 
_ кую, тихо трепещущую бирюзу, кое-гд$ ф!олетовыя полосы, а на самомъ отдале- 
1 _ ви ярей, свфтло-зеленый отливъ: когда воды наморщалея, то глубина этихъ 
_ порщинъ ‘кажется изумрудно-зеленою, & по ребрамь ихъ-— голубая п8ва, съ 
яркими искрами и звфздами; когда же облако закроеть солнце, то воды, емотря 
по цвёту облака, или блёднвють, изн синфють, или кажутся дымными. (у- 


<^\ =56>. 
Кто хочеть видфть просвёщенный народъ, который посредствомъ ввоег 
 трулолюбя дошель до высочайшей степени утончешя въ _ жизни, — тому на- 
`добно Вхать въ Англию; кто хочеть имфть надлежащее понят!е © древнихъь,— 
 тотъ долженъ видьть Итал!ю. (Карамзин). 


© перодахь иной форны. 


= 8 23. О перодахъ иной формы, т.-е. о т5хъ перюдахъ, у ко- 
торыхъ въ повьшшеви помфщается подлежащее, а въ понижен!я 
‘сказуемое (см. пер. № 6), надо замфтить слБдующее: такъ какъ 
_ руссый языкъ не любитъ слишкомъ значительнаго удаленя ска- 
° зуемаго отъ подлежащаго, то поэтому, когда повышеше доети- 
_ гаеть болышого объема, подлежащее обыкновенно иобторяется 
_ Напр. 


«м 37. 
Три вБка протекло, в Европа, которая жадно бросалась на вее, алчно ве- 
_ ренямаха все чужое, удивлялась чудесамъ риимскимь и визант!Йскимъ, или уро- 
 довала ихъ по своимъ формамъ,— || Ееропа ив знала, что среди ея иаходятея 
— чуда, передъ которыми было ничто все вю Видённое; что въ нфдрё ея нахо- 
_ дятся милансый и кельнскй соборы, и еще донынВ чернфють кирпячи недокон- 
р ноя башни страсбургскаго мюнстера. (Голюль). 


_ Иногда подлежащее повторяется нфсколько разъ. Напр. 


<^< 53. 


| Стези, которымъ нфть конпа, гдЪ все раздалось въ ширину и безпредваь- 
Иго рарБину, гдз человёкъ встрфчается какъ будто для того, чтобы собою уве- 


/ 


равняющеюся ростомъ съ деревьями; степи, 1 пасутся м. и. стад 
рыхъ отъ вфка никто не считаль, и владфльцы не знаютъ настоящато. 
ства,— | эти степи увидфли среди себя Чингисхана, давшаго обёть пре 
пами узкоглазыхъ, плосколицыхь, широкоплечихь, малорослыхь мовготовъ 3; 
вать м!ръ. (10204). 


Понят1е о пер1одф простомъ и еложномъ. 


стей его, т.-е. ни повышеше ни понижеше, не пы 
собою, въ свою очередь, пер!ода (см. наприм. пер. № 1 и др.). 
Пер1одъ называется СЛОЖНЫМЪ ‘), если хотя одна изъ ча 
стей его— повышене или понижен1е—уже сама по себ есть 
пер1одъ. Напр. а 


с 


см =эЭ>. 

Не смотря на блаторазумныя мфры, взятыя Тоанномъ Ш для избавлен ; 

отъ злобы Ахматовой; ме смотря на бЪтство непрятеля, на пЪлость войска, = $ 
державы, —москвитяне, веселясь и торжествуя, не были совершенно довольны | 

государемтъ: || “бо думали, что онъ не явилъ въ семь случа ‘свойственнаго вези- Ё 
кимъ душамъ мужества и пламенной ревности жертвоваль с0б0ю за честь, за 

славу отечества. (Карамзин). 3 ть 


< Оз. <. > 
Русская заунывная музыка выражаеть, какъ замтилъь М. Максмовизь, ` 
забвене жизни: она стремится уйти отъ нея и заглушить вседневныя нужды. в 
заботы; [| но въ малоросейскихь пёеняхъ она слилась съ жизнью: звуки ея такъ _ 
живы, что, кажется, не звучать, а говорятъ—говорять словами, выговаривамуть. : 
р$чи, и каждое слово этой яркой р проходить душу. (Г 01045). НР 


Зал чан1е о знакахъ препинаня.  — и, 


$ 25. Такъ какъ перодъ въ синтаксическомъ отношенш не. 
прелетавляеть собою ничего новаго, то и постановка въ немъ. 
знаковъ препинаня дфлается, конечно, на основанш общихъ, пра- | 
вилъ (см. Синт., статьи о знакахъ препинан1я). Одвако въ вёко- 
торыхъ случаяхъ при отдфлени повышешя отъ понижешя вотрь-_ 
чается уклонеше отъ этихъ правиль, а именно: . ПЕНИ: + 

\). Если въ пер1од%, построенномъ по способу сочиненя, между. 
новьипешемъ и понижешемъ приходится, на основаши общихь | 


м р 


1) БыБето термина: «сложный перодь» иные употребляютъ терминъ: ‘чеяь 1 Е 
шанный пер!одъ». . | 9% 


Е 


+ 


<. вы. 


о бы 


аиаь 


в 2 < 


ВО 


_ править, поставить точку съ запятой, « между тБмъ этоть знакъ 
° уже встрётился въ повьишени, или еще встрфтится въ пониже- 
_ ви, — то въ такомъ случа между повышен!емъ и понижешемъ точка 
— съ запятой обязательно замфняется двоетощемз (см. пер. № 13). 


2) Встр$чается и необязательная замфна двоеточемъ лиочки 
65 запятой (въ пер1одахъ, построенныхъ по способу сочиненя) 


_ и запятой сз чертою (въ перодахъ, построенныхъ по способу 
° подчинен1я въ томъ случа, если придаточныя предложеня имфютт 
_ полную форму, а не сокращенную). Мног1е писатели, въ особен- 


ности прежне (Ломоносовъ, Карамзинъ), любили ставить между 
`повышешемъ и пониженемъ двоетоше вифсто точки съ занятой 
или запятой съ чертою въ тБхъ случаяхъ, когда повышене пе. 
р1ода значительно распространено. Такъ напр. въ пер. № 22 по- 
‘етавлено двоеточ!е, но могла бы стоять и точка съ запятой; въ 
пер. № 8 стоитъ двоеточ1е, но могла бы стоять и запятая съ 


_ чертой. 


Слфдовательно въ перод® напр. подъ № 24 между повыше- 


_ шемъ и пониженемъ можно поставить и почку с5 запятой (по 


Ех. За Зина В”, ОР а 


общему правилу) и двоетоще (по прим$ру прежнихъ писателей); 
въ пер. подъ №№ 16 п 18 можно поставить и запятую сз чер- 
той (по общему правилу) и двоетоще (по примфру прежнихъ пи- 
сателей). 


И; Вмян!е на способъ выраженя мыслей, оказываемое 


языками; народнымъ, старивнымъ и иностранными. 


$ 26. Независимо отъ того, будетъ ли писатель излагать язы- 
комъ проетымъ или картиннымъ, стихами или прозою, рЪчью 


 отрывистой или пер!одической, —на его способъ выраженя мо- 
° гутъ оказывать свое вмяше языки: 1) народный, 2) старинный, 


3) пностранные. 
1) Народнымъ языкомъ, въ противоположность литератур - 
ВОМУ (пначе: книжному) называется тотъ языкъ, которымъ го- 


_ воритъ народъ и который мы находимъ въ его произведешяхъ: 
° пЪеняхъ, еказкахъ, пословицахъ и пр. Хотя литературный языкъ 
_ нашъ. выработался изъ народнаго же, но были на него и другя, 


Но многе изъ нашихъ писателей, какъ прежнихъ, такъ_ 
вЪйшихь, будучи знакомы съ народною рфчью, старались’ ‹ 
зить съ нею литературный языкъ, а иногда до такой степе 
находилиеь подъ вмяемъ народнаго склада, что и собственная 
ихъ рфчь вполнЪ проникалась духомъ народности. Такова, ва- 


о 
примфръ, р5чь басенъ Крылова, ибсенъ Кольцова, многихъ про-. 


5 


изведенй Пушкина, особенно его сказокъ, разсказовъ_ пезее | 
скаго, «ИЪени о купп$ Калашников$» Лермонтова инфкоторыхъ 
другихъ. Вотъ, для примбра, два отрывка: ых 


Надъ Москвой великой, златоглавог, жи же 
Надъ стБной кремлевской бфлокаменной, он 3 м : 
Изъ-за дальнихъ лёсовЪ, изЪ-за синихъ горь, | оз а 
По тесовымъ вровелькамъ играючи, а 
Тучки сфрыя разгоняючи, — Е 
Заря алая подымается; | Уве 
Разметала кудри золотистые, ая гы . 
Умывается снфгами разсыпчатыми; > аа 


Какъ красавица, глядя въ зеркальце, Жо 

Въ небо чистое смотритъ, улыбается. ры: 

(Изъ ‹Пени о купц8 КалашниковЪ» Лермонтова). ы: г 

Посл Ероезева дня 2), когда въ лсахъ отъ нечести и бёсовской потаяв 
станеть свободно, ждетъ, не дождется лёсникь, чтобъ морозъ поскорёй выжаль 
сокъ изъ деревьевъ и сковалъ бы вадьй и чарусы 3), & матушка-зима бълышь 
пологомъ покрыла лфсную пустыню. Знаетъ онъ, что м$ёсяца четыре придется ему 
безъ устали работать, принять за топоромъ труды не малые: лёсокъь счь — не 
жалфть своихъ плечъ... Да объ этомъ не тужитъ лБеникъ, каждый день молится. 
Богу, поскорй бы Господь бфлую зиму на черную землю сослалъ... Но воть, 
ровно б$лыя мухи, запорхали въ воздух пушистыя снжинки, тихо ложатся он. 

на сухую промерзлую землю; гуще и гуще становятся потоки льющагося съ неба — 
снфжнаго пуха; все бЪл$етъ: и улица, и кровли домовъ, и поля, и вЬтви. де-_ 
ревьевъ. Цфлую ночь благодать Господня на землю валить. Къ утру врасно- 
отненнымъ шаромъ выкатилось на проясн5вшее небо солнышко—и ярко освзтио 
бЪлую, снфжную пелену. У лЪениковъ въ глазахъ рябить отъ осл5пительнаго блеска, 

но рады они радешеньки и весело хлопочуть, сбираясь въ лёса «лЬсовать». Суе- _ 
тятся и навзрыдь голосятъ бабы, справляя проводы, ревутъ, глядя на нихъ, малы _ 
ребята, а л5сники ровно на праздникь слфшатъ. Ладятъ сани, грузятъ ихжъ 38. 
пасами печенаго хлфба и сухарей, крупой да горохомъ, гуленой %) да сушеными 
грибами съ р5ичатымъ лукомъ. И вотъ, на скорую руку простившиеь съ домаш- < 


1) Было вл1ян!е языка церк.-славянскаго и языковъ иностравлыхт. У 
2) Октября 4-го—св. Геровея, епископа Аеинскаго. Ч г 
3} Вадьями и чарусами называются въ заволжекихъ 1$еахь особаго рода ‘болота 

*) Картофель. 


: 
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_ ШВми, трявухи они разудалую о ‚и съ гиканьемъ поскакали къ своимъ зим- 
Г. на трудовую жизнь вилоть до Плющихи 1). 
(Изь разек. Печерскаго: «Въ лёсахъ>). 
Внося въ свою рЪчь народный элементъ, писатели вносятъ 
 нерфдко и областныя` слова (иначе: провинйализмы), т.-е. слова 
народнаго языка, употребляемыя лишь въ отдфльныхь мЪетно- 


° стяхъ. Но слбдуетъь замфтить, что такими словами писателя 


пользуются осторожно: они употребляютъ ихъ лишь тогда, когда 
хотятъ сообщить своему повЪфствованю м$етный колоратъ, и 
 притомъ обыкновенно объясняють ихъ значеше въ выноскахъ. 
Такъ поступили Печерсый (у него много областныхъ словъ, 
употребляемыхъь въ Поволжьи), Гоголь (слова малоросайсяя 
объяснены въ особомъ приложеши, въ конц перваго тома), 
"Тургеневъ (слова, употребляемыя въ Орловской губернии), Макси- 


_ мовъ (слова, употребляемыя на нашемъ с$вер). Вотъ нёсколько 


примБровъ областныхъ словъ: 


а) У Печерскато, въ его сочиненши: «Въ лБсахь»: свюжажъ (новый, 
недавн!й пришлець); миава (моховое болото); ни кола, ни двора, ни угла 
ни яритына (прютъ), виталться (здороваться, подавая другь другу руку); 
щепетко (щегольски, по модному, но не ловко; р 
никъ (наличныя деньги, капиталъ) и мн. др. 

6) У Гоголя въ «Тарас Бульбф»: бандурист» (играющий на бандур5— 
струнномъ инструмент); жупанз (родъ кафтана); «золадались 00% сфдыя 
толовы» (задумались); коржъ (лепешка изъ пшеничной муки, часто съ са-. 
хомъ); люлька (трубка); хлопець (мальчикъ, слуга) и др. 

в) У Тургенева въ ‹Запискахъ охотника»: колдобина (яма въ прудё 
или рвкб); хозюля (змфя); «я никогда не видываль бол$е проницательныхъ 
и умныхъ глазъ, какъь ето крошечныя, лукавыя злядюлки» (въ разсказв 
«Пфвцы») и др. 


‚ 9) Старанный языкъ оказываеть свое вмяше въ тЬхт 


ке №: 


‚ случаяхъ, когда писатель, жегая воспроизвести какое-нибудь исто- 


рическое событе или пБлую эпоху, ищетъ матер!ала въ старин- 


-ныхъ памятникахъ и, чтобы сохранить колоритъ времени, вос- 


кресить отжившее, заимствуетъ изъ нихъ не только факты, но 


° и характерныя слова и выраженя, бывиёя тогда въ ходу, но 


теперь уже вышедиия изъ употреблевшя. Такя слова и выраже- 


° я, не употребляюцйяся уже въ современномъ язык, называ- 


ются архаизмами. Такъ какь нашь старинный книжный языкъ 


\ 


- 1) Марта 1-го—Евдови Пяющихи, 


_ представлялъ собою Е языка народваго съ ц.-слав 


РИ. 
> ее 


то и архаизмы бываютъ двухъ родовъ: слова Оревне-рус 9) 
славянизмы. И тВ и друте, особенно первые, Ураея 


ходимъ у Карамзина въ его «Истор!и», у Пушкива въ «Борис 


Годунов$», у А. Толстого въ «КнязБ Серебряномъ» и у ко. 
торыхъ другихъ. Воть нЪфеколько прим$ровъ: 2 
а) Изъ «Исторш» Карамзина: > ВВМ ыы 


Ярославъ отеръ потъ `(=отдохнуль) съ мужественною дружиною. Еще 
рука наша высока (=мы еще сильны). Племянникъ куеть копье на дядю _ 
(—замьишляеть войну). Привель Велийй Новгородъ в0 всю волю свою _ 
(—подчиниль своей волф). Полки стояли всею ночь за щитами мы. 
женные и въ боевомъ порядк$). Владимиръ сталь на костяхь Ею пов . 
битвы) и мн. др. ь 


т И 


6) Изъ «Бориса Годунова» Пушкина: 


Царю едину зримый, явился мужъ необычайно свфтелъ.—Зане святый | 
Владыка предъ Царемъ во храминль тогда не находился. Подай ему по- 
бфду на срам. — Къ тебЪ я съ Дона посланъ отъ вольныхъ казаков... а 
узрёть твои царевы ясны очи и кланяться теб чись ‘оловами, и мн. Ар. 


— 


3) Вияше пностранныхъ языков на рёчь писателя явыра- 
жается въ употреблени варваризмовз. Такъ называются вообще 
вс слова и выражея, заимствованныя изъ чужихь ЯЗЫКОВЪ, : 
въ частности же, по происхожден!ю, пазываются они интализ- 
мами, зерманизмами, заллицизмами и т.д. И 

ее различать два рода варваризмовъ: позволительные =. 
непозволитезьные. Позволителенъ варваризмъ, когда въ родном. 
язык нфть ему вполнф соотвфтствующаго слова. Таковы, на-_ 
примфръ, зл$дуюцйя чужеземныя слова, давно уже получививя | 
право гражданства въ нашей рЪчи: :. 


евазлеме, анлель, зварбя, университетз, профессоръ, артиетъ, театрь, му- к 
СЕ 
зыка, идеаль и т. п. ; 


Но вичфмъ не могутъ быть оправданы варваризмы въ томъ. 
случаЪ, когда въ языкБ есть вполн® равносильная имЪ замы; 
напримЪръ: 


выБсто вояжировать—путешествовать, вм. променад»—прогулка, вы. `вма- 
терз—плюбитель, вм. женироватися—стфеняться, и др. Е 


По аа, ле ве ее 


_Къ непозволительнымъ же надо отнести и варваризмы въ син- 
= строф р$чи, какъ напримЪръ: 


Е. ‚® Онь искаль на теб женилпься (ПП. а сВегсь6 & У6ропвег). Радуюсь, сдъ- 
— 448 ваше знакомство (}е зшз Шеп а1зе 4’ахог {21% уофге соппалззепсе) 
— Ты должна дълать утьзиене моей старости (фи 40153 {те 1а, сопзойа ой 
| де та у1еШезве). Это хорошо выплядилть (4аз в1е6% гиф алз). Я привал 
3 съ пароходомь (1сЪ Бт п дет Оатро0ф хекошштеп), и т. п. 


Говоря о вмянш иностранныхъ языковъ, сл$дуетъ упомянуть 

по такъ называемыхьъ неолоизмать, т.-е, словахъ, вновь со- 
_ ставзенныхт. 
р. Хотя неологизмы могутъ появляться и помимо всякаго чу- 
° жеземнаго вшяня (такъ, напримфръ, народъ нашъ самостоя- 
` тельно придумаль слово «чузунка», вым. «желфзная дорога»; 
_ Пушклнъ придумаль слово «времениикз», Гречь-—елово «паро- 
° х00:»),—однако очень часто они составляются по образцу ино- 
. странныхъ словъ. Таковы, напримВръ, слова, введенныя Карам- 
в. занымъЪ: 

трозательно (фоцсвап®), перевороть (геуоа оп), развитие (4еуе\оррешеп!), 

утонченный (гаАЯт6), занимательно (тфёгезватф), сосредоточить (сопееп- 

тег), вилше (шЯпепсе) и др. 

Но каковъ бы ни быль неологизмъ, самостоятельно ли при- 
думанный, или составленный по образцу иностранному, онъ тогда 
только хорошъ, когда онъ выразителенъ и согласуется еъ духомъ 
_ языка. Таюе же неологизмы, какъ лцедюй (вм. актеръ), наия- 
— ствоваме (вм. вмяше), яйность (вм. субъективность) и т. п., 
° екорфе безобразять рЪчь, а не украшаютъ ее. 


ПТ. Поняте о слог. 


$ 27. Итакь, существуютъ различные способы выражения 
мыслей: языкъ простой и картинный, р$чь м$рная и немфрная, 
рЪчь отрывистая и пертодическая; существуетъ возможность, въ 
° большей или менылей мФрБ, сближать свою рЪчь съ р$чью на- 
° родною; существуетъ возможность вносить въ свою р$чь провин- 
— Шализмы, архаизмы, варваризмы, неологизмы. Но всфмь этимъ 
каждый писатель пользуется не одинаково: одинъ, напримЁръ, 
‘чаще употребляеть картинныя выраженя, другой р5же; въ со- 
_ чинеши одного преобладзетъь рфчь отрывистая, вЪ сочинен!з 


- 


` 


хругого--перодическая, въ сочиненш третьяго кора 
женя и пер1оды чередуются другъ съ другомъ; У одного р р 
зышитъ народностью, у другого она елишкомъ искусств 
одинъ щедро пересыпаеть свою рЪчь непозволительными ва 
ризмами, другой заботливо ихъ избфгаеть и т. д. Оть в 
этого зависптъ тотъ или иной характеръ = который 
зывають с.4010мз, или стилем. 
'Изъ этого видно, что слогь, завися отъь многихъ ‘обсто 
тельствъ, можеть быть чрезвычайно разнообразентъ, и указать, — 
каковъ слогь сочинешя, мы можемъ только тогда, когда, раз 
смотримъ: ма 
1) какимъ языкомъ написано сочинене: простымъ или. кар- | 
тиннымъ, или же въ немъ встрЪчается тотъ и другой, но один 
язъ нихъ преобзадаетъ? | Е 
(при этомъ нельзя ли указать причину, почему писатель излагал `азыкомъ: ь 


простымъ или картиннымъ? не вшяло ли на это его душевное на: з 
ше согласовалось ли это съ его цфлью?) и“. 
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2) написано ли оно прозою или стихами? 2 сы 
3 


к 
зе. = 


{нельзя ли указать, почему авторъ писалъ стихами? не завиевло аа эте 
также отъ его душевнаго настроен!я? каковъ языкь его стихотворен!я?) 


3) написапо ли оно рЪчью отрывиетой или порбодивесков, 
или же та и другая чередуются? — 


(шельзя ли подмётить, въ какихъ случаяхъ у писателя является рёчь отры- х 
вистая и въ какихъ р 


4) отличается ли рЪчь народностью и въ какой мфрЪ? | С 


(нельзя ти указать чисто народныя выражен!я? нётъ ли пословиць, пого- 
ворокъ? нфть ли народныхь грамматическихь формъ, какъ ке: с 
пъвоаючи, стеречи, аль, де и т. п.?) : 


5) есть хи провиншализмы, архаизмы, варваризмы, неоло- 


гизмы? : НЕЙ ра 
(нельзя ли указать причины, почему писатель внесъ ихъ въ свое сочи 
нен!е?). РЕ; ве 


ГУ. Эбиця условя слога. 


$ 28. Хотя слогъ, какь показываеть изучеше различныхь. 


произведев1й словесности, можеть быть безконечно разнообра-_ 


_внф которыхъ слогъ не признается хорошимъ. Условя эти сл$- 
_дующая: ‘правильность, ясность, точность, чистота, изящество. 
1) Правильность слога состоить въ соблюдеши граммаличе- 
скихъ правилъ того языка, на которомъ авторъ пишетъ. 
К: _9) Ясность состоитъ въ томъ, чтобы рфчь можно было по- 
_ вимать легко, свободно, безъ усимя ума. Но такъ какъ ясно 
° выражаться мы можемъ только тогда, когда сами ясно пони- 
| маемъ,—то изъ этого слБдуетъ, что авторъ, прежде чЁмъ о пи- 
_ вать, долженъ внимательно изучить и ясно понять то, о чемъ 
Е хочетъ писать. Отсюда видна самая тБеная связь между разви- 
_ емъ темы сочиненя и его `изложевемъ. 
я ® 8) Точность состоитъ въ томъ, чтобы слова и выраженя 
° воолнз соотвфтствовали мыслямъ. (СлФдовательно точность тре- 
| буеть осторожнаго выбора словъ и выражен, особенно синону- 
° №085, т.-е. словъ, обозначающихъ близя между собою понятя, 
_ каковы, напримёръ, способность и дароване, счастие и блало- 
Г. полуще, надобно и должно, и т. п. Каждый синонимъ имфетъ 
свой особенный оттБнокъ мысли ‘). Воть, для образца, сдфлан- 
ное Фонвизпнымъ объяснеше“ синонимовъ: старый, давнай, ста- 
° ринный, ветаёй, древнаи. 


Старо то, что давно было ново; давне то, чему много времени прошло. 

Въ настоящемъ употреблен!и ветхимь называется то, что отъ старости 

| истлфло, обвалилось; дюевне то, что происходило въ отдаленнфйшихь вз- 

18 кахъ. Старый человфкъ обыкновенно любитъ вспоминать давнея проис- 

шествия и разсказывать о старинных» обычаяхъ, а если онъ скупъ, то въ 

сундукахъ его найдешь много ветхало. Сихъ примфровъ столько нын, 
‘сколько и въ древнея времена. 

Прим чанте. Точность и картинность выражен1я не исключаютъ другь 
друга, даже и тогда, когда употребляются тропы; разница только въ томъ, что 
‘точность картиннаго выражен!я въ этомъ случа дфлается условною настолько 
° же, насколько условны самые тропы. Такъ напр. выражеве Пушкина: «Въ ба- 
трецъ и золото одфтые лБса» становится совершенно точнымъ, если мы подъ 
словами базрець и золото понимаемъ не что иное, какъ красные и желтые листья, 
 появляюнцеся на деревьяхъ осенью. При этомъ услови, въ выраженши Пушкина 
является полное т. между словами и мыслю, и слБдовательно онс 
точно. 


`. 4) Чистота слога нарушается употреблемемъ непозволи- 
тельныхь варваризмовъ (см. выше стр. 42 и 43), а также-неумьст- 


1 1) Такая слова, какъ 406» и чело, злаза и очи, щеки и ланиты, не синонимы, 
Н ибо они однозначания и разнятся только о В 406ъ, злаза, щеки— 
сова руссвйя; чело, очи, ланиты—славянск!я. 


РР = 
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: м. 
нымь употребленемъ архаизмовт, провинщализмовт а п 
мовЪ ь (с. выше, стр. а | 


какъ и такъ и отрывистая, хотя и не въ в 
мёрф. Изяществу слога мы- должны учиться у нашихъ лучших. 
писателей, давшихъ намъ высоко-художественные образцы и 
но въ то же время мы не должны забывать и ото 
словъ Жуковскаго: : 
«Знаете ли, что такое слогъз? Я здесь повторю слова. зна-_ 
менитаго Бюффона '): слозз есть человъкз. Это совершенная ис- 
тина. Человькз на бумать такой же точно, каковъ онъ есть въ. 
самой жизни. Еели человЪкъ иметь ясныя мысли, и слогъ его 
ясенъ; если онъ чувствуетъ сильно, и слогь его силенъ и го- 
рячъ; если онъ много знаетъ, и въ слогВ его выражается это 
знан1е. Все это есть однако только основаше слога. Къ сему. 
основаню надо присоединить и матер1альное знаше языка, в. 
искусство владЪть имъ, т.-е. умВть выбирать слова и помфщать_ 
ихъ на принадлежащемъ имъ м$ст$. Это искусство. мало-помалу. 
пр1обр$тается отъ навыка. Но прежде всею будьте человтькомз, 
имтипе ясныя мысли, блалородныя чувства, теплоту сердца и 
любовь кз правдъ; Е валшз слоз будете выраженемз Е 
краснало». - ИХ 


У. Формы изложения. и: 7 


$ 29. Сочинения, отличаясь другъ отъ друга слогомъ, отли 
чаются также и формою изложешя. Формы изложешя бывают» 
слфдующуя: монолоическая, Яалоическая в смюшанная. | 

Еели въ сочинени мысли излагаются отъ лица самого автора, 
такъ что говоритъ онъ только одинз (напр. въ сочиневи (. Ак- 
сакова: «ДЪтеюме годь: Багрова внука»), —то такая форма изо- 
жешя называется монолозическою. 

Если говорить не самъ авторъ оть сёбя, а разговаривают 
между собою выведенныя имъ лица (напр. Въ «Борисв Году- 


1) Бюффон» — французей натуралчстъ (1707—1788); - ы ; 


х 
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_ новё» Пушкина),—то такая форма изложешя называется 0#а.10-. 
_ шеческою, пли драматическою. 

_ Если же въ сочиненит монологическая форма чередуется съ 
’далогическою (какъ это бываетъь въ романахъ, въ повЪетяхъ, 
_ напр. въ «ГарасВ БульбБ» Гоголя),—то такая форма изложеня 
_ называется смьшанною. 


_ м Б) ВНУТРЕННЯЯ СТОРОНА СОЧИНЕНИЙ. 


(Понят!е о тирическомъ элемент, описан!и, повфствовани и разсужден!). 


: $ 30. Въ содержанш сочинен!й различаютъ слфдующе эле- 
°— менты: 1) тиричесый элементъ, 2) описаше, 3) повфствоваше, 
° 4) разсуждеше. Р%дко содержаве сочинев!я состоитъ исключи- 
° тельно изъ одного только какого-нибудь изъ этихъ элементовъ: 
° ВЪ огромномъ большинствЪ случаевъ въ составъ сочинен!я вхо- 
дятъ или всВ эти элементы, или н$сколько ихъ, при чемъ тотъ 
пли другой изъ нихъ можеть быть преобладающимъ. Чтобы по- 
лучить понят!е объ этихъ элементахъ, разсмотримъ какое-нибудь 
_ изъ такихъ сочиненш, въ которомъ вс№ ови встрЬчаются. Возь- 
° мемъ, напримрт, шестую главу, а также и начало седьмой изъ 
_— «Мертвыхъ душъ» Гоголя. Содержане означеннаго м$ета сло- 
° жилось изъ слБлующихъ элементовъ: 
1) Въ самомъ началБ шестой главы авторъ говорить о са- 
момъ себф, о томъ чувств, которое онъ испытываль въ юно- 
° сти всяюй разъ, когда подъфзжалъ къ какому-нибудь незнако- 
`мому месту, и сравниваеть свое прошедшее съ вастоящимьъ, . 
° при чемь еъ грустью восклицаетъ: «О моя юность! о моя 
свф жесть!» Такое выражене личныхъ чувствъ автора, его ду- 
шевныхъ настроен! — называется лиризмомз, пли лирическиме 
— лементома. р 
° 2) ДалБе Гоголь, указавъ, куда въБхаль Чичиковъ, знако- 
мить читателя со многими предметами: еъ селомъ помфщика 
— Плюшкина, съ господскимъ домомъ, съ садомъ, съ фигурой самого 
хозяина, съ его комнатой. Знакомить онЪ читателя съ этими 
предметами посредствомъ изложеня ихъ признаковъ. Изложене 
_ признаков предмета или явлешя называется описанйемь. — 


5 
-^ 


ООрефен” 5 зе: уе. Й 


дхъ «Мертвыхъ душъ» а - читателя и съ Цфльмъ. 
т1емъ. Событе это: пребываве Чичикова у Плюшкина. `Автор 
знакомитъ читателя съ этимъ собычемъ посредствомъ изложеня 
веЪхъ отдфльныхъ происшеств!й, изъ которыхъ событе сложи- | 
лось, сохраняя тотъ же порядокъ, въ какомъ они. слфдовали. 
другь за другомъ въ дЪйствительности: сперва онъ говорить. 5. | 
встрфч6 Чичикова съ Плюшкинымъ, затмъ о томъ, что проис- 
ходило `далфе, передаетъ ве подробности ихъ разговора, с , 
ихъ души; наконецъ, говоритъ о томъ, какъ ее разстались, =. " 
какъ Чичиковъ, вполнф довольный, возвратился въ городъ. Такое 
послъдовательное изложене происшествий, изз которых сло- 
жилось событие, называется повъствованлемь (иначе: ришонаим). 
4) Въ началБ седьмой главы Гоголь, сравнивая судьбу пи- 
сателя, воспроизводящаго свфтлую. сторону жизни, съ р: 
писателя-сатирика, воспроизводящаго темную, низменвую сто- 
рону жизни, и указывая, какъ различно относится общество къ. 
тому и другому, приводить причины этого различ!я, выяеняеть 
его. Выясненме какою-нибудь явленля или предмета называется 
разсужденлеме. : к: г 
КромБ всего этого, въ шестой глав\, есть еще м%ето, которое 
начинается словами: Но передъ нимъ стоялъ не ний» и про- Е 
должается до словъ: «Уже нфсколько минутъ стояль Ве 
не говоря ни слова». Въ этомъ м$стЪ также есть элементы опи- 
сательный, повфствовательный и разсуждеше, но выдфлить ихъ — 
такъ цфлостно, какъ напр. можно выдфлить описане сада, Плюш-- 
кина или разсуждене Гоголя о судьбф двухъ писателей, нёть — 
возможности: до того они тфено слиты другъ еъ другомъ. - — 
Итакъ, въ составъ сочинешя могуть входить различные. `эле- 
менты: лирическй элементъ, описаве, повЪетвоваше и ‘разсуж- =. 
деше. Элементы эти могутъ а) или оставаться настолько чистыми, й 
что ихъ легко можно выдфлить изъ сочиневя, какъ нфчто само. 
по себ цфльное; 6) или же они могутъ сливаться другь ев | 
другомъ такъ, что выдфлить ихъ, какъ самостоятельное и. Е 
нельзя. й 
Ознакомившись съ элементами сочиневй въ общихъ. чертахь, 
ерейдемъ теперь къ бозЪе подробному ихъ ‚ изучению. - 
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1) Лиричесв!й элементъ; 


$ 31. Лиричесвй элементъ можетъ входить въ сочинене, какъ 
составная и притомъ не главная, а второстепенная его часть, 
какъ, напримЁръ, у Пушкина въ «Евгени Онфгинз» (напр. въ 
первой главф — воспоминан!я автора о театрЪ, о знакомств съ’ 
Онфгинымъ, мечты объ Итами, и пр.); или у Гоголя, въ опи- 
сани жилища старосв$тскихъ помфщиковъ, то м$сто, гд$ авторъ 
отдается своимъ воспоминанямъ; или у него же въ описан 
южнорусскихь степей, гд$ лирическй элементъ выразился въ 
восклицанш: «Чертъ васъ возьми, степи, какъь вы хороши!» Но 
элементъ этоть можеть занять собою и цфлое сочинеше или. пре- 
обладать въ немъ, быть главною его частью, хотя тая сочи- 
неня всегда бываютъ невелики по объему и въ огромномъ боль- 
шинствВ случаевъ являются въ видВ стиховъ. Таковы, напри- 
мфръ, стихотворен!я: «Брожу ли я вдоль улицъ шумныхъ» 
Пушкина, «Безумныхъ л6тъ угасшее веселье» его же, «Выхожу 
одинъ я на дорогу» Лермонтова, и мн. др. Сочинен!я, въ ко- 
торыхъ лирическй элементъ является главнымъ, называются л1и- 
рическима. 


2) Описан1е. 


8 32. Оочиненя, которыя заключали бы въ себф только одво 
описаше, безъ примфеи другихъ элементовъ, въ литературЬ очень 
р$дки; но зато описательный элементъ очень часто ветрЪчается 
какъ составная часть сочиненя, и въ произведемяхъь нашихъ 
писателей находится не мало превосходнёйшихъ, образцовыхъ 
описай какъ въ прозЁ, такъ и въ стихахъ. тео наприм ръ, 
описан1я, встр5чаю'щяся въ сочинешяхъь (С. Аксакова, Гоголя, 
Гончарова, Жуковскаго, Иловайскаго (историка), т. 
Лермонтова, Печерскаго, Пушкина, Л. Толстого, Тургенева и др. 3} 


`Описательный элементъ можеть преобладать въ сочинени, и тогда 


оно называется охисательнымг. Таковы напр. «Путешестве въ 
Арзрумъ» Пушкина, «Очерки Швещи» УКуковскаго, и др. 

$ 33. Виды описанйя, Описания бываютъ прозаичестя и поэ- 
тическая. - ВажнЪфйшее ие между ними состоитъ въ слбдую-. 


1) Вспомнить оне, прочитанныя въ предыдущих классахъ (см. рест. 


ТЕоРтя словисности. = ь Е .. %. 
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щемъ: прозаическое описаше имфеть въ впду не картинно из 
бразить предметъ изи явлеше, а дать уму читателя ясное поня- 
тие о предмет или явлени; поэтическое же описаше имфетъ. 
цфлю подфйствовать на воображеше читателя такъ, чтобы у него 
возникло живое иредставлене изображаемаго предмета или яв- 
ления. Этимъ различемъ цфлей обусловливается и разлище въ 
выборф признаковъ. Такъ напр. Кузнецовъ въ своемъ прозапче- 
скомъ описанш Днфпра, задавшись цфлию дать поняте о немъ 
какъ о судоходной р$кЪ, важной въ торговомъ отношенш, оста- 
навливается только на тфхъ признакахъ, которые прямо отно-_ 
сятся къ его цфли: раздфливъ течене Днфпра на три части и 
точно обозначивъ, гдф онф начинаются и оканчиваются, онъ. 
указываетъ на черты, которыми отличается Днфиръ въ разныхъ 
своихъ частяхъ, говорить о величинз цфлой рЪки и ея частей, 
о ширин$ и глубинЪ ея, о заборахъ и порогахъ, затрудняющихъ 
судоходство. Заканчиваетъ Кузнецовъ свое описаше указашемъ 
значешя ДнЪфпра въ промышиленномъ отношени, внося такимъ 
образомъ и элементъ разсужденя, что дЪлается очень часто. 
авторами прозаическихъ описавй. Иное видимъ у Гоголя въ его, 
поэтическомъ, художественномъ описанш той же рЪки. Туть 
авторъ имфетъ не научную цфль, а художественную: нарисовать 
словами нЪсколько картинъ Днфпра, каждую во веБхъ тЁхъ по- 
дробностяхъ, которыя вмфстЪ, въ цфломъ произвели на него ве- 
личественное впечатл$е. Соотвфтственно своей ц$ли, онъ обра- 
щаетъ вниман!е не на тЪ признаки, которые важны для науч- 
ныхъ цфлей, а именно на тЪ мелк!я подробности, которыя важны 
для художника, ибо безъ нихъ не можеть сложиться живой и 
полный образъ предмета. (Сравн. еще два описавя стрФльбы 
вальдшнеповъ на тяг —С. Аксакова и Тургенева). 

$ 34. Чисто-прозаическя описашя обыкновенно встр$чаются 
вънаучныхь сочиненяхъ, чисто-поэтическ!я— у поэтовъ. Но кромВ 
того, есть множество такихъ описашй, въ которыхъ оба эти _ 
вида— прозаический и поэтическ!й— соединяются (см. напр. «Рейн- 
ск водопадъ» Карамзина). 


Прим$ чан!е. ВажнЬйшее услов!е всякаго описаня—цлесообразность. 
въ выбор$ признаковъ и ихъ группировк$. Авторъ прежде всего рёшаетъ вопросъ, 
съ какой стороны и съ какою цЬШю онъ хочетъ описывать предметъ, и затёмь 
уже онъ выбираетъ и группируеть признаки соотвфтственно своей цёли. Вы-_ 
полнее этого услоыя придаетъ описаню стройность и посяфдовательность. Та- 
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кими качествами отличаются всВ образцовыя описанй1я, каковы наир. описавя: 


‘классной комнаты—у Л. Толстого (описана со стороны внфшнихъ признаковъ, 


отличающихь классную комнату отъ другихъ комнатъ того же дома), комнаты 
Плюшкина—у Гоголя (описана со стороны поражающаго безпорядка и запустБнья), 
Севильскато собора—у Григоровича (описанъ со стороны тромадности его раз- 
мфровъ и художественнаго богатства), украинской ночи—у Гоголя (описана, какъ 


очаровательная картина природы. поразившая душу автора), и мн. др. 1). 


3) Пов$ствован!е 


$ 35. Сочиневя, состоящая изъ одного только повфетвованя 
(иначе: изъ одного только разсказа), также очень р5дки. Повф- 
ствован!е безъ прим8си другихъ элементовъ чаще всего можно 
найти въ небольшихъ сказкахъ, каковы, напримёръ: «Лиса и 
волкЪъ», «Нужда» и др. Но зато, съ другой стороны, рЪдкое’ли- 
тературное произведене не заключаетъ въ еебЪ повБствователь- 
наго элемента: его мы встрЪфчаемъ въ басняхъ, въ стихотворе- 
шяхъ, въ повЪстяхъ, въ романахъ, въ историческихъ сочине{яхъ 
и пр.; онъ же входитъ въ значительной дол въ описательныя 
сочинен!я (см. напр. «Путешестве въ Арзрумъ» и «Очерки ШВве- 
ци»). Если повфетвовательный элементъ въ сочинени преобла- 
даетъ, то оно называется яовъствовательнымьз. Таковы напр. со- 
чинен1я: «Графъ ГабебургскЙ» Куковсекаго, «М$дный веадникъ» 
Пушкина, «Капитанская дочка» его же, «Тарасъ Бульба» Го- 
голя, «ДЪтсые годы Багрова внука» (0. Аксакова, «Исторя 
Государства Росейскаго» Карамзина и множество другихъ *). 

$ 36. Виды повфетвованя. Повфствоваве бываетъ лрозаи- 
ческое и поэтическое. Различе между ними заключается въ сл - 
дующемъ: 1) прозаическое повфствоваше имфетъ цфлью дать ясное 
понятие о событш, поэтическое—дать живое яредставлене со- 
бычя; 2) прозаическое пов$ствоваше чуждо всякало вымысла; ово | 
передаетъ только о томъ, что въ дЪйствительности было; къ по- 


‚ вЪетвованио же поэтическому может примпьшиватося вымы- 


сель; 3) прозаическому повфетвованю свойственна главнымъ’ об- 
разомъ монологическая форма изложения, а поэтическому см6шан- 
ная. Такъ, напримёръ, Карамзинъ, разсказывая въ своей «Ието- 


1) Вспомнить различныя описан1я, прочитанныя въ предыдущемъь класс 
(см. хрест. П. Смирновекаго, ч. 1). 


*) Вепомнить прочитанное въ предыдущихь каассахъ (см. хр. П. Смирнов 
вкаго, ч. Ги. П). 


«бить челомъ а царствомъ Сибирскимъ». Разсказывая объ 
этомъ событш, Карамзинъ имфль цфлью лишь дать о немъ ясное * 
и вБрное поняте. Онъ, какъ видно изъ его примфчанй, изу- — 
чилъ источники, собраль всЪф существенные факты (происшеств1я), — 
изъ которыхъ событе это сложилось, и передаль ихъ въ моно- = 
логической форм изложеня, ничего не прибавивъ отъ себя. Вы- 
мысла въ его разсказ$ нфть ни малЬйшаго. Инымъ характеромъ 
отличается поэтическюй разсказъ о томъ же событи А. Толетого 
(см. посл5днюю главу его сочинен!я: «Князь Серебряный»). Цль = 
А. Толстого была— воскресить передъ читателемъ минувшее с0о- — 
быте, даль ему живое представлене этого собыщя. Дая этой - 
цфли ему нужны были не только существенные факты, но и вез 
мельчайшия подробности, безъ которыхъ невозможенъ живой раз- 
сказъ. Существенные факты ему могла дать любая истор:я, хотя = 
бы того же Карамзина; но подробности разсказа ему пришлось 
создать` самому 1) на основан своего зная людей вообще и 
/2) на основан своего близкаго и полнаго знакомства съ эпохой 
Гоанна Грознаго. Такимъ образомъ въ поэтическомъ разеказ» 
Толетого мы находимъ не только факты, дфйствительно бывише, 
но также и вымыселъ, но вымыселъ вполнё правдоподобный какъ. 
въ общечеловьческомь, такъ и историческом отношени. Правдо-_ 
подобйе въ общечелов$ческомъ отношен!и заключается въ томъ, - 
что всф лица говорятъ и дфйствуютъ соотвфтственно своему по- 
ложеншо и характеру; правдоподобе въ историческомъ отношеви _ 
заключается въ исторически вБрной обстановк® разеказа, гдЪ вее 
напоминаеть о ХУ] вфкБ; въ вфрномъ изображенши характера ^ 
Гоанна, являющагося здфсь такимъ, какимъ знаетъ его иеторйя; 
наконецъ въ томъ, что даже въ самомъ складф рфчи дфйствую- — 
щихъ лицъ удержанъ колоритъ языка того времени, къ которому и. 
относится разсказъ.-—Форма изложеня емфшанная. ° й К. 
$ 37. Вымыселъ естественный и фантастически. Вымы- | -: 
селъ, согласный съ естественными законами природы, ‘правдопо-_ к 
добный въ общечеловЪческомъ и историческомъ отношении, назы- 
‘вается естественным. Таковъ, напримфръ, вымысель въ «Пол- 
тавё» Пушкина, въ «Капитанской дочкф» его же, въ «Тарас = 
БульбЪф» Гоголя, въ «Юри Милославскомъ» Загоскина,. С. др . 
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Но бываетъ вымысель фантастический, допускающий невозмож- 


ное по естественнымъ законамъ. Таковъ, наприм$ръ, вымыселъ 
въ сказкахъ или въ такихъ стихотвореняхъ, какъ «Воздушный 
корабль» Лермонтова, «Ночной смотръ» Жуковскаго, и др. 


4) Разсуждене. 


$ 38. Разсуждеше, какъ и друге элементы, также можетъ 
входить въ составъ сочиненя, быть одною изъ составныхъ его 
частей. Такъ мы уже видЪфли неболыпое разсуждеше о двухъ 
писателяхъ, входящее въ составъ разсмотрЁннаго выше отрывка, 
изъ «Мертвыхъ душъ» Гоголя. Подобныя вставныя разсужденя 
очень часто встрёчаются въ различныхъ сочинешяхъ. Такъ, на- 
примфръ, въ «Исторш Росби» Иловайскаго находимъ разсужде- 
не о причинахъ возвышешя Москвы, о политическомъ строф 
превняго Новгорода, и пр.; въ сочинени С. Аксакова: «Записки 
ружейнаго охотника Оренбургской губернши» находимъ разсуж- 
деше о дичи, объ охотБ съ ружьемъ, и пр. Но разсуждеше мо- 
жетъ быть и въ видЪ отдфльнаго, самостоятельнаго сочиневя. 
Таковы, напримЪфръ, разсужден1я Карамзина: «О любви къ оте- 
честву», «О счастливЪйщемъ времени жизни», «Предислове къ 
Истори Государства Росс!йскаго»; Шиллера: «Театръ, какъ нрав- 
ственное учреждеше», и др. 

$ 39. Указать, въ чемъ всегда состоить содержане описан!я 
и повфетвоваяя, не трудно: содержане описан1я всегда состоитъ 
въ изложенш признаковъ, а содержане повЪетвован!я— въ изло- 
женш происшеств!й. Не такъ легко указаль постоянное содер- 
жаше разсужден!я: оно состоитъ въ выяснении предмета или яв- 
леня, но это выясневе, смотря по цфли автора, бываетъ разно- 
образно. Авторъ разсуждеюя можетъ: 

Т. Опредълять понятие. Опредфлене понят!я состоитъ изъ 
указанйя: 1) ближайшаго рода, къ которому принадлежитъ опре- 
дфляемое понят!е, какъ видъ, и 2) тБхъ признаковъ, которыми 
опредБляемое понят!е, какъ видъ, отличается отъ всфхъ другихъ 
видовъ того же рода (напримфръ: метафора есть 27075, перено- 
сяший слово отъ собственнаго значеншя къ несобственному по 
6509с1тву). 

Внутреннюю сторону опред$левшя не надо смфшивать съ сзо- 


весной формой его выражен1я: опредЪляя понят!е, авторъ не обя: 


занъ непремфнно ставить прежде всего опредфляемое поняще, — 
затфмъ говорить слово «есть» или «называется», и наконець_ 


указывать ближайпий родъ и видовые признаки; такую форму 


можно назвать строго-логической, ко не обязательной: авторъ. 


можеть разставлять слова и предложен1я какъ угодно, лишь бы 
только даваемое имъ опредфлен!е удовлетворяло внутреннимъ тре- 
бованямъ, т.-е. чтобы читатель могъ видЪть, къ какому ближай- 
шему роду относится опредфляемое поняте и каюме его видовые 
признаки. (См. опредфлене «краснолфсья» — у С. Аксакова; 
«вЪры» и «истиннаго критика»—у Жуковскаго '). 

П. Дълить родовое понятие на ео виды. Раздфлете роло- 
вого понят я на его виды обыкновенно соединяется или съ опре- 
ДЪлен1емъ, или съ описашемъ, или съ т6мъ и другимъ вмЪетф. 
Примфрами могутъ служить разсужденя: С. Аксакова (въ «За- 
пискахъ ружейнаго охотника») — о дичи; Куглера (въ «Иеторш 
искусства») — о первобытныхъ памятникахъ; Иловайскаго (въ 
«Исторш Росси»)—0о боярскихъ земельныхь наградахъ, и др. 

Прим чан1е 1. Если дфлен!е на виды проведено посл$довательно отъ 


высшаго понятря до самыхъ низшихъ, то оно называется классификалией (напр. 
въ разсужд. Куглера и Аксакова). 


Прим чан!{е 2. Съ логическимъ дЪлен1емъ родовато понятйя на виды 
(911510) не надо см5шивать простого расчлененля цфлаго на его составныя части 
(раг10).—Расчленен!е на части также встр6чается во многихъ разсужденяхъ 
(примфромъ можеть служить то мфсто въ «Истор!и русской словесности» Шевы- 
рева, гдз авторъ длить истор ю нашей словесности на пер1оды). 


Ш. ОСопоставлять предметы или явлензя друлз с друлома сз 
лью показалть из сходство или разлийе. Такъ напр. Ж\у- 
ковскй путемъ сопоставлен!я показываетъ различе между «твер- 
достью» и «упрямствомъ»; Шиллеръ тБмъ же путемъ уясняетъ 


разницу между «пошлымь» и «низкимъ», Бфлинекй — между. 


«генемъ» и «талантомъ», и мн. др. Послёднй, указывая на, «ге- 
нальный талантЪъ», какъ на среднее между гешемъ и обыкно- 
веннымъ талантомъ, указываетъ вмфстВ съ тфмъ и на то сход- 
ство, которое существуетъ между гевальнымъ талантомъ—и съ 
одной стороны—гешемъ, а съ другой — талантомъ обыкновеннымъ. 


1) Эти опредвлен!я, & равно и вс% друшя разсужден1я, упоминаемыя ВЪ ЭТОМ 


параграфВ, приведены въ 060бо изданномъ «Приложен!и». 


А», че <: 
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ТУ. Указывать причины в слъдствя явленй. Примфромз 
можетъ служить, положимъ, то м$ето въ «Истори Россм» Ило- 


_вайскаго, гдф авторъ говоритъ о причинахъ возвышен!я Москвы 


вЪ татарскую эпоху, или то мфето въ «Русской истори» Устря- 
лова, гдф говорится о главной причинз борьбы Петра Великаго 


съ Карломъ ХП и о сл5дствняхъ счастливаго исхода этой борьбы, 


и мн. др. 

У. Наконецъ авторъ разсуждешя можетъ о’роверать или 
подтверждать ту или другую мысль, приводя доказательства. 
Такь напр. Карамзинъ въ разсужденш: «О счастливЪйшемъ вре- 
мени жизни» сперва опровергаеть чужя мн$н!я о счастлив й- 
шемъ возрастф, а затФмъ высказываетъ свое мнфые объ этомъ 
же предмет и подтверждаетьъ его доказательствами. 

-8 40. Разсужден!я, заключающя въ себБ только одно опре- 
дфлене, или только одно дБлеше родового понят!я на виды, или 
только одно сопоставлене и т. д., р$дки; по большей же части 
они имБютъ содержан!е сложное. Образцомъ разсужденя съ слож- 


нымъ содержанемъ можетъ служить статья Карамзина: «О любви 


къ отечеству», и др. '). 


Характеристика. 


$ 41. Въ сочинешяхъ, въ особенности въ историческихъ, въ 
б1ографяхъ и романахъ, встрЪчаются, какъ составная часть ихъ, 
такъ называемыя характеристики. Характеристика—это очеркз 
нравственныхь свойствз личности (одного человЪка или цЪлаго 
общества, цфлаго народа). Примфромъ характеристика можетъ 
служить то м$ето въ УТ-Й главё «Мертвыхъь душъ», которое 
начинается словами: «Но передъ нимъ стояль не ниш, передъ 
нимъ стояль помфщикъ» и продолжается до словъ: «Итакъ, вотъ 
какого рода помфщикъ стояль передъ Чичиковымъ». Цфль этого 
мета —познакомить читателя съ личностью Плюшкина и пока- 
зать 1) какъ, подъ вмяшемъ извфстныхъ условй, изъ основной 


‚черты его характера—бережливости— развилась въ немъ ску- 


пость и дошла до страсти, а 2) показать, въ каыя отношеня 
сталь онъ къ жизни подъ виявемъ своей страсти: какимъ онъ 
сталъ, какъ человЪкъ, въ отношени къ людямъ; какъ отецъ, въ 


1) См. въ «Приложен!и», 


о ^^”, 
т 
С° > 


характеристики можно найти въ различныхъ исторических со- 
чинен!яхъ, напр. у Карамзина (характеристика Гоанна Ш), у Гра — 
новскаго (характеристика Ппрра, Людовика [Х, Аеинянъ вре- 
менъ Перикла) и у др. | 
Изъ указанныхъ примфровъ видно, что характеристика не _ 
есть какой-либо новый (5-й) элементъ сочиненя: она представля- | 
етъ собою по большей части соединен1е элементовъ описатель- 
наго и повфствовательнаго съ разсуждешемъ. Но тёмъ не мене 
она можетъ разсматриваться, какъ элементъ (хотя и сложный), 
такъ какъ она р$дко является въ вид особаго сочиненя, & въ 
большинств$ случаевъ встр$чается лишь, какъ составная его часть. 
Главная задача характеристики— указать существенныя черты _ 
характера, какъ основныя причины, изъ которыхъ объяеняется. 
уже вся дЪятельность и поведене характеризуемаго лица. я 
я 


П. Поняте о прозф и поэзш. 

8 42. Сочиненя, смотря по тому, какой элементъ въ нихъ пре-_ 
обладаетъ, бываютъ лирическ1я, описательныя, повзетвовательныя 
и разсужденя. Но, кром$ этого, между сочиненями есть еще 
особаго рода различе, а именно: одни изъ нихъ даютъ намъ #20- 
нятия о предметахъ, явлешяхъ и событяхъ, друя даютъ жи- 
выя иредставленя предметовъ, явлевйй и событй. Иначе сказать: — 
въ однихъ сочиненяхъ мы видимъ работу спокойно размышляю- 
щаго, обдумывающаго ума; въ другихъ видимъ 20рчество, т.-е, 
создане живыхъ образовъ, картинъ, что возможно только тогда, 
когда къ работ ума присоединится работа чувства и работа во- 
ображеншя. Такъ, наприм®ръ, въ описан ДнЪпра Кузнецова мы 
видимъ лишь слёды работы ума, слфды спокойнаго обдумываня: _ 
авторъ изучиль эту рфку, знаетъь существенныя ея отличя отъ 
другихъ рЪкъ, знаетъ ея значенше въ промышленномъ отноше- 
нш— и спокойно излагаеть свои знаня; чувство его ничёмъ не 
возбуждено, въ воображеши ‘его не рисуются никаюя картины. 
Въ иномъ состоянии быль Гоголь, когда онъ еписываль Днфипръ. 
Еще живя въ Малоросаи, онъ видфлъ Днфпръ и быль пораженъ _ 


$ 
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° его велищемъ. Любуясь этою рФкою въ разное время—днемъ, 


ночью, въ тихую, въ бурную погоду, —онъ испытывалт, наслаж- 


’деше, сравнивалъ одни впечатлн!я съ другими, напримфръ, впе- 
_чатлБня, производимыя Днфпромъ въ тихую погоду, съ впечат- 
 лБыями, производимыми Днфиромъ во время бури; картины при- 


роды вызывали въ его душ$ воспоминане о другихъ картинахъ— 
о картинахъ изъ жизни людей; такъ, напримфръ, завыванше бу- 


_ ри и порывистыя движеншя разбушевавшихся волнъ, которымъ 


_ даютъ отпоръ прибрежныя горы, напомнили ему трогательную 
° сцену прощанья съ своимъ сыномъ казачки-матери, которая то 
_ подбфгаетъ къ нему, то возвращается, отводимая назадъ, и снова 


‘бросается къ отъфзжающему сыну, стонетъ и заливается слезами, 


а онъ, твердый и непоколебимый, какъ тв прибрежныя горы, 
бодро Фдетъ на ворономъ конф своемъ, подбоченившись и моло- 
децки заломивъ шапку. 

Словомъ сказать, картины ДнФпра вызывали въ ГоголЁ работу 
чувства и воображен1я. Впослфдетв!и судьба занесла Гоголя на, 
сЪверъ, въ Петербургъ. Здфеь онъ принялся за свою повесть: 
«Страшная месть», въ которой ему пришлось между прочимъ 
описать и Днфпръ. При мысли объ этой рЪкЪ, въ немъ воскресли 
всф преже!я впечатлн1я, вс прежде испытанныя чувства; Днфпръ 
предсталь предъ нимъ какъ живой, чувство и воображене по- 
вторили прежнюю работу—и Гоголь перенесъ на бумагу то’что 
было въ его душ. Такимъ образомъ появились живыя картины 
Днфпра, но нарисованныя не красками, а словами. Въ этомъ 
создани живого образа, картины—и заключается творчество. 
Итакъ, описане ДнЪпра, входящее въ составъ географии Кузне- 
цова, есть плодъ одного ума и не заключаетъ въ еебЪ никакого 
творчества; описаше же Днфпра, входящее въ составъ повести 
Гоголя: «Страшная месть», есть 1760рчество, живой образъ, соз- 
данный подъ вляшемъ чувства и воображешя. 

Словесное выражен!е одной только умственной дфятельности 
называется 7р0зой, словесное же творчество называется 70934ей. 


Ш, ДБлене сочинений на прозаическя и поэтическя и разли- 


реуичеекс: 


Че между ними, 


$ 43. ВеБ сочиненя, сколько ‘бы ихъ ни было, относятся 
Или КЪ области прозы, или къ области поэзш. Если сочинене 


образомъ плодъ ума, размышлен!я, обдумыван!я, его относятъ_ ме 
области прозы и называютъ ярозаическим; если же сочинеше _ 
въ цфломъ своемъ объем$ заключаетъ въ себЪф главнЪйшимъ =: 
зомъ творчество *), его относятъ къ области поэзш и называють о 
поэтическимз. А < 

Мы говоримъ: «сочинеше относится къ области прозы, если 
оно представляеть собою злавньйшимз образомз плодъ ума», &_ 
не говоримъ просто’ «плодъ ума». Это вотъ почему. ВетрЪча-_ 
ются, конечно, сочинения, которыя заключаютъ въ себБ чистую _ 
прозу, безъ примеси поэзи, напримЁръ, сочиневшя математиче-_ 
скя, медицинскюя и н$которыя другя. Но зато встрёчаются и 
тая прозаичесмя сочинен!я, въ которыхъ умственная работа 
автора по временамь прерывается поэтичеекимъ творчествомъ. 
Такъ, наприм$ръ, С. Аксаковъ въ своихъ «Запискахъ ружейнаго 
охотника Оренбургской губернш» спокойно излагаетъ свои св- 
ДБн!я 060 всемъ томъ, что касается ружейной охоты въ томъ 
кра, гдЁ онъ самъ жилъь и охотился: онъ даетъ намгь понятие 
с ружейной охотБ, поняте о дичи, описываетъ разныя ея по- 
роды, разсказываетъ объ образ жизни н$зкоторыхъ породъ. Все 
это не творчество, а простое изложене своихъ знанш, проза, 
Однакожъ тутъ же встр$чаются у него и тая описаня, ко-_ 
торыя должно отнести къ числу поэтическихъ. Таково, напри- 
мфръ, описане лебедя, дающее живое представлене этой птицы °). 
СлБдовательно въ этомъ сочинени не сплошь одна проза, есть 
1 доля поэзш; но она здЁсь не главная, встрёчается лишь м$- 
стами, такъ сказать, случайно; главный же элементъ все-таки 
прозаическй, и потому сочинене въ цфломъ своемъ объем Должно. 
быть отнесено къ области прозы. 

Подобнымъ же образомъ говоримъ мы и © поэтическихъ со- 
чинен1яхъ: «сочинеше относится къ области поэзш, если оно за- 
ключаеть въ себЪ злавньйшимз образомз творчество», потому 
что хотя встр®чаются сочиненя, заключающйя въ себЪ чистую 
поэзю, безъ примЪфси прозы, наприм., «Воздушный корабль», 


1) Выше иже было указано, что трорчество требуетъ соединенной работ. 
ума, чувства и воображетя. 

2) Н%сколько первыхъ строкъ, отьъ словъ: «Блый, какъ снЪгЪ.ь» До еловъ: 
«все живописно и великолВино въ немъ». з 
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рафъ ГабебургскЙ» и др.; — однако есть и тавя поэтическая 
’ произведешя, въ которыхъ творческая дфятельность по време- 
’намъ прерывается простымъ изложешемъ фактовъ. Такъ, напри- 
| м8ръ, сочивеше А. Толстого «Князь Серебряный» заключаетъ 
въ себЪ цЪлый рядъ картинъ и образовъ. Однакожъ въ посл$д- 
ней глав5 мы находимъ одну страницу (345-ую), которая ничЪмъ 
не отличается отъ обыкновеннаго историческаго разсказа: тутъ 
_авторъ излагаеть лишь одни голые факты, касающиеся покоре- 
ня Сибири Ермакомъ, хотя далфе слёдуетъ опять картинный 
 разсказъ о посольствз Ермака въ Москву. Слфдовательно здфеь 
не сплошь одна поэз1я, есть и доля прозы; но она, здЁсь не глаз- 
ное, преобладаеть все же элементъь поэтическй, и потому сочи- 
’ неме въ пфломъ своемъ объемЪ должно быть отнесено къ области 
_ поэзии. 
Такимъ образомъ, творчество есть самый важный, самый су- 
_щественный признакъ, по которому отличаютъ поэтическ1я сочи- 
 нешя отъ прозаическихъ: безъ творчества нЪть поэзши. Этотъ 
° признакъ обусловливаеть собою и друме, которымв поэз!я отли- 
чается отъ прозы, а именно: 
°— а) Такь какъ творчество можеть заключаться не только въ 
_ живом, картинномъ воспроизведенш дйствительности (напр. 
_ Днфзоръ у Гоголя, Кавказъ въ стих. Пушкина), но также и въ 
_ создавш вытиьишлевныхь образовъ (напр. образъ хотя и вполн% 
правдоподобнаго, и въ общечелов$ ческомъ и въ историческомъ 
° отношенш, но все же никогда въ дЪйствительности не существо- 


ыы. 


° вавшаго Тараса Бульбы, или напр. образъ сверхъестественнаго 


а 


з воздушнаго корабля въ стих. Лермонтова)—то слфдовательно въ 
_ поэзи можетъ быть не одна дфйствительность, но также и вы- 
°мыселё, естественный или фантастический. Въ прозВ вымыселъ 
_ вовсе не допускается; въ поэзи же онъ-—явлеше самое обык- 
новенное и можетъ служить признакомъ, отличающимъ поэтиче- 
ское сочинеше отъ прозапческаго: гдВ есть вымыселъ, тамъ н5тъ 
прозы, тамъ поэз!я. Притомъ же слфдуетъ зам тить, что поэтъ даже 
и тогда, когда онъ, ни въ чемъ, повидимому, не отступая отъ 
_дЪйствительности,” воспроизводить ту или другую картину при- 
роды, онъ знакомить не столько съ самымъ предметомъ, имъ 
’ изображаемымъ, сколько съ тфми впечатлфями, которыя пред- 
меть на него произвелъь. Прозалкъ же имфетъ въ виду главнЪй- 


ность. Чтобы убЪфдиться въ этомъ, стоитъ только сравнить х‹ хоть | 
то же описаше ДнЪпра у Кузцецова съ описанемъ „Дебра у 
Гоголя, или описан!е обвала у Пушкина въ его «Путешеств 
въ Арзрумъ» съ его же стихотворешемъ: «Обвалъ», или «ЛЪс 
С. Аксакова съ «Л$сомъ» Кольцова, а также обратить внимавше | 
на тая описавя, какъ, напримЁръ, украинская ночь Гогозя, 
ночь на Днфир$—его же, дорога—его же, «ЛФеъ и степь» и 
генева, и мн. др. ‘). | 
6) Такъ какъ словесное творчество (т.-е. поэзия) закаючаетея 
не только въ создаши образа, но и въ выраженш его словами, — 
то отсюда понятно, что поэты по преимуществу пользуются ть- 
ми средствами языка, которыя могутъ имъ служить, какъ краске 
служатъ живописцу, т.-е. языкомъ картиннымг. Однако ст 
этимъ чисто внфшнимъ признакомъ слБдуетъ обращаться осто- 
рожно и провфрять его другими, потому что картинный Язык 
можетъ быть и зъ сочинен!1яхъ прозаическихъ; а съ другой сто-_ 
роны—и поэтическя сочиненя не вс написаны картиннымъ язы-. 
комъ (напр. «Капитанская дочка») °). Что же касается стиховъ, 
то они, хотя и составляють высшую форму рЪфчи, въ какую 
только можеть облечься словесное творчество, все же не могутъ_ 
служить отличительнымь признакомъ поэзи, потому что есть. 
множество высоко-поэтическихъ произведешй, написанныхъ р$чью | 
немфрною (напр. «Тарасъ Бульба» Гоголя, произведеня Турге-_ 
нева и др.). Съ другой стороны, можно найти и прозаичеекя 
сочинен!1я, написанныя стихами (напр. сочиненме Горащя: «Пе. 
атёе роёса», Ломоносова: «Послаше къ И. И. Шувалову о пользВ_ | 
стекла»). > 


1) См. хрест. П. Смирновекаго, ч. П. ео 
?) Те обстоятельство, что поэтическое произведеше — иначе: нарисованная 
словомъ картина—можетъ ар написано некартиннымъ языкомъ, не Ее 


Выражевы простымъ языквомъ. 


И. 
Ее абы 


[. 0 СОЧИНЕНЯХЬ ПРОЗАИЧЕСКИХ, 


— 5 44. Прозаическя сочинен!я, смотря по преобладающему въ 
`ВихЪ элементу, относятся или къ описательнымъ, или къ позф- 
 ствовательнымъ, или къ разсужденямъ. Прозаичесяя сочиненя 
_называютъ также и просто прозой. 


А) ПРОЗА ОПИСАТЕЛЬНАЯ. 


| 8 45. ГлавнЪйций видъ описательной прозы—иутешествве. 
х Путешеств1е. 

] Образцы: «Фрегать Паллада»---Гончарова, «Письма объ Испани»— 
Боткина, «Письма русскаго путешественника»—Карамзина, «Путешеств!е 
в. въ Арзрумъ>»—Пушкина, и др. 


| $ 46. Путешестваемь называется сочинене, заключающее вз 
_ себъ цьлый рядз описан всео тозо, что видъль авторз во 
время свело странствованля. 
°— Въ «путешестняхъ» мы встр$чаемъ описаве м$стностей, яв- 
лен природы, предметовъ искусства, нравовъ, обычаевъ, зам$- 
чательныхъ людей и пр. Но такъ какъ всякое странствоваше по 
_ отношению къ самому автору путешеств!я есть событе, совер- 
_ шившееся въ извфетный промежутокъ времени и сложившееся 
изъ разнообразныхъ происшествй и приключешй, — то отсюда 
° ясно, что въ описан!е путешеств!я долженъ непремфнно входить 
и повфствовательный элементъ. Читая путешеств!е, мы ивтере- 
 суемея не только тфмъ, что видфль авторъ, но также и вефмъ 
‘тфмъ, что касается его самого, слБдимъ за его личностью, за 
тфми впечатл5н!ями, которыя произвели на него видфнные имъ 
предметы, слёдимъ за его чувствами, мыслями—и такимъ обра- 
зомъ находимъ въ чтени путешествия двойной интересъ. 
° Путешествя, сообщая массу разнообразныхъ свЪдБниЙ о при- 
род и людяхъ различныхъ странъ, расширяютъ кругозоръ чита- 
теля—и вЪ этомъ заключается ихъ важное образовательное зна- 
чеше, и значеше это тфмъ больше, чЁмъ выше, чфмъ образо- 
ваннЁе личность самого автора. Чтевше такихъ путешествий, ка- 


ковы напр. путешеств!я, паписанныя Гончаровымъ, 1 
Карамзипымъ, Пушкинымъ, имфютъ огромный интересъ_ 
временниковъ, & впослфдствш они становятся в. - 
мятниками для историка. Е 

Путешествия нер$дко пишутся въ формЪ писемъ или дневиика. 


Б) ПРОЗА ПОВЪСТВОВАТЕЛЬНАЯ. 


8 47. Главнфйшие виды повфствовательной прозы слблующе: 
1) лмпопись, 2) исторля, 3) историческая затиски, 4) бора. 


1) ЛБтопись, 


Образец»: л5топись Нестора, инока Елево-печерскаго монастыря, 
жавшаго въ конц Х[Г и въ начал ХИ вБка. С 


$ 48. Льтопись представляетъ собою позодное повъствованёе 
о происшествять, изложенное без соблюденая научных тте- 
мовз (т.-е. безъ крилпической провърки фактовъ и безъ увазани” 
внутренней между ними связи). 

ЛЪЬтописи велись у насъ въ старину по монастырямъ. Мо- 
нахъ-лЬтописецъ, желая, чтобы потомство узнало «земли родной 
минувшую судьбу», заносиль въ свою лЁтопись, подъ соотвфт- 
ствующимь годомъ, все то, чему самъ быль свидтелемъ въ 
жизни, или о чемъ зналъ по разсказамъ современниковъ; относи- 
тельно же временъ давноминувшихъ онъ черпаль свои св дня 
част изъ чтешя, частшю изъ устныхъ народныхъ предан. По- 
слфдн!я нерфдко цфликомъ заносились въ лВтопись. Излагалъ л6- 
тописецъ, по выражен Пушкина, «не мудрствуя лукаво», Т.-е. 
а) онъ не относился критически къ фактамъ: не отличаль важ- 
нЪйшихъ отъ мене важныхъ, не провфряль ихъ, а принималь 
на вфру; 6) не искалъ между о внутренней в: 


скаго о почерпнутыхъ изъ различныхъ источниковъ и. рас- 


положенныхъ по ее, не провфренныхъ вы = и приве 


_ ыы 


Полное простодупие и безыскусственность — отличительныя 
черты нашихъ старинныхъ лтописей. 


2) Исторя. 


Образцы: «Истор!я Государства Росс йскато»—Карамзина, «Исто- 
р1я Росси еъ древнфйшихъ временъ»—С. Соловьева. 


$ 49. Исторя представляетъ собою связное повъетвованде д 
 собълизяхь, изложенное сз соблюдентемз научныхь прлемовз (т.-е. 
съ критическою провъркою фактовъ п, въ большей или меньшей 
мЪрЪ, съ указашемъ внутренней между ними связи). 
Въ этомъ опредфлени истори уже заключается указанйе на 
° ТВ черты, которыми она отличается отъ лВтописи, а именно: 
Е _ а) Исторя прежде всего имфетъ въ виду истину. Поэтому 
а историкъ, прежде чфмъ приступить къ изложен1ю событ!й, зани- 
_ мается научнымъ изсл$довашемъ историческихъ фактовъ: онъ об- 
° стоятельно изучаетъ вс доступные ему источники относительно 
р интересующаго его событ!я, сличаетъ ихъ одни съ другими, одни 
° другими провфряетъ, соображаетьъ—и наконецъ находить истину, 
или же дфлаетъ боле или менфе вЪфроятное предположене. Та- 
_ кое научное изсл$доване историческихь фактовъ, съ цфлю найти 
истину, называется ` крилиическою провъркою, или историческою 
вритикою. Такъ, напримфръ, и Карамзинъ и Соловьевъ, раз- 
_сказывая о крещенш Ольги, о войн Святослава съ греками, 
дользуются не однимъ только Несторомъ, но и многими другими 
® источниками (л$тописями византскими и западными) *). На осно- 
ваши изучен!я различныхъ источниковъ, они отдфляють истину 
отъ вымысла (напр. вымышленные разсказы лБтописи о красот$ 
Ольги даже въ тБ ея годы, когда она крестилась; о побЪдЪ 
_ Святослава, надъ греками) и точнфе опредфляютъ время событ!я 
_ (вапр. годъ крещеня Ольги). 
6) Историкъ не ограничивается однимъ только изложенемъ 
в онъ старается указать и внутреннюю связь между 
‚ними, Такъ, напримфръ, л6тописець ничего не говоритъ о при- 
° чинахъ, побудившихъ Ольгу креститься. Карамзинъ же прямо 
° начинаетъь свой разсказъ указашемъ на тв обстоятельства, ко- 


А ре, 


с ИИ, .’ 


1) См. прим$чан!я въ отрывкамъ изъ этихъ историковъ, приведеннымъ `В» 
_ «Приложеши», 


Бтописи связностью, которой автор. держится вполн созна- 


торыя могли пробудить въ ОльгБ желане про : 
станствомъ. Соловьевь объ этихъ обстоятельствахь. говор 
еще подробнфе. Такое указанше внутренней связи между ист 
ческими фактами, объяснеше ихъ причинъ и слёдетвй— 
вается иралматизмомг. Прагмализмъ есть вторая отличителе в 
черта исторш, но онъ встрёчается не у каждаго историка _вЪ. 
одинаковой м5рЪ: у одного его больше, у другого —меньше. Не. 
трудно замБтить, что у Соловьева прагматизму дано гораздо. 
большее м$сто, ч$мъ у Карамзина, Исторя, въ. которой праг-_ 
матизмъ занимаетъ видное м5ето, называется пралматическою;. г 
истор!я же, въ которой прагматизма мало, а главное внимане_ 
обращено на группировку фактовъ, называетея фактическою. Въ. 
истори прагматической весьма часто встр$чаютея разсужденйя; 
въ истори же фактической преобладаеть повфствован!е. | 

в) Наконецъ, историческй разсказъ отличается отъ лртопис- 
наго своею связностью. 

Такамъ образомъ исторя отличается отъ лБтописи а). исто 
рическою критикою, 6) прагматизмомъ (въ большей или меньшей. 
мфрф) и в) связностью изложеня. : 


3) Историческля записки. 


Образцы: «Записки о 1812 год» —С. н. Глинки; «Записки о Вкато- 
рянБ Великой› —Грибовскато, и др. : 


— 
` 


$ 50. Историческими записками, пли мемуарами, называется. 
повъствоваляе современника 0 10мм, что он5 сам 6045. или 
сам слышал. . о 

Историческя записки соетавляютъ какъ бы переходную сту-. 
пень .отъ л$тописи къ истори. СОъ одной стороны, `онз еще _по- 
хожи на лЬтопись; авторъ записокъ, какъ И `лЬтописецьь,. ‘пере-. 
даетъ о томъ, что онъ самъ видфлъ и слышаль, его повЪетво-_ 
ване, какъ и повфетвоване лфтописца, не основано на научномь. 


г а пногда даже (какъ напр. у Глинки) самое ‘изложе- 


н1е происшествй 20 днямз напоминаетъ собою позодное эк 
ве лЬтописи. Но въ то же. время записки все-таки не лЬтопись: 
онф, даже не’ смотря на’ «иодневное» ‘изложене, отличаются. `оть : 


— а >” _ е: * 


... ах ЕЕ о чемъ въ нихь излагается на  основонди 
° дичнало взгляда автора, личнао его мифнИя. 
’— _ ПримБчан!е. Съ историческими записками не слфдуеть сыьшивать за: 
3 писокъ иного рода: запнсокъ, въ которыхъ авторь излагаеть свон наблюден!я 


_надь природою. Таковы, напримфръ, «Записки ружейнаго охотника Оренбург- 
ской губерши» С. Аксакова. Это сочинеше принадлежить къ числу описательныхъ, 


4) Б1ографля. 


Образцы: б1отрафия Кольцова, написанная Михаиломъ Де-Пуле; б1ю- 
трафля Крылова, написанная Плетневымъ, и др. 


- $51. Блюфафей называется изложене всеф жизни каколо- 
с ж лица. Е | 
Бографя составляется или на основани изсл$дованя, по 
_источникамъ (какъ, напримфръ, б1огоафя Кольцова, написанная 
_Михаиломъ Де-Пуле), или же частшю по источникамъ, а частйо 
_ ва основаши личнаго знакомства автора съ описываемымъ ли- 
°цомъ (какъ, напримфръ, б1ографя Крылова, написанная Плет- 
` невымъ). Въ первомъ случа б1ографя приближается къ истори; 
° во второмъ—къ историческимъ запискамъ. 

— _ Если авторъ излагаеть свою собственную жизнь, то такая 
_ бографя называется автоботрафей (напримЁръ: «Воспомина- 
Е Я» С. Аксакова, «Чистосердечное признаше въ дЪлахъ моихъ 
= помьышленяхъ» Фонвизина). 

в _  Коротый б1юграфичесьй очеркъ, соединенный съ > 
о а лица, называется некролозома. 


=. 


в) ПРОЗА, ВЪ КОТОРОЙ ПРЕОБЛАДАЮЦИЙ ЭЛЕМЕНТЪ— 
РАЗСУЖДЕНГЕ. 


1) Множество такъ называемыхь научныхь курсова, | 
тБхъ учебниковь и руководствз, въ которыхъ излагается полный | 
*Урсё какой-либо науки, напр. ариеметики, грамматики, теор Е 
словесности и пр. Научные курсы бываютъ учебные п ученые. 
Учебные излагаютъ науку примфнительно къ разнымъ педагоги- 
ческимъ требован!ямъ (напр. «Ариеметика» Малинина и Буре- 
нина); ученые имфють въ виду только интересы самой науки. 
(напр. «Общая ариеметика» Ныютона). 

2) Масса научных сочиненй, изъ которыхъ каждое имфетъ 
своимъ предметомъ какой-либо отдильный научный вотросз. 'Та=_ 
ковы напр. сочиненя: «О значеши формъ русскаго глагола» 
профес. Некрасова, «ДревнЪйния эпическя преданя славянских 
племенъ» —проф. Буслаева, «Поэз!я, какъ предметъ науки» —проф. 
Аландскаго; «Князь и вфче»— проф. СергТевича; «Теоря движе-_ 
ня небесныхъ тфль»—астронома Фридриха Гаусса, и множество. 
‘другихъ по разнымъ отраслямъ наукъ. Этоть отдфль еочиненй 
иметь громадное значеше, такъ какъ усифхъ науки именно и 
зависить отъ разработки частныхъ вопросовъ. 

3) Статьи публицистическя, т.-е. тая, въ которыхъ ав- 
торъ ведетъ рфчь о какомъ-либо современномь ему вопросъ обще-_ 
ственной или зосударственной эсизни. Такова напр. статья Ка-_ 
рамзина «О любви къ отечеству», вызванная въ свое время, съ 
одной стороны, появлешемъ идеи космополитизма, а еъ другой— | 
излишнимъ поклонешемъ тогдашняго русскаго общества всему 
иностранному, въ особенности всему фравцузекому. 

4) Статьи криипичестя. Въ обширномъ смысл такъ вазы 
ваются всВ т статьи, которыя имфютъ цао оцьнку произве- 
дешй духовной дфятельности человЪка. маг 

Въ тБеномъ смыелБ критическими статьями принято назы- > 
вать лишь тф, которыя оцьниваютз произведещя искусства: 
поэзш, живописи, ваяня, музыки и пр. Таковы напр. статьи: 
Пушкива—0 роман Загоскина: «Юр Милославекй», Гоголя— 
о басняхъ Крылова, Бфлинскаго—0о различныхь произведешяхъ 
нашей литературы, и др. УЕ 

Критика же научнать сочиненя называется рецензеа. 

Это только важнЪйше виды, но есть много и другихъ. Во-_ 
обще въ наше время, когда науки получили такое большое рас- 
прострёнене, разсуждете въ обзасти прозы стало самымъ важ- 


\ 


\ 
`з 
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`нымъ элементомъ. Даже въ такпхъ сочинешяхъ, какъ путеше- 
стве, исторя, б1ографя, ему отводится очень часто такъ много 

_ыБета, что самое сочинеше можно столько же назвать описатель- 

°нымъ или повЪфетвовательнымъ, сколько и разсуждешемъ. 


ПРОИЗВЕДЕН!Я ОРАТОРСЕКЯ. 


Образцы: Слово въ Велик! пятокъ—Иннокент!я, Бес$да о благотворительно- 
сти—Тознна Златоуста, Слово о значени в$ры въ челов5чествё—П. Сер- 
певскаго, Первая р5чь противъь Катилины— Цицерона, и др. 


— 


$ 53. Оралторскимь произведентемь называется рьчь, произ- 
_носимал авторомъ иередз слушателями; или для того, чтобы воз- 
будить въ нихъ извфетное чувство, или для того, чтобы напра- 
ВИТЬ ихъ волю къ какому-либо рЬшен!ю, или для того и другого 

_ вмБетБ. 
| Авторъ ораторскаго произведеня, или иначе—ораторъ, имЁя 
_въ виду дЪйствоваль на чувства и на волю слушателей, приб- 
 гаеть, смотря по обстоятельствамъ, къ различнымъ пр!емамъ: 
‘овъ то описываетъ, то разсказываетъ, то разсуждаетъ, то вно- 
’ сить въ свою рфчь лиричесый элементъ. Такъ, если ораторъ 
только хочетъ возбудить въ слушателяхъ сильное чувство, онъ 
_не станетъ охлаждать свою рЪфчь длинными разсуждешями: онъ 
_будеть кратокъ, и главными элементами его рфчи будуть ТБ, 
которые напболВе способны вызывать чувство: это — описан:е, 
‘разсказъ и элементъ лиричесый, въ особенности, если они отаи- 
чаютея поэтическамьъ характеромъ. Образцомъ такой р$чи мо- 
_ жетъ служить «Слово въ Велик пятокъ» — Иннокентя. Такъ 
же поступить ораторъ и тогда, когда онъ разечитываетъ, что 
въ данномъ случа, для направлен!я воли слушателей къ из- 
_вБстному рЪшеншю, надо дБйствовать главнымъ образомъ на ихъ 
Е & не на сознаве, такъ какъ дфло ясно само собою. 
_Такъ напр. Г. Златоустъ, желая заставить свойхъ слушателей 
помогать бЪ5днымъ, дЪйствуеть на нихъ не отвлеченными раз- 
 ‘суждешями, зная, что идея благотворительности и безъ того со- 
‘знается каждымъ христаниномъ, а старается пробудить въ нихъ 
тв чувства, воторыя заставили бы ихъ ДЪФИствовать по-хри- 
пански. Поэтому-то онъ и не предлагаеть имъ разсужденй, а 
исуеть передъ ними цфлесообразныя картины. Напротивъ, если 

р" Ф 


даетъ въ своей рЪчи видное мЪето разсужденю. Такъ и 
Сермевск! въ своемъ «Слов о значени в$ры въ человфчеств» 
хочеть заставить своихъ слушателей цфнить и уважать вЪру— ; 
главнымъ образомъ путемъ разсуждешя, путемъ доказательства _ 
ея важности, ея необходимости. Но само собою разумЪется, что. 
оратору очень часто приходится не упускать изъ виду ни одной 
пзъ своихь цЪфлей, и тогда онъ одинаково заботится какъ 0 
томъ, чтобы повять на чувства слушателей, такъ и о томъ, 
чтобы уяснить мысль ихъ сознашю. Примфромъь такой рЪчи, въ 
которой ораторъ заботится о всестороннемъь вмянш на своихъ 
слушателей, можеть служить рфчь Цицерона. ай 
Отсюда слФдуетъ, что въ ораторскомъ произведения ве эле- 
менты (описаше, повфствоване, разсуждеше, элем. лирическй) 
одинаково важны, равноправны, а потому ораторскя произве- 
дев!я нельзя отнести ви къ описательной, ни къ повфствователь-_ 
ной прозё, ни къ разсуждешямъ, а они представляютъ собою 
соединене всзхъ этихъ родовъ прозы, и притомъ ео своимъ спе- 
пальнымъ назначенемъ. Но мало того: ораторевя произведения, | 
допуская въ себя всф роды прозы, въ то же время наиболее. 
приближаются-къ поэзш, такъ какъ они даютъ у себя мЪето и. 
лирическому элементу, и картинному описаншю и разеказу, и. 
боле всякаго другого прозаическаго произведешя нуждаются въ 
художественности языка. Наконецъ, такъ какъ они предназна-_ 
чаются для устналю произношен1я, они нуждаются въ = 
декламацщи. СЯ 
$ 54. Виды ораторскихъ произведений. Ораторевя према: 
веденя бываютъ двухъ видовъ: а) духовныя и 6) свътемя. Пер-. 
выя произносятся пастырями церкви и касаются вопросовъ ре-. 
лиги и нравственности; вторыя произносятся людьми свЪтекими 
и касаются различныхъ сторонъ жизни: сюда относятся рЪчи поли». 
тизескя (напр. парламентск1я), рфчи судебныя, юбялейныя и проч. 


ПримБ чан] я. Съ ораторскими ироизведенями не надо сыёшивать тв уче-_ 
ныя сочинен!я, которыя часто читаются въ различныхь ученыхъь обществахъ, 
въ академяхъ, на университетскихъ и гимназическихь актахъ, и ан ВЫТЬ. 
‘цБли не ораторск!я, а чисто научныя. 


ЕЕ В ЗЕЕ Е с зе АЕ 
Е. : К Е 


№. 0 СОЧИНРНТЯХЬ ПОЭТИЧЕСКИХТ, 


|. —— Поэтичесмя сочинешя бывають трехъ родовъ: А) эйи- 


А) ПОЭЗТЯ ЭПИЧЕСКАЯ. 


Образцы: «Полтава» —Пушкина, «Князь Серебряный»—А: Толетого, 
«Тарасъь Бульба»— Гоголя, «Старосвфтске помфщики» —Гоголя, «Ифень о 
°взщемъ Олег» —Пушкина, «Воздушный корабль» — Лермонтова, басни Кры- 
лова, «Лиса и волкъ»—народная сказка, и др. (сравнительно съ такими 
произведешями, какь «Брожу ли я вдоль улицъ шумныхь» — Пушкина, 
«Котда волнуется желтфющая нива» —Лермонтова, и др.). 


— $056. Эрическими, или этосома, называются произведеня, 
Г заключаюния въ себ иоэтическое повъствоване о собъитлять 
_ внтиняяо, по отношению кз поэту, эра. Въ каждомъ эпиче- 
‚ скомъ произведенши самый главный элементъ — повфствователь- 
ный; описаше же и друге элементы входятъ въ него лишь какъ 
_ составвыя части. На такое преобладающее значеше повфствова- 
’° тельнаго элемента въ эпической поэзи указываетъ уже самое ея 
з назван!е: слово «эпичесюый» происходить отъ греческаго слова 
‚А ен что значить р43сказг, ха 

Такъ какъ въ эпическомъ произведени повЪствоваше яоэти- 
? ‘ческое, а не прозаическое,—то слдовательно въ эпосВ есть вы- 
_мыселт. Въ нкоторыхъ ео мы и вымы-. 


З _По своему в эпосъ длится на два вида: Г) на 
_ народный, или устный, и П) литературный, или письменный, 


1. Эпосъ вародный, или устный, 


° $57. Эпосомъ народнымз, пли устнымь, называются т эпи- 
1 чесмя произведеня, которыя ‹лагаются самима народомз, ела- 
Ч таются устно и устно же передаются отъ поколЗйя къ покоя 
| ‚ Очень мног!я изъ эпических народньхь произведай от- 


д и 


носятбн къ глубокой древности и сложены еще задолго до. по а 


лешя письменности. Кто именно быль первымъ слагателемъ того 


или другого народнаго произведеня — на это нельзя отвЪтить, 


какъ нельзя отв$тить и на вопросъ, кто первый въ народ с0- _ 
здаль то или другое слово. Какъ языкъ есть создаве всего на- 
рода, такъ точно и народная поэз1я есть творчество не отд®ль- 


наго лица, а 6всезо народа; какъ языкъ переходитъ отъ поколбшя 
къ поколфню, такъ и народная поэзя передается изъ устъь въ о 


уста, отъ поколБя къ поколфншю, и хранится въ народной 
памяти безъ всякой записи, а въ книгу попадаетъ лишь тогда, 


когда какой-нибудь любитель старины соберетъ и запишетъ то, _ 


что ему удастся подслушать у народа. Такими любителями соби- 
рать народныя произведеня были у насъ Рыбниковъ и Кир5ев- 
скй, собравийе много народныхъ пЪсенъ; Аеанасьевъ, собравший 
народныя сказки; Даль, собравиий пословицы, и др. зы 

Народный эпосъ отличается особенно двумя своими чертами: 
а) преобладаемъ фантастическаго вымысла, котораго бываетъ 


тфмъ болфе, чфмъ произведене древнЪе, и 6) строзою обзеклтив-_ 


ностью, т.-е. полнымъ отсутстыемъ проявлевя личности автора, 
полнымъ отсутстыемъ лирическаго элемента: авторъ нигдБ ни- 
чего не говоритъ о самомъ себ, нигдЪ не высказываетъ ни сво- 
ихъ чувствъ и желан!, ни своихъ суждев1й; онъ въ сторон, 
его не видно. т . 


Главнфйше виды народнаго эпоса слфдующае: 1) сказки, 


2) былины, 3) историческая пъсни, 4) зладки и пословицы. 


1) Сказки. 


Образцы: «Лиса и волкъ», «Хрустальная гораз, «Сивка-бурка», 
«Морозко», «Нужда», «Правда и кривда», «Царевичъ-найденышъ». 


- 8 58. Народныя сказки представляютъ собою наивные фан- 


зпастическе разсказы, которые, по содержанию, могутъ быть раз- | 


длены на нфсколько групиъ, а именно: а) на сказки о живот- 
ныхъ, б) сказки миеическ1я, в) сказки нравоописательныя, г) сказки, 
въ которыхъ загадываются и разгадываются загадки. 

а) Сказки о животныхз (какъ, напримфръ, «Лиса и волкъ») 
представляютъ собою разсказы о подвигахъ звфрей, какъ существь 
разумныхт, съ чрезвычайно м$ткой и живой ихъ характериети-_ 


С Ка ИХ проем сх,“ “> ссадины д 
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Е кой. Эти сказки о животныхь заключаютъ въ есбЪ слБды еще 
— той первобытной эпохи, когда человЪкъ представляль себф при- 
роду такою же живою, какъ и онъ самъ, и наивно в$рилъ, что 
звфри, подобно ему, думаютъ, соображаютъ, разговариваютъ, 
_словомъ—живутъ тою же жизшю, что и человЪкъ. Тогда онъ 
— слагаль своп наивные разсказы о животныхъ, и’разсказы эти, 
° вЪ своей совокупности, составляли такъ называемый животный 
_ 9птосё. Сказки о животвыхъ и суть остатки этого древняго жи- 
_ вотнаго эпоса. ) 
3 6) Сказки миеическая (какъ, наприм$ръ, «Хрустальная гора») 
° представляютъ собою фантастическй разсказъ, въ основ кото- 
° раго лежитъ древнй миеъ о борьбф свфтлыхъ божествъ съ тем- 
’ ными. Такъ, напримфръ, въ основ сказки: «Хрустальная гора» 
_ ложить миоъ о томъ, какъ свфтлое божество (въ сказкЪ, въ томъ 

вид, въ какомъ мы ее теперь знаемъ, это божество уже замЪ- 

нено челов ческимъ образомъ— Иваномъ-царевичемъ, такъ какъ, 

подъ вмянемъ христанства, память о старыхъ богахъ исчезла) 

при помощи солнца (въ сказкё — при помощи зажженнаго сЪмечка), 

освобождаетъ природу (въ сказкБ—дфвицу, царевну) отъ ея зим- 

няго состояня (въ сказкф—изъ хрустальной горы), въ которое 

она была приведена дЪйствтемъ темнаго божества (въ сказк8— 
° змЪл о двфнадцати головахъ). 

в) Сказки нравоописательныя хотя и заключаютъ въ себЪ еще 

много миеическаго, фантастическаго, —однако главнёйшимъ обра- - 
_ зомъ имЪютъ въ виду какую-нибудь нравственную идею. Таковы, 

напримръ, сказки: «Сивка-бурка», «Морозко», «Нужда», «Правда 
— ип кривда» и др. 
г) Сказки, в5 которых зазадываются и разадываются за- 
° тадки (такова, напримЪръ, сказка: «Царевичъ-найденьышъ»), от- 
° ражають въ себЪ народное остроуме. 
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2) Былины. 


Образцы: былины объ Иль Муромцв, и др. 


$ 59. Былинами назывзотся ильсни о бозатыряхз. Въ были- 
 вахъ народъ въ фантастических» образах повЁствуетъ объ 
_ исторической были. Такъ, напримЪ$ръ, въ былинахъ объ ИльЪ 
3 МуромцВ мы находимъ фантастическе разеказы о подвигахъ бо- 


подъ этимъ бека покровомъ скрывается историческ 
истина, быль: борьба Ильи съ несм$тною силою подъ Черниго 
вомъ, стоянье богатырей на заставЪ, борьба съ Жидовиномъ 
все это отголоски той эпохи, когда руескй народъ вель труд 
ную, вЪковую борьбу съ насБдавшими на него врагами—хозае 
рами, половцами, печенфгами, татарами и др. Борьба Ильи съ 
Илдолищемъ поганымъ означаетъ борьбу народа съ язычествомъ 
которое было побЪждено в$рою, принятою изъ Грещи, на’ в 
намекаеть убеше Идолища шапкою «земли греческой». Въ борь-_ : 
6$ Ильи съ Соловьемъ-разбойникомъ можно видзть намекъ, на. 
борьбу народа съ дЪйствительными разбойниками, укрывавшимися 
въ лЬсахъ и не дававшими никому ни проходу ни прозду. — 
Это присутстйе въ былинВ исторической были и составаяетъ_ 
главнфйшее ея отлиЧе отъ сказки, отлище, которое еознаеть и 
самъ народъ: «сказка— складка, а пфсеня—быль», говорить онъ.. 
Но, отличаясь отъ сказки, былина въ то же время и похожа на. 
нее: въ ней быль передается не такъ, какъ въ истори или 18- 
тописи, а въ такихь же фантастическихъ образахъ, каюе встр$-_ 
чаются и въ сказкахъ, и притомъ безъ соблюдешя хронохогиче- 
ской и географической точности. и. 
Совокупность вс$хъ былинъ составаяетъ бомитырена 97065. 
У другихъ народовъ ‘нашему богатырскому эпосу соотвЪтствуеть. 
97065 зероически, представяяюний собою а. пфсень о 5 
народныхъ герояхъ. 


3) Историчесвя п$ени. 


РА 


Образцы: пфеня о Щелканв Дудентьевичь, пфеня объ ИБвиК Троз 
НОМЪ, И Др. 


$ 60. Историческими называются пфени о дъйствительныхз, 
историческихь лицахъ и собыяхъ. По своему складу, онё с0-_ 
вершенно похожи на былины, но Въ сущности О ‚отли. 
чаются, а именно ео И 
а) Въ былинахъ историческая быль прикрыта густымъ фан-_ 
тастическимъ покровомъ, и потому, чтобы ее увид®ть, надо 


чае. тутъ съ разу видишь, о какомъ событш или о какомъ 
_ аиц® она повфствуетъ. 

— 6) Вь быливахьъ дЪйствують богатыри съ своею внолнё чу- 
_ десною обстановкою. Въ исторической же пфен$ повЪетвуется о 
_ дБйствительныхъь историческихь собышяхъ и лицахъ. Такъ, на- 
 примфръ, въ пфсев8 о ШелканЪ Дудентьевичв, въ которой ха- 
рактеризуются хансюе сборщики податей, рфчь идетъ о посл 
’ хана Узбека (въ пфсвф —«Азвяка») ШевкалБ ДуденевЪ, который 
_ въ 1527 году былъ въ Твери съ ханскимъ войскомъ, притфснялъ 
_ тамъ народъ, вызваль этимъ возстане и былъ сожженъ вмфетЪ 
съ тЪмъ домомъ, въ которомъ жиль. Въ пБенБ объ Иван$ Гроз- 
° номъ обрисовывается личность Грознаго и при немъ— идеальное 
°— ищо Никиты Романовича, какъ бы ангела-хранителя царя отъ 
‚его заого духа— Малюты Скуратова, названнаго въ пфен «Скур- 
в латовымъ». 

Е. Историчесыя. ифени относятся къ порЪ болЪе поздней, чфмъ 
‚ былины: онф начали появляться у насъ лишь со временъ татар- 
щины и затБмъ во вс$ вЪка продолжали слагаться, отражая въ 
себБ ть событЁя, которыя производила на народъ особенно силь- 
_ное впечатлЬн!е: такъ, напримфръ, появились пфени о покореви 
| Сибири Ермакомъ, Е убенш Димитр1я царевича, о ПетрЪ Ве- 
`ликомъ, о 1812 годЪ, и др. 


ее 2 саба 


И ЖИ 


+ 


4) Затадки и пословицы, 


Образцы затгадокъ: «Заря-заряница, красная дфвица, по полю хо- 
хила, слезы обронила; м5сяцъ вид5лъ—не сказалъ, солнце увидфло— под- 
вяло» (роса). «Стоить дубъ-стародубъ, на томъ дубЪ-стародубЪ сидитъ птица- 
веретеница; никто ее ке поймаетьъ—ни царь, ни царица, ни красная дё- 
вица» (солнце на небЪ). ‹Худая рогожа все поле покрыла» (борона). «На 
бору, на юру стоить старичокъ—красенъ колпачокъ» (грибъ), и др. 


8 61. Зазадки представляютъ собою аллезоричесвая выраженйя, 
_ въ которыхъ одинъ предметъ изображается посредствомъ другого, 
_ имБющаго съ номъ какое-нибудь, хотя бы самое отдаленное, 
_еходетво. 
Обр аз цы пословицз: ‘Дфло толкомъ красно». «Богъ видить, кто 


кого обидить». «На что и кладъ, коли вВЪ семь ладъ». «Не сиди сложа 
руки, такъ не будетъ и скуки». ‹ Жизнь прожить—не поде перейти». «Слово 


Сао ара, хл5бу—мЪра, деньгамъ—счетъ». «Не красна изба углами, а 
красна пирогами». «До солнца пройти три покоса—ходить будешь не 600». 
«Счастье безъ ума—дырявал сума». «Попытка не пытка, спросъ не бёда», и др. 


Пословицы представляютъ собою краткёя и мтыткя изрече- ` 
ния, в5 которых выражаются мысли, сужденя и правила жи- 
тейской мудрости народа. 

Загадки и пословицы относятся къ области поэзи потому, | 
что онф представляютъ собою образныя выражешя: всякая за- 
гадка есть аллегор1я; пословица тоже лобить выражать свою 
мысль не прямо, а посредствомъ сравневя, сопоставлешя, на- 
мека. Притомъ же и загадки и пословицы отличаются и своей 
поэтической формой: рЪчь ихъ всегда м®рная и въ большинствь 
случаевъ риемованная. Къ эпической же поэзи относятъ ИХЪ, 
во-первыхъ, потому, что онё имфютъ строго-объективный харак- | 
теръ, а во-вторыхъ, потому, что первоначальное происхождеве 
загадокъ и пословицъ связано главнйшимъ образомъ съ эпо- 
сомъ: въ древнфйцшя времена загадки и пословицы появлялись 
не отдЪльно, а въ связи съ эпическимъ разсказомъ и затфмъ 
уже отрывалась отъ него и пускались въ обращеве, подобно 
тому, какъ теперь это случилось съ н$5которыми выражешями 
изъ басенъ Крылова (напр. «А ларчикъ просто открывался», «А. 
Васька слушаетъ да Фстъ», и др.). ПозднЪе загадки и пословицы 
составлялись народомъ и отдфльно, безъ всякой связи съ какимъ- 
нибудь разсказомъ. 

Примбчан!е. Съ народными эпическими произведенями—сказками, бы- 
линами, историческими пфенями — не слфдуеть смфшивать тв сказки, былины и. 
историческя пфсни, которыя написаны въ народномъ дух отдёльными лицами — Ч 
писателями, какъ, напримБръ, сказки Пушкина, Жуковскаго, былины Л. Тол- | 
Стого (см. въ 4-омь т. полнаго собр. его сочиненй), ‹Пфеня о купц$ Калалини- 
ковф» Лермонтова, и др. Тавыя произведеня, какь бы ни были они близки къ. 


народнымъ, не мотутъ назваться народными, такъ какъ они созданы не народомъ, а 
написаны писателями. 


П. Эпосъ литературный, пли письменный, 


$ 62. Эпосомъ липературныме, пли письменным, въ проти- 
воположность народному, или устному, называются т эническя 
произведевя, которыя создалотся не народомъ, а отдфльными зи-_ 


вы и, ы 75 . 
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_пами — иисчйтелями. Таковы, напримфръ, произведеня: «Пол- 
° тава» Пушкина, «Князь Серебряный» А. Толстого, «Старо- 
3 ‘свфтеюе помфшики» Гоголя, «Воздушный корабль» Лермонтова, 
— басни Крылова, идр. Цисьменными называются подобныя произве- 
_ деня потому, что они не устно слагаются, а изиутся; литера- 
_ турными же они названы отъ слова «литература», подъ которымъ 
° разумется вообще вся совокупность письменныхъ произведенй 
° словесности, въ противоположность словесности устной, народной. 
Литературный эпосъ отличается отъ народнаго не только проис- 
хождешемъ и способомъ передачи (тутъ передача письменная, & 
тамъ устная), но также и другими особенностями, прямо противо- 
° положными соотвфтствующимъ чертамъ народнаго эпоса, а именно: 
| а) Въ немъ преобладаетъ естественный вымыселъ, а не фан- 
тастическй; послфднйй является лишь въ нфкоторыхъ видахъ лите- 
ратурнаго эпоса (въ басняхъ, балладахъ и нфкоторыхъ поэмахъ). 
6) Обзективность во многихъ произведетяхъ литературнаго 
эпоса нестрозая: авторы нерфдко прерываются разсказъ своими 
_ замфчанями и сужденями, выраженемъ своихъ чуветвъ, своими 
воспоминаяями. 
663. ГлавнЪйпие виды литературнаго эпоса сл$дующие: 1) басня, 
2) поэма; 3) баллада, 4) идилля, 5) романз, повъеть, разсказз. 


1) Басня. 


Образцы: басни Крылова, наприм$ръ, аа) «Осеть и соловей», «Тру- 
долюбивый медвфдь», «Лисица и сурокъ>, «Свинья подъ дубомъ» 06) «Ро- 
ща и отоньз, «Дубъ и трость», «Пушки и паруса»; вв) «Демьянова уха» 
«Любопытный», «Ларчикъ» и др. 

$ 64. Басня есть иоучительный аллеюрическя разсказз, изо- 

’ бражающий какое-гибудь явленде изз человъческой жизни. Въ ба- 
сн два элемента: а) аллезорля и 6) заключалощаяся въ ней мо- 
раль (т.-е. поучительный, нравственный элементъ). Очень часто 
авторъ, не довольствуясь однимъ только аллегорическимъ выра- 
женемъ морали, скрытой въ его разсказ$, высказываетъ ее еще 
_п прямо отъ себя въ нравоучени, прибавленномъ или къ концу 
басни, въ видЪ заключен!я (какъ наприм. у Крылова въ басняхъ: 
_ «Свинья подъ дубомъ», «Лисица и сурокъ» и др.), или кь ея 
началу, въ вид вотуплев!я (какъ, напримфръ, въ басняхъ: «Лар- 
_ ЗиКЪ», «Роща и огонь» и др.). Объ этихъ двухъ элементахъ 
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басни— объ аллегори и морали и ея отношени 55 вы 
надо ВЕ тИтЬ сявдующее. 


ея образы ее преимущественно изъ мра ие 
66) ПозднЪе кругъ аллегории былъ расширенъ введешемъ въ баени, 
въ качеств дЪйствующихь лицъ, предметовъ неодушевленныхь. | 
Такъ, напримфръ, въ басняхь Крылова, въ качеств® дЪйствую- | 
щихъ аиць, являются не только звфри, но и растевшя, камни, — 
огонь и пр. (напр. въ баеняхъ «Дубъ и Трость», «Роща и огонь», — 
«Камень и червякъ» и др.). вв) Наконецъь басня ввела въ сферу — 
своей азлегорш и людей, подобно тому какъ это дфлается во. С 
многихъ 7р7тчахз. Такъ, наприм$ръ, басни: «Демьянова уха», . 
«Любопытный», «Ларзикъ» и т. п. имфють уже характеръ та- | 
кой притчи, въ которой дЪйствують аюди. Такъ расширялся по- 
степенно кругъ басенной аллегории. | 

6) О морали и ея отношени кь разсказу. Въ новфйшихь 
басняхъ, кь какимъ принадлежать и басни Крылова, аллегори-_ 
ческй разсказъ ‘и заключающаяся въ немъ мораль представая- з 
ють собою неразрывное цфлое, такъ что басня является вполнф : 
художественнымъ, поэтическимъ произведешемъ, въ которымъ. 
мысль автора передается въ живомъ образЪ. Но до такой художе- ] 
ственности басня, какъ показываетъ ея исторля, дошла, не вдругъ. 

$ 65. Истомя развитя басни. Басня, какъ сказано выше, 
вы] аботалась первовачально изъ животнаго’ эпоса, но не прямо, | 
потому что въ животномъ эпосф еще нфтъ того, что нужно для 
басни; онъ, во-первыхъ, не аллегор!я, такъ какъ въ немъ жи- 
вотныя и остаются животными, никого собою не замФняя, никого :. 
с0бою не изображая; во-вторыхъ, сказки о животныхъ не заклю- 
чаютъ въ себЪ никакой морали: это просто наивные разсказы © 
томъ, во что вфриль народъ, сложенные безъ всякой цЪли по- _ 
учать или кого-нибудь осмфиваль. Эти элементы—алаегоря и. 
мораль—вошли въ сказаюе о животныхъ постепенно, а именно. 
Когда, съ течешемъ времени, въ самомъ народф животный эпосъ_ 
сталъ уже забываться, его остатками воспользовалась литература 
и начала обработывать сказашя о животныхь и, въ перерабо- 
тавномъ видЪ, примфнять ихъ къ тому или другому случаю изъ 
человфческой жизни, чтобы сравнешемъ или примфромъ аегче’ 


и наглядн\е убфдить людей въ какой-нибудь петинЪ. Такъ по- 
_ явились басни, приписываемыя Эзопу (греческому баснописцу, 
_ живш. въ УГ в. до Р. Хр.). Эти басни еше не что иное, какъ 
° уподобленя, написанныя ва отдфльный случай. Въ этомъ упо- 
_ доблевш, сравнеши дЪйств!Й челов$ка съ дЪйстйями животныхъ 
_ и заключается вся поучительная сторона басенъ Эзопа. Далфе, 
_ начиная съ Федра (римск. басноп., жившаго во время Августа и 
’° Тивер!я), басня обратилась уже въ аллегорическ разеказъ, къ 
° которому прибавлялось и нравоучеще. Но разсказъ самъ по себ 
_ считался весущественною, неважною частью, лишь поводомъ къ 
_ тому, чтобы высказать нравоучеше, въ которомъ и полагалась 
вся суть басни: въ немъ, а не въ разсказ выражалась вся мо- 
_ раль басни, и оттого оно нерБдко бывало очень длинно. Въ та- 
° комъ вид басня существовала долго: до Лафонтена (франчцузск. 
° басноп., ЖИвш. съ 1759—1831 г.). Наконецъ у новфйшихъ бае- 
° нописцевъ, лучшими представителями которыхъ считаются Ла- 
_ фонтевъ и Крыловъ, басня приняла совершенно новый харак- 
° теръ. Мораль новфйшей басни заключается не только въ томъ 
` нравоученш, которое авторъ прибавляетъ отъ себя къ концу или 
| къ началу своего разсказа, но и въ самомъ разсказЪ, который 
’° ви Лафонтенъ ни Крыловъ не считали несущественною частью 

басни, а, напротивъ, заботились о его художественной обработкЪ, 
_ о его живости, картинности, поэтичности. У нихъ разсказъ уже 
° самъ въ себЪ заключаетъ мораль, и потому часто они даже вовсе 
1 не прибавляли къ басн нравоученя: она вполнф понятна и безъ 
_ него, мораль сама собою вытекаетъ изъ разсказа. Такъ, у Кры- 
_ лова во многихъ басняхъ нфтъ нравоучен!я, напримЪръ, въ бас- 
_ вяхъ: «Грудолюбивый медвЪдь», «Любопытный», и въ др. Кром 
того, мораль новфйшей басни значительно шире: новЪйшая басня 
` не только даетъ нравоучене, но и ослиьиваетз пороки и недо- 
статки. Поэтому большинство басень Крылова можно назвать 
сатирами в5 аллеорической формь. 
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2) Поэма. 


$ 66. Въ историческомъ ходБ развитя поэмы различають 
_ три главнфйпие ея вида: Г) тБ древныйшя зероическял поэмы, 


78. 


которыя представляютъ собою художественную обработку на-. 


+ 


роднаго героическаго эпоса, и которыхъ совершенны йшими об- 
разцами признаются поэмы Гомера; П) т поэмы, которыя пред-. 


ставляютъ с0б0ю подражаше какъ самому Гомеру, такъ и бли-_ 
жайшему его послБдователю—Виргимю, и которыя въ истори. 
литературы называются ложноклассическими, Ш) поэмы новаю 
времени. 


1. Поэма древнЬйшая героическая. 


Образцы: «Имада» —Гомера (переведена Гнфдичемъ); «Одиссея»--Го- 
мера (переведена ЖКуковскимъ). 


$ 67. Древньйшая зероическая поэма (иначе: эпопея) предста- 
вляеть собою художественную обработку народнало зероическало 
эпоса, относящагося къ какому-нибудь важному историческому 
событию, вз которомз принималз учаспие весь народз. Такимъ 
образомъ древнфйшая героическая поэма отличается двумя суще- 
ственными признаками: ыА 

а) Древняя чероическая поэма есть повфствоваше 0 важном. 
историческом» событии, вз которомь принималь участие весь 
народ. Такъ, наприм$ръ, Имада повЪствуеть о важномъ исто-_ 
рическомъ событи—0о борьбф ахеянъ съ троянцами, ахеянъ, 
которые, будучи вытфенены дорйцами изъ Эллады, принуждены _ 
были завоевать себ мЪето на островахъ и побережьи Малой 
Азш. Борьба эта для обБихъ народностей имЪла звачеше во- 
прова «быть или не быть»: одни, вытЪененные изъ родины, | 
искали себЪ приюта; друге отстаивали свою землю, которую хо- 
тли отнять у нихъ пришельцы. О подобныхъ же важныхъ исто-_ 


рическихъ событяхъ, имфющихь общенародное значеше, повЪ- 


ствуется и въ другихъ древнфйшихъ поэмахъ, развившихея изъ 
народнаго героическаго эпоса. Такъ, наприм$ръ, въ персидской 
поэм «Шахнаме» ‘), написанной поэтомъ Фирдуеи (ум. 1020 г. 
по Р. Хр.), разсказывается о борьбЪ Ирана съ Тураномъ. Въ 
нфмецкой поэмб: «Пфеня о Нибелунгахъ» (обработанной около 
1200—1210 г. неизвЪетнымъ поэтомъ) отражается эпоха пере- 
селенйя народовъ. Что же касается Одиссеи, то она хотя и не 


1} Шахнаме значитъ: книга царей. Отрывокъ изъ нея есть у Жуковскаго 
(«Рустемъ и Зорабъ»). 


. 


Ве. 79- 


_ заключаеть въ себБ повБствованя объ писторическихъ собыяхъ, 
_ тёмъ не менфе она примыкаеть къ ИмадЪ, служить ея продол- 
` жешемъ: въ ней разсказывается о десятилётнихь странствова- 
_ ШЯяхЪ Одиссея, возвращавшагося домой изъ-подъ Трои. 


- 
= 


а 6) Древнилииая чероическая поэма представляеть собою 2у- 
дожествениую обработку народнало зероическазо эпоса. Такъ, 
_ вапримфръ, Имада и Одиссея представляютъ собою художествен- 
2 вую обработку тфхъ отдфльныхъ, порознь сложившихся народ- 
з ныхъ псенъ, въ которыхъ воспфвались дБяня ахейскихъ и тро- 
] _янскихъ героевъ и приключен1я Одиссея, и которыя соотвфтетву- 
°ютъ нашимъ былинамъ. Пфеви эти группировались около двухъ 
_ центровъ: однф около Ахиллеса, друг1я— около Одиссея. Эти-то 
} два цикла (круга) геропческихъ пфсенъ и были обработаны Го- 
_ меромъ въ двЪ обширныя поэмы—Изаду и Одиссею *). Онъ не 
_ изобрлъ содержан!я, потому что оно уже дано было ему народ- 
_вымъ эпосомъ, который онъ и обработаль художнически и изъ 
° отдфльнаго, разрозненнаго создаль единое, цЪлое. Въ «ПЪен$ о 
Нибелунгахъ» также собраны и обработаны въ одно цфлое ска- 
_завя, которыя тогда еще жили въ народф во всей первобытной 
_ свЪжести. Въ основан «Шахнаме» тоже лежать сказашя на- 
`’роднаго героическаго эпоса. Но произведене Фирдуси далеко не 
_ отличается тою свфжестью, какою дышатъ Имада и Одиссея и 
_ «ПЪфень о Нибелунгахъ», и это оттого, конечно, что Гомеръ и 
°пфвецъ Нибелунговъ имфли непосредетвенное дфло съ народными 
пфенями, а Фирдусп обработывалъ лишь ТБ остатки эпическихъ 
_ сказав, которые еще задолго до него (въ УП вЁкЪ, при по- 
сл$днемъ Сассанид$) были собраны и записаны прозой въ книгБ, 
извфстной подъ именемъ «Бастаннаме». 
Таковы существенныя черты древнЪфйшей героической поэмы. 
° Ими уже обтяеняются и другя, изъ которыхъ важнЪфйця слф- 
‚дующи: 
аа) Подробное и мнозостороннее отражене эпохи— особенно 
_ въ поэмахъ Гомера. Героическая поэма, изображая событе, въ 
_которомъ принимаетъ участе весь народъ, изображая борьбу, 
_въ которой напрягаются веб силы человЪка, и физичесвя и ду- 


: 
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Г 1) Въ наукВ есть и такое мн5не, что Одиссея обработана позже Ижады з 
&е Гомеромъ, а какомъ-нибудь другнмъ пфвцомъ. 


шевныя, по неволё отражаеть въ себЁ и ве подробности е1 
быта и вс стороны его духа. Такъ, въ Имадв и Одиссев_ 
видимъ полныя, подробныя и живыя картины быта военнаго, 
общественнаго, домашняго; знаком мся съ религюзными вЪрова-. 
вями грековъ, съ ихъ понятями, взглядами, убфжжденями —ко-_ 
. роче, со всею ихъ жизнью, въ самомъ широкомъ значении этого. у 
слова. Въ древнфйшей героической поэм есть и много Фанта-. | 
стическало, чудеснало, но его мы тамъ и встрФчаемъ именно по-_ 
тому, что оно было въ религозныхъ вфровашяхъ народа. Этою 
подробностью и многосторонностью изображешя быта и елож-_ 
ностью изображаемаго событя объясняется и значипельный обзема 
поэмы (въ Имад\, наприм%ръ, и въ Одиссей по 24 пфени): богатое _ 
содержане требуетъ и большого простора для своего изложеня. 
66) Эпическое спокойстве разсказа—черта, прямо вытекаю- 
щая изъ строгой объективности народнаго эноса. Этою чертою ` 
особенно отличаются поэмы Гомера. Обработывая народный эпосъ, 
онъ вполнз удержалъ тонъ его повфствованя, всегда ровный, 
одинаковый, и о самыхъ потрясающихъ собыпяхъ разсказываеть 
съ такимъ же величавымъ спокойствемъ, съ какимъ ГорарнОь 
и о самыхъ обыкновенныхъ явленяхъ жизни. . | 
Что касается собственно поэмъ Гомера, то объ нихъ надо 
сказать еще сл$дующее: «все, что есть въ человЪ ческой жизни 
благороднаго, высокаго, прекраснаго, трогательнаго и порази-_ 
тельнаго, высказано въ гомеровскихъ пфеняхъ еъ восхитительною 
наивностью и въ такой форм, которая можетъ найти себЪ до- 
стойный образъ развз только въ спокойномъ величи освзщен- 
наго солнцемъ океана» *). Эта простота, художественность и_ 
общечелов$ ческое значене поэмъ Гомера сдфлали ихъ м! ро-_ 
выЫмМи, & имя «старца великаго» — вфчнымъ, - 


“ 


Й. Поэма ложноклассическая. 


Образцы: «Освобожденный 1ерусалимь»—'Горквато Тассо; «Поте- _ 

рянный рай›— Мильтона; «Генр!ада» — Вольтера; “Розбаиаз то 

и др. 

$ 68. Ложноклассическилие называютъ т поэмы, _которыя 
представляютъ собою одражанае какз самому Гомеру, такз и. 


ближайшему его посльдователю-——Вирзилю. Появились эти поэмы | 


1) «Всеобщая исторя литературы» 1. Шерра. 


т томъ, будто бы троянецьъ Эней былъ основателемъ римскаго 
э государства, и будто бы отъ него ведутъ свой родъ и сами 
Е: предки Августа. Однако, не смотря на эту искусственность, 
Энеида отличается многими прекрасными сценами, изяществомъ 
языка и стиховъ и имфла подобное же значен!е для римлянъ, 


° какое имфлъ Гомеръ для грековъ: она имъ замфнила нашональ- 


ыы 


. 


81 


_ слВдующимъ образомъ. Прежде всего Гомеръ нашель себ пол- 
° ражателя въ римскомъ поэтВ Виргижи (временъ Августа), ко- 


торый написалъ поэму «Энеида», состоящую изъ 12 пфсенъ: въ 


_ первыхъ шести Виргимй, подражая Одиссе$, разсказываетъ о 


странствованяхъ и приключеняхъ троянскаго царя Энея посл 
взят1я греками Трои, а въ остальныхъ, подражая Имадф, раз- 
_сказываеть о прибыти Энея въ Италю и о борьбБ его съ ла- 
_ ТИНСКИМЪ царемь Турномъ, убивъ котораго, Эней основываетъ 
Е въ ЛащумЁ— и д$лается родоначальникомъ римскихъ 
царей. Энеида уже не есть обработка римскало народнало героп- 


ъ‘ческаго эпоса, а опирается главнфйшимъ образомъ на греческихъ 
_ сказайяхъ объ Эне$ и на поздн.йшемъ римскомъ предан о 


ный эпосъ; и ее прилежно изучали въ.римскихъ школахъ. Впо- 
слфдетви, когда, начиная СЪ эпохи возрожденя, въ Европ8 
‘стали изучать греческихъ и римскихъ писателей, Имада, Одис- 
сея и Энеида были приняты за образцы, которымъ старались 
подражать авторы поэмъ. Это подражательное направлене въ 
литературф длилось долго, до второй половины ХУШ столфтля, 
и почти у каждаго образованнаго народа Европы появились по- 
эмы, ‘написанный по классическимъ образцамъ. Такъ, у италь- 


> 


— янцевъ появилась поэма: «Освобожденный Терусалимъ» — Торк- 


вато Тассо (ХУТ в.), въ которой разсказывается о взяти Теру- 
салима крестоноспами во время перваго крестоваго похода; у 
португальцевъ: «Луз1ада» — Камоэнса (ХУТ в.), повфствующая 
© завоеванмяхъ португальцевъ въ Индш; у англичанъ: «Поте- 
рянный рай» —Мильтона (ХУП в.)—0о жизни прародителей въ 
раю’ и о ихъ гр$хопаденш; у нЁмцевъ: «Месбада» —Клопштока _ 


-(ХУШ в.) объ искупления человфчества Спасителемъ; у фран- 


пузовъ: «Генрада» — Вольтера (ХУШ в.) о союз между Ген- 


рихомъ Ш и его зятемъ Генрихомъ [\; у нась «Росаяда»— 


Хераскова (ХУШ в.)—0о покорения Казави Тоанномъ Г\, и его 
же «Владимиръ»—о введеши христ1анства при ВладимирЪ. ВеЪ 
г в 


ше 


\У 


| У ао 
‘эти и имъ подобныя поэмы представляють ©0бою подр: 


Гомеру и Виргимю, что видно изъ слБдующаго: о 

2) Авторы этихъ подражательныхъ поэмъ, ссылаясь на при 
м5ры Гомера и Виргиля, считали недостойнымъ сюжеты изъ обь 
денной жизни, а выбирали для своего повЪствовавя лишь важныя_ 
событя, имБюция общенародное или общечелов ческое значене. ; 

6) Подобно Гомеру и Виргилю, они вносили въ свой раз- 
сказъ много чудеснало; въ ихъ поэмахъ, кром$ героевъ, являются | 
волшебники и волшебницы, злые духи, истолкователи сновъ в 
{ругя сверхъестественныя существа, а 

в) Подобно Гомеру и Виргимю, они любили начинать по-. 
эму словомъ иою. Такъ, наприм$ръ, Херасковъ начинаеть свою. 
«Росмяду» слфдующими стихами: 


Пою оть варваровъ Росс1ю свобожденну, 
Попранну власть татаръ и гордость низложенну... 


Вольтеръ тоже началъ свою «Генрладу» такъ: 1: 
Те сВалбе се Ъ6тоз, ди! гбепта виг 1а, Етапее... 
г) Иногда подражаше доходило до того, что собыйя и ихъ | 
обстановка, липа и ихъ р$ёчи— все являлось кошями съ Гомера | 
и Виргимя. Такъ, напримфръ, въ «Освобожденномъ [ерусалимВ» _ 
множество военныхъ сценъ, битвъ, единоборствъ— составлено. 
по образцу Имады и Энеиды, & въ дЬйствующихъ лицахъ легко 
можно узнать героевъ классическихь поэмъ: въ Ринальдо— 
Ахиллеса, въ Танкред$з— Гектора, въ Готфред —Агамемнона и. 
Энея, и пр. кое 
ВслФдств!е такого ложназо подражая (потому что истин 
ное подражане автору заключается не въ буквальномъ ему по- 
елБдовани, а ВЪ усвоеншт себ того мастерства, той художе- 
ственности, которою онъ отличается), поэмы эти и названы | 
дожноклассическими. 


Ш. Поэмы новаго времени. 


$ 69. Изъ различныхъ видовъ поэмы, встрёчающихся въ но- | 
вой литератур$, наиболВе важны сл$дующе: А) поэма истори- 
ческая и Б) поэма лироэпическая. 


А) Поэма историческая. 
Образецъ: «Полтава»—Пушкина. 


Историческая поэма новаго времени ма — одинЪ изъ. | 
ее и в. а 


РЕТРО СТАР, ОРОНВА 


существенныхъ признаковъ древнфишей героической поэмы, 
_ признакъ, удержанный также и въ поэмВ ложноклассической: 


это — изображеше важнаго событ!1я, имфющаго общенародное 


_ вначене. Но въ то же время историческая поэма и отличается 


какъ отъ древнфйшей героической, такъ и отъ ложноклассиче- 
ской. Оть послБдней она отличается тфиъ, что ‘65 ней ньтз 


они мальйиоло ложноло подражанля ни Гомеру ни Билимю. 


`Отъ первой же она отличается т$иъ, что въ ней нЪтъ второго 
существеннаго признака древнфйшей героической поэмы: она 


_ не есть обработка народнало эпоса; она черпаетъ свое содер- 


жане 35 истори. Однако слБдуетъ замВтить, что авторъ исто- 
рической поэмы обращается къ истори не для того, чтобы зна- 
комить читателя съ жизнью той эпохи, къ которой относится 
его разсказъ, а для того, чтобы, при помощи ‘идеализации 
(т.-е. воспроизведеня не всей дЪйствительности, а только того, 


’что соотвфтствуетъ иде» автора), высказать какую-нибудь имЗю- 


щую общечеловЪческое значенше идею. Такъ, наприм5ръ, Пуш- 
кинъ ВъЪ своей «ПолтавВ» вовсе не имфль въ виду воспроиз- 
вести во всей полнотБ эпоху Петра Перваго; даже не имЗль 
въ виду и полнаго изображеня борьбы русскихъ со шведами: 
его цфлью было лишь поэтически (образно) высказать ту идею, 
что человзкъ тогда только можетъ «воздвигнуть себЪ памят- 
НИКЪ» вЪ сердцахъ людей, когда онъ жилъ во имя возложен- 
‘наго на него долга и умЪлъ приносить свои личные интересы 
въ жертву интересамъ общественнымъ. Для этого Пушкинъ 
останавливается на ‘Петр Великомъ, такъ какъ съ его лич- 


°востью дфйствительно связана идея о самоотверженномъ слу- 


цени своему долгу, выбираетъ одинъ изъ важнфйшихъ момен- 
товъ его исторической жизни—моментъ борьбы за интересы 
Росми— и обрисовываетъ Петра, но не всесторонне, а лишь со- 
отвфтственно своей идеф (въ этомъ и заключается идеализация), 
изображаетъ т только черты его, въ которыхъ всего рЪзче 


з выразился въ немъ монархъ-слуга, весь отдавпийся на слу- 


2 А^ь-б нь сады Чей 


_ жеше своему государству. Въ противоположность Петру въ 


поэм выведены другя лица и особенно Мазепа, съ которымъ 
связана идея корыстнаго служеня личнымъ интересамъ. Ха- 
рактеръ Мазепы обрисованъ также лишь со стороны идеи ав- 
тора: Мазепа изображенъ честолюбивымъ и метительнымъ эго- 


* 


О ТТ ПЕ ТЕГ чл: и ка 


чЁмъ не задумается, лишь бы только достичь своихъ. личных" 
цфлей. ВсБ эти лица, богато одаренныя природой, Жили, дБй-_ 
етвовали, но не вс одинаково: Петръ служилъ долгу, друйя— 
своимъ страстямъ. Потомство оцЪнйло и того и другихъ: 


Прошяо сто лётъ—и что жъ осталось = 
Отъ сильныхъ, гордыхъ сихъ мужей, 
Столь полныхъ волею страстей? 

Ихь поколЬнье миновалось, 

И съ нимъ исчезъ кровавый слдъ 
Усимй, бБдетв!й и побБдЪ. 

Въ гражданств$ сфверной державы, 
Въ ея воинственной судьбЪ, 

Лишь ты воздвигъ, герой Полтавы, я 
Огромный памятникъ себ}... 


Такимъ образомъ, историческая поэма отличается чдеали- 
залей: она изображаетъ не всю дБиствительность, а беретъ 
изъ нея только то, что соотвЪтствуеть ея идеф. Это отсутете 
въ ней иолнайо изображешя характеровъ, вмфетВ съ отсут- 
стыемъ изображеня быта и общества, служитъ чертою, отли- 
чающею историческую поэму отъ другихъ видовъ литератур-. 
наго эпоса, которые тоже берутъ свое содержане 135 истораш, 
но въ которыхь уже подробнфе изображается частная жизнь 
героевъ, велдстве чего, съ одной стороны, полнфе обрисовы- 
ваются ихъ характеры, а съ другой—полнёе отражается и 
бытъ и духъ времени. Таковы историчесюе романы и повЪсти 
(напр. «Юр МилославеюЙ», «Князь Серебряный» и др.). , 


ПримЪ чан! е. Кром «Полтавы», у насъ есть и друйя историчесвя, 
поэмы; но он$ являются уже не въ чистомъ вид$, а представляютъ собою смян1е 
чоэмы или съ повёстью (напр. «Тарасъ Бульба» Гоголя), или съ романомъ 
(напр. «Война и миръ> Л. Толстого). 


Б) Поэма пироэпическая. т 

Образцы: поэмы Байрона (напр. «Шильонск!й узникз»); поэмы 
Пушкина (напр. «Галубъ», «Кавказсый пафнникъ», «Цыганы»); поэмы 
Лермонтова (напр. «Мцыри»). 


$ 70. Лироэпическая поэма представляеть собою замфчатель- 
ное явлеше въ томъ отношенш, что въ ней сплетаются многе ^ 
элементы, и она занимаетъ какъ бы середиву, съ одной стороны, 
между романомъ и поэмой, а съ другой—между эпосомъ и ли- 
рикой. Она, подобно роману, изображаеть частную жизнь 


7 (напр. въ названныхъ выше поэмахъ разсказывается © случа- 


° вхь изъ частной жизни шильонскаго узника, Галуба, кавказ- 
_ скаго плфнника, Алеко, мцыри), но, подобно исторической 
поэм, она изображаетъ не всю жизнь, во всей ея полнотф, & 
_ выбираеть лишь выдающиеся въ ней моменты, случаи важные, 


зам чалельные. Подобно эпосу, она повфствуеть о событии, о 


 случа®, иногда даже рисуеть цБлыя картины изъ народной 
° жизни (напр. въ «Галубф» и «Кавказскомъ пл5нник$» —картины 


изъ жизни кавказскихь горцевъ; въ «Цыганахъ» — изъ жизни 


 цыганъ); но, подобно лирикЪ, она имфетъ главною своею цфлью 


изображеше не событ!я, не вн-шняго ма, & мра внутренняю, 


_ мрачувство. Такъ, напримЪ ръ, во всфхъ указанныхъ выше поэмахъ 


главное заключается въ изображенш сердечной эсизни героевъ. 


_ Притомъ же, изображая сердечную жизнь своихъ героевъ, поэтъ 
’ самъ какъ бы переживаетъ т чувства, которыя ихъ волновали, 


и потому по неволБ проявляетъ свою личность въ своемъ раз- 
сказЪ, ‘вносить въ него много лирическало элемента, почему 
эти поэмы и называются лироэтическими. 

Лирическая поэма своею обработкою и распространешемъ 
обязана англйскому поэту Байрону (1788 — 1824), позлдова- 
телями котораго въ этомъ отношенш у насъ были Пушкинъ в 
Лермонтовъ. 


3) Баллада. 


Образцы: а) баллады, воспроизволящ!я черты  среднев$ковой 
жизни; «Роландъ оруженосець>—Уланда, «Графъ Габобургск!й»› — Шиллера, _ 
«Кубокъ»—Шиллера, «Лесной царь>— Гете и др.; 6) баллады, воспроизво- 
дящия черты м!ра классическаго: «Ивиковы журавли» — Шиллера, «Поля 
краловъ перстень>—ПТиллера, и др. (вс названныя баллады переведены 
ЯЖуковскимъ); в) баллады поздн5йпия: «Свфтлана» —Ждковскаго, «Пфень 
о вЪщемъ Олег6> —Пушкина, «Бесы» —Пушкина, «Утопленвикъ» —Пушкина, 
«Воздушный корабль» (изъ Зейдлица) —Лермонтова, «Споръ»— Лермонтова, 
«Васимй Шибановъ» —А. Толстого, и др. 


$ 71. а) Баллада своимъ происхожден1емъ обязана среднимъ 
вЪкамъ. Первоначально она появилась на юг Франции, въ Про- 
вансф, и была неболыпой лирической пЪфеней, сопровождаемой 
музыкой и пляской. Баллады сзагались тамъ народными п$в- 
цами—трубадурами. Зат$мъ баллады появились и въ сфверной 


_Фравши, откуда перешли и въ Англию, гдЪ он уже приняли эпи- 


чесый характеръ. СредневЪковая баллада была произведешемъ 


нацлональнымь. Но въ перодъ ложнаго классицизма. нацональ- ›4 
ная 10э31я была заброшена, и только въ ХУШ стол лучиие. Е 
европейсме поэты стали снова обращаться къ средневёковой — Ре 
поэзи и оттуда брать сюжеты для своихъ произведенй. Такъ _ 
поступаяи Уландъ, Шиллеръ, Гете и друше, и т небольшя 
стихотвореня, въ которыхъ они изображали. черты ес | 
вой жизни, особенно— жизни рыцарской, они называли балла- 
дами. Въ этихъ балладахъ они воскресили среднев$ковье, съ его 
рьщарствомъ, съ его предавями, пов5рьями, суевЪрями, съ его. 


а 
чудесною, фантастическою обстановкою. _ 
6) Разъ обратившись за сюжетами для своихъ произведенй з 
къ народнымъ преданйямъ, эти поэты уже не ограничивались» ая 
однимъ средневфковьемъ, но брали сюжеты и изъ предавй ма 5 ] 
классическаго. Такъ появились баллады, въ которыхъ художе- о 
ственно переработаны предан1я древнихъ грековъ, баллады, въ с 
которыхъ также много фантастическаго. та 
Такимъ образомъ во всЪхъ этихъ балладахъ Уланда, Шиллера, 


Гете и др. мы находимь два элемента; 1) преданйе или #о- 
върье, пли суевьме и 2) элементъ чудесный, фантастически, — 
т$ено связанный съ предашемъ, пов5рьемъ или суев5рьемъ. — 

в) ЗатБмъ уже баллада, обработанная такими великими ма- — 
стерами, какъ Уландъ, Шиллеръ, Гете и др., утвердилась какъ 
особый видъ эпической поэзши, при чемъ она или удержала, оба — 
свои элементы въ тфеной связи другъ съ другомъ (напр. въ ие 
«СвЪтланз», въ «ПЪфен$ о вЪщемъ Олегф», въ «Бфсахъ», въ = 
«Утопленник$»), или же удержала только одинъ который-нибудь = 
изъ нихъ: или одно предане безъ фантастическаго элемента. 
(напр. «Васимй Шибановъ»), или же фантастичесый элементъ, _ 
но не связанный ни съ какимъ народнымъ предашемъ, а вы-_ 
мышленный самимъ поэтомъ (напр. въ «Спор». въ «Воздуш- 
вомъ кораблБ»), 


= 0$ у УР 


4) Идилмя. 


Образцы: «Рыбаки» — Оеокрита (перев. Мея); идилши Гебеля въ _ в 
переводь Жуковскаго: «Утренняя звЪзда», «Воскресное утро въ деревня», — К. 
«Овсяный кисель» и др.; «Отставной солдатъ»—Дельвига и др. 


$ 72. Идиллая (оть греч. =85\Аюу—картинка) представаяетъь. 
-20б0ю поэтическую картинку изз жизни, близкой кз природь. 


| _ Изображение жизни, близкой кз природ, жизни, отличающейся 


_ простотою быта и нравовз—и есть существенный признав 
идиллии. 
$ 73. Иеторя идиллит, Идилыя существовала уже въ древ- 


_ чости. Первымъ образцовымъ писателемъ идилши считается гре- 


_ чесюй поэть беокритъ, живший въ Ш в. до Р. Хр. Его идилии, 


изображая простую, обыденную, близкую къ природБ жизнь, 


_ бызи прямою противоположностью героической поэмЪ, изображав- 


шей важное событе. `@еокриту подражаль Виргиий въ своихъ 
«Буколикахъ». Позднфе прославились своими идилиями н$кото- 
рые нфмецюе поэты, изъ которыхъ особенно зам чателенъ Ге- 
бель (1760 — 1826), чрезвычайно художественно воспроизводив- 
пий картины сельской жизни. Мног1я изъ его идизый переве- 


`дены Вуковскимъ. У насъ славились, какъ. идиллисты, Дельвигъ 


и Гнфдичъ (06а — современники Пушкина). ПослБдн!Й славился 


_какъ переводомъ идилаи Феокрита: «Сиракузянки», такъ и своей 


собственной идилмей: «Рыбаки». ВсЪ эти идилли можно назвать 


идилиями въ собственномъ смыслф: он$ суть не боле, какъ 
отдьльныя картинки изъ простой жизни, и притомъ картивки, 


` изображаюния эту жизнь односторонне, преимущественно 2ъ ея 


привлекательной - стороны. Но со временъ ангмйскаго поэта 


^ Крабба (1754—1832) развилась и иного рода идилмя, въ кото- 


Е 
. 


рой тоже изображается простая, близкая къ природБ жизнь, но 
изображается полнфе, многостороннзе: указываются не только 
однф свбтлыя ея стороны, но также и темныя. Образцомъ этого 
рода идилий у насъ можно назвать произведеше Гоголя: «Ста- 
росвфтеюме помфщики», гдЪ выставлены какъ привлекательныя, 


_ такъ и сыБшныя стороны той необыкновенно уединенной жизни, 


которая заперлась въ т$сномъ круг низшихъ интересовъ и от- 
городилась отъ всего окружающаго м!ра плетнемъ, черезъ кото- 
рый не перелетаеть ни одно желаше. Но идилши этого рода, 


° именно вслфдств!е полноты изображен!я жизни, уже переходятъ 
_ въ область пов$ети. Вотъ почему произведене Гоголя: «Старо- 


_свфтеюе помфщики» и называютъ обыкновенно не идилмей, & 


| к (какъ называль его и самъ Гоголь), или в идил- 


димескою повъстью. 


- Прим чан!е. Такимъ образомъ мы видимъ, что въ новЪйшее время и 
_ адизия, подобно поэм$, сливается съ повфстью и даже съ романомъ. И дЬй- 


ствительно, въ произведен!яхъ НовЪйшихь романистовъ можно а та 
нфйше образцы идилл!й того же рода, что и «Старосвтеве помфщики». 1 | 
напр. цфлая глава въ роман Гончарова «Обломовъ», извфстная подъ именем» 
«Сонъ Обломова», 


5) Романъ, повфсть, разсказъ. | ет. 
1. Романъ. Ра Е 


Образцы: «Евген Онфгинъ»—Пушкина, «Мертвыя души» —Гоголя, | 
«Обломовъ»—Гончарова, «Князь Серебряный» —А. Толстого, «Юрий м 
славсЕй» —Затоскина, и др. | 


$ 74. Говоря о роман$, сл$дуетъ сказать: А) о томъ, что ой . 
обыкновенно находимъ въ романахъ; Б) объ отличи романа отъ. 
другихъ видовъ литературнаго эпоса и наконець о томъ, что. 
такое романъ; В) о видахъ романа и объ истори ихъ развили 
Г) о значени романа. . 

$ 75. 0 томъ, что мы обыкновенно находим въ ь романахь, 
Въ романахъ мы обыкновенно находамъ слфдуюнще элементы: — 

а) Повъствоваме о жизни отдъльныхь личностей. Такъ, 
наприм5ръ, въ «Евгеня ОнЪфгинф» находимъ повЪетвоваше ©. 
жизни ОнЪфгина, Ленскаго, Татьяны; въ «Мертвыхъ душахъ»— о 
повЪствован1е о жизни Чичикова; въ «ИвязВ Серебряномъ»— 
повфствоваше о жизни князя Серебрянаго, и т. д. Такимъ обра- 
зомъ въ романахъ мы находимъ какь бы поэтическую б1ографию 
отд$льныхъ личностей, тфмъ ‚болфе, что романистъ нерфдко. 
изображаетъь всю жизнь героя '), начиная съ дфтства и до са- 
мой смерти его или по крайней мЪфрЪ до того перюда его жизни, 
когда онъ уже останавливается въ своемъ духовномъ ростЪ, в 
въ дальнфйшемъ ожидать отъ него чего-нибудь новаго уже нельзя. 
Съ такою полнотой изображена, напримръ, жизнь Онфгина—о 
вЪ роман Пушкина, и жизнь Обломова—въ романз Гончарова. 

6) Въ повфетвовами о жизни отдфльныхъ личностей нахо- 
димъ и молное раскрытёе ижз внутренняю мара. Романиетъ, 
выводя въ своемъ произведеши того или другого героя, разека- 
зываеть о собьияхъь изъ его жизни не ради самыхъ событш, 
а для того, чтобы въ поступкахъ, стремлевяхъ, интересахъ ге- 


_роя, въ его р$чахъ, думахъ и чувствахъ — виблнЪ и 


1) Героямь въ романахъ и вообще въ повтическихъ пронЗВААО ий назы-_ 
ваются главныя лица. 


а рр и Е И оо КК ТИ РО ТЕН 


Е внутренн!й заръ его: изобразить его характеръ, указать свой- 
ства его ума и сердца, обнаружить его душу, его взгляды и 
‘поняття — словомъ, вполнз очертить внутреннюю, духовную сто- 
р рону его жизни. Такъ, напримёръ, въ «Евгени Онфгинё» рас- 
 крыть внутренйй мръ Онфгина, Ленскаго, Татьяны; въ «Мерт- 
” выхъ душахъ» раскрыть внутреный зйръ Чичикова; въ «КнязЁ. 
_ Серебряномъ» —Серебрянаго, Тоаняа Грознаго, Морозова, Елены 
и др. Такимъ образомъ ромачъ можно назвать зеркаломъ, отра- 
 жающимь въ себф внутреныйй мръ отдфльныхъ личностей. Уже. 
одно это обстоятельство придаетъ роману большое значеше, по- 
о тому что для человЪка нфтъ ничего интереснёе и поучительн$е, 
° какъ слфдить за тёмъ, что происходить во внутренней жизни 
тесть, ему подобныхъ. Но значеше романа увеличивается 
° еще болЪе, когда авторъ не ограничивается однимъ только изо- 
браженемъ внутренняго м1ра, своего героя, но еше п указы- 
ваетъ ясно причины, благодаря которымъ внутренн!й м!ръ этоть 
° сложился именно такъ, а не иначе; когда онъ, напримЪръ, при- 
° водить его въ связь съ воспиташемъ героя, съ обстановкой его 
_ АБтства и съ другими различными обстоятельствами, имфвшими 
виян!е на ту или другую сторону его духовной жизни. Тогда 
° читатель не только видитъ одни явлевя внутренняго м!ра вы- 
° веденной въ романф личности, но и ясно попимаеть самыя 
причины этихъ явленй. Такъ поступиль Пушкинъ въ своемъ 
«Евгени Онфгин$», указавъ на воспитане ОнЪгина, Ленскаго, 
Татьяны; такъ поступиль и Гоголь относительно Чичикова, и 
Гончаровъ относительно Обломова. 
в) Въ романахъ находимъ и 120бражене общества. Въ обри- 
совкЪ выведеннаго въ романВ лица заключаются черты троякаго 
рода: личныя, т.-е. такя, которыя составляютъ особенность его 
характера; общечеловьческя, т.-е. таня, которыя у него общи 
со всЪми людьми; 70%7ическая, т.-е. так1я, которыя у него общи 
со многими людьми, преимущественно того же класса или того 
же слоя общества, къ которому принадлежитъ и само выведен- 
‚ное въ романЪ лицо. Такъ, наприм$ръ, снисходительность, съ 
которою Онфгинъ выслушиваль грезы Ленскаго, есть личная 
_ черта Онфгина: въ другомъ человЪкВ, въ подобномъ же случа, 
_, можеть ея и не оказаться. Чувство тяжелаго гнета, испыты- 
° ваемое Онфгинымь, велфдстве невозможности заняться серьез- 


ла 


\ 


а 


нымъ дфломъ, при всемъ желан!и заняться пыъ, есть черта, обще: _ 
человфческая: это чувство испытывалъ бы каждый на его мфотВ, 

Но самая недоступность для Онфгина серьезныхъ занят есть 
типическая его черта: она была общей у многихъ богатыхъ по- | 
мфщиковъ того времени и развивалась въ нихъ отъ одинако- 
выхъ причинъ, а именно вслБдстые поверхностнаго воспитан!я 
* непривычки къ труду. Личности въ, романахъ, отмфченныя ти- 
пическими чертами, называются типами. Типами въ романахъ 
могутъ являться какъ главныя лица— герои, такъ и лица второ- 

степенныя. Такъ какъ въ типахъ заключается не только личное, 
но и общее, —то слфдовательно въ нихъ изображается и то обще-. 


ство, къ которому они принадлежатъ и черты котораго они на _ 


себ носятъ. Такъ, наприм5ръ, въ Онфгин®, Ленскомъ и Татьян® 
изображены черты нашего высшаго общества 20-хъ годовъ ны-. 
нфшняго столфт1я; въ типахъ, выведенныхъ Гоголемъ въ «Мерт- 
зыхъ душахъ», изображено общество тогдашнихъ провинщаль- 
ныхъ городовъ и вообще русское общество въ лиц различныхъ 
его представителей, каковы: Чичиковъ, Маниловъ, Коробочка, — 
Ноздревъ, Собакевичъ, Плюшкинъ и др.; въ «Князв Серебря- 
номъ» изображено общество второй половины ХУ[ в$ка, ит. д. 
Такимъ образомъ, если романъ можно назвать зеркаломъ, отра- 
жающимъ въ себф жизнь отдфльной личности, — то его можно 
назвать также и зеркаломъ, отражающимъ въ себ жизнь цв | 
заго общества. : | 

г) Въ роман изображается и бъмйз внъшнай, такъ какъ 
авторъ, разсказывая 0 жизни героевъ, обрисовываетъ и ихъ 
обстановку, и ихъ костюмъ, и ихъ образъ жизни. Въ изображе- 
ни всего этого также бываетъ много типическаго, такъ что по. 
представленнымъ въ роман образцамъ частнаго быта можно 
судить и о бытв общемъ. Иные романы замфчательно богаты 
изображенемъ бытовой стороны. Таковъ, наприм$ръ, романъ 
А. Печерскаго: «Въ Лфсахъ». 

д) Такъ какъ романъ есть” произведеше съ чрезвычайно 
сложнымъ содержанемъ,—то нфтъ ничего удивительнаго, что въ 
немъ мы находимъ и въ ть элементы, изз которых вообще 
слалаются сочиненля: элементъь повфствовательный, элементъ опи- 
сательный, лирическ, разсуждеше и характеристику. Доказа- | 
тельствомъ тому можеть служить У]-ая гл. и начало УП-0й изъ 
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«Мертвыхь душъ». Каждый изъ названныхъ пяти элементовъ 
имфетъ въ романё свое значеше: элементъ повЪствовательный 
 лежитъ въ основ романа и придаеть ему характеръ произве- 
_ дешя эпическаго; элементъ описательный имфеть въ роман т6 
_же значене, что на сцен декорацши, костюмы и гримировка 
характеристика (какова, напримфръ, у Гоголя характеристика 
} Плюшкина) даетъ намъ возможность яснфе понять тотъ или дру- 
"той выведенный тинъ. Разсуждее же и элементь лирический, 
_нерфдко проникая другъ друга, сливаясь другъ съ другомъ, вы- 
 двигають личность самого автора: читатель, помимо всего того, 
что даеть ему романъ въ своей повфетвовательно-описательной 
_ части и Въ своихъ характериетикахь, узнаеть еще и мысли и 
, чувства самого автора, слышитъ его то одобряющйй, то караю- 
_ ШИ голосъ, видить. его сочувств!е или несочувстве тому или 
другому явленшо жизни, и если авторъ отличается высокимъ 
_ умомъ и благороднымъ чувствомъ, то такое общеше его духа, съ 
 духомъ читатезя — для послфдняго всегда бываетъ благотворно. 
| е) Въ романахь мы находимъ и 70, ч7ио обыкновенно изо- 
’бражается вз друзить видахз эпической поэзи. Такъ, напри- 
_м5ръ, въ «Евгени ОнфглнВ» мы находимъ такое мфсто, которое, 
по своему содержанйю, можеть быть названо балладой: это— 
° сонъ Татьяны (гл. У, со стиха: «И снится чудный сонъ Талтья- 
° в»). И дЪйствительно это цфлая баллада, но лишь не отдфльная, 
& находящаяся въ связи съ общимъ ходомъ разсказа въ роман$. 
_Въ «Обломов», въ глав, извЪстной подъ именемъ: «Сонъ Об- 
’ломова», встрфчаемъ цфлую идилмю, хотя опять-таки не от- 
1 ‘дБльную, а въ связи съ тфмъ, о чемъ повествуется въ другихъ 
° частяхъ романа. Въ роман$ Л. Толстого: «Война и миръ», ря- 
ом съ повЪфствовашемъ о частвой жизни, находимъ и картины, 
изображающия отдфльные моменты изъ важных событй — изъ 
событ! отечественной войны. Подобныя же картины находимъ и 
въ «Княз$ Серебряномъ», ивъ «Юрш Милославскомъ», и во мн. 
‚др. романахъ. Кромф того, въ романахъ нерфдко еЕеа 
| _ Цфликомъ, внесенныя 7%сни, какъ эпическмя, такъ и лирическя 
_а также различныя 7реданя, леенды. Въ этомъ отношеши 0со- 
 бенно замфчательны романы А. Печерскаго: «Въ Лжсахъ» и «На 
`Горахъ». Въ «Евгении Онфгин$»`также есть одна пЁсенка: пф- 
_еня дфвушекъ (гл. ПГ). Наконецъ въ романахъ мы находимъ и_ 
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РИ 
элементы драмы: ®) Фалозическую форму изложейя’ и 8 борь 
которую ведутъ герои съ различными препятстыями и ис 
менями. в. 

$ 76. Отличе романа отъ другихъ видовъ литературнаго 
эноса п его опредфлеше, Изъ сказаннаго выше уже видно, 
ч$мъ романъ отличается отъ другихъ видовъ литературнаго | 
эпоса. Онъ заключаеть въ себф такое богалетво различныхь 
элементовъ, какого мы не находимъ не только въ басняхъ, бал- 
ладахъ и идилшяхъ ‘), но даже и въ поэмахъ. Отсюда и по- 
нятно, почему рамки романа несравненно шире, просторнёе, чмъ_ 
рамки остальныхъ эпическихъ формъ. И въ самомъ дфл%, между _ 
тфмъ какъ басня можетъ изображать не болБе, какъ одно какое-_ 
нибудь явлеше жизни, одну ‘какую-нибудь черту, одинъ какой- 
нибудь случай —романъ можетъ изобразить всю жизнь челов$ка, _ 
а вмЪетВ съ тЬмъь и то общество, къ которому принадлежить 
выведенный типъ. Эта же полнота изображевя жизни отличаеть 
романъ и оть баллады, которая въ своемъ краткомъ разсказВ о 
не можетъ обнять всей жизни челов$ка, а схватываетъ лишь 
одну или н$сколько черть. Притомъ же и басня и ‘баллада стЪс- 
нены извЪфстными условями: первая должна изображать аллего-” 
рически, а вторая черпать свое содержане изъ области преданий. 
повфрай и суев5рй, изи же поэть долженъ самъ создать фанта- 
стическй образъ 2). Оъ романомъ не можетъ равняться и идилия: 
въ то время, какъ романъ можетъ изображать всякую жизнь, и 
деревенскую и городскую, ‘и притомь можетъ изображать ве 
стороны жизни, и свфтлыя и темвыя,—идилия, пока она остается _ 
идилей въ собственномъ смысл, а не переходитъ въ. идилли- 
ческую повЪсть 3), — изображаетъ лишь привлекалельныя, поэти- 
ческ!я стороньг жизни, близкой къ природЪ. Наконецъ, по богат-. 
ству эйементовъ, роману уступаеть и поэма, какая бы она ни 
была. Такъ, поэма героическая хотя и можетъ всесторонне отра- 
зить въ себЪ современную ей эпоху, духъ и быть того народа, 
о дЪяшяхъ котораго она повфствуетъ; хотя и можетъ предета- 
вить много картанъ, интересныхъ какъ въ историческомъ, такъ 
и вь общечеловЪ ческомъ отношенш,—тфмъ не менфе мы не най- 


1) Туть разумВются идялии въ соботвенномъ смысл, а не идилличесвя 
повести, У 
2) См. стр. 86.—3) См. стр. 57. 4 


_лемъ въ ней такихъ полныхъ поэтическихъ б1ографй отд®льныхъ 
° личностей, какова, напримфръ, б1ографя Обломова; не найдемъ 
_въ ней и такихъ характеристикъ, какова характеристика Плюш- 
_ кина; не найдемъ въ ней и того полнаго раскрыт!я внутренняго 
о мра отдБльной личности, какое мы ваходимъ въ романахъ. И 
’° это понятно, потому что героическая поэма изображаетъ не жизнь 
_ отябльныхь лиць и не жизнь извЪстнаго слоя общества, а жизнь 
_ всего народа. Кром$ того, лирическ!й элементъ, такъ часто встр8- 
_ чающся въ романахъ, совершенно чуждъ героической поэмф, 
_ какъ произведению, представляющему собою художественную об- 
работку народнаго эпоса. Поэма историческая, имфя въ виду 
— идеазизацио, также не выводить полныхъ характеровъ, & изоб- 
^ражаеть своихъ героевъ лишь со сторовы идеи автора. Лиро-` 
‚ эпическая же поэма хотя и повфетвуетъ о частной жизни и рас- 
крываетъ внутреньйй м!ръ отдБльной личности, но она не изоб- 
_ ражаеть всей жизни своего героя, а выбираетъ изъ нея лишь 
° важные, выдаюцуеся, напболБе интересные моменты. 

Такимь образомъ, изъ всего этого ясно, что романз есть выс- 
| шая форма литературналюо эпоса, форма, способная заключить 
° въ себЪ какъ ТБ элементы, которые встрфчаются въ другихъ, 
о визшихь, видахъ эпоса, такъ и ТЬ, которымъ въ этихъ чослЪя- 
_ нихъ не дано м%ста. 

‚$ 77. Виды романа и пстор!я ихъ развит я. Начало ро- 
‘мава относится еще къ древнимъ временамъ; такъ, напримЪръ. 
_ «Киропедя» ЕКсенофонта есть не что иное, какъ романъ, содер- 
_ жаше котораго заимствовано изъ исторш. Но особенно выдвя- 
гаться романъ начинаетъь лишь въ среде вЪка у романских» 
° народовъ, почему онъ и названь романомз—еловомъ, еще ие 
вх существовавшимъ въ древности. Прежде всего появились 25- 
° царске романыр—во Францш, а потомъ и въ Иеснанш. Въ этихъ 
романахъ повфствовалось о различныхъ рыцарскихъ похожде- 
_ шяхь и приключешяхъ.- Въ ХУГ в. во Франщи же положено 

основате сатирическому роману знамепитымъ въ свое время пя- 

сателемъ—Раблэ. Его романъ «Гаргантюа и Пантагрюэль» пред- 
_ ставляетъ собой злую сатиру ва все тогдашнее общество. Въ на- 
’ чааБ сяБдующаго вЪфка сатирическ!й романъ быль окончательно 
- утвержденъ” испанскимъь ипсателемъ Сервантесомъ (ум. 1616}, 
_осыфявшимъ въ своемъ «Донь КихотБ» извратившееся уже ры- 
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рыцарскимъ романамъ, такъ что съ его времени они уже пе 
стали распространяться. Въ ХУШ в. въ Ангаи положено начало. 
поучилтельному роману, который можно также назвать семей- 
нымз, такъ какъ въ произведейяхъ этого вида изображалась. ЖИЗНЬ. 
семейная, домашняя. Лучшими представителями этого направае- 
ня были Ричардсонъ (1689—1761) и Гольдемить (1 7128—1774). 
Ричардеонъ прославился своимъ романомъ «Нларисса», въ кото- 
ромъ разсказывается истор1я дфвушки, предназначенная, какъ 
гласитъ заглав1е, обнять вс важнЪйпия отношен!я въ семейной. 
жизни и въ особенности изложить тф несчастя, кавя возникаютъ. 
отъ неосмотрительвости родителей и дфтей при брачныхъ еою- 
захъ. Гольдемить же пр!обрфль себф славу своимъ «Векфильд- 
скимъ священникомъ», который читается еще и теперь. ЗатВиъ. 
въ Англш же, перомъ великаго мастера—Вальтеръ-Скотта (177 Е 
1832) обработанъ романъ исторический, т.-е. такой романъ, ко- 
торый черпаетъ свое содержане изъ истори. Романы Вальтеръ- 
Скотта пользуются европейскою извфетностью. Лучице изъ нихъ: 
«Айвенго», «Эдинбургская темница», «Кенильвортъ», «Квентинъ- 
Дюрвартъ» и др. Наконецъ—и опять-таки въ Ангши же—Тек- 
керей (1811—1863) своею «Ярмаркою тщеслав1я» (иначе назы- 
вается: «Базаръ житейской суеты») и Диккенсъ (1812—1870) 
такими своими произведенями, какъ «Записки Пакквикскаго 
Клуба», «Оливеръ ТвистЪ», «Тяжелыя времена», «Домби и сынъ», 
«Давидъ Копперфильдъ» и др., положили прочное основае тому 
новЪйшему виду романа, который теперь продолжаетъ обработы- 
ваться во всфхь странахъ образованнаго м!ра и которому трудно 
дать какое-нибудь опред$ленное назваше, такъ какъ рамки его 
чрезвычайно широки: новфишй романъ можеть касаться вебхъ_ 
слоевъ общества, изображать всевозможныя стороны жизни и. 
разрфшать всевозможные ея вопросы. | 
$ 78. эначене романа. Во всемъ сказанномъ о Е. уже. 
само собою раскрывается его важное значеше. Въ чемъ именно 
оно заключается — это станеть ясво каждому, кто потрудится_ 
свести вмфстВ все то, что 65 состоянёи дать читателю романъ, | 
какъ высшая форма литературнаго эпоса и вм$етВ съ тфиъ какъ. 
такая форма, въ которой авторъ, смотря по своей цфли, можеть 
касаться всЪхъ слоевъ общества, какъ современнаго ему, такъ и 
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_ общества временъ минувшихъ; можеть изображать всевозможныя 
° етороны жизни и разрфшаль всевозможные ея вопросы. Ромаиъ. 
° въ состояви дать многое. Остается только желать, чтобы чита- 
° тель, съ своей стороны, также быль в5 состоянли воспринять это 
_ «многое», а не скользиль бы лишь по поверхности романа, ви- 


чего въ немъ не видя дальше его фабулы, т.-е. повЗств ователь- 


ой его части. 


Е Пов сть. 


Образцы: «Тарасъ Бульба» — Гоголя, «Старосвзтск!е помзщики» — 
ете же, «Шинель»з—его же, «Капитанская дочка? —Пушкина, и др. 


_$ 79. Романъ, отличающийся меныпею сложностью повфство- 
ван!я, называють 206%стью. Разлише между повестью и рома- 
номъ не качественное, & количественное, такъ какъ въ сущ- 
ности я06%ъсть—тотз же романз; но лишь менышало обзема. И 


_дБиствительно въ сочиненяхъ, называемыхъ повЪфстями, мы на- 


ходимъ всф ТВ же элементы, кавые находимъ и въ романахъ; на- 


‚ ходимъ въ нихъ и ту же способность поглощать въ себз низ- 


пце вяды эпоса, и ту же широту ихъ рамокъ, которая дозволяетъ 
имъ, какь и романамъ, касаться всфхъ слоевъ общества, все- 
возможныхъ сторонъ жизни и всевозможныхъ ея вопросовъ, при 
чемъ повфсти, какъ и романы, могутъ черпать свое содержане 
какъ изъ современности, такъ и изъ истори. 

> Такъ какъ между повфетью и романомъ различе только ко- 
хичественное, то отсюда и понятно, почему иногда одно и то же 
произведеше называютъ то повЪстью, то романомъ. Такъ, напри- 
имфръ, историческая повЪфеть Пушкина «Капитанская дочка» въ 
новфйшемъ изданш названа романомъ. 


Ш. Разсказъ. 
Образцы: «Бфжинъ лугь»—Тургенева, «Бирюкъ>—его же, и др. 


$ 80. Произведеве малаго объема, представляющее собою не 
цфлый романъ, а скорЪе главу изъ романа, одинъ изъ его эпизо- 
довъ, называютъ разсказомз. Отношене разсказа къ роману можно 


_ сравнить съ отношенемъ отдфльной ‘былины къ цБзой эпопеф, 


Образцы: «Брожу ли я вдоль улиць шумныхь>—стих. "Пушкина, 


8 


<Безумныхъ лфть угасшее веселье» — стих. Пушкина, «Вновь я посталь 
тотъ уголокъ земли» — стих, Пушкина, «ТФнь друга» — стих. Батюшкова, у 


«Когда волнуется желтЬющая нива» — стих. Лермонтова, «Нива» — стих. 


Ап. Майкова, «Ты знаешь край»— стих. А. Толстого, «Ахъ, кабы на цвёты | 


не морозы» —народная пеня, «Пророкъ»—стих. Лермонтова, «Анчаръ»— 


стих. Пушкина, «Лфеъ»—стих. Кольцова, «Казачья колыбельная пфеня»— : 
м 
стих. Лермонтова, и др. (сравнительно съ такими произведешями, какь 


«Тарасъ Бульба» — Гоголя, «Евген Онфгинъ>—Пушкина, «Пень о вфщемь 


Олег ›—Пушкина, народныя сказки, былины и др.). к, 


$ 81. Иъ области лирической поэйи, пли лирики, относятся 


вс тЬ поэтическя произведеня, въ которыхъ самымъ главвымъ 
элементомъ является лирическ, т.-е. выражене личныхв чувств» 
самою поэта, ео душевныхь настроен. Чувство самого поэта _ 
есть главная основа лирическаго произведеня. Выражение чув-_ 


ства встр$чается, конечно, и во многихъ эпическихъ произве- | 


дешяхъ: поэтъ, повфствуя о какомъ-нибудь событи внфшняго | 
\йра, нерфдко такъ глубоко проникается сочувстыемъ или не-. 
сочувств1емъ къ тому, что онъ изображаетъ, такъ сильно пора- } 
кается тБмъ или другимъь явлешемъ жизни, что разеказъ его _ 


уже не можетъ оставаться СПОкоЙНыМЪ, строго объективнымьъ, и 
хотя поэтъ ничего не говорить 0 самомъ себЪ, нигдз не выска-_ 
зываетъ своего «Я» ‚—ТЬыъ не менЪе чувство его отражается во 


всемъ томъ, что опЪ изображаетъ ВЪ минуты такихъ ду шевныхь 


состояний, проникаетъ собою самый разсказъ или описаше и, какъ 
по электрической ифиш, передается читателю. Такъ, напримфрт, 

въ «Тарас БульбБ» глубокимъ чуветвомъ самого автора проник-_ 
нута ‘та часть разеказа. га Гоголь изображаеть маль-казачку, ©и- - 


дящую ночью у изголовья допогихъ сыновей своихъ; не мало про-_ 
чувствованныхь мфетъ вслобчаемъ и въ «Евгеши Онфгив в», — 

но все же это только отдльныя м5Бета, а цфлое предетаваяеть 
‹обою болфе или менфе ровный, спокойный разсказъ. Не таково. 
бываетъ лирическое произведеше: оно все, отъ начала до конца, 
проникнуто лиризмомъ; оно въ цфломъ своемъ ‘объем сть не. 
что иное, какь отиечатокь настроевя души поэта въ извзетный 


г1 


моменттъ. чБмъ и объясняется сравнительная краткость лириче-_ я 


скихъ произведений. Чувство, подвижное, перемфнчивое по самой. 


своей природ®, можеть быть сильно выражено только ве немно- 


ство сильнфе выражается въ музыкЪ стиха. 
Къ лирической поэзш относятся не только тая произведе- 
я, какъ, напримЪфръ, «Брожу ли я вдоль улицъ шумныхъ» — 
Пушкина, «Безумныхь лётъ угасшее веселье» —его же, «Вновь 
‚я посфтиль тотъ уголокъ земли» —его же, «ТЪФнь друга»—Ба- 
тюшкова, «Когда волнуется жезтфющая нива» — Лермонтова, 
«Нива»—Ап. Майкова, и др., въ которыхъ поэтъ говорить о 
самомъ себЪ, непосредственно высказываетъ свои чувства; но 
также и тавя произведеня, какъ, напримфръ, «Пророкъ» — 
Лермонтова, «Анчаръ» —Пушкина, «ЛЪсъ» —Кольцова, «Казачья _ 
льбельная пфсня»— Лермонтова, и др., въ которыхъ поэтъ ни- 
чего не говоритъ о самомъ себф, но которыя тБмъ не менфе отъ 
начала до конца заключаютъ въ себЪ отпечатокъ душевнаго 
° настроешя поэта. Въ нихъ также есть яирическй элементъ и 
также играетъ Главную роль, но онъ лишь не прямо выраженъ, 
не непосредственно, а такъ сказать, заключень въ томъ образЪ, 
который поэть рисуетъ, п присутетвье его уже доказывается 
_тЬыъ, что читатель самъ проникается тфмъ же чувствомъ, ко- 
торое въ гармоническихъ звукахъ вылилось изъ души поэта 
мфстБ съ созданнымъ имъ поэтическимъ образомъ. 
®_ Штакъ, въ противоположность эпосу, изображающему. по пре- 
‘имуществу ензшнй, по отношению кз поэту, марз, — яприка по 
преимуществу выражаеть внутренний мёрз самого поэта. 
_ По происхожденно, лирика, какъ и эпосъ, дфлится на два 
вида: Г) на народную, или устную, и П) ва литературную, 
1: письменную. 


|. Априка народная, пли устная, п отанч!е ея оть априки 
литературной. 


Образцы: народныя пБени: «Ахъ, кабы на цьфты не морозы», «Вы- 
давала меня матушка далече замужъ», «Какь вечоръ-то моходешеньк$ мн8 
мало спалось», «Ты рябинушка, ты кудрявая», «Ужь какъ паль туманъ на 
бине море», «Калину съ малиною вода поняла», ‹А и горе, горе, гореваньнце», 
«Не шуми, мати зеленая дубровушка», «Слава Богу на небБ, схава!», «Кати- 
ося зерно по бархату», «Идеть кузнець изъ кузницы», «А мы просо 
еБяди», «Бесна, весна красная», и др. (сравнительно съ такими произве- 

_ пешямв, какъ «Брожу ли я вдоль упицъ Е ое вре 
_ ЗЕОРЯ ОБооОТИ. < 


«Пфеня пахаря» — Кольцова, 


«Кольцо» — его же, «Казачья колы 
пбоня»—Лермонтова, и др.). : 


$ 82. Лирикой народной, или устной, называются т8 зт-. 
рическя произведен1я, которыя, какъ и произведеня народнаго_ 
эпоса, устно слагаются самимз народомз и устно же передаются. 
оть поколЪн1я къ поколБню. Лирикой же леипературной, или. 
письменной, называются лирическя произведевя, ‘созданныя от- - 
дВльными лицами— писателями. с 
Народная лирика, отличаясь отъ литературной своимъ про-. 
исхождешемъ, отличается отъ нея еще и слфдующимъ: | 
а) Всякое народное лирическое произведеше непрем$нно пмфетъ. 
форму ию®сни, и самимъ народомъ оно не просто «сказывается», 
какъ сказываются сказки, а всегда хоется, на одинъ голосъ или 
хоромъ. Лирика же литературная не такъ тфено соединена съ 
пъщемъ: хотя многя зирическ!я стихотворевя перекладываются. 
на музыку и поются, тёмъ не менфе огромное большинство ихх 
не поется, а проето читается. т 
6) Отличаясь простотою; безыскусственноетью, образностью 
языка и во многихъ случаяхъ глубиною чувства, народная зирика 
все же 5 художественном5 отношении стоить ниже лирики 
литературной: въ ней мы не только не найдемъ такихъь худо- 
жественныхъ произведен, какъ, напримръ, произведеня Пуш- 
кина & Лермонтова, но даже не найдемъ и такой обработки, ка- 
кую видимъ у Кольцова— поэта, ближе другихъ стоящаго къ на- 
роду. Чтобы убЪфдиться въ этомъ, стоитъ, только сравнить на- 
родную п\феню: «Какъ вечоръ-то молодешенькв мн мало спа-. 
1065» с0 стихотворешемъ «Кольцо». Послфднее стоить гораздо. 
выше, какъ по внЪфшней отд, такъ и по передач чувства. 
болфе тонкими выраженями. КромЪ того народная лирика далеко. 
не отличается тфмъ богатетвомъ формъ, какимъ отличается лирика. 
литературная, въ которой ветр$чаются различные разм$ры сти- 
ховъ и различныя ихъ комбинащи, а также и разнообразное. 
сочетане риемъ. н : 
в) Народная лирика и по содержаню 1ораздо бъднье митера- 
пурной. Служа выражешемъ чувствъ народа, она въ повф- 
ствовательныхъ и описательныхъ частяхъ своихъ нейдеть далбе 
изображен!я картинъ изъ народной жизни и природы. И это по- 


== Е: к 4-2 


но, потому что народъ въ своей лирик выражаетъ чувства 
только подъ вляшемъ природы и различныхъ явленй его же 


чувствъ поэта не только по поводу того, что касается его соб- 
ственной жизни (какъ напр. въ стих. «Брожу ли я вдоль улицъ 
шумныхь»), но также и по поводу явлевй жизни общественной 
(какъ папр. въ стих. «Пророкъ» —Лермонтова), по поводу явле- 
1, имфощихь важное всенародное зпачеше (какъ напр. въ 
стих. «Картинка» —Ап. Майкова), по поводу явленй, имфющихъ 
‘значение для всего образованнаго м!ра (какъ напр. въ стих. «На 
смерть Гете», гдф выражается чувство по поводу смерти челов?ка, 
въ которомъ весь образованный м!ръ утратилъ одного изъ ве- 
‘личайшихь поэтовъ). Наконець литературной лирикЪ доступно и 
то, что изображается въ лирик народной (напр. «ПЪеня па- 
_харя» — Кольцова, «Кольцо» — его же, «Казачья колыбельная 
 пфеня» —Лермонтова, и др.). Причина, по которой литературная 
лирика богаче содержашемъ, чфмъ лирика народная, также понятна: 
кругозоръ образованнаго писателя несравненно шире кругозора 
‘простолюдина, онъ больше знаеть, больше видить и потому на 
‘большее и отзывается своимъ чувствомъ. Не даромь же Пуш- 
инъ сравниль поэта съ эхомъ (см. его стих. «Эхо»), не даромъ 
же и Баратынск!й сказалъь о Гете: 


«‹Потасъ; но ничто не оставлено имъ 
Подъ солнцемъ живымь безъ привфта; 
На все отозвался онъ сердцемъ своимъ, 
Что проситъ у- сердца отв$та; 
Крылатою мыслью онъ мфръ облетёль, 
Въ одномъ безпредфльномЪ нашелъ ей предЪлъ. 
Все духъ въ немъ питало: труды мудрецовъ, 
Искусствъ вдохновенныхь созданья, 
Преданья, завзты минувшихъ въковъ, 
Цв$тущихъ временъ упованья. 
Мечтою по волБ проникнуть онъ могь 
__И въ нищую халу и въ царсый чертогъ»... #) 
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$ 83. Но какъ ни бЪдпа содержашенмь народная: 


ломъ для изученя и народа, а также и многихъ сто 
его быта. Такъ, наприм$ръ, лирическя пфени русскаго народа 
знакомять насъ съ его характеромъ, съ его духомъ, выра: 
его радости и печали въ различныхьъ случаяхь его жизни 
обрисовываютъ многя черты его быта. 2. 
Изъ всЪхъ русскихъ народныхъ лирическихь ифеенъ паибо- 
ле замЪчательны т$, которыя изображаютъ черты семейпаго. 
быта и которыя поэтому называются чиснями семейными. Та- 
ковы, напримфръ, пфени: «Ахъ, кабы на пвфты не морозы», 
а меня матушка далече замужъ», «Какъ вечоръ-то мо- 
ходешенькв мнБ мало спалось», «Ты рябинушка, ты кудрявая», 
«Ужъ какъ палъ туманъ на сине море», «Калину съ маанною 
вода поняла» и др. ОнЪ замфчательны какъ въ бытовомъ отно- 
шенш, такъ и по глубинё выражаемаго въ нихъ чувства. Къ. 
семейнымъ пЪснямъ примыкають и т, въ которыхъ народъ. 
поетъ о неотвязчивомз 10ръ, олицетворяя его въ образ® живого 
человЪка, подобно тому, какъ въ своихъ сказкахъь олицетвориль_ 
онъ нужду (ем. сказку: «Нужда»). Такова, наприм$ръ, пфеня: 
«А и горе, горе, гореваньице». Посл вне семейныхъ, за- 
мфчательны 2сн# разбойничьи, сложивияся среди’ разбойние | 
ковъ, слБдовалельно среди людей, уже отпавшихъ отъ общества, _ 
но все же еще не до конца нраветвенно погибшихъ, коли они, 
въ минуты тяжелаго раздумья, еще сознаютъ всю неправду сво- 
ей жизни и сами оцфниваютъ свои поступки. Такой судъ надъ 
самимъ собою находимъ мы въ пЪфенЪ: «Не шуми, мати ‘зеленая 
дубровушка». и. 
Кром пфсенъ, сложившихся въ пору сравнительно поздадбй- - 
шую, каковы, о мног1я изъ пфсенъ семейныхъ, въ на- 
родф хранятся еще и тамя, которыя относятся къ глубокой древ- 
ности, и изъ которыхъ иныя еще и до сихъ поръ носятъ на себЪ 
слфды языческихъ вфрованй. Въ старину п$сни эти были тБено 
связаны съ религ1озными обрядами, а теперь, утративъ свой 
прежеай миеичесюй смыслъ, поются народомъ просто для раз 
влеченя, во время разнаго рода забавъ, а нёкоторыя изъ нихъ 
почти уже оставленныя взрослыми, перешли къ дётямъ и поются 


только ими, Къ такимъ остаткамъ старины принадлежать, на- 
примфръ, пени яодблюдныя и мномя хороводныя. Подблюдными 
называются тф пёсни, которыя въ старину пфлись во время га- 
‘дашя надъ блюдомъ или чашею съ водою. Первою, еще до 
‘начала самаго гадавшя, пфлась пЪфеня: «Слава Богу на небЪ, 
слава!» а за нею, уже при самомъ гаданш, пфлись одна за дру- 
_гою подблюдныя пфени: «Катилося зерно по бархату», «Идеть 
 кузнець изъ кузницы» и др. Обычай гадать на святкахъ и со- 
 провождать гадане пфенями еще держится въ народБ и тезерь, 
но это уже не имфетъ значеня религознаго обряда, а дьлается 
‘для забавы. Пфенями хороводными называлотся т, которыя 
поются во время хороводовъ. Многя изъ этихъ пфеенъ очень 
‘старинны и носятъ на себЪ слфды древняго быта и древнихъ 
”вЪрованй. Такова, напримёръ, песня: «А мы просо сЪяли». 
° Хороводныя пфени замфчательны между прочимъ, какъ зародьииъ 
_ драмы, такъ какъ онй всегда соединяются 65 дъйстеемь: во 
время хоровода въ дЪйствш представляется все то, о чемъ поется 
Въ пфенЪ. 

Изъ пфсенъ, оставленныхъ уже взрослыми и перешедшихъ къ 
‚ДЪтямъ, замфчательны веснянки, которыми и теперь еще дере- 
‘венске ребятишки встрЪфчаютъ весну. Тахова, наприм$ ръ, пбеня: 
«Весна, весна красная» выражающая чувства крестьянина- 
_ земледёльца. 


. 


П. Лирака литературная, или письменная. 


8 84. Лирикой литературной, или письменной (какъ уже 
сказано выше) называются тБ лирическя произведешя, которыя 
‘создаются не народомъ, & отдёльными лицами —исателями. 

” Главнфйцие виды литературной лирики, подъ которые под- 
водится значительная часть лирическихъ стихотворевй, суть слЁ- 
_дующше: 1) ода, 2) сатира, 3) элеия, 4) искусственная птсня. 


1) Ода. 


Образцы: «Богь> —Державина, «Надежда» —Балюшкова, «Размы- 

‚ еше по случаю грома» —Дмитрева, «Землетрясение» —Языкова, «Про. 

‚ рокъ» —Пушкина, «На смерть Гете» —Баратынскаго, ‹Клеветникамъ Роз 
ме у 5". 


$ 85. Одою называется лирическое тихотворовйю, выраж - 
нее восторженное настроеше поэта, возбужденное въ немъ ка- 
кимъ-нибудь высоким предметомъ. И дЪйствительно во веВхь. 
одахъ мы находимъ выражеше поэтическаго восторга, поэти-. 
`ческаго воэдушевлешя, возбужденнаго или размышлешемъ о. 
Божествв, или велищемъ какого-нибудь явлешя природы, искус. 
ства, государственной жизни, или какими-нибудь высокими про- 
явлешями души челов чеекой, чьими-либо славными подвигами, 
важными заслугами, и вообще т$мъ, что составляетъ возвы- 
шеиную сторону жизни и вселяетъ чувство уважешя. Такъ, на- 
иримфръ, въ одБ «Богъ» находимъ выражеше религ1ознаго во- 
сторга, возбужденнаго въ поэтВ размышлешемъ о БожествЪ. Въ. 
од «Клеветникамъ Рос@и» находимъ выражеше патр!отическаго_ 
восторга, охватившаго душу поэта при мысли о военной доблести. 
н еилЪ духа русекаго народа. Въ одБ Баралынекаго «На, емерть 
Гете» видимъ восторгъ, возбужденный вели\емъ гешя, совер- 
шившаго «въ пред$лВ земномъ все земное». Подобное же нахо- 
димъ и во всЪхь одахъ. Отсюда объясняется и особенный, ве- 
личавый характеръ языка оды: возвышенное чувство ЧаХОДИТЬ. 
себ п въ языкВ соотвБтетвующия выраженя. | 

$ 86. Исторя развийя оды. Ода ведеть свое начало изъ 
Греци, гдВ этимъ именемъ ($51) называлась хвалебная ифень въ 
честь боговъ, героевь и знаменитыхъ гражданъ. Греческая ода 
ифлась подъ аккомпанименть лиры, что и подало поводъ къ 0б- 
разованию слова лирика, означающаго теперь всею. совокупноеть 
т$хъ поэтическихь произведенш, въ которыхъ по преимуществу. 
выражается внутренн!й м!ръ самого поэта. Ода еще въ Греши 
была доведена до высокой степени художественной обработки’ 
знаменитымъь поэтомъ Пиндаромъ. (522—490 до Р. Хр.). До. 
наеъ дошли его оды, сложенныя въ честь побБдителей на об-. 
щественныхъ играхъ (олимшйскихъ, пнейскихъ, немейскихь и 
истхийскихъ) и потому назвацпныя я0бъдными, или по-гречески— 
эниникями (<< этириа). Онф отличалотея возвышенно-торжествен- 
нымв тономъ, но ВЪ то же время дышатъ жизнью и проникнуты. 
народностью, 

Впослфдетьи оды Пиндара нашли себЪ подражателя ВЪ `Римв. 
в% лиц8 Горащя (живш. при Августв)—лучшаго римскаго ди- 
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индара свопмъ дидактическимъ характеромъ. 

_  ЗатЬмь дальнфйшая литературная судьба оды напоминаетъ 
судьбу поэмы. Въ вфкъ ложнаго классицизма точно такъ же 
‘появилась п ложноклассическая ода, какъ полвилась и ложио- 
классическая поэма. Оды Пиндара были приняты за образцы, ко- 
" торымъ старались подражать такимъ же внфшнямъь и ложнымъ 
_ образомъ, какъ подражали Гомеру и Виргилиюю авторы ложно- 
_ класспческихь поэмъ. Въ вЪкь Людовика ХГУ французск уче- 
ный и поэть Буало въ своемъ сочинении «Ггагё робйаце» изз0- 
жиль п правила, которыхъ, по его мн8ёнио, слБдовало держаться 
при составлеши одъ по классическимъ образцамъ. Въ первой 
половинё ХУШ-го столт!я ложноклассическая ода была введена, 
° пу насъ Ломоносовымъ. Такъ, наприм6ръ, въ его одЪ: «На 
день восшестыя на престолъ императрицы Елисаветы Петровны» 
— мы находимъ всЪ ев отличающия ложноклассическую оду, а 
именно: 

1) Построевше оды изъ трехъ частей: приступа, предложе- 
_ мя (главной части) и заключеня. Въ заключенш, по ложно- 
_ классической теор, должны были высказываться мысли рази- 
тельныя. У Ломоносова соблюдено и это требоване. 

Е". 2) Условный восторзь, т.е, употреблеше восторженныхъ фразъ 
— (восклицанй, обращен и другихъ фигуръ) даже и въ тЪхъ слу- 
° чаяхъ, когда на самомъ дВлБ восторга не было, и чувство оста- 
° валось спокойнымъ. Требоваве этихъ риторическихъ. украшенй 
° возникло, конечно, изъ желан!я подражать одамъ Пиндара, ко- 
°торыя дфйствительно дышатъ восторгомъ, но восторгомъ непод- 
”дбльнымъ. У ложноклассиковь же онъ часто является искус- 
_ ственнымъ. 

° 3) Чрезмьрное восхваленде. Замбтивъ въ одахъ Пиндара во- 
_ зикое восхвалене отличившихся героевъ, напримЪръ, приравни- 
ван!е ихъ къ богамъ, что для грека было естественно и согла- 
_совалось съ его вЗровашями, ложноклассики и въ своихъ одахъ 
_ при восхвален1и старались выразиться какъ можно спльнве и 
хвалили уже чрезмЪрно. - 
_ 4) Лирический безпорядокз, т.-е. быстрый, неожиданный пе- 
 реходъ отъ одной картины къ другой (какъ напр. въ 10-й строфз 
Е оды). Такой лирический безпорядокь у Пин- 


й 


емфнявшихся впечатлЬн!й, является опять-таки вполнЪ ое 
нымъ. У ложноклассиковъ же онъ является заказнымъ. ме 
5) Эпизоды, т.-е. вставочные разсказы, въ, которыхъ. пот. 
отступаетъ отъ главнаго своего предмета (какъ напр. разсказы 
о Петрз и ЕкатеринЪ 1). Эти эпизоды введены ложноклассиками | 
также изъ подражая Пиндару, который, восхваляя того или. 
другого героя, нер$дко вспоминаль и о какомъ-нибудь его. 
предкВ, также отличившемся на играхъ, или о всемъ его родЪ,. 
если онъ былъ знамевитъ, или о его город%, его стран%, и по- 
свящалъ и имъ нЪ$еколько строкъ въ своей одф, вводиль въ вев_ 
эпизодъ. реа 
6) Употреблене именз зреческихь и римскижь б010вз, елВдо- 
валельно опять же внесеше въ оду того, что было естественнымъ_ 
для грека и римлянина и что вовсе не естественно для христа- 
нина, ее 
7) Употреблене словъ: лира и пою. Греческая ода дВйстви- 
тельно пфлась и сопровождалась игрою на лирЪ. Поэтъ же ложно-_ 
кзассическй и не пблъ своей оды, и че играль на лир. Е 
Съ легкой руки Ломоносова ложноклассическая ода стала у 
насъ распространяться, и хотя ближайпий его послФдователь— 
Державинъ уже во многомъ отступиль оть своего предшествен- 
ника, и его оды уже не похожи на оды Ломоноеова,—тфмъ не. 
менфе многе еще увлекались желашемъ подражать «росейекому _ 
Пиндару» '). Наконець, подъ вмяшемъ протеста противъ лож- 
наго классицизма, протеста, возникшаго въ Европ еще во вто-_ 
рой половин ХУШ столБИя, ложноклассическая ода была у 
насъ осмфяна Дмитревымъ (современникомъ Карамзина) въ его. 
сатирё: «Чужой толкъ». Съ тБхь поръ перестали ложно по- 
дражать классическимъ образцамъ, и ода приняла ту естествен- 
ную форму, въ какой мы ее встр$чаемъ у самого Дмитр!ева, у. 
Языкова, Батюшкова, Баратынскаго, Пушкина и др. поэтовъ 
новЪфйшаго времени. Подъ ихъ перомъ ода стала свободнымъ_ 
выраженемъ неподдфльнаго востоэга, вызваннаго высокимъ пред- : 
метомъ, что относится впрочемъ и кь лучшимъ одамъ Держа- 
вина. рес 
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1) Такъ называли Ломоносова его современники и его посабдоватеаы, 
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2) Сатира. 


Образцы: «Чужой толкъ>,—Дмитрева, «Дума», —Лермонтова. 


$ 87. Сатирою называется лирическое стихотвореше, выра- 
— жающее или насмьшку, пли неодоване поэта. Сатира, въ ко- 
° торой выражается насмЪшка,. называется сатирой смлзощейся; 
_ такова, напримБръ, сатира Дмитр1ева: «Чужой толкъ». Сатира, 
° въ которой выражается негодоване, называется сатирой негодую- 
щей; такова, напримБръ, сатира Лермонтова: «Дума». Какъ. 
смбхъ, такъ и негодоване возбуждается въ поэтВ тБми явле- 
_ ями жизни, Которыя противорфчать его. взглядамъ, убжде- 
_ ыямъ, или несогласны съ его нраветвеннымъ чуветвомъ. СлБдо- 
Е вательно сатира, въ противоположность од, вызывается несочув- 
° стаемь поэта тому, что, по его мнфн!о, составляеть темную 
_ сторону жизни. : 
=: $ 88. Истоня развитя сатиры, какъ особаго вида лири- 
_ ческой поэзит. Начало сатирВ положено еще въ древней Гре- 
щи амбами (т.-е. ямбическими стихами) Архилоха изъ Пароса, 
жившаго въ УП в. до Р. Хр. Его ямбы отличались большою 
° рЕзкостью и язвительностью. и тотъ, кого онъ разъ осмБяль, 
‘становился уже посмфшищемъ цфлаго общества. У Архилоха 
_ было н$фсколько послЪдователей, но все же въ Греши сатира не 
развилась, и художественной ея обработки надо искать не у гре- 
° ковъ, & у римлянъ. Самое слово сатира происходитъ отъ 1а- 
_ тинскаго зай и’—еытый, откуда и блюдо, наполненное различными 
плодами и приносимое въ жертву Вакху и ЦерерЪ, называлось 
Ютх зщита. Словомъ же зашта называется и родъ пищи, со- 
ставленпой изъ разнаго матер1ала. ЗатЪмъ слово зафига получило 
| _и переносное значеше: имъ стали называть т$ шутливыя стихо- 
° твореня, которыя составлялись изъ стиховъ разнаго размфра и 
_ такимъ образомъ этою смЁфеью какъ бы напоминали смЪеь са- 
_ туры. Эти стихотвореня (забагае) были произведен1ями еще гру- 
° быми, необработавными и имфли не серьезный, ’, шутливый ха- 
| рактеръ. Наконецъ со времень римскаго поэта Луциля (за 150 
‚ яБть до Р. Хр.) сатира (забага и зафуга — это все равно)’ при- 
няла видт обработаннаго стихотвореня, написаннаго гекзамет- 
_ ромъ, и стала уже не шутливымъ, а серьезнымъ видомъ лири- 
_ ческой поэзм, карающимъ людсые недостатки. Но полной худо- 


Августв), Перая (34—62 г. по Р. Хр.) и Ювенала (42—122 г 5 
то Р. Хр.). Гормиемъ выработанъ видъ сатиры смющейся, по- ве 
ражающей зло «не столько острымъ ножомъ гнзва, сколько ука- 
лывая его тонкимъ остр1емъ пронш». Его девизомъ бы: «смБясь 
высказывать правду» (11еп4о @1сеге уегиш). Ювеналь же ©0- 
здалъ сатиру неодующую. Гнфвомъ, негодовашемъ наполнялаеь 

душа этого сатирика при видф пороковъ _современнаго ему об- 
щества, п негодоване вызывало у него страстную, блчующую 

сатиру. Онъ самъ сказаль въ одномъ изъ своихъ произведений: _ 
«если природа отказываеть въ талантБ, то негодоваше поро- 

ждаетъ стихъ» (3 пабига песай, шей ша епаю уегзит). Со вре-_ 
мени Горащя и Ювенала оба эти вида сатиры установились, и. 
теперь они ветрЪфчаютея во всфхъ литературахъ образованныхь | 
народовъ. и 


Прямъчан1е: Съ течешемъ времени слово сатира получило и болба | 
широкое значен!е: имъ стали называть не только одни лирическ1я стихотворения, — 
но я всякое литературное произведен!е, осмБивающее темныя стороны жизна, 
Въ этомъ широкомъ смыслБ сатирою можно назвать и басню, напримБрь, такую, 
какъ басня Крылова: «Оселъ и соловей»; сатярою можно назвать я такое произ- 
ведеше, какъ, наприм5ръ, романъ Сервантеса: «Донь-Кяхотъ», и др. то 


3) Элемя. $ 


Образцы: «Брожу ли я вдол> улиць шумныхъ»—Пункина, «Безум. 
ны хъ дЬТЬ угасшев веселье ›—Пушкяна, «Вновь я ПОСЁТилЪ ТоТЪ утолокъ 
земли»—-Пушкина, <«Тфнь друга» —Батюшкова, «Опять ты здфсь, мой бла- 
годатный ген! ›—Жуковскаго, «Ввимая ужасамъ войны» —Некрасова, «Вы- 
рыта заступомъ яма глубокая> — Никитина, й др. 


$ 89. Элемей называется лирическое стяхотвореве, выра- 
жающее грустное настроеше поэта. Таково, налримфръ, стихо- _ 
творен!е: «Брожу ла я вдоль улицъ шумвыхъ», выражающее _ 
грустное настроеше поэтз, возбужденное въ немъ МЫСЛЬЮ. а 
смерти; таково же стихотворене: «Внимая ужаеамъ войны», вы-_ 
ражающее грустное настроене автора, вызванное въ немъ сле-_ 
зами матери, оплакивающей убитаго сына; таковы и. „вс назва, - 
ныя выше стихотворен!я: во’ всфхъ ихъ зыражается чувство | 
грусти; различна лишь сила этого чуветвз и различны причины, | о 
его вызвавиия. Такимъ образомъ, чувство грусти. проникающее _ 
собой все стихотворене Зеть угличительная черта и ет: 
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Я я ` 
. $ 90. Истомя развитя элегиг. Элегя (отъ греч. ёдеуо«— 
° скорбь, печаль) получила свое начало въ Малой Азш, у кар- 
° цевъ п лидШцевъ, и была первоначально скорбною л0%оронною 
‘иъеней, сопровождавшейся игрою на флейтБ. ЗатЪмъ элеги по- 
явились и въ Грещи, по уже не какъ похоронныя пени, & какъ 
пфени, слагаемыя поэтами по поводу какихъ-нибудь обществея- 
° выхь бЪфдетвш. Поэтъ, видя опасность, грозившую или цЪлой 
. стран, или его родному городу, рисовалъ картину современнаго 
_ ему положешя дБлъь и туть же откровенно высказывалъь евои 
опасешя и надежды, свои укоризны и совфты. Такимъ образомъ 
1 древняя греческая элегля прежде всего приняла политическо- 
в направлеше. Однимъ изъ первыхъ элементовъ этого 
направлен1я былъ Каллинъ изъ Эфеса (живш. въ первой поло- 
р винё УП в. до Р. Хр.). Когда его родному городу грозила опас- 
— ность со стороны непр1ятелей, онъ сложиль элег1ю, выразилъ въ 
_ ней свою скорбь, а вмБст$ съ тмъ старался и возбудить духъ 
евоихъ согражданъ. Такъ, напримЪфръ, онъ обращается къ юно- 
шамъ и говорить имъ: } 


3 
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«Долго ль сидфть вамъ въ поко? Когда ободритась вы духомъ, 

О юноши? Не стыдно ли вамъ передъ всБми сосфдями 

Предаваться такому праздному бездёлью? Вы думаете, что укромно прю- 
тились на лонЪ мира. 

Опомнитесь! Война вфдь ужъ наводняетъ цфлый край». 


ааа сны БАНЬ с ЗОВЫ 


_  Псаёдъ за Каллиномъ (во второй половин УП в.) проела- 
_ вился своими воийнственными элеглями Тиртей, одушевлявиий 
_ спартанскую молодежь мужествомъ и жаждою побфды среди бЪд- 
з _ ствй мессинской войны, Начиная съ Солона, элегля приняла ди- 

_ дактическое (поучительное) направлеше. Солонъ своими элег!ями 

_ старался развить въ народз добрые нравы и предохранить его 
] отъ зла. Оъ Симонида изъ Х1юса (ум. 469 г. до Р. Хр.) элемя 
принимаеть уже по преимуществу грустное направлеше, стано- 
_ вится п$енью печали по поводу различныхъ явлешй жизни. Въ 
°этомъ же направленш она развивается и у римлянъ такими эле- 
 гиками, какъ Калулль, Тибулль, Пропершй и Овидй, и затВмъ 
переходить и во всБ европейся литературы. 
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$ 91. Хогя ода, сатира и элемя существенно, ` отаичаю 
другъ отъ друга характеромъ выражаемаго въ нихъ чув 
тфмъ не менфе изъ этого еще вовсе не слБдуетъ, что разаи 
ные лприческ!е элементы —элементъ элегическй, салиричесюй и. 
элементъ, характеризующий оду—не могуть соединяться друг 
съ другомь въ одномь и томь же стихотвореши, Напротавъ, 
есть много такихъ стихотворенй, въ которыхъь мы находимъ о 
разные лиричесве элементы, хотя самое стихотвореше все-таки 
называемъ либо одой, либо сатирой, либо элегей, смотря по тому, 
какой элементъ въ немъ преобладаетъ. Такъ, наприм ръ, въ стихо- 
твореви Лермонтова: «Дума» находимъ не только элементъ сати- ы 
рическй (негодован1е), но также и элементъ элегичесвй (грусть ть 
поэта), но все-таки называемъ это стихотвореше сатирой, потому - 
что сатиричесый элементъ выеказалея въ немъ сильн$е,. _рёзче_ г 
элсгическаго. Тоже и въ одБ Пушкина: «Клеветникамъ и 
видимъ не только восторгъ, но также и негодоване; но первое 
чувство преобладаетъ, и стихотвореше мы называемъ одой. Въ. 
стихотвореви Лермонтова: «Послфднее новоселье» находимъ ВсЁ 
три элемента: элегическй, сатиричесь и элементьъ оды. ПосаВд- _ 
ве— оба выразилась очень сильно; однако если принять во вни- 
мане самую причину, вызвавшую это стихотвореше, то его. 
слБлуеть отнестя не къ одамъ, а кь области сатиры: оно вы-. 
звано было не чувствомъ благоговфвя передъ гешемъ Нано-. 
хеона, хотя это чувство поэтъ и выражаетъ, а вызвано оно было : 
тЬмъ чувствомъ вегодовавя, которое пробудилось въ душ Лер- 
монтова при вид дЪтекаго отношеня французскаго общества къ. 
тому, кто еще незадолго передъ тБмъ одфваль Францию «чудной | 
ризой могущества и славы». р 
Впрочемъ ветрфчаются и таюя стихотвореня, когорыя ‚возд- 
тве присутстыя въ нихъ различныхьъ лирических элементовъ, 
отнести къ тому или другому виду бываетъ очевь затрудви-. 
тельно. : 


4) Искусственныя пфени. 


Образцы: «Саду я за столь да подумаю» — Кольцова, ‹ Кольцо: 
его же, «Пфеня пахаря»—его же, «Что ты спишь, мужичокъ?»—его же, 
«Крестьянская пирушка»—его же, «Ахь ты, ночь ли, ноченька» —Дель- 
‚ вига, «Пбеня и (изъ «Евг. Онфгина»), «Среди `долВ ны. 
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| $ 92. Искусственная пъсня появилась въ подражаве пен 
” народной. Она тёмъ болфе имфетъ достоинствъ, чмъ ближе под- 
| ходить къ народной, какъ по форм, такъ и по содержаню, что 
’ однако нисколько не мфщаетъ ей быть въ то же вре произ- 
° ведешемъ высоко-художественнымъ. 

Подражать народнымъ пфенямъ начали еще въ древности. 
° Вь Грещи своими искусственными пфенями прославился Ана- 
г креонъ (ум. 478 г. до Р. Хр.). У насъ лучшими; т.-е. самыми 
° близкими къ народнымъ и въ то же время самыми художествен- 
ными искусственными песнями признаются пЪфени Кольцова и 
Пушкина. 


Прим чан|е. Однако слёдуетъ замфтить, что какъ ни противоположны 
° другъ другу эпосъ и лирика, т6мъ не мен%е встрфчается немало произведений, 
въ которыхъ элементы эпичесый и лирическй такъ уравновзшены, что произ- 
ведешя эти одинаково можно отнести какъ къ эпосу, такъ и къ пирикВ. Таково, 
в. наприм$ръ, стих. Шиллера: «Жалоба Цереры» (переведен. Жуковскимъ). Онс 
ОТОЛЬКО же баллада, сколько и элеия, р 


з В) ПОЭЗЯ ДРАМАТИЧЕСКАЯ. 


Образцы: «Ревизоръ»—Гоголя, «Горе отъ ума» —Грибовдова, ‹Ску- 
пой рыцарь» —Пушкина, «Макбетъ», «Король Лиръ>— Шекспира, и др, 
(сравнительно съ произведен!ями эпическими и лирическими). 


$ 93. Кром эпоса и лирики, существуютъ еще особаго рода 
° поэтичесыя произведеня, называемыя драматическими, или про- 
_ сто драмою. Таковы, напримфръ, «Ревизоръ» Гоголя, «Горе отъ 

ума» Грибофдова, «Скупой рыцарь» Пушкина, «Макбетъ» Шекс- 
| пира; и др. Отъ лирики они существенно отличаются тёмъ, что 
_ въ нихь нёть выраженя внутренняго ма самого поэта; на- 
противъ, они являются произведенями  строго-объективными, 
_ такъ какъ личность поэта въ нихъ совершенно устранена. Съ 
° другой стороны, они хотя и подходять ближе къ эпосу, такъ 
какъ въ нихъ изображаются событя внзшняго, по отношеню 
къ поэту, мра, но въ то же время и отличаются оть него: въ 
_ эпос собьгме разсказывается и передается, какъ прошедшее; въ 
° драм же событе представляется въ дъйстви, велЪдстые чего. 
оно является совелпающимся въ настоящем. Тутъ выведенныя 
_ на сцену лица сами дьйствуютз подобно тому, какъ ` дЪйству- 
` ють живые люди въ жизни. Это дюйстее и составляетъ суще- 
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ственный элементъ драмы, почему она такъ и п пазпала: © 
драма (боба) по-гречески значить дъйствве. < 
Такимъ образомъ, драма есть представленае оба в5 дъй- 
ствфи, велБдетые чего самое событе является не въ прошед: . 
шемъ, какъ въ эпосф, а совершающимся въ настоящеме. ое 
КромЪ существеннаго элемента — дъйствёя, безъ котораго _ 
не можеть существовать ни одно драматическое произведеше, _ | 
драма имфетъь еще и друше элементы, которые ветрёчаются и 
вЪ эпосф, но не составляютъ неотъемлемой его ини. 
сти; съ драмою же они соединены неразлучно. Элементы эти. 
слфдующе: в? ее 
а) Борба. Изображение борьбы человфка, какъ съ выфшнимв с. 
препятств!ями, такъ п съ самимъ собою, съ своими собствен. 
ными чувствами, мы находимъ и въ эносЪ. Такъ, напримЪръ, б0- 
рется Онфгинъ со своею ханлрою, нарушающею гармонюо его. 
внутренняго мра; борется Татьяна съ чувствомъ любви къ Онф- 
гину; борется, хотя и слабо, Плюшкинъ въ то время, когда долгъ ^ 
гостепршмства подсказываетъ ему одно, а скупость говорить дру-_ 
гое: но изображеше этой борьбы не занимаеть собою цфлаго 
сочиненя, а является лишь однимъ изъ его эпизодовъ; притомъ. 
же борьба эта изображается не въ дфйстви, не воозно, а въ. 
разсказВ и болфе съ внышней, чБмъ съ внутренней ея стороны, | 
т.-е. изображается не столько внутреннее состояне борющагося, 
сколько внёшнее проявлевше этой борьбы. Иное видимъ въ драм: 
въ ней главный интересъ сосредоточенъ ‘именно на борьбЪ, ко-- 
торую зедутъ дЪйствуюцщия лица, ведутъь на глазахъ. зрителя, 
сами себя обнаруживая, безъ посредства разсказчика, раскрывая. 
свою душу и словомъ и дфломъ. Такъ, напримфръ, главный инте- 
ресъ «Ревизора» Гоголя“ сосредоточень на той борьбЪ, которую 
приходится вести городвичему чтобы избжать грядущей кары = 
закона. Интересъ произведевя Грибофдова «Горе отъ ума» за- _ 
ключается въ столкновеШи и борьбЪ двухъ поколфи: стараго 
и молодого. Въ «Скупомъ рыцарз» Пушкина самымъ главвымь › 
является изображене борьбы страсти скупости какъ съ внфш- _ 
ними для нея препятств1ями, такъ и съ препятствиями, возни- | 
кающими въ душ самого барона, т.-е. съ различными его чув- 
ствами, которыя не мирятся со скупостью, противорфчать ей и. 
подымаютъ ту внутреннюю бурю, которую уже не можеть ‚пе- < 


Е ренести слабый организиъ старика. Въ Шекспировскомъ «Мак- 
°бетф» вапбольшй интересъ возбуждаетъ изображене борьбы 
_Макбета съ тЁми препятстыями, которыя встрфчаеть его че- 
Ь столюб1е. То же самое сяЪлуетъ сказать и о всякомъ истинно 
драматическомъ произведеши: въ каждомъ изъ нихъ борьба 
_ дьйствующихъ лицъ является важнымъ элементомъ, который 
_и называютъ драматизмом, а положеше лица, поставленнаго 
° въ необходимость бороться, называють иоложенемь драмати-. 
_ ческимз. 
6) Дгалозическая форма изложенля. Представляя событе въ 
_ дЪйствш, драма, естественно, должна излагаться въ 0алозической 
°формь, которая велбдстые того, что она присуща драмЪ, на- 
_зывается также формой драматической. Длалогическая форма 
° м5стами встрфчается п въ сочинешяхъ эпическихъ, но она не 
‘составляетъ неотъемлемой ихъ принадлежности; драма же внф- 
_ этой формы невозможна. Правда, иногда дЪйствующее зицо го- 
° воритъ на сцен ни къ кому не обращаясь, бесфдуеть съ самимъ 
 ©0бою, часто даже наединЪ$, безъ свидфтелей, и такая бесБда его 
съ самимъ собою называется монолоюмз (напр. монологь ску- 
пого рыцаря въ самомъ началБ второй сцены); но это вовсе не 
° то, что монологичесяй разсказъ въ эпосф: тутъ говорить не 
 авторъ, а само же дфйствующее лицо; это тоть же алогъ, но 
_ особаго рода: далогъ съ самимъ собою. 
Е: ЛДпалогическая форма изложен!я, сравнительно съ формой мо- 
нологической (т.-е. съ описашемъ и разсказомъ отъ лица автора), 
° имфеть и свое препмущество и своп недостатки. Преимущество 
ея заключается въ ея необыкновенной пригодности для изобра- 
° жешя внутренняю мера дЪйствующихь лицф. Никакое описанте, 
° никакой -разсказъ не могъ бы, напримЪръ, изобразить съ такою 
силою, съ такою глубиною картину внутренней жизни скупого 
рыцаря, съ какою овъ раскрываетъ ее самъ въ своемъ моно- 
° лог; никакой разсказъ объ ужасныхъ страдавяхъ Лира не произ- 
_ведеть такого потрясающаго виечатлЪя, какое производятъ его 
_ вобетвенныя слова»его непосредственное выражене всей горечи 
его души. Этимъ свойствомъ далогической формы объясняется, 
почему и эпические поэты прибфгають къ ней во вебхь тёхь 
случаяхъ, когда они хотятъ живфе изобразить какое-нибудь яв- 
‚лоне внутренняго м!ра выведенныхьъ ими героевъ. Но зало, съ 


другой стороны, далогическая форма а монологи 

въ изображенш внишиней обстановки, среди которой дЪйствують Е 
выведенныя лица, въ изображени внъшняю ихъ облика, же: ый 
стовз, интонацйи золоса и выраженя на из лицате. Въ ее : 
эти недостатки далогической формы восполняютея описащемъ. с 
разсказомъ отъ лица автора, наприм$ръ. в 


— «Чшшь!» произнесла татарка, сложивъ съ умоляющимь видомъ ру. 
ки, дрожа всфмъ тломъ и оборотя въ то же время голову назадъ, чтобы _ 
видфть, не прсонулся ли кто-нибудь отъ такого сильнато векрика, в. 
несеннаго Андр!емъ. и 

— «Скажи, скажи, отчего, какъ ты здёсь?» товориъ Андр!й почти 38» 
дыхаясь, шепотомъ, прерывавшимся всякую минуту оть и воз 
нен1я.—«ГдЪ панночка? жива ли еще она?» 

— «Она теперь въ город$». 

— «Вь городЪ», произнесь онъ опять, едва не вскрикнувши, и почув- 
ствовалъ, что вся кровь прихлынула къ сердцу: ‹и отчего жъ она въ по | 

— «Оттого, что самъ старый панъ въ город$...» и т. д, ; 

_ (Изъ «Тараса Бульбы» Тоголя), 
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Въ драматическихь сочиненяхъ, чтобы облегчить читателю 
представлен!е образа, авторы также дфлаютъ замфтки въ скоб- 
кахъ, но замфтки эти недостаточны; онз скорфе намекають на 
образъ, а не даютъ его. Совершенное ‘же восполнеше недо- 
статковъ далогической формы достигается лишь на сцен%: деко-_ 
рации, костюмы, зримировка, мимика актеровз — все это сто- 
рицею восполняеть то, чего нётъ въ наличности въ драматиче-_ 

скомъ произведенш, за отсутстыемъь въ немъ описаня и раз-. 
_сказа отъ лица самого автора. Отсюда ясно, почему драма пуж. 
дается въ сценф. 


Виды драмы п истоя ихъ развития. 


$ 94. Драма (т.-е. совокупность всфхъ драматическихъ про-_ 
изведен!й) уже въ древности дфлилась на два вида: трагедю и. 
комедию. Впослдстви выработались и друме виды драмы. 
Изъ этихъ новЪйшихь видовъ наиболфе важенъ тоть, который 
занимаетъ середину между трагедей и комедей и который, не у 
смотря на свою распространенность, не получиль никакого 060- - 
баго имени, а такъ и удержалъ за собою родовое назваве, 
5ва$дстве чего слово «драма» имфетъ теперь. ‚два Е! _ 


1) драма, какъ совокупность всВхъ драматическихь произведен!й, 
_2) драма, какъ извфстный видъ драматическихь произведен. 

— Итакь драма (въ обширномъ смысл слова) предетавляетъ 
| ‘теперь слфдующе главные виды: 1) радедо, 2) коме ю, 3) а 
му (въ тЪеномъ смыслВ слова). 


1) Трагедя. 


Образцы: «Макбеть» — Шекспира, «Король Лиръз — Шекспира, 
«Эдипь царь»—Софокла, «Антигона» —Софокла, и др. 


$ 95. Чтобы получить поняе о трагедш, надо рёшить ел$- 
 лующ вопросы: А) что мы находимъ въ трагедяхъ выдающа- 
 гося? Б) как!я чувства возбуждаетъ въ насъ трагед1я? 

° 6896. 0 томъ, что мы находииъ въ трагедяхъ выдающа- 
’гося. Въ каждой трагеди особекчо выдается и останавливаетъ 
_ на себЪ вниман!е слФлующее: 

а) Герои траледин. Въ герояхъ трагедй мы встрфчаемъ лю- 
‚дей съ твердымъ характером, непреклонною волею, глубокимъ 
р умомъ, сильными страстями, людей, неотступно стремящихся 
къ предположенной цфли и способныхъ вести упорную борьбу съ 
 преплтствями, какъ бы ви были они велики, словомъ—мы встр*- 
 чаемъ въ нихъ людей, бозато одаренныхь духовными силами. 
Такими одаренеыми людьми являются передъ вами Макбетъ и его 
_ жена, Лиръ, Эдипъ, Антигона и др. Эти люди не принадлежать 
_КЪ числу обыкновенныхъ, встрёчающихся всегда и всюду; они 
_ могутъ быть симпатичными (какъ напр. Лиръ, Эдипъ, Антигона) 
_яли несимпатичными (какъ напр. лэди Макбетъ, Гонерилья, Ре- 
Е. Эдмундъ), но во всякомъ случа$ они люди, выдающеся 
Е 
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своей духовной организащей. Кром того, относительно героевъ 
_ трагели надо еще замфтить слВдующее: ихъ нельзя назвать ти- 

вами въ томъ смыслЪ, въ какомъ мы называемъ типомъ, напри- 
_мръ, ОнЪфгина, Татьяну, Обломова, Тараса Бульбу и другихъ 
_героевъ повЪфстей и романовъ. Ови, конечно, носять на себЪ 
Е черты своей эпохи и того общества, къ которому они принад- 
о лежать, но главное въ нихъ не типическя черты, а общечело- 
_въческая. Такъ, напримръ, Макбетъ интересуетъ насъ вовсе не 
Е  вакъ средневЪковой типъ, а какъ человьнь вообще, человзкъ съ 
. ‚сильными страстями. Въ немъ мы видимъ примфрты до чего мо- 
| тжортя словесности. 8 
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шевнымъ страданямъ можетъ онъ подвергну’ ться ИЖЕ 
рушеня правственныхъ законовъ. Точно также и Эдипъ и! 
ресуетъ насъ не какъ греческй царь, не какъ представител 
того или другого елоя древняго общества, а какъ человёческ я 
душа, тяжко страдающая вслЁдстве созная своего невольн: 
преступленя. Этою общечеловЪфчностью и объясняется, почему тво- А 
реня Шекспира и Софокла-—этихъ первоклассныхъ трагиковъ— - 
заслужили себЪ м!ровую славу и читаются, читались и будуть. 
читаться всякимъ, кто только въ состоя видФть и п то, . 
что въ нихъ дорого. ео -} 

6) Упорная борьба зероев сз великими препятствеями и изза. 
страданая. Герои трагедй, стремясь къ своимъ цфлямъ, встрЁ- 
чаютъ препятств1я, упорно съ ними борются, но препятствя ока- 
зываются слишкомъ великими, и герои гибнуть: или умпраютъ_ 
(какъ напр. умираеть Макбетъ, Лиръ, Антигона), или остаются. 
нравственно убитыми (какъ напр. остается нравственно убитымъ_ 
Эдипь въ трагедш Софокла: «Эдипъ царь»). Такое драматиче-_ 
ское положене героя, ведущее его къ погибели, называется #0- 
ложещемз тралическимь, а самая гибель героя называетея ка- 
тастрофой. Но рядомъ съ картиною борьбы въ каждой трагедт 
мы видимъ и картину душевныхъ страдан!й, которыя увеличи- 
ваются все больше и больше,. по м8рЪ развит!я дЪйетвя. Такъ,. 
напримфръ, въ трагедшт «Макбеть» мы видимъ слёдующую кар- 
тину борьбы и страдавй. $ 

Сознане важности своихъ подвиговъ, предсказавя вбдьмъ. в 
быстрое исполнеше одного изъ нихъ, почести и милость короля 
пробудили въ Макбет$ честолюбе. Какъ въ натур страстной, 
всякое чувство въ немъ сильво и глубоко, и отъ препятствий оно. 
не остываетъ, а лишь усиливается еще больше. Препятстве же. 
явилось немедля: Дунканъ уже назначиль своего сына наслЁд- 
никомъ престола; слфдовательно престоль достается не Макбету.. 
Но, по обфщаню вЪдьмъ, онъ долженъ быть за вимъ. Страсть. 
нетерп®лива, и въ душ® Макбета зарождается желаве сломить 
препятстые во что бы то ни стало. Обстоятельства благопри-. 
ятствуютъ: Дунканъ еъ сыновьями ночуютьъ въ замкё Макбета. 
Но туть Макбеть сталкивается съ новымъ препятстемъ—с 
голосомъ совЪети—и становится между враждебными силам 
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‘изъ которыхъ одна—голосъ совфсти—влечеть его въ одну сто- 
рону, а честолюбе, подстрекательства жены и легкая возмож- 
‘ность совершить и скрыть преступлене—влекутъ его въ сторону 
противоположную. Зло воеторжествовало, преступлен!е совершено, 
и нравственный законъ нарушенъ. Но нарушен нраветвенныхъ 
 законовъ не обходится даромъ—и вотъ начинаются душевныя тер- 
` завйя Макбета. «Гламисъ зарфзаль сонъ: зато отнын® не бу- 
_детъ спать его убйца-_Кавдоръ, не будеть спать его убйца— 
_Макбетъ!» Однако оставаться въ этомъ положении Макбетъ не 
можеть: съ одной стороны, утрачено лучшее и прочнЁйшее благо 
 жизни—спокойств!е; съ другой—не вполнё еще обезпечено то, 
Е куплено такою дорогою цфною, такъ какъ живъ`еще Банко, 
въ которомъ `Макбеть видить опаснаго врага. Онъ р}$шается 
сломить и это препятстве. Второе убшетво онъ совершаетъ уже 
легко, не колеблясь, но зато душевныя страданя его стано- 
 вятся еще сильнфе, и онъ наконецъ говоритъ, что душа его полна 
скоршонами, что «спать въ могил легче, чфмъ страдать въ ду- 
’шевной пытк среди мучен!й злыхъ и безъ конца». Его встрево- 
 женному воображеню начинаютъ уже казатьея призраки. Но 
_чВмъ далёе, тБмъ препятствья растутъ все болфе и боле. Мак- 
 бетъ ихъ ломаетъ, громоздить убийство на, уб1йство, хочетъ пото- 
пить въ крови своп мучен1я—и все-таки не добивается покоя. 
’Двинулся наконецъь бирнамеый лфсъ-—и Макбеть выходитъ на 
поелфднйй бой, борется отчаянно и погибаетъ, падаетъ жертвою 
своей страсти. 

Точно также картину борьбы съ великими препятствями и 
картину тяжкихъ душевныхъ страданй видимъ и въ трагеди 
«Король Лиръ». Какъ въ Макбетв сильно честолюбе, такъ въ 
Лир сильны высоком ре, гордость, самолюбе и самоувренность, 
развивиияся въ немъ подъ вмянемъ благоплятныхъ условий. 
_Трагедя изображаеть, какъ эти страсти Лира сталкиваются съ 
противодЪйствующими имъ силами, какъ растутъ постепенно его 
страданя, и хотя онъ упорно борется и долго держится на 
высот своего величя, но наконецъ надламываются его силы 
подъ гнетомъ душевныхъ мукъ, и маститый старецъ, поражен- 
ный послфднимъ ударомъ, умираеть тихо, безъ борьбы, уми- 
раеть уже просвфтленныхъ, страдашемь и смертью искупая 
свои ошибки. , 
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То же самое слБдуетъ сказать. и о трагедя: 


пэди р Ларъ, Гонерилья, аа борются, страдаютъ и А бла 
даря своимъ же собственнымъ страстямъ. Не то мы видимъ у Софокла: тре 


людей. Въ «Автигон$>, правда, видно проявлене свободной воли, ны 
все же видно и вмФшательство рока. Хоръ прямо говорить «предназ 
- смертнымь не избънуть». Такимъ образомъ, въ тратемяхь Софокла нётъ 
той полной ‹в0боды воли, которая признается христ1анской релицей, и въ Е 
которой человфкъь самъ является виновникомъ своего жребя — добраго 
злого. 4 
2) Греческая тратедя, сравнительно съ новой, отличается змеи 
простотой плана и несложностью дфйств!я. Поэтому-то она и представляеть с0- 
бою не н$»сколько актовъ, а всего одинъ: въ немъ и нЕ. и разеште дьё- $ 
_ ствая, и раззязка. я 
3) Въ греч. тратеди мы видимъ единство времени (т.-е. событе, поображае- 
мое въ драмЪ, представляется совершающимся въ однё сутки), единство мюста — 
(т.е. мфсто дфйстыя не перемфняется) и единство дъйствая (т.-е. нфть такого | 
сплетен!я ДЪЯСтВИЯ, какъ напр. въ «КоролБ ЛирБ», гдЪ, можно сказать, . идуть ря-— 
домъ двз драмы: одна—въ семейств8 Лира, другая — въ семействё "Глостера), 
Эти при единства объясняются отчасти простотою построешя греческой трагеди, — у 
а отчасти и несовершенствомъ, устройства греческаго тезтра, тдё еще _ нео 
было тВхъ приспособлен, при которыхъ можно летко и скоро перемфнять же 
корацщи. ее 
4) Въ греческой тратеди нфтъ ни малъйшей примеси смешного (комимескано), 
вакъ это`видимь въ трагейяхъ Шекепира. а бе : 
5) Наконець, въ греческой трагеди принимаеть участ! тор я вносатея 
разсказы въстниковъ. - 59 г 


$ 97. 0 тожъ, кавя чувства возбуждаеть. трагедия. Тра-. 
геля возбуждаетъ въ насъ удивлете, ужась и сострадате. Удив- 
злемся мы веобыкновенной духовной мощи борющагося героя, | 
ужаеъ объемлетъ насъ при вид страшнаго дЪйствя страстей, - 
`доводящихъ человЪка до преступлений, до убйства и ‘наконець | 
- до собственной гибели; сострадан!е же возбуждается въ насъ тб 


ТЯЖкиМи душ шевными муками, которыя испытываютъ Е: 


‚она, очищаетъ его душу, возвышаеть ее и бро ар, 
° Такимъ образомъ, тралефя представляеть собою такое дра- 
 матическое произведев!е, которое изображешемъ улорной борьбы 
65 великими препятстиями и тяжких страдая сильной ду- 
ши возбуждаеть въ насъ удивлеще, ужасв и сострадане. 
°— 8 98. Истомя развитя трагедит. Въ истори трагеди отли- 
 чаютъ слБлуюце перюды ея развит!я: Г) зарождеше и развит!е 
 трагеди у древнихъ грековъ, П) трагедюо зожноклаесическую, 
Ш) трагедю новаго времени. 
Е Т. Зарожден1е и развит1е зратея У древнихъ грековъ, 
$ 99. Трагедя ведетъ свое начало изъ Грецш, и первые ея 
й [В родьнии коренятся въ такъ называемыхъ 0нисёяхе, т.-е. празд- 
° нествахъ въ честь Д1ониса (или Вакха), бога плодородя, бога, 
 открывшаго людямъ тайну разведен!я винограда и приготовлен!я 
эъ него вина. Эти празднества, сопровождавийяся хороводами, 
иБшемъ, пляскою и жертвоприношешемъ, имфли своимъ основа- 
г немъ миоъ о Д1юнисЪ, повфствующий о различныхъ приключеняхъ 
_ этого бога, преслфдуемаго своими врагами и спасающагося отъ 
‘нихъ бЪгствомъ. Мужчины и женщины, участвовавипе въ этихъ 
празднествахъ, составляли одинъ общй кругъ и двигались въ 
вид хоровода вокругъ жертвенника. Предводитель хоровода— 
 корифей— разсказывалъь о т$хъ страданяхь и опаеностяхъ, ко- 
_торымъ подвергался Д1онисъ во время борьбы съ своими вра- 
°гами, а хороводный кругъ хоромъ выражаль свои чувства по 
поводу разсказываемаго корифеемь и пфлъ въ честь Пониса 
 хвалебную. пфень, называвшуюся дибирамбомг. ПБше сопро- 
вождалось и онагляживающими тфлодвиженями. Такъ какъ во 
время всего этого на жертвенник сожигался козелъ, по-гречески 
‚зрётос, то отсюда, черезъ прибавку слова $51, и образовалось 
слово траф а—‘проледя, которое буквально зназутъ «козлиная. 
ибсня» и которое первоначально употреблязось лишь въ прим- 
ненш къ тому, что совершалось во время д1онией, а впосяБд- | 
стыи стало означать извфствый видъ драматическихъ чроизве-› 
денй. Такимъ образомъ, въ томъ, что совершалось во время 
дониси, были уже въ зародыш элементы, нужные какъ для 
храмы. А такъ и Я: трагедя въ частности, & НмснНо: 
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2% здЪсь еще въ тфеной связи съ. 
ческимъ разсказомъ корифея и съ лирическимъ диеирамб 
хора. Но дальнфйшее развите драмы именно и состоитъ. 
нымъ образомъ въ постепенномъ усилен важнфйшаго элемен: Г 
дЪйстыя насчетъ эпическаго разсказа и лирики и наконец 
совершенномъ вытфенени этихъ послЪднихъ. 

Первый шагъ въ этомъ отношени г. сдан еще | 


два Е съ Е ВЪ о что положило. `нач 
далозу. Кром того, Фесписъ прибавиль еще одного актер 
расшириль содержаше трагеди: въ ней стали изображать дфя: 
ня не только Дониса, но также и другихъ боговъ и полубо- 
говъ. Далфе Фринихъ (въ томъ же вфк$) ввель одну женс ую. 
роль, которую однако ислолнялъ все тотъ же единственный, р: 
денный @есписомъ актеръ, при чемъ кстати замфтить, что : Г 
ковъ вообще всБ женся роли исполнялись мужчинами. Фрин 
еще болБе расширилъ границы трагед!и: онъ сталь брать пред- 
метомъ для нея даже современныя происшеств!я, какъ, напр 
мфръ, взяйе Милета персами. Его трагедя «Взяте Милет: 
вызывала у зрителей слезы. На первый разъ можеть показа: 
страннымъ, что трагедя съ такимь, повидимому, сложнымъ 
держашемъ, какъ взяше города непрлятелями, могла быть. 
ставлена на сцену при участи въ дфйствши всего-на-все одного 
актера и хоровъ. Но это объясняется тВыъ, что 1) на сцен изо-_ 
бражалась лишь борьба внутренняя, а БО собымя, какт 
напр. сражен1я, убйства и т. п. на сцен не изображались, 
а разсказывались в®стнижом; 2) одинъ и тотъ же актеръ. 
разныхъ явлешяхъ игралъ разныя роли. 
ЗатЪмъ дальнфйшая обработка греческой трагедш. ` прива 
лежигь тремъ гешальнымъ трагикамъ——Эсхилу, Софоклу и Эври- 
пиду. Жизнь этихъ трехъ писателей совпала такимъ образом 
то когда ВЪ 480 г. до Р. Х. Эесхиль жа при Саламин 
› глав? 


 ершенствовалась какъ въ техническомъ, такъ и въ художе- 
с твенномъ отношенш, не переставая въ то же время и расширять 
кругъ своего содержан!я. Такъ въ техническомъ отношенш Эс- 
хилъ усовершенствоваль трагедю тЪмъ, что у0в0иль число ак- 
теровз п, отодвинувъ на второй планъ лирическыя пЪфени хора, 
даль первенствующее м$сто д1алогу, который у него ведутъ оба 
актера другъ съ другомъ, а также и съ хоромъ. Еще больший 
перевЪеъ д1алога надъ лирическими пБенями видимъ у Софокла, 

 прибавившаго еще третьяло актера, хотя все-таки хоръ иу 
Эсхила, и у Софокла составляеть еще важвую принадлежность 
драмы: онъ служить у нихъ выразителемъ голоса совфети, го- 
` д0ба общественнаго мнЪфв!я и истолкователемъ смыела драмати- 
 ческаго дЪйств!я, и только у Эврипида онъ теряетъ свое зназе- 
не и является лишь внфшнимъ украшенемъ, мало связаннымъ 
съ содержашемъ самаго дЪйств1я. Такимъ образомъ, хотя эпи- 
‚ ческй элементъ въ драм еще сохранялся въ разсказахъ вЪст- 
 внковъ; хотя хоръ все еще продолжаль существовать, —тфмъ не 
_менфе постепеннымъ увеличенемъ числа актеровъ и постепен- 
_вымъ сокращеншемъ хоровыхъ пфсенъ драма все болбе и болЁе 
_ освобождалась отъ эпоса и лирики, и въ ней все больше и больше 
‘давалось проетора дЪйств!ю. 

° Со времени этихъ трехъ трагиковъ еще больше расширился 
и кругъ греческой трагеди: миеъ уже р$дко сталъ служить ис- 
‘точникомъ содержания трагедш, и сюжеты ея берутся главнымъ 
_ образомъ изъ народныхъ преданй нео богахъ, а о людяхт. 
Боги и полубоги появляются на сцен все рЪже и рЪже: ихъ 
 замфняють люди — полководцы, цари и вообще прославленные. 
 эпосомъ героп. 

_ "Въ художественномъ отношенш, т.-е. въ отношени обри- 
` совки трагическаго положен!я, изображен1я душевныхъ страданий, 

живости п законченности картинъ, греческая трагедля доведена. 
‘была до высокой степени совершенства Софокломъ. Его трагедия 
 «Эдиоъ царь», Антигона» и др. могутъ служить тому доказа-. 
`тельствомъ. КромБ того, важною заслугою Софокла было еще и. 
то, что онъ 1) смягчилъ и умалилъ силу рока, который у Эе- 
`хила является еще во всей своей суровости, а 2) онъ первый 

даль 1 Въ трагедии такое видное а. женщинЪ, какое у него 


АнВиВОТЕ напримръ, Антигона. У Ех женщина еще 
роль второстепевную. - 57% 

Достигнувъ полнаго расцвфта при трехъ гешальныхъ прага: 
кахъ, изъ которыхъ величайшимъ признается Софоклъ, трее: 
ская трагедя зат$мъ уже начинаетъ падать и устунаеть_ свое. 
место комедш. ет 


Прим чан!е. У римлянъ трагед1я не развилась. У нихъ было НЪОкОЛЬКО 3 
трагиковъ, во они писали не самостоятельно, а подражали греческимъ образцам. Г. 
Лучшими изъ нихъ считались Маркъ Пакувй (род. 218 г. до Р. Хр.) я ры 
Атт!й (род. 160 г. до Р. Хр.). Щи 


к 


ПИ. Трагед1я ложнокласеическая. ее 


$ 100. Въ вЪкъ ложнаго классицизма, точно также какъ по- 
дражали образцамъ классическаго эпоса, и классической лирики, став в 
подражать и образцамъ классической трагедш. Правила, для подра-_ 
жан1я были даны тБыъ же Буало, а отчасти и другимъ француз-_ 
скимъ ученымъ —Баттё (ум. 1780 г.). Самыми знаменитыми пред-_ 
ставителями ложноклассической трагеди были французеке писа- 
тели— Корнель, Расинъ и Вольтеръ, служившие въ свою очередь | 
образцами для многихъ другихъ, & въ томь числВ и для нашего. 
Сумарокова, котораго современники называли «росейскимъ Ра-. 
спномъ» и охотно посфщали театръ, когда давались таюя его. 
трагедш, какъ напр. «Дмитрй Самозванецъ», «Хоревъ», «Синавъ. 
и Труворъ» и др. 
Ложноклассическая трагедя отличается слБдующими чертами: 
1) Три единства: времени, мьъста и дъйствая. Эти три едив- | 
ства у грековъ обусловливались какъ простотою построешя ихъ. 
трагед!й, такъ и несовершенствомъ въ устройств8 ихъ театра 
(ем. прим. на стр. 113). У ложноклассиковь же они являются — 
насильственными. О 
2) Умышленное сохранене элементовз эпическаю лириче- 
сколо. ЗамЪфтя въ древнихъ трагедяхъ присутстве вфстниковъ и. 
хора, ложноклассики и въ свои трагеди ввели длинные разсказы _ 
въстниковз 0 событяхъ, происходящихъ внБ сцены, и разговоры _ 
наперсников» и наперсницз, замБнившихь собою хоры древней. 
трагед. Г. 
3) Но, стараясь удержать эти внфшыя отлич я древней траге- 
ди) ложноклассики не удержали ея внутреннихъ достоинствъ, ‚ея. 
художественвости. Въ. лхъ травли нЪтъ живыхь ‚ААВ 


и герои ихъ продставляютъ собою лишь олицетворене какого-нибудь 
чувства или страсти, какой-нибудь добродЪтели или порока. Кром 
_ того, они не обращали вниман!я на соблюдене исторической вЁр- 
_ ности. Такъ, наприм$ръ, Дмитрй Самозванець у Сумарокова 
— является не живымъ человфкомъ съ его добрыми и дурными 
_ чертами, а олицетворешемъ зла и притомъ не носить на себЪ 
° черть ни той эпохи, въ которую онъ жиль, ни того народа, къ 
° которому онъ принадлежалъ. Такимъ образомъ, туть нЪть ни 
° общечеловЪческой ни исторической правды, которою такъ отли- 
° чаются трагеди гевальныхъ греческихъ писателей и трагедии 
— Шекспира. 

ь 4) Наконецъь отличительною чертою ложноклассическихь тра- 
° геди можно назвать также и назыщенность ихъ языка. Грече- 
_ екая трагедя, возникнувъ изъ религознаго культа, въ глазахъ 
_ грековъ такъ и осталась дфломъ религознымъ, священнымъ. От- 
— сюда и понятно, почему она отличалась величавымъ характе- 
— ромь, и почему къ ней не примфшивалось ничего комическаго. 
к. `Ложноклассики, желая, чтобы и ихъ трагедия были величавыми, 
° хотВли достичь этого напыщенностью языка. Всего комическаго 
’ они также тщательно избБгали. 

1 Ложнокласепческая трагед1я господствовала до тфхъ поръ, пока 
Европа не узнала Шекспира. 


ПТ. Трагед!1я новаго времени, 


: $ 101. Гевальнйшй представитель новой трагедш— Шекс- 
_пиръ, Вильямъ Шекспиръ родился въ Ангии 23 апрБая 1564 г., 
°— в умеръ 23 апрЪля 1616 г. СлБдовательно, онъ жиль гораздо 
_ ‘равьше Буало, а между тфмъ ложноклассическая трагедя все- 
_ таки развилась и держалась долго. Это произошло оттого, что 
Европа узнала [Шекспира только вс второй половин ХУШ в$ка, 
когда на него, какъ на образецъ, достойный изученя и подра 
жан1я, указаль н$мецюй ученый Лессингъ (ум. 1781 г.) въ сво- 
‚ емъ сочпненши «Гамбургская Драматуря». Шекспиръ хорошо’ 
зналь и понималь древнихъ писателей ') и смотрьлъ на драму” 
Г вовефмъ не такъ, какъ ложноклассики. Онъ довелъ ее до высл- 
кой степени совершенства. Въ его трагедяхъ н\тъ ни одного 


я 1) См. ‹Вееобщ, истор. витературы» 1. Шерра, ст. о Шекспир | 


классическихъ. А то, что въ этихъ послБднихь было еще не 
доразвитымъ, то развилось и пышно расцвЪло у ви: 
именно: 
1) Трагедя Шекспира уже совершенно очищена отъ элемен: р 
товъ эпоса и лирики. © 
2) Онъ является великимъ мастеромъ иобоВНь ВЪ ве ы 


стыи событя съ чрезвычайно сложнымъ содержащемъ. = _ ых 
3) Отбросивъ законъ о единствЪ времени и мфста, онъ оста- 3% 
_ вилъ только одинъ законъ о единств® дЪфйстыя, но понялъ его а 
не въ смыслВ невозможности сплетать одно дЪйстве съ другим, 
а въ смыслЪ необходимости сплетать ихъ такъ, чтобы они объ- к 
единялись одною общею цфлью и одною общей идеей ня напр. ь. 
въ «Корол$ ЛирЪ»). ба 
4) Трагическое положеше его героевъ всегда вытекаеть, паз 
ихъ же характеровъ. а 
5) Въ трагедяхъ его, какъ и въ самой жизни, и ю . 
нихъ отражается какъ въ самомъ чистомъ и вБрномъ зеркал, 
къ элементу трагическому прим$шивается = элемевть коми 
ческий. - аа 
Наконецъ слБдуеть сказать, что Шекспиръ, по еилв евоего — 
творческаго ген1я, является величайшимъ поэтомъ ма, съ кото- 
рымъ спорить можетъ развф только одинъ Гомеръ. «Природа 
роскошно надфлила его всфми дарами и дала ему вс качества, _ 
свойственныя великому поэту: богатство и неистощимость твоу-_ 
ческой фантазш, глубину и пылъ чувства; взглядъ, которому _ 
открыты были самыя таинственныя складки челов? ческаго сердца, 
неизсякаемый запасъ остроумя, полную мысли ироншо и нако- 
нецъ—чтобы вполнЪ владЪть, распоряжаться и повелфвать воБмЪ з 
этимъ богатствомъ и изобимемъ — умъ, создающий съ художе- 
Г 
за 


ственной выдержанностью и обдуманностью, и ту чистую, созр®в-_ , 
шую въ «борьбЪ и скорби» мудрость, которая дфлаетъ его со- 
дан1я «зеркаломъ ‘для всего мра. и человЪ чества», «евЪтекой 
ей», которая всегда будетъ назидательна для ВеИВАГО. р х 
го и воспримчиваго читателя» 5): 


8) Слова Г. Шерра = ^ НЕ и 
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— Со времени знакомства съ Шекспиромъ драматическя про- 


 изведеншя уже стали писаться въ его духЪф. Лучшими посл$до- 
° вателями его въ области трагедт были Гете, Шиллеръ, а у 


р 

Е 
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У 


насъ Пушкинъ, написавший большую трагедию «Борисъ Годуновъ» 
_ и нбоколько малыхъ, каковы, напримфръ; «Скупой рыцарь» в 
«Моцартъ и Сальери». 


? 


- 


. 

: | 

в - 2) Комежмя. 

3 Образцы: «Ревизоръ»—Гоголя, «Горе оть ума»—Грибоздова и др. 
(сравнительно какъ другь съ другомъ, такь и съ трагедлами). 


ты $ 102. Сравнивая комеди какъ другъ съ ‘другомъ, такъ 
_ исътрагедями, мы ваходимъ слфдующия отличительныя черты ихъ: 
Е. р Герои комеди далеко не носятъ на себф того велищя, 
’ какимъ отличаются герои трагеди. Огромная, наприм$ръ, раз- 
_ вица между Шекспировскимъь Макбетомъ и Гоголевекимъ город- 
ничимъ. Въ МакбетЪ все велико, все грандтюзно: сильны и жгучи 
° его страсти, широки его замыслы, ужасны его страдашя. Въ 
р городничемъь все ‘низменно, все ничтожно: страсти его мелки, 
° стремлешя его узки и пошлы, тревоги его смёшны. Ничто въ 
_ немъ не производить того впечатлфя, какое производить 
Е все то, на чемъ лежить печать величя. Вакъ мелокъ и ничто- 
_ женъ городничй въ сравненш съ Макбетомъ, такъ мелка и ни- 
— чтожна жена его въ сравнеши съ лэди Макбетъ; мелки и ни- 
_ чтожны и всф остальныя лица комеди Гоголя «Ревизоръ». Такою 
_ же мелочностью характеровъ и отсутств!емъ величя отличаются и 
_ Фамусовъ, Скалозубъ, Молчалинъ, Репетиловъ, Загорфцей и дру- 
_ мя лица комеди «Горе отъ ума», въ противоположность кото- 
° рымъ выставленъ Чацкй, какъ человфкъ иного воспитавя и 
° иныхъ взглядовъ. ДалЁе: герои трагеди, какъ люди, богато ода- 
_ ренвые духовными силами, — люди замЪчательные, рёдые; герои 
7 комедй— люди обыкновенные, 27/4, встрёчающеся часто; такъ, 
_ напримВръ, Сквозникъ-Дмухановск!й —типъ городничаго, какихъ - 
° въ прежня времена бывало много; Фамусовъ — типъ, зачастую 
` ветр$чавцийся въ средЁ высшаго московскаго общества; Скало- * 
} зубъ — типъ, бывш нерфдкостью между старинными офице- 
_ рами, ит. д. | 

° 2) Борьба, въ которую герои комедий вступаютъ или велЪд- 
стве сознательнаго нарушешя нравственныхъ править (какъ 


_— вичй, употребляя ве усимя, чтобы привлечь на свою сторону — 
мнимаго ревизора, еще боле раскрываетъ свою грязную душу—- 5 
и зритель видитъ его способность льстить, лицемфрить, хитрить, 


х 


дЪйстыя, все больше и больше раскрывается сила духа героя, 


- приглядныя стороны характера героя, усиливается его комизмъ,. 


м 
гическое положеще, возбуждающее всегда сострадаве, а въ` по- 
зожеше см5шное, которое и называется комическиме. При этомъ, я 
пор тому, какъ въ ти рядомъ съ картиною борьбы: г 


мелкихь и ничтожныхь видимъ и яркую картину ихъ пороковъ, у 
пошлости, невЪжества и вообще различныхъ недостатковъ ко-_ 
мическихь героевъ, вмЪфстБ съ ихъ смБшными, иногда даже. 
фальшивыми трезогами. Какъ въ трагедяхъ, по м$рЪ развитйя ь 


усиливается его трагическое положевше, увеличиваются его стра- _ 
давая, все больше и больше возбуждая сочувстве въ зрител®, 
удивлене и ужасъ,—такъ въ комедяхъ, по мрё развития. дЪй я 
стыя, все больше и больше раскрываются мелюя страсти и ых 


и въ глазахъ зрителя онъ становится все смёшн%е и смфшифе.. и 
Такъ, наприифръ, въ «Ревизор$» мы видимъ сл6дующую кар- ее 
тину борьбы городничаго, вмфстВ съ изображешемъ темныхъ о 
сторонъ его характера, при чемъ положевше его, по мёрё раз- 
вит!я дЪйствя, становится все комичнфе и комичнЪе. м 

Пзутъ, злоупотребляющий своею властью и своимъ положе- 
шемъ — городничй узнаетъ о предстоящей ревизии. Начинается 
борьба, вызванная желашемъ скрыть всЪ свой «грышки», кото- 
рые туть же сейчасъ и обнаруживаются передъ зрителемъ: рае- _ 
крывается вся нравственная грязь городничаго, и зритель, = 
оскорбленный въ своемъ нравственномъ чувств$, негодуетъ. ивы 
видВ злоупотребленй и ненесполневя. долга. Но, негодуя, онъ = 
въ то же время и смфется надъ комическимъ положешемъ врас- 
плохъ застигнутагс плута, который теперь, изъ страха грядущей | ") 
кары закона, старается прикрыть свои продФфлки. Далфе город- _ 


обманывать, угодничать, дЪйствовать подкупомъ, видить все это, 


щемъ говорить съ Хлестаковымъ, принимая его за настоящаго 
ревизора. Наконець все улажено, и мнимый ревизоръ несетъ съ 
`есбою въ домъ городничаго не гибель, а неожиданное счастье. 
`Городничй торжествуеть. Его самодовольству и глупой снеси 
нЪтъ конца; впереди онъ теперь только и видить предстоящую 
свадьбу своей дочери, себя—въ Петербург$, а на себБ—«кава- 
зерно». Но письмо Хлестакова, вскрытое почтмейстеромъ, раз- 
 рушаетъ всю его иллюзно, и онъ попадаетъ въ такое см5шное 
— положев!е въ какомъ онъ до сихъ поръ еще никогда не бывал. 
| «Смотрите, люди, какъ одураченъ городнич!!» говоритъ-онъ въ 
у ‘порыв$ безсильвой злобы. Тутъ авторъ дорисовываетъ образъ 
_ своего героя еще нЪсколькими чертами и зат$мъ, когда уже нс- 
_ черпана до лна вся грязь души городничаго, когда онъ весь вь!- 
- ‘ставленъ на позоръ предъ всенародныя очи, авторъ оставляеть 
_ наконець его на той высшей степени комическаго положения, на, 
которую становится городни при извфстш о пруБздЪ на этотъ 
’ разъ уже не мнимаго, а настоящаго ревизора. 
Какъ въ РАВЕЕЬ такъ точно и въ комеди «Горе оть 
ума» рядомъ съ картиною борьбы, которую тамъ ведутъ пред- 
_ ставители невЪжества и различныхъ общественныхь недостат- 
_ ковъ, особенно Фамусовъ, сь Чацкимъ— представителемъ новыхъ, 
р в... идей, видимъ и картину этого невфжества и этихъ 0б- 
‘щественныхъ недостатковъ, картину, развертывающуюся передъ 
вами все больше и больше, по м$рЪ хода дЪйстыя комеди. 
_ ВыфстВ съ тБыъ растетъ, конечно, и комизмъ поборниковъ не- 
за вфжества и пошлости, которые, въ самодовольномъ опьянфаш, 
_ считаютъ свой образъ дЪйств! и мыслей единственно вЪрнымъ 
_ и достойнымъ, а въ Чацкомъ видять человфка страннаго, вред- 
`наго и даже сумасшедшаго. То же самое слёдуеть сказать и о 
каждой комедш: каждая изъ нихъ зоключаетъ въ себф картину 
” борьбы людей мелкихт и ничтожныхь совыфетно еъ картиною 
°ижъ пороковъ и недостатковъ. 
3) Такъ какъ коме,1я изображаеть совсфмъ иныхъ героевъ 
а иныя картины, нежели трагед1я, то понятно, что и чувства, 
° возбуждаемыя ею, также совсфмъ иныя. Не удивлеше, ужасъ и 
_ сострадаше возбуждаютъ въ зрителБ городний, Хлестаковъ, 
_Фомусовъ, Модлчалинъ и тому подобные герои комеди, & смт, 
воторый соединяется *0 СЪ незодозамемь, то съ презрюшема, 


к 
к. 
ы 


уче. < 
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шаются нравственные законы, какъ о а бе 
городнич!й; презрфве возбуждается въ немъ низостью т 
души, какова, вапримфръ, душа Молчалина; жалкими каж 
ему таке безхаракгерные и пустые люди, какъ, напримЪръ, Хх 
стаковъ и Репетиловт. Но см$ется онъ во веякомъ стей | 


ложенш. ЕЕ этихъ чувствъ и достигается ва . 
меди, которая имфеть въ виду, во-первыхъ, карать зло осы 
вемъ его, а во-вторыхъ—возвышаль душу зрителя, застав. 
его негодовать, презирать и сожалфть при вид того, что. 
стойно негодован!я, презрёвя и сожалнйя.. Е 

Такимъ образомъ комефя, въ противоположность траге; 
представляетъ собою такое драматическое произведеше, кото 
нзображешемъ борьбы людей мелкихь и ничтожныхь вм%ет 
изображешемъ ихъ #0роковз и недостатковз, возбуждаеть. въ. 
насъ смз, соединяющийся то съ незодованемв, то съ презр» - 
н4емз, то съ сожалюшеме. м 

$ 103. Исторйя развия комедш. Въ псторт комеди ве. 
слфдуюце пероды ея развития: Т) зарождене и развиме коме . 
ди у древнихъ грековъ, П) комедя подъ вмящемъ ложнаго клас-_ 
сицизма, ПГ) комедля новаго времени. Е зай 


Т. Зарожден1е и развит!е комед1и у древнихъ грековъ, = с. 


$ 104. Комедя, какъ и трагедя, ведетъ свое начало также у 
отъ дювией, но только не отъ тЪхъ, въ которыхъ шла чь 5. 
страданяхъ Д1ювиса, а отъ тёхъ празднествъ въ честь этого. 
бога, которыя примыкали къ сбору винограда и отличались» ве- 
селымъ характеромъ. Во время этихъ празднествъ совершалось 
торжественное шеств1е, сопровождавшееся потёшными ‘ифенями | 
цЪлой вереницы ряженыхъ, разными шутками, насмфшками в 

` импровизированными сценами въ народномъ вкусБ. Шестве это 
называлось хброс, откуда, черезъ прибавку слова $81, и образ - 
валось слово комедя, которое буквально значить «пфеня, соп 
вождающая торжественное шеств!е», и которое первонач 
уе Ехось въ примфнени къ празхнелтвамь во. ‚ ваоВе ый 


’ граднаго сбора, а впосядетвш стало означать извфстный видъ 
° драматическихь произведен!й. Обычай праздновать такимъ обра- 
Е зомъ виноградный сборъ развился особенно у дор!цевъ, и когда 
р дорсве колонисты перенесли его съ собой въ Сицилю, за него 
взялось тамъ искусство и обработало комедю для постановки на 
_ театрЪ, что случилось однако не ранфе того времени, когда драма 
° въ самой Греци была уже значительно обработана трагиками. 
г Тогда только въ Сицими филосефъ Эпихармъ, современникъ Са- 
Е ламинской битв, началъ ставить на сцен забавныя происшествая 

изъ сказав о богахъ и герояхъ, а также и прямо изъ житей- 
Е скаго обихода, выводя въ своихъ пьесахъ въ комическомъ поло- 

жеви то вЪщу на, то повара, врача, подхлёбника и т. п. Зат5мъ 
_ уже комед1я появилась и въ Аеинахъ, гдБ она, вслФдъ за паде- 
р емъ трагедш, и достигла художественной о подъ перомъ 
Е величайшаго изъ компковъ-— Аристофана, современника Эсхила и 
: Сократа. Его комеди осмфиваютъ различные обществевные не- 


. дуги, каковы, напримфръ, сутяжничество, упадокъ прежнихъ 
°вравовъ и вбры, софисты и др. Сутяжничество осмфяно въ ко 
‘меди «Осы», а софисты въ комеди «Облака», гдЁ выведенъ Со- 
° кралъ, котораго Аристофанъ невфрно понималь и причислялъ къ 
? софистамъ. ПослБ Аристофана славился своими комедлями Менандръ 
Ё (въ ГУ в. до Р. Хр.). 
Въ греческой комеди точно также, какъ и въ трагедши, при- 
_ нимали участе три актера, разумЁется, мЪняя роли въ случа 
_ надобности, и хоръ. Но въ комедш вводились нерфдко длинныя 
° разсужденя, влагаемыя въ уста какъ дЬйствующихъ лиць, такъ 
и хора. ПоелБдый въ интермедяхъ (т.-е. въ промежуткахъ ме- 
жду дБйстыемъ) обращался къ зрителямъ и излагалъ имъ взгляды 
‚ самого автора. 


Прим $ чан! е. У римлянъ комед!я хотя и развилась гораздо болфе, чёмт 
. трагед!я, однако лучийе римсве комики — Плавтъ (ум. 184 г. до Р. Хр.) и 'Ге- 
_ ренщ (ум. 194 г. до Р. Хр.) ся5довали греческимъ образцамъ. 


я ПП. Бомед1я подъ вл1ян1емъ ложнаго классицизма. 


$ 105. Обработанная древними классиками, комещя продо>. 
жала развиваться у новыхъ европейскихъ народовъ, и Европа 
еще до знакомства съ Шекспиромъ имфла уже Мольера (1622— 
1673) — знаменитаго французскаго комика, прославпвшагося 


с: 


такими своими комедями, каковы, ааарим в рь к. 
пой» и др. Какъ на замфчательнаго комика дошекспиро! 
школы слВдуеть указать и на вашего Фонвизина, заслужут 
шаго себф славу своей комедей «Недоросль» (1782 г.). Но 
эти писателя жили въ вЪкъ ложнаго классицизма, а потому в 
ше его сказалось и на ихъ произведеншяхъ, выразившиеь в* 
дующихъ чертахъ: 
1) Вь ихь комедяхъ также удержано ‘единство врем 
моста и дъйствя. < 
2) ДЪйствуюцщия лица въ нихъ дБлятся на добродътелы 
п лорочныхе. Такъ, у Фонвизина, въ «Недорослё» порочнымь 
цамъ— Простаковой и Митрофану, —взятымъ прямо изъ Жизни, п] ро- 
тивополагалются вымышленныя добродетозьны ой Со 
п идеальный Милонъ. 
3) Въ ихъ комедяхь введены резонеры, которые не и. 
а разсуждаютз. Такими резонерами въ «НедорослЬ» являются. 
Стародумъ и Правдинъ, особенно первый, устами Вор авторъ 
высказываетъ свои собственныя мысли. - 
4) Недостатки многихъ лицъ представлены преувеличенно, 
рикатурно. Такъ, въ «НедорослБ», наприм?ръ, ‚карикатурны 
являются Скотининъ, Вральмавъ, Кутейкинъ и др. : 
Однако, не смотря на всф эти черты, ложный классицизм 
все-таки далеко не могъ такъ омертвить своими оковами коме-. 
дю, какъ это в ему сдЪфлать съ трагедей. Причина, этог 


женъ герой Е а необыкновенные люди и 
отеюда и понятно, почему: авторы ны. обра за с 


ступали и ложноклассичесые ‘трагики, такъ поступали и и 
пиръ, Гете, Шиллерт, Пушкинъ и вообще всБ трагики. То. `об- 
стоятельство, что и имВюЮтЪ ро не съ настоящимъ, аъ 


вали себ этого труда — и отсюда вялость, безжизненность 
отсутстве правды въ ихъ трагедяхъ. Совсфмъ ВЪ ПНОМЪ ен : 


Е” ЕТ 


— стоять комики: они беруть сюжеты ве изъ прошедшаго, а изъ 

] современности, рисуютъ то, что видятъ. Поэтому даже и въ 

° тёхь комедяхъ, которыя написаны подъ вмявемъ ложноклас- 

_ сической теорш, жизнь бьетъ ключемъ, не смотря на вс стЪс- 

_ нешя и выдумки этой теорш. Отеюда ясно, почему Корнель, 

_ Расинъ, Сумароковъ для насъ уже скучны, а Мольеръ и Фов- 
визинъ и теперь еще читаются съ удовольствемъ. 


ИТ. Комед1я новаго времени. 


3 


$ 106. Комеля новаго времени, какъ пи новая трагедя, обя- 
_ зана Шекспиру. Подъ вмящемъ изучен!я его произведенй, между 
которыми есть и комедш, очищался вкусъ писателей, и они, от- 
бросивъ наконецъ всф требования ложнаго классицизма, довели 
з комедю до той степени художественности и естественности, на 
_ какой стоитъ, напримфръ, комедля Гоголя «Ревизоръ». 


Примфчанте. То обстоятельство, что въ «Гор5 отъ ума» комаческямь 
лицамъ противополагается Чацкй, не есть черта, ложнато классицизма, такь какъ 
личность Чавкато не вымышлена: тая личности могли существовать въ то время; 
—_ они вырабатывались подъ вияемъ того умственнаго движен1я, которое у насъ 
началось въ царствоване императора Александра Т. Этимъ-то движешемь быль 

‚ пробуждень и Онфгинъ. 


: 3) Драма (въ т5еномъ смысл). 


Е: $ 107. Трагеля и комеля — эти двЪ противоположности — 
_ представляютъ собою два основныхъ вида драматическихь произ- 
веденй. Но въ чистомъ своемъ вид обЪ эти формы теперь 
° р$дки. Чистая трагедя была лишь у грековъ и у подражавшихъ 
| имъ ложноклассиковъ. Чистая комедя встрфчается также только 
° У грековъ, которые вообще любили хранить чистоту литератур- 
ныхъ формъ, да еще у немногихъ новыхъ писателей, какъ. напри- 
м5ръ, у Гоголя, «Ревизоръ» котораго можеть служить образ- 
цомъ чистрйшей комедш. Въ огромномъ же большинствЪ слу- 
чаевъ драматическая произведенмя вовыхь европейскихъ писате- 
_ лей представляютъ собою соединен:е трагическаго съ комиче- 
скимъ, при чемъ, конечно, соединене это бываетъ различно. Тутъ 
_ возможны три случая: 
1) Трагедя можетъ допустить въ свое содержаше комическйй 
элемеятъь и притомъ все-таки остаться трагедей. Такъ, напри- 
_ТЕОРТЯ СЛОВЕСНОСТИ. 9 


| 
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таки остаются трагедями, потому что главное въ нихъ не шуты, 
& борьба великихъ дупть; въ цфломъ возбуждаютъ эти. произ: 
дешя не смфхъ, а удивлене, ужасъ и сострадаше. То же само 
слфдуетъ сказать и о «Борисв Годунов$» Пушкина: не емот 
на комичесыя сцены, произведеше это все-таки сохрайяетъ. 
признаки трагед!и. Е 
2) Въ комедю можетъ быть введено такое лицо, которое ы 
ничуть не отличается пошлостью и возбуждаетъ не смфхъ, а 
хочуветв!е, и при всемъ этомъ комедя все же можетъ. ее: 
комедей. Такъ, напримръ, присутстые еимпатичной личности: 
Чацкаго нисколько не мфшаетъ произведению Грибофдова, оета- 
ваться комедей, такъ какъ тутъ важенъ не Чацей сам по себЪ, 
а важны комичесвя лица, ведупшя съ ниыъ борьбу и возбуж- 
дающйя смфхъ. Роль Чацкаго не главная, а, служебная; онъ вы-_ 
ставленъ какъ противоположность остальнымъ лицамъ, недостатки - : 
которыхъ, при сопоставлен!и съ достоинствами чезовёвх честнаго _ 
и разумнаго, выказываются тёмъ яенЪе. о С АлААОЮ 
3) Наконець элементы трагичесый и комичесвй могутъ сое-_ 
диниться такимъ образомъ, что драматическое произведеше уже. 
нельзя назвать ви трагедей ни комедтей, хотя въ немъ есть черты _ 
_и той и другой. Образцомъ такого произведешя, занимающаго _ 
какъ бы середину между трагещей и комещей, можеть служить 
«Гроза» Островскаго. а 
Разсматривая это произведеше, мы видимъ въ немъ `очень_ 
много комическаго. Туть мы вотрфчаемъ изображеше темныхъ . 
сторонъ жизни нашихь захолустныхъ городковъ, видимъ, на 
сценз и безхарактерваго, обезличеннаго Тихона, И незвающаго 
удержу самодура Дикого, и злую, безеердечную ханжу. Каба- 
нову, которая деспотически относится ко всЁмъ членамъ ‘своей _ 
семьи, и люди эти возбуждаютъ въ насъ смЪхЪ, соединяющйся | 
то съ негодовашемъ, то съ презрнемъ и сожалёшемъ. Но, не 
смотря на это, разбираемое произведене все-таки нельзя. на-. 
звать комедфбей, такъ какъ въ немъ и трагическйй элементь за- 
нимаеть чрезвычайно важное место, и главный ивтересъ. про- 
пзведешя именно и сосредоточенъ на трагическомъ полежен!и. 
Катерины, стремлен!я которой направлены къ пфаямъ Е 


а же пошлымъ и ВОН, & имвющимъ дзя нея важное зяз- 
_ чеше._ 
| Съ ЗЕ стороны, «Грозу» Оетровскаго нельзя назвать в 
р есь, такъ какъ оть трагедии произведене это значительно 
_ ътличается, & именно слБдующимъ: 
з 1) Комичесый элементъ занимаеть въ немъ гораздо бодфе 
° вицное мЪсто, чЬмъ то, какое ему обыкновенно дается ‘въ тра- 
°тедяхъ, напримфръ, у Шекспира, Пушкина и др. 
2) Содержаше произверешя заимствовано не изъ истор!и иле 
° вародныхъ предан, а взято прямо изъ жизни. 

3) Трагическое лицо въ этомъ произведени — Катерина — 
_ ватура глубокая, духовно-одаренная, но все же боле подходитъ 
_ къ обыкновеннымъ хюдямъ, чфмъ, напримфръ, Лиръ, Макбетъ, 
_лэди Макбетъ, Антигона и друг!я личности, выводимыя въ тра- 
‘гежяхъ. Она не возбуждаетъ удивления, и страдая ея %роза- 
_ тельны, во ве производятъ того потрясающаго впечатяфЕя, ка- 
< кое производятъь душевныя муки героевъ трагедий. 
`Такое драматяческое произведене, которое завключаетъ въ себф 
°и черты комеди и черты трагеди, но въ то же время и отли- 
° чается оть той и другой, называется драмой. 
® Раземотрённую драму Островскаго можно отнести къ числу 
’типическихь драмъ, такъ какъ въ ней оба элемента—трагиче- 
_ ей и комическй — уравнов$шены. Но не вс$ драмы таковы. 
`Какъ произведен!я средн!я между трагедей и комедей, драмы 
° могутъ быть чрезвычайно разнообразны и, удаляясь оть своего 
° типа, одн8 изъ нихъ приближаются къ трагедямъ, друг!я— къ 
° комедямъ. Такъ, напримБръ, драма Лермонтова: «Маскарадъь 
_ очень близка къ трагедш, какъ по характеру ея героя (Арбе- 
_внна) и снлБ его страданй, такъ и по преобладаню трагиче- 
°скаго надъ комическимъ, хотя все же произведене это не тра- 
седя, а драма, и именно потому уже, что содержаые его взято 
_ изъ жизни обыкновенной. Напротивъ, драма Островскаго: «БЪд- 
ность не порокъ» очень близка къ комеди, какъ ее и назваль о 
_ самъ авторъ, и даже окавчивается счастливой развязкой; но все` 
же она драмз, а не комедя, потому что главный интересъ про- 
: _изведеня сосредоточенъ не на комическихь лицахъ, а на позо- 
3 жен Мити и молодой Торцовой, судьба которыхъ ‚могла окон- 
_чнться и трагически. 


ь. 


матическихЪъ произведен1й: 


мента комическаго, между тЪыъ какъ чисты ‘ра 


Чистыя траледь напр. . 
Трагеди съ комическимъ элементом. . > 
Драмы, приближающяся къ тратедаямь 2. 


Драмы, въ котор. элем. трагич. и комич. 

уравнов5шены . . о: 
Лрамы, приближаюцщияся къ комедямь _ 

Комеди съ тратическимъ элементомъ. . 

г Чистыяодомеду нь. 2. ат ее о Невы 


учу. 


стве соединеня другъ. съ. другомъ элемента, прагич 


к 


Т, 
ПОозя, КАКЪ ИЗЯЩНОЕ ИСКУССТВО, 


— ШПоэзя, какъ сказано выше (см. стр. 57), есть творчество, т.-е. 
создаве живого образа подъ вщяшемъ соединенной работы ума, 
чувства и восбражен1я — образа, отличающагося красотою, изяще- 
ствомь. Создаве живого образа, отличающатося изяществомъ, есть 
искусство, которое и называется искисствомь изящнылма. СлЪдовательно 


10931я есть изящное искусство. 


Виды пзящныхъ искусствъ. 


Главнфйше виды изящныхъ искусствъ слбдующе: 

1) Поэзя— искусство создавать изящные образы посредствомъ 
слова. — 

2) Живопись— искусство создавать изащныя картины посредствомъ 
расой. 

3) Скульитура, или ваяне— искусство создавать изящные бюсты, 

статуи и зруппы изъ камня, злины, металла и т. п. 
4) Архитектура—искусство строить изящный здийя изъ какого - 


_ нибудь матерала, напримфръ, изъ дерева, камня. 


5) ЛМузыка—искусотво сочетать звуки въ изящную зармоню '). 


_Поэзйя въ сравнениг съ другами изящными искусствами. 


Живопись, ваян!е и архитектура называются искусствами ила- 
стическими, или пластикой. Они дЪйствуютъ прежде всего на наше 
зринме и уже затФмъ, чрезъ посредство его, вмяютъ на наше вообра- 
жеше, умъ и нравственное чувство. Музыка называется искусством 
тоническимь и дТфиствуетъ прежде всего на нашъ слу4ъ. Пластика 


1) ПодробнЪе объ искусств&—ем. статьи Тэна и М. Павлова, помфщенныя 
въ «Притоженм» къ моей ‹Теори словесности». 


: | | Я 
изображает главнымъ образомъ явлешя внъш 
жаетъ ихъ, такъ сказать, ве. какъ бы 


человфка, и изображаеть ихъ подвижно, т.-е. = 
Е моментъ времени, а въ ихъ различныхъ измфненяхъ. 
_ Ш озмя въ состояши изобразить и то, что `пзобра 
стика, и то, что изображаетъ музыка. Й дв 
словами можетъ изобразить и любое явлеше 


а любое явлен1е мра Е а онъ можетъ изо 


ем г во времени. Слова могутъ поэту 

__ Извфетной мёрЪ и красги живописца, и рёзець ваят 

ь. о музыки. Поэтъ—живописець, ваятель и музыкаять. С 

_  рисуеть, изъ словъ отливаеть пластичееке в - 
_  сочетаетъ въ изящную гармон!о звуковъ. 

ы На этомъ основав! и среди везхъ изящныхЪ иску! 

< — МЪето отдается поэзли. 


вк д \-.” - ВАА 


П. 
ОЛЕМЕНТАРНЫЯ СВЗДВНЯ ИЗЪ ЛОГИКИ. 


$ 1. Представлене. 


Всякому извфстно изъ собственнаго опыта, что впечатя я, про- 
’изводимыя предметами, остаются въ насъ и посл того, какъ самые 
‚ предметы уже перестали "дЪйствовать на наши чувства. Такъ образы 

видЪнныхь лицъ и предметовъ сохраняются въ насъ и посл того, 
какъ эти лица и предметы скрылись изъ нашихъ глазъ. Звуки чьего- 
ибо голоса слышатся намъ, хотя самый голосъ давно уже замолкъ. 

Эти умственные образы предметовь, остающиеся въ насъ посл 

91010, какь самые предметы перестали на нась дъйствовать, назы- 
` заются представленями. 

Представлев!Й можетъ быть столько, сколько предметовъ; потому 

что каждый предметъ оставляетъ въ насъ свой образъ, т.-е. пред- 
ставлене. 


$ 2. 0бразовае поняття изъ представлен. Отвлечеше, 
предфлеше понятия. 


—  Положимъ, что мы въ различное время видфли нЪФеколько тре- 
угольниковъ самаго разнообразнаго вида: треугольники прямоуголь- 
вые, равнобедренные, равносторонн!е, треугольники съ острыми вер- 
шинами, треугольники съ тупыми вершинами. 

Теперь мы начнемъ наши представлен1я объ отдЪльныхъ тре- 
угольникахъ сравнивать другъ съ другомъ. Сравнивая, мы зам тимъ: 
_ 8) сходство между отдфльными представленями и 

6) различае между тфми же отдльными представленйями. Сход- 
ство саЗлующее: всВ треугольники, какъ бы они ни были различны 

_ по виду, имЪють по три стороны и по три угла. Эти два признака 

‚ общие рЬшительно всфмъ треугольникамъ; безъ этихъ двухъ призна- 
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ковъ, слФдовательно, и нельзя представить себ треугольника. Таже › 
обще цВлому роду предметовъ признаки, безъ которыхъ даже нельзя _ 
и представить себЪ ни одного предмета, этого рода, называются су- — 
шественными. Разлище же всфхъ видфнныхъ нами треугольников ге 
состоитъ въ сз дующемъ: одни изъ нихъ имютъ равныя стороны, 
яруг1е—нЪтъ; у однихъ углы одной величины, у ЖА ВИ 

у однихъ одна высота, у другихъ —другая, и т. д. 

Теперь, опредЪливъ, въ чемъ состоитъ сходство и различ1е на- 
шихъ отдфльныхъ представлен! о вид$нныхъ нами треугольникахъ, | 
иы оставимъ безъ вниман1я, отбросимъ все то, чЪмъ каждый изъ 
треугольниковъ отличается отъ всЪхъ прочихъ, & обратимъ внимане. 
только на ихъ существенные признаки и соединимъ ихъ въ одно — 
представлен1е. Такое отстранеше несходнаго и соединене въ одне 
ЦЪаое сходнаго, общаго, называется отвлеченемь. . 

Что же получилось у насъ послВ сравненя нашихъ представле- 
ай объ отдФльныхьъ разнообразныхь треугольникахь и посл сдф- 
ханнаго нами отвлечен1я? У насъ получилось представлене однихъ \е 
только существенныхъ свойствъ, общихъ цЪзому роду предметовъ; & 
такое представлен1е называется поняпщеме. | 

Итакъ: 

1. Понятлемь называется предетавлене существенныхь призна- 
ков» предмета. ой 

2. Понят!е образуется изъ отдфльныхьъ представлен путем 
сравненя и отвлеченая. 


Положимъ, что мы видфли нёсколько однородныхь предметовъ, наприм8ръ, 
100 деревьевъ самыхъ разнообразныхъ породъ: 
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Такъ какъ каждый видфнный нами предметъь оставляеть въ насъ пося® 
себя свой внзши!й образъ,—то, слфдовательно, у насъ получится 100 отдль- 
ныхъ представлен!й: представлен!е © дуб$ (А”), а. о берез (В’} 
представлене о соснЪ (С’) ит. д. 

Затёмъ умъ нашь начинаетъь сравнивать эти отдёТьныя представлен!я и 
замЪчаеть признаки сходные и несходные: величина (признакъ а), форма лист& — 
(призн. В}, строене вфтвей (призн. т), строен!е ствола (призн. 8), цвзтъ коры = 
(призн. ге) ит. д.—все это у каждой породы различно; съ другой стороны — 
мы видимъ, что, при всемъ различ и древесныхъ породъ, есть у нихъ и мно — 
›Эщаго: всв деревья принадлежать къ царству растевй (призн. 8), имбють илот- = 


> эаа 


ный древесный стволъ (призн. Ъ), покрытый корою (призн. ©), имфють вЪтви 


- (призн. 4) ит. д 


Послф такого анализа признаковъ остается сдБлать отвлечене, т.-е. при- 
знаки: < В, Т, е.... СовсБмъ откинуть, а признаки обе: а, №, с, 4.... соеди- 
нить въ одно представлене, посль чего и получится представлене однихъ об- 
щихъ признаковъ, свойственныхъ каждому дереву: это будеть представлене о 
такомь растени, которое иметь плотный древесный стволъ, покрытый ко- 


`рою, иметъ вЪтви и т. д. Такое представлев!е однихь только общихъ цёлому 


роду признаковь и называется понятиемь. Назовемъ это поняме буквою И. 
Представлен!е А’ соотв$тствуеть лишь только одному предмету А; предотав- 
леше В’ одному В; представлеме С’ одному С ит. д.; поняте же И соотвфт- 
ствуеть цфлому роду, т.-е. всмь существующимь деревьямъ. 


$ 3. (одержаще и объемъ понятия. 


1) Содержамемь понят 1я называется совокупность вофхъ суще- 
ственныхъ признаковъ понлт1я. Признаки бываютъ существенные и 
случайные. Существенными признаками называются таке, которые 
составляютъ самую сущность понят1я и безъ которыхъ поняте не- 
мыелимо. Случайными признаками называются таке, которые могутъ 
быть, могутъ и не быть. Наприм$ръ: три стороны и три угла суть 
существенные признаки треугольника; равнобедренность же, равен- 
ство сторонъ, прямой уголь и пр. суть признаки случайные: они 
могутъ быть и не быть, ибо не вс треугольники ‘равнобедренны, 
равносторонни, прямоугольны и пр. 

2) Объемомь понят я называется совокупность всфхъ предметове, 
мыслимыхъ въ понятш. Такъ, напримЪръ, въ объемъ понятия «гор- 
вый хребетъ» входятъ всЪ горные хребты, существующе на земалЪ: 
Пиринеи, Апиенины, Балканы, Карпаты, Уралъ, Гималай, Кор- 
дильеры и т. д. 


1) Возъмемъ какое-нибудь поняте, положимъ, поняте о дерев$ (7) или по- 
нят!е о треугольник (Х). Шоняте о дерев составилось, какъ мы уже вилфли 
выше, изъ соединен я въ одно представлен!е общихъ признаковъ: а, Ъ, с, 4.... 
Вотъ совокупность этихъ-то признаковъ и называется содер жанемь понят1я. Понят!е 
ке о треугольник состоитъ изъ двухъь существенныхъ признаковъ: должны быть 
три стороны (призн. а) и три угла (призн. 6). Если все это выразить формулою, 
то получимъ: 

И—=аь-с- 4..... 
Х=а--В 


Туть а В с-Р 4...... есть содержане понятйя И, т.-е. понятя 0 


_ деревъ; а -- В ‘есть содержаве понят!я Х, т.-е. понятёя о треугольник. 


2) Поняте о деревф (7) есть понят!е очень большое по объему: въ составъ 


его входять всЪ существующая деревья, т.-е. вов дубы (А), всЪ березы (В), вс 


сосны (С), всЪ тоноли (0) и т. д. ВеБ эти отдфаьныя понятя, входяция въ со- 


ставъ понят1я И, и называлотся его объемомъ. Ол$довахельно_ 


С > р рае 


объемъ понятя 7= А + ВЕСРО-Е-ЧЕ..... 


т.-е. объемъ понят!я дерева состоить изъ суммы понят о всвхъ Ч 


щихъ деревьяхъ. 
Объемь понятя о треугольник® равняется сумм$ понятий о вс хъ разнообраз- 
ныхъ видахъ треугольника, т.-е. треуг. прямоугольнымъ -Е треугол. равностор. о 


- 
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$ 4. Понямя родовыя п видовыя, подчивяющея, подча- 
ненныя и соподчианенныя, 


Раскроемъ объемъ какого-нибудь понят!я, напримръ, понятя 


«дерево». Въ объемъ этого понят1я входятъ слФдующая понят я: «ель», 


«сосна», «береза», «осина», «дубъ», «кедръ» и пр. Ва 


в высшее понят!е въ отношенйи къ другимъ низшимъ, вхо- 
дящимъ въ его объемъ, называется родовымь, или подчиняющимь. 


Всякое понятйе низшее, входящее въ объемъ своего родового, — = 


называется въ отношеи къ нему видовымз, ИИ подчиненным. _ а 


ие 


Фр >. 


$ 


ВеЪ же низшйя понят1я, подчиняющяся одному и тому же родо-_ 


вому, называются въ отношени другъ къ другу понят1ями сотод- 
чиненными. я 
Такъ въ нашемъ примЪрЪф понят!е «дерево» есть понят!е р00060е, 


или 7одчиняющее въ отношеши къ понят1ямъ: «ель», «сосна», «бз- — 


реза» и т. д. Понят1я: «ель», «сосна», «береза» и т. д. суть по- 
нятя видовыя, или подчиненныя въ отношени къ понятю «дерево. _ 
Въ отношени же другъ къ другу понят!я: «ель», «сосна», к. 


`и т. д. суть понят! я сомодчиненныя. р 


Понят!е, подчиненное своему родовому, можетъ быть, въ свою. 
очередь, понят1емъ подчиняющимъ по отношенйо къ своимъ низшимъ, 
видовымъ. Такъ, напримЪ ръ, понят!е «европеецъ» есть понят!е видовое, 


или подчиненное въ отношени къ понят!ю «челов къ»; но оно въ то 


же время есть понят!е родовое, или подчиняющее въ отношени къ = 


понятямъ: «русск», «французъ», «нЪмецъ», «итальянецъ» и т. д. 


— 


Возьмемъ н$еколько понят: поняте о человзк (Ч), о евронейць (Е), о | 


русскомъ (Р), о француз (Ф), о нёмцБ (Н), о москвич (М). 


| \ | - 


`Туть Ч — родовое понят!е по отношению къ Е; Е есть видъ Ч и въ то же — 
время есть родъ по отношеню къ Р, Ф, Н..; Р есть ВиДЪ Еивь 10 ‚же. 


< 
ы 
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‘время родъь по отношеншо къ М; понятйя же Р, Ф и Н по отношеню другь 
къ другу суть понят!я соподчиненныя, потому что ови вс выфетБ подчи- 
нены одному и тому же родовому понят!ю Е. 


. 


_© 5. Отношене между вбъемомъ п содержашемъ понятия, 


Объемь и содержане понятия находятся въ обратномз отноше- 
ни, т-е., чЪмъ больше объемъ понят!я, тБиъ меньше его содержа- 
ве, и чфмь меньше объемъ, тЪмъ больше содержан!е. Такъ, по 
объему, понят!е «дерево» обширнЪе понят!и «дубъ», потому что подъ 

° понящемъ «дерево», сверхъ дуба, разумЪ$ютъ: ель, сосну, березу, 
осину и т. д.; по содержаню же понят!е «дубъ» обширнфе понят! 
«дерево», потому что, сверхъ признаковъ, принадаежащихъ понятно 
«дерево», дубъ имфетъ еще свои собственные, отличаюцие его отъ 
прочихъ деревъ, а именно: известную форму листа, твердость и 

° долговЪчность, жозуди и пр. 


Возьмемь рядъ слБдующихь понят: челов$къ (Ч), европеець (Е), русск й 

(Р), москвичъ (М), Иванъ Ивановичъ Васильевъ (В). Положимъ, что существен- 

° вые признаки, которые составляютъ содержаше понятя Ч, мы назовемъ буквою 

° аи запишемъ это въ вид$ формулы: | 
= 
Тогда, на томъ основан, что и европеецъ-—человЪкъ, и русскй— челов къ, 
и москвичь — человъкь и Васильевь — челов$кь, можемъ записать, что и 
Жара Ма, Ва 

‘потому что европеецъ, руссый, москвичъ и Васильевъ отличаются тБми же суще- 
. ствевными признаками, какими отличается и человЪкъ вообще. 

3 Теперь пойдемъ далЪе: европеецъ, кромф признаковъ а, имфетъь еще свои 

_ собственные, отличающие его, какь жителя Европы, оть жителя всякой другой 


—: 


° части свфта. Назовемъ эти признаки буквою 6. Такимъ образомъ: 


| 


я Е =а- Ь. 

| Но такъ какъ руссый, москвичъ, Васильсвъ тоже европейцы, —то они отли- 
° чаются т$ми же признаками 65; слфдовательно и 

Е. Р=а- Ъ, М=а--Ъ, В=а- Ъ. 

| Далфе: руссвй отличается отъ всякаго другого европейца своими нащопаль- 


. ными особенностями, которыя назовемъ буквою с. Тогда 


к Ра Ь- с, 


М—=ать-с, В=а--Ъ-- с, 
потому что москвичъ и Васильевъ тоже русске люди. 
- Далфе: москвичъ отличается отъ остальныхъ жителей Росси свсими мфстныхм з 
особенностями; назовемъ эти особенности буквою 4 и запишемъ: 
- М=а-ь-се- 9. 
Положимъ, что Васильевъ живетъ въ Москв$; тогда и 
Ва --е--4: 


_ & слБдовательно и 


Но такъ какъ Васильевъ есть извфетное лицо, имфющее свой характе 
свою физюномио, то слфдовательно Васильевъ имфетъ свои собственные пр 
знаки, которые назовемъ буквоо е. Тогда 

В=аь-Ре-а-е. 


Теперь запишемъ все это въ такомъ порядкВ: 


Ма : м: 7. 
Е —=а--Ъ 7 Е 
Р=а-ь- с к 
Ма роет а < аи 
В=а-ь-е-а-е. Я 


Изъ этого же видно, что, съ уменьшешемъ объема понятйя, содержане_ 
увеличивается и, наоборотъ, съ увеличешемъ объема понятя, содержане умевь- — 
шается. т е 


$ 6. Образоване сужденя и сего опредфлеше, 


Суждендя образуются вслЗдетые соединен1я понят! съ понят 1ями; ь 
папримфръ: «лошади бЪгаютъ», «эта лошадь бЪФжить». Въ пер-_ 
вомъ примфрЪ поняе о дЪйстви «бЪгаль» соединено съ понятемъ 
«лошали» (тутъ, конечно, разумфются лошади вообще, вс лошади); 
во второмъ примбрЪ понят1е о дЪйсти «бЪгаль» соединено съ поня- Е 
т1емъь объ одной только извфетной лошади. Въ первомъ примЪрВ 
мы судимъ о лошадяхь вообще; во второмь — судимъ объ одной. 
только лошади. Предметъ, о которомь мы судимъ, называется яодле- 
экащимь (за ]есбит). То, что мы думаемь или судимь о подлежа- 
щемъ, называется сказуемымь (ргае@салит). Присоединене сказуе- 
мало кь подлежалцему называется сужденемь. Суждене, выраженное 
словами, есть предложена о с: 

Если въ суждени сказуемое утвердительное (налр. «эта ва ам у- 
бока»), то и самое сужден1в называется утвердительнымь; если же 
сказуемое отрицательное (напр. «эта рЪка не злубока»), то и уве: 
не называется отрицательнымь. 

Если сказуемое отнесено къ цЪлому объему понятйя (напр. «вс 
ллоди смертны»), то суждеше называется общимь; если же сказуемое у 
отнесено только къ какой-нибудь части объема, понят1я (напр. «ь- | 
которые люди гешальны»), то суждеше называется частным. | 

„Такимъ образомъ получается четыре вида сужденйй: обще-утвер-_ 
дительное, напр. «всЪ люди смертны»; 2) обще-отрицалтельное, напр. 
«ни одинъ человЪкъ не вЪченъ»; 8) частно-утвердительное, напр. 
«нфкоторые люди ген!альны»; 4) частио-отрицательное, натр. «нЪ- 
которыя болЪзни не изабчимы». > | сах 


1) О различ между подлежащимъ и сказуемымъ суждевя (т.-е, подлежа-_ 
щимъ и сказуемымъ логимескимь) и подлежащимь и сказуемымъ предпожен!я 
(т.е. подлежащимъ и сказуемымъ зрамматическимь) см. въ носме оИаАвВИОЬ 


_$ 7, Образоваше умозаключеня п его опред лен, 


Умозаключен!я образуются вслфдстые соединеня сужден: мы 
зоединяемъ два сужден!я и изъ нихъ выводимъ третье; напримръ: 
| Всякое тЪло отъ дЪФйствя теплоты расширяется. 

Рельсы желЪзной дороги суть тЗла. 

СлЪдовательно и рельсы желфзной дороги расширяются отъ дЪй- 

° зтыя теплоты. 
} Тутъ соединены два сужден1я (первыя два), и изъ нихъ, какъ 

выводъ, получилось третье. 
СлЪдовательно умозаключене (зуПо1$тиз) есть выв00д5 какозо- 
чибудь сужденя изъ двухь данныхь суждений. 

Данныя суждев1я, изъ которыхъ выводится новое суждее, назы- 
ваются иосылками (ргоро51101ез ргаеш15зае). Суждене же, которое 
` выводится изъ сужденй данныхъ, называется заключенлемь (с0пс11$10). 
ОтдВльныя поняття, входящия въ составъ посылокъ и заключенйя, 
называются терминами: понят1е, служащее подлежащимъ въ закаю- 
чени, называется мёньшимь терминомь; понят, служащее сказуе- 
мымъ въ заключени, называется большимь терминомь; поняще же, 
которое входитъ въ обЪ посылки, но не содержится въ заключени, 
называется среднимь терминомь. Это послФднее понят!е служитъ какъ 
бы посредникомъ при образован1и заключеня, отчего оно и получило 
евое назваше. Въ приведенномъ выше прим$рВ среднй терминъ— 
понят1е «тЪла», больш терминъ — понят!е «расширене отъ дй- 
ствя теплоты», мёнышИ терминъ—понят!е «рельсы желЪзной до. 
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роги». 
Наконецъ, замВтимъ, что та изъ посылокъ, въ составъ которой 


входитъ сказуемое заключен!я, называется большей посылкой (ргоро- 
8110 ша]ог); та же, въ составъ которой входитъ подлежащее заклю- 
чен1я, называется мёньшей посылкой (ргороз о ш1тог). ^ 
Умозаключен!я, или силлогизмы, въ которыхъ обЪ посылки нахо- 
дятся на, лицо, называются полными. Но, пользуясь умозаключенями, 
аЪтъ необхолимости каждый разъ указывать, въ разговорз ли, въ 
письмВ ли, на обЪ посылки, изъ которыхъ мы вывели налие сужде- 
не: очень часто одна изъ посылокъ опускается, для сокращен]я рЪчя.. 
Такъ, наприм$ръ; вмЪсто того, чтобы сказать: «всякое горючее тВло 
зегко воспламеняется; порохъ есть горючее тЪ10; слЪдовательне 
порохъ легко воспламеняется», мы говоримъ короче: «всякое горючее 
тЪло легко воспламеняется; слФдовательно и порохъ легко воспламе- 
няется». Меньшая же посылка въ посл$днемъ случа опущена, какъ 
_такая, которая предполагается извЪстною, > 


й 
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Такжя умозаключен]я, въ которыхъ одна изъ посызокъ 
называются неполными, или энтимемами *). т 


Примьчате. Къ веполнымъ умозаключен!ямъ слБдуеть отнести. такъ вазы- 
ваемов сжатое умозаключензе (зуПо21зтиз сопгасбиз), которое состоитъ 
простомъ указан!и заключен!я, сопровождаемомъ указашемъ (въ начал з 
чен!я или въ концф) средняго термина; напримБръ: «такъ какъ дерево. легче 
воды, то оно не тонетъ», или ‹дерево не тонетъ, нотому что оно легче шло 
И то и другое сжатое умозаключен!е образовалось изъ полнаго: «вс8 тёла, которыя 
зегче воды, не тонуть; дерево легче воды; слЗдовательно оно не тонетъ». 


$8. Опредблене п его главное правило. 


а 


Опредфлеше понятйя состоитъ въ указани ближаййиало 20 рощ 
й видовой разницы (аейизНо [Е рег депиз ртождтит её @1[Гегепйат 
зрессат). Это выражее вотъ что значитъ: для того, чтобы опре- 
дЪлить какой-нибудь предметъ, нужно: На 
1) указать, къ какому ближайшему роду (вептаз ргохивит) ть 
сится предметъ; а 
2) указать на видовую разницу (@1Шегепйат зрессал), т.е. на’ + 
т особенности, которыми отличается предметъ, какъ отдфльный | 
видъ, отъ другихъ видовъ, выЪстВ съ нимъ соподчиненныхъ одному _ 
и тому же роду. х ин 
НапримЪръ, требуется опредЪлить, что такое грамматика: _ ая 
этого прежде всего нужно указать, къ какому вы роду. 
предметовъ относится грамматика: Е В 
грамматика есть наука. НЙ 
Но вЪлдь и физика наука, и математика, и исторйя и пр. суть науки. 
ЧЪмъ же грамматика, какъ наука, отличается отъ остальныхъ наукъ? 
Грамматика есть наука, занимающаяся изслЪ- $ 
дован1емъ законовъ языка. | 
Родъ долженъ быть указанъ ближайший, а, не ‘отдаленный, ‚потому 
что въ послЬднемъ случаз опредфлен!е теряетъ ясность. Такъ, на-_ 
примфръ, если бы намъ сказали, что 9убъ есть растеше, т.-е. указали _ 
бы не на ближайш, а на отдаленный родъ,—то такимъ опред%е- _ 
немъ мы не были бы довольны. Опредфлен!е же: «дубь есть дерево» 
(указае на ближайший родъ) яенЪе. К 


$ 9. Газдлеше и его главныя правила, 


ить хогически какое-нибудь понят!е` значить перечислить : 


т) Назвате энтимема произошло отъ ес еловъ &\ $ ыф — въ р. 
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Е ‘всВ отдфльные вилы, которые входятъ въ составъ объема, того по- 
_/ нятЁя, которое мы раздЪляемъ. СлЪловательно: 
’ _  Раздъьлене (405540) есть разложене объема понятия на его виды. 
° _ Объемъ разджляемаго понят!я называется уьлимз, части же его, 
г. яли видовыя понят1я раздЪляемаго родового понят!я, называются 
- членами дъленая. 
— Примфры: 
`` Углы дфлятся на острые, прямые и тупые. У. 
— _  Поэтическ!я произведеня длятся на эпическ1я, лирическ]я и дра- 
’ матическя, } 
Е Грамматики бываютъ практическая и научныя. 
— Т%ла дЪлятся на твердыя, жидюя и газообразныя. 
| Въ приведенныхъ примБрахъ объемъ понят: «уголъ», «поэтиче- 
° ское произведене», «грамматика» и «тЪла» разлагается на состав- 
ляюпия его видовыя понятя. 
При логическомъ раздЪлеши должны быть соблюдаемы н5которыя 
правила, а именно: 
: 1) РаздЪлеше должно имЪть основаше, или начало (апдатешит, 
° ршаршшт 911510115), т.-е. долженъ быть выбранъ какой-нибудь 
признакъ раздляемаго понят1я, на, основан и котораго производится 
° самое дВленйе, и такой признакъ долженъ быть только один», не 
больше. Такъ, наприм$ръ, требуется разложить на, составныя части 
”объемъ понят!Ёя «человЪкъ». Понят «челов къ» имфетъ много при- 
° знаковъ; выберемъ одинъ изъ нихъ, положимъ—возрастъ. По воз- 
расту люди дЪлятся на дЪфтей, юношей, возмужалыхъ и стариковъ, 
Возьмемъ другой—состояне: по состояню люди дЪФлятся на, бога 
тыхъ и бЪлныхъ. Трет признакъ—занят!е: по занятямъ люди 
длятся на земледфльцевъ, ремесленниковъ, купцовъ, чиновниковъ 
°— и пр. По м$сту жительства въ той или другой части свЪта (это 
_ уже четвертый признакъ), люди дЪлятся на европейцевъ, аз1атцевъ, 
африканцевъ, американцевъ и австрал йцевъ. ДЪлеще же людей по 
нЪъсколькимъ признакамь вдругъ невозможно; напримфръ, нельзя 
_ сказать, что люди длятся на европейцевъ, аз1атцевъ, купцовъ, 
_ремесленниковъ, бЪдныхъ, богатыхъ, военныхъ и монаховъ. Въ обно- 
_ ванш послфдняго дФлешя н%сколько различныхь признаковъ, что 
противорфчитъ основному правилу дЪфлевя. 
2) ДЪлене должно быть соотвьтственно {911510 адаедиайа), т.-е. 
члены дЪленя въ своей сложности должны равняться цфлому д®лимому. 


| Н рим чан!е. Если дёлен!е на виды проведено послёдовательно отъ вые: 
_ Шато понят!Я до самыхъ низшихъ, то оно называется классификолией. 


_ Логическое дфлеше не слБдуеть смфи 
(рат0). Расчленене есть разложенае _ 
наприм®ръ, ве ва №. ствол и в 
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Ш. 


 ЭЛЕМЕНТАРНЫЯ СВФДВНТЯ ИЗЬ ПСИХОЛОГИ. 


Кром мышлевя, изсл5довашемъ котораго занимается логика, 
_ душа наша проявляетъ себя еше въ дЪятельности памяти, вообра- 
жения, чувства и воли, изсл5довашемъ которыхъ занимается пси- 
_ холомя. 


Память. 


Память есть та сила души, которая хранитъ разъ ею воспри- 
нятое. Правда, многое изъ воспринятаго нами забывается со- 
всЪмъ, но и многое хранится въ нашей памяти, и можетъ быть 
припоминаемо. Воспоминаее совершается въ нашей душЪ или 
по закону смежности, или по закону яослльдовательностив. Первый 
законъ дЪйствуеть тогда, когда мы воспоминаемъ воспринятое 
нашею душою одновременно. Такъ, напр., вспоминая о какой-либо 
мзстности, мы вмЪстВ съ тЪмъ воспоминаемъ и вс тЪ пред- 
меты, которые мы на ней видЪли. Второй законъ дЪйствуетъ 
тогда, когда мы вспоминаемъ воспринятое нашею душою въ 
известной посяЪдовательности во времени. Такъ, напр., вепоми- 
ная какое-либо собыме, мы вспоминаемъ вс Факты въ хроно- 
погическомъ порядкЪ. 


Вообразкен!е. 


Воображетемь психолог1я называетъ умственную дЪятельность, 
направленную къ созданю образовъ, картинъ. Воображеше 
играетъ важную роль при создани художественныхъ произведешй. 


Чуветво. 


Чувствами называются различныя состоян!я сердца. Жизнь серл- 
ца весьма разнообразна: сюдаотносятся вс душевныя состоя я, ко- 
торыямы называемъ радостью, печалью, восторгомъ, негодовавемъ, 
любовью, ненавистью и пр. Между прочимъ къ чувствамъ относится 

ТЕОРЯ СЛОВЕСНОСТЕ. 10 
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и то душевное состояше, которое возбуждаетея въ наеъ изящным. 
Такое чувство называется эстетическим. г. 


Воля. 


Проявленя воли суть: оселиме, хотиьне, стремлеше, страсть. 

„Келане есть самое слабое проявлеше воли: въ немъ она соере-_ 
доточивается преимущественно на цфли, но не дфлаетъ усишя для 
осуществлешя ея. Е 

Хопиьше есть боле энергичный актъ воли; въ немъ не только 
намЪчается цфль, но и средство для ея достижевя. 

Стремлене есть настойчивое пресл5доваяе пли: его можно на- 
звать постоянно возобновляющимея хотЪшемъ. 

Страсть есть самая дЪятельная и настойчивая форма воли. 
Каждое стремлеше, становясь чрезм$рно энергичнымь, переходить 
въ страсть. | 


ОГЛАВЛЕНГЕ. 


ее ая 
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А) Внфшняя сторона сочинен!й (стилистика). 


Г. Различные способы выраженя мыслей. . 
1) Выражене: простое и картинное. , 
2) РЁчь м$рная и рЪчь немфрная . 
3) РЪчь отрывиетая и пер!одическая. . ре 
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1. Элементы, изъ которыхъ слагается содержане сочинетий. . 
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5) Характеристика, . ты с 
ПОНЯВ О роз повис: ее ее 
Ш. ДЪлене сочинен1й на, прозаическля и поэтичестя и различе 

О а ет 1.5 О.Б 


Е - П. 0 СОЧИНЕНЯХЪ ПРОЗАИЧЕСКИХЪ. 


А) Проза опизательная. 


Путешестве ..... 


5) Поза повфетвовательная. 


ОО ВЫ р т, ера 
ИСО р Веки Зет 
3) Историчесяя записки 4... ин 


и БОГА оне ю и... 


стг. 


61 


63 
64 


- И т 


в) Проза, въ которой преобладающий элементь—разеуждене. 


Научные курсы, научныя сочиненя, статьи публици- ‘СТР. 
стичесыя, статьи вритичесмл., ‚....... 0660. 


Произведен!я ораторекя. 
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А) Поэз1я эпическая. 


Понте объ. эпос: ое сои И - . 69 
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3) Драма (въ тВеномъ емыел%).. ... о... 129 
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`_ ^ „Иллюстрированная Лермонтовская библюотека“ 


` 


(издаше А. С. Панафидиной) состоить изъ сл8дующихь 32 кнажекъ; 


‚ Всф баллады и легенды, 4 рис., ц. 5 к. 17. ПовБети изъ современной жизни, съ $ рие., 
‚ Кавказсвй плБнникъ, съ 2 рис., ц, Зк. < ц. 1 к. 
’ 3. Корсаръ, съ 2 рис-, ц..2 к. *18. ДемонЪъ, съ 8 рис., ц. 6 к. 
и. Черкесы, съ 2 рис., ц. 2 к. 19. Испанцы, съ 4 рис., ц. 10 к. 
’ в. Преступникъ, съ 1 рис., ц. 2 к. 20. Маснарадъ, съ 6 рие., ц. 10 к. 
6. Джкул!0, съ 2 рис., ц. Зк. 21. Горбачъ-Вадимъ съ 8 рис., ц. 15 к. 
‚ 7. Литвинка, съ 4 рис., ц. Зк. *22. Княгиня Лиговсная, съ + рис., ц. 8 к. 
’ 8. Ангелъ смерти, съ 2 рис., ц. 3 к. 23. Бэла, съ 8 рис., ц. 8 к, 
°9; Аулъ Бастунджи, съ 1 рис., ц. 3 в. 24. Тамань, съ 4 рис., ц. Зк. 
10. Иазмаилъ-Бей, съ 8 рис., ц. 10 к. 25. Княжна Мери, съ 8 рис., ц. 12 к, 
11. Каллы, съ_2 рияс., ц. 2 к. 26. Фаталистьъ, съ 2 рис., ц. 12 к. 
12. Хаджи-Абрекъ, съ 4 рис., ц. Зк, 27. Герой нащего времени, съ 22 р., ц 45. 
13. Казначейша, съ 4 рис., п. 4 к. $28. Ашикъ-Керибъ, съ & рис., ц. 2 к. 
14. Бояринъ Орша, съ 6 рис., ц. 4 к. - 29. Призракъ, съ 2 рис. ц. 3. к 
15. ПБеня про купца Калашникова, съ 6 рис., 30. Люди и страсти, съ 4 рие., ц. 8 к. 
МА щ: ЗЕ. 31. Странный человЪ къ, съ 4 рис., ц. 8 к: 


|216. Мцыри, съ 6 рис., ц. & к. 32. Два брата, съ 2 рис., ц. Б к. 


Гм. Н. Пр. отъ 7 мая 1903 г. за № 12372 допущены въ безплатныя народныя библ10- теки и читальни 


`Львовъ, кн. М, А. «Колокольчикъ». Разсказы и стихи для дътей; съ рисунками, ц. 5 к. 
`— «Муравьи» и друг!е разсказы и стихи для дВтей, съ рисунками, ц. 25 к., въ папкв 40 к. 

— «0 нравственномьъ воспитани», заимствовано изъ книги гр; де-Вассанвиль, «Ге ф6вог @6 1а 0121500», 

д. 10 к. 

— «Новенькая», разсказъ для хЪтей, ц. 25 к., въ папкЪ 40 к. съ рис. 

' — Болинъ барабанщикь, разсказъ, ц. 15 к. 

°— Изь дневника, для юношества, ц. 15 к. 

'’ — Графинюшка, ц. 15 к. 

’ — Маша Галкина, разсказъ, ц. 15 к: 

ЛЬВОВЪ, КН. «Нетруша Перловъ». Разсказъ для дётей старшаго возраста, изъ времень Отечественной 
а 1812 г,, еъ рисунками. М., ц.1 р. Пересказъ изъ «Сёраго армяка», сохранивъ безъ измёнен!:а 
его фабулу. 

ейеръ, Николай. Факиръ, или приключев:н мистера ‘Токсона, перев. съ Ффранц., въбум. 1 р., въ 
перепл. 1 р. б0к. ‹ ь 

озняковъ Н. И. Рыцари повесть иаъ школьной жизни съ рисун. въ текств цзна 60 к. 

’ Пушкинуъ, А. С. Полное собране сочиненй въ одномъ томф подъ ред. П. Смирновскаго, сз 


портретомъь Пушкина, его б1ограф1ей, факсимиле, видомъ памятника и съ рисунками М. Михай- 
лова и Н. Денисова. 117178 стран. убористой печати, ц. 1 р. 650 к., въ переплетв съ волотомть 
: Зр. 25 к. 


/ 


„Иллюстрированная Пушкинская библ!отека“ 


состоить изъ слёдующихь 35 книжекъ; 


Допущена въ безплатныя народныя читальни ни библ1отеки. 

1. Исторя Пугачевскаго бунта, съ 9 иллюстр., ц. 20 к, 
2. Сказка о цар$ СалтанЪ, съ 1 иллюстр., ц. 4 к. 
3. Сказка о попЪ и работникЪ его БалдЪ, съ 1 излюстр., ц. 2 к. 
4. ПБени Западныхъ Славянъ, съ 2 иллюстр., ц. 4 к. 
5. ВсБ баллады и легенды, съ 2 иллюстр., ц. 10 к, 
° 6. Сказка о золотомъ пБтушкЪ, съ 1 лллюстр., ц. 2 в. 
_* т. Русланъ и Людмила, съ 6 иллюстр., ц. 10 к. 

- 8. КавказсюЙ плЪнникъ, съ 2 иллюстралиями, ц. 3 к. 
) 9. Братья разбойники, съ 2 иллюстр., ц. 2 к. 

* 10. Бахчисарайсый фонтанъ, съ 2 иллюстр., ц. Зк. 

* 11. Евгей ОнЪБгинЪ, съ 5 иллюстр., ц, 20 к. 
12. Графъ Нулинъ, съ 2 иллюстращями, ц. 2 к. 
° 13. Полтава, съ 4 иллюстр., ц. бк. ни 
< 14. ВыстрЬЛЪ, съ 1 илаюстращей, ц. 2 к. 

15. Галубъ, съ 1 иллюстр., ц. 2 к. 

16. Мьдный всадникъ, съ 2 иллю(ТЬь, ц. 3 к. 
* 17. Анджело, съ 2 иллюстр., ц. 3 к.” 

* 18. Свупой рыцарь, съ 1 иллюстращей, п. 2 к. 

° 19. Моцартъ и Сальери, съ 1 иллюстр., ц. 2 к. 
_* 20. 7 менчый гость, съ_2 иллюстр., ц. Зя. 

21. Пиръ во время чумы, съ 1 иллюстр., ц. 3 к. 

22. Русалка, гъ 3 иллюстр., ц. 3 к. 
# 23. Борисъ Годуновъ, съ 8 иллюстр., ц. 10 к. 

-24. Цыганы, съ 2 иллюстращями, ц. 3 к. 

25. Арабъ Петра Великаго, съ 2 иллюстращями, ц. 6 к. 
» 26. ДубровсыйЙ, съ 4 иллтостр., ц. 10 к. 
° 21. Метель, съ/1 илаюстращей, ц. 3 к. 

‚28. Гробовцикь съ 1 иллюстр., ц. 2 к. 
_ 29. Доминъ въ КоломнЪ, съ 1 нллюстр., ц. 2 к. 
30. Станщонный смотритель, съ 2 иллюстр., ц. 2 и. 


31. 
32. 
33. 
* 34. 
35. 


"Разсказы изъ жизни животныхъ, съ рис., перев. М. Р. Лемберкъ. М. 1905 г., ц. 60 к. 
Сальниковъ, А, Н. Добрый Морозко, зимняя сказка посвящается дфтямъ, съ рисунками, ц. 10 в. М, 


*) М. 


Сахаровъ, Ив. «Практическое обучев1е правописая!ю», Г часть, цёна 10 к. 2-0е ивх. М. 1906 =. а 


Словарь фрапцузско-русекй съ отдБлами: географическимъ, миеологическимъ; хрисанекими жменая 


_СлЪпцовъ, Н. Н. Вулканы и землетрясенйя, ц. 25 к. М. Н. Пр. 17 ноября 1901 г, ва № 31967 


Барышня-крестьянка, съ 1 иллюстр., ц. 4 к. Г > 
Капитанская дочна, съ 10 пллюстр., ц. 20 к. » 

Сказка о мертвой царевнЪ, съ 1 иллюстр. ц. 3 и. ВЕ 
Пиковая дама, съ 2 иллюстр., ц. 5 к, %. 
Сказка о рыбакБ и рыбкЪ, съ 2 илаюстр., ц. 2 к. 


х 
Ч 


Пр. 20 апрфая 1902 г. за № 10951 копущена въ безилатныя народныя читальни и библйотеки. 
Сказка о двухъ елкахъ, посвящается дЪтямъ, съ рисунками., ц. 10 к. М, Н. Пр. 20 
1902 г. за № 10951 допущена въ безплатныя народныя читальни и библотеки. 


Н. Пр. оть 19 1юля 1902 г. ва № 19490 допущены въ безплатныя народный читальни бибалоте 
а № 18 и 13 и въ ученическя библлотеки низшихъ училящь. 


Тоже, ч. Ц. цфна 30 к. 2-ое изд. М. 1906 г. 


мужскими и женскими; со спискомъ неправильныхь тлатоловь и спражевемь ихь; съ еравни: 
тельными таблицами французскихь и русскихъ монеть, мфръ вёса, длины, выкости и т. 
25000—30000 словъ. Состав. Б. фонъ-Дитмаръ. 15 к., въ перепаетв 90 к. — 
Русско-французекй съ отдфлами; географическимъ, миоологическимъ; христанскими” пменаия 
мужскими и женскими; со спискомъ неправильныхъ глаголовъ и спряженемь ихъ; съ сравн 
тедъными таблицами французскихъ и русскихъ монеть, иърь вбса, длины, емкости ит. 
30000 словь. Состав. Б. фонъ-Дитмаръ. 75 к., въ переплетв 90 к. $ 

пущена въ учительскя бибмотеки низшихъ училищь. 

Вода въ трехъ видахъ, ц. 20 к. М. Н. Пр. 17 ноября 1901 г. за № 31967 опущена вь уя 
‚ тельск!я библлотеки низшихъ училищь. 

Вода въ воздухЪ, ц. 15 к. М. Н. Пр. 15 февраля 1902 г. допущена въ ученическ?я` `бабаскь 

низшихъ училищь, въ безплатныя народныя читальни и биботеки для чтен1й. въ народныхъ 

аудитор1ахъ. 

Воздухъ, насъ окружаюшИЙ, съ рисунк. въ тексть. Москва. Ц. 20 к, М. н. Просв. 29 ноября 

1901 г. за № 22945 допущена въ безплатныя народныя читальни и библотеки. - 

Вътеръ и что онъ дЪлаетъ, ц. 25 к. М. Н. Пр. 10 апрёля 1902 г. за № 10398 допущена: въ 

безплатныя народныя читальни и библлотеки и для публичныхь народныхь чтен!й. 


СлБпцовъ. Горы и Горная Природа, ц. 25 к. М. Н. Пр. 10 апрёля 1902 г. за № 10398 допущена въ 


безплатныя пародныя читальни и библ1отеки и рля публичныхъ народныхъ чтев1й. 


Громъ и МолнйЯ, ц. 20 к. М. Н. Пр. 10 аирзая 1902 г. за № 10398 допущена въ безплатныя народныя 


читальни и библ1отеки, для публичныхъ народныхь чтенй и въ тЫ Зент ры начале 
ныхъ народныхъ училищъ. 


Равнины и Пустыни, съ рисунками, ц. 20 к. М. Н. Пр. 10 апрбла 1902 г. ва № 10398. `Хопущепа въ 


безплатвыя народныя читальни и библ1отеки и для публичныхъ народныхъ чтевй. 


Авраамъ Линкольнъ. Освободитель невольниковь въ Америкь, ц. 20 к. М. Н. Пр. 15 января. 1902 г. 


за № 1442 допущена въ безплатныя народныя читальни и библ1отеки и въ Е а библ1оте- 
ки средняго возраста среднихъ учеблыхь заведен1й вфдомства М. Н. Пр, 


Гутенбергъ. ИзобрЪтатель книгопечатан!я, ц. 20 к. М. Н. Пр. 15 января 1902 г. за № 1443 допу- 


щена въ безплатныя народныя читальни и библ1отеки. 


Подвиги простыхъ Русскихъ людей Ерофея Хабарова и Семена Дежнева, ц. 10 к. М. Н. р. 


Роби 


Н. А. 


15 января 1902 г. за № 1442 допушена въ безплатныя народныя читальни и биботеки. 
нзонъ Крузо, его жизнь и приключетя, ц. 15 к., въ папкЪ 20 к., въ перепа. 35 к. М Н. Пр. оть 
28 марта 1903 г, за № 10700 допущена въ безплаткыя народныя читальни и библотеки, а также 
въ ученическя библ1отеки среднихь для младшато возраста и низшихъ учебныхъ заведевйй. 
Соловьевъ-НесмБловЪ. Простые люди, изъ жизни нашихь ремесленниковъ. М., ц. 15 к. 
Душевный человвкъ, изъ волжскихь сказан1й. М., ц. З к. 
Будетъ и преизбудеть, очерки изъ волжекихъ типовъ недаьняго прошлаго. М., ц. 10 коп. 
Аникинъ родникъ. М., ц, 15 коп. 
Друзья, разсказъ. М., ц. 8 коп. 


Юрьева, М, Е. Въ ожидали, пофзда. Разсказъ, ц. 20 к. с 


Е. В. 


Грызунчикъ. Разсказъ, ц. 25 к. . = 
Отчего елки зелены. Фантастическ! разсказъ. М., ц, 20 к. ‚ : м 
Петина елка. Разсказъ, п, 25 к. . к >, 
Улетьль попугай. Разсказъ, ц, 25 к, . . - 
ЦпевникЪъ д®Еочки на Водг%, ц, 50 к. 
ЕльцовЪ, Запискя по анатомйи человЪка для преподаванй въ город. и друхкласен. селъекихъ 


училищ., ц. 30 к. 


Ив. П. Сахаровъ и Сахарова Л. П. Наши родные позты, их” жизнь й произведения, _ ц. 1р. 26. к., 


зъ папкв 1 р. 60 к, 
> 9. 


РОВНАМ, МОКТН САКОММА 
27706 


Злух», ц. 15Е.М.Н.Пр. 
2 
въ безпаатный народ- 
для чтен! въ народ- 


ужаюций, съ рисунк. 


ки. 

нъ дБлаетъ, ц. 25 Е. 
т. за № 10398- допу- 

выя читальви и би- 

Ублячныхъ народныхь чтен!и. 

Его жг. Горы и Горная Природа, ц. 25 Е. М. Н. 
Пр. 10 апрзля 1902 г. за № 10398 допущена въ 
безплатныя наролныя читальни и библ1отеки и 
кля публичныхъ народныхъ чтенй. 

Его же. Громъ и Молнь!я, ц. 20 к. М. Н. Пр. 
10 апрёля 1902 г. за № 10398 допущена въ без- 
влатныя народныя читальни и’ библютеви, дла 
публячвыхь вародвыхь чтен]й и въ учезичесв!я 
библиотеки начальныхь народвыхъ училящъ. 

Его же. Равникы и Пустыви, съ рисунками, | 
Ц. 20 г. М. Н. Пр. 10 апр8ля 1902 г. за № 10398 
копущена въ безплатныя народный читальни н 
бибяютевки для публичныхъ народныхъ чтевй, 

Его же. Авраамъ Ленкольнъ. Освободетель не- 
вольниковъ въ Амерньв, ц. 20 к, М. Н. Просв. 
15 января 1902 г. за № 1442 допущена въ без- 
платныа народныя читальни и бибмотеки и въ 
ученичесв!я библ1отеки средняго возраста средннхъ 
Учебныхь заведен! вЪдомства М. Н. Пр. 

Его же. Гутенбертгъ. Изобр$татель книгопечата- 
я, ц. 20 к. М, Н. Пр. 15 явваря 1902 года за 
№ 1442 допущена въ безплатвыя народныя чия- 
тальни и бибз\отеки. 

Его же. Подвиги простыхъ руссЕнхь людея 
Ерехея Хабарова и Семена я: Ц. 10 в. 
М. Н. Пр. 15 января 1302 г. за № 1442 допущева 
въ безплатныя народныя читальни и бибмотеки. 

Его же. Робинзонъ Крузо, его жизнь и прыЕзю- 
ченчя, ц. 15 в., въ папЕ® 20 к., въ перепл. 35 5. 
МН. Пр. оть 28` марта 1903 г. за № 10700 до- 
пущена въ безплатныя народныя чятальни и бя- 
баютеви, а также и учевичесв!я библотеки сред- 
инхь для младшаго возраста и низтихъ учебныхъ 
ваведен!#. 

о Соловьевъ-Несыфловъ Н, Анякинъ роднизъ М.., 
Ц, 15 к. 

Его же. Будетъь преизбудетъ, очерки изъ Волж- 
скихь типовъ недавнаго прошлаго М., ц 10 Е. 

Его же. Друзья, разсказъ М., ц. 3 в. 

Его же. Душевный человзкъ, изъ Волжекихь ска- 
ван! М.. ц. 3 в. 

Его же. Простые люда, 
месленниковъ М., ц. 15 Е. 

Юрьева, М. Е. Въ ожнданн позда. Разсказъ, 
ц. 20 к. 

Ея же. Грызунчикъ. Разсказъ, ц. 20 Е. 

Ея же. Отчего елки зелены Фантастичесвя 
разсказъ. М., ц. 20 к. 

Ея же. Петниа елка. Ралсказъ ц. 25 х 

Ея же. УлетЪлъ попугай. Разсказъ, ц. 25 Б. 

Ея же. Днезникъ дфвочЕн на Водгф, ц. 50 к. 

Смирновсн! И. Грахматика древнаго  ц.-славян- 

авнительно съ рус- 


изъ жизни нашихъ ре- 


я въ двухъ чэастяхъ 


четырехъ идадшихъ 
‚Ц. 45 к. 
хрестомат!я для д3- 


› Ц. 20 к. 
русской словсс- 


&. 
к 


\. 


а въ безпазтныя на- | 
| матиаи, въ перепл., 


| 


въ ученичесв!я би- | ч. 


М. Н. Пр. 29 ноября | 


| 
| 
| 
| 


| ды" 
х = 
Его жё. Курсы  вестемо?Аческаго — инет: пт® 
1-2, ц. 15 к. х - 
Ч. 2-я, въ перенх., ц. 55 к. = 


Его же. Теср!а сзовесвости, н. 65 к. 

Его Жг. Сборнякъ статей, какъ приложен! къ 
учебнику теор1и словесности. 2 части въ пере- 
плетв, каждая по 75 к. 

Его же. Приготовительный вкурсъ русской грам- 
Ц. 25 к. 

Его же. Учебникъ русской грамматики, ч. 1-и, 
„Этимолог1я“, въ перенл., ц. 655 Е. 

Ч. 2-я „Синтакснсъ“, въ перепа., ц. 55 Е. 

Его же Учебникъ русской грамматики (этимо- 
зо1я и синтаЕсисъ) для церковно-приходскихъь 
школъ, п. 15 Е. 2 

Егс ще. Практическое пособ!е, какЪ прихожее‘в 
въ учебнику Русской грамматиеч для церковно- 
прикодскихь шеслъ М. 1990 г., въ папЕЪ, ц. 15 Е. 

Его же. Истор1я русской литературы Х1Х в$ка: 
выпускъ ТГ. Карамзинъ въ до-Александровскую 
эноху, ц. 1 р. 25 Е. 

Выш. 2-й. Карамзинъ въ Алексанхровскую впоху, 
ц. 1 р. 25 Е. 

Вын. 3-Й. Либералы и консерваторы Алексан- 

дДОбвСЕОЙ эпохи, ц. 1 р. 95 к. 

Вып. 1У. ДальнЪйпий обзоръ латературы Аде- 
ЕСАНДрОВСЕОЙ @пОхи, ц. 1 р. 

Вып. У. Крыловъ, гр. Растопчинъ и др., ц. 1 р. 

Вып. УГ. Квязь И. ДозгоруЕ!. Сатира, вн. Горча- 
кова. Милонова и др., ц. 1 р. 

Вып. УП. Комед1я Загоскин; А. С. Грибоз- 
дОЕЪ и пр., ц. 80 к. 

Вып. УП ц. 80 к. 

Его же. Крылова Баеви, ц.1 р. 

Твень М. Приключен!е Тона, переводъ Р%ни- 
ной съ 112-ю рисунками. М. 1901 г., ц. 80 к. 

Въ пзоБВ, ц. 1 р. 

Въ коленкоровомъ перепл. на лучшей бумэг&, 
ц. 2 р. * 

Его же. Принцъ и нищ:й. Историч. новФеть гдз 
юношества, переводъ Ръпнной съ рисузЕЗим. 
М. 1901 г., ц, 75 в- &ы -> 

Въ панкз, ц. [ р. р 

Въ колечкор. перепл., на лучшей бумаг п, 2р. 

Фоввизинъ, Д. И. Двв комед: 1. Бригадаръ, 
комед!я 5ъ пяти дЬйств. съ б!ограо. Д. И. Фон- 
визича, его портретонъ и объяснит. словзремъ 
къ его комед!ямъ. М. 1901 г., ц. 15 к. 

Его же. Полное собрав18 сочиневй, 
М. 1901 г., ц. 20 к. 

Шалландъ, А. Курсъ французской граммзтахи, 
Ч. 1-я. Этимолотя, ц. 40 к. 

Ч. 2-я. СинтаксисЪъ, ц. 45 Е. 

Его же. Полный курсъ Французскаго яз. Годъ 
1-й, ц. 35 =. 

Годъ 2-й, нц. 50 в. 

Годъ 3-й, ц. 50 к 

Годъ 4-й, ц, 50 к. 

Годь 5-й, ц. 50 к. 

Его же. Ключъь къ полному БУргу еран- 
цузск авыЕА А. Шалавнда, но послздн. изда- 
н10. Съ прибавлешемъ перевода статей съ еран- 


— 


ч. 2-п. 


цузехаго языка на руссейй и обратно. Часть 1-5 
| М. 1898 г., ц. 20 в. 
Ч. 2-я. М. 1899 г., ц. 35 к. = 
Ч. 3-я. М. 1899 г., ц. 35 = <. 


Ч. 4-я, н Ч. 5-я, ц. по 40 к. 
Его же. Приготовительный к д. 30\=. 
Шелонсый, Н. Н. Русское — прщБохь- 
ныя иста русской земли, велиия р»Ен Ажурь 
Амурсый край, ц. 10 к. \ 
Его же. Влад®н1е русскаго царя, г 
русеюмя к ц. 20 к 
Его же. Золотая Сябярь. (9 Что таков) Ве ож 
и 5кЪ ме ц. 10 5. № ь жа 
Бах Зорь НнЕблай первый. ь < з 
доты наъ его жезни, "Е: 15 ,. 
Его же. Уральсыв горы 5) кАЕЪ ок разд. 
аяются, ц. 10 к. д“ ^ м 


петь 


ъ 


№ 


— ХВ0Я5500ЬС 
[ИДОААСАКА ААА ЗАЛА 

6961 $151 1#95 2`Т6? 
Ацрелв еттр т}зочвепотв етт140е1 
$391а34817 А1ТЗУЗАТНЙ ЗЯПа 


